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MICROWAVE OVEN

Please acquaint yourself with these instructions before using your microwave oven.
If these instructions are strictly adhered to, your microwave oven will serve you trouble-free for many years.
Store these instructions in an easily accessible location

PRECAUTIONS, WHICH MUST BE FOLLOWED IN ORDER TO MINIMIZE THE RISK OF MICROWAVE ENERGY

EXPOSURE

1. Do not attempt to use the microwave oven with the door open as you will risk exposure to harmful microwave
energy. It is very important that you do not damage the internal latches and door blocking mechanism.

2. Do not place foreign objects between the door and the front of the microwave oven and do not allow food or
cleaning liquid remnants to build up on the screening grill or on the inside of the door.

3. Do not use the microwave oven if it is damaged or malfunctioning. It is especially important that the door always
be closed and that the following parts are not damaged:

+ door (bent)

+ hinges and latches (broken or weakened)

+ screening grill on the inside of the door

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: While the microwave oven is operating in combination mode (MICROWAVE + GRILL) or being operated

by children, an adult should always be present to supervise in order to prevent the children from burning themselves.

WARNING: Do not use the microwave oven if the screening grill on the door is damaged.

WARNING: Repairing a microwave oven always presents danger to any person conducting the repairs if it is neces-

sary to remove the metal housing that provides protections from microwave radiation. Do not repair the microwave

oven yourself.

WARNING: Do not forget to open products packaged in hermetic or vacuum packaging before heating or cooking.

Otherwise, pressure could grow within the package and cause it to explode, regardless of whether or not the food

was prepared earlier.

WARNING: Children may only use the microwave oven by themselves after they have been acquainted with these

instructions and understand the dangers associated with operating a microwave oven.

+ Use only microwave-safe dishes. Do not use metallic dishes in the microwave oven as microwaves reflected off
the dish may cause sparks and fire.

+ In order to avoid overheating and burning food, constantly supervise the microwave's operation if you are heat-
ing food in disposable plastic, paper or other similar containers or if the oven is heating only a small amount of
food.

+  When heating any kind of liquid (water, coffee, milk, etc.), keep in mind that it can suddenly start to boil and splash
on your hands while you are removing it from the oven. To avoid this, place a heat resistant plastic spoon or glass
mixer in the container and stir the liquid before removing it from the oven.

+ Infant feeding bottles and jars of baby food should be heating without lids or nipples. Their contents should be
mixed or periodically shaken. Test the temperature of the food before feeding in order to prevent burns.

Important information

+ ALWAYS check to make sure the food is not too hot before giving it to a child. We recommend shaking the bottle
or jar to make sure the heat is distributed evenly throughout the volume of the container.

+ Do not cook an egg in its shell or reheat an egg in its shell in MICROWAVE mode as they can break from the inter-
nal pressure.

SAFETY MEASURES

1. Install the oven on a flat, stable surface. Choose a place that will not be accessible to small children.

2. Install the oven so that the distance between the wall and the back of the oven is no less than 7-8 cm and the free
space above the microwave is no less than 30 cm.

3. The microwave door is equipped with a blocking system that turns off the power when it is open. Do not make
changes to the operation of the door blocking mechanism.

4. Do not turn on the microwave while empty; operating the oven with no food inside can lead to malfunction.

5. Preparing foods with extremely small moisture contents can lead to burning and fire.

If a fire occurs:

+ Do not open the door.

+ Turn off the microwave oven and disconnect the plug from the electrical outlet.

6. When preparing bacon, do not place it directly on the glass tray; localized overheating of the glass tray can cause
it to crack.
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7. Do not heat liquids in containers with narrow openings.

8. Do not attempt to heat products to a well-done state.

9. Do not use the microwave for canning and preserving food because there is no way of knowing if the contents of
the jar reached boiling temperature.

10. In order to avoid prolonged rapid boiling of liquid foods and drinks, and also to prevent burns, we recommend stir-
ring the product before and in the middle of the cooking process. To do this, start cooking, wait a while, remove
the dish from the oven and stir, then place it back in the oven to continue the cooking process.

11. Clean the microwave oven regularly. Irregular care for your oven can lead to poor outward appearance, nega-
tively affects its operating ability, and also can lead to danger during further exploitation.

Rules that should always be remembered:

1. Do not exceed product cooking times in the microwave oven. Always monitor the cooking process when using
dishes made from paper, plastic and other flammable materials.

2. Never use the microwave oven to store things. Never store flammable materials and food in the microwave like
bread, cookies, paper packaging, etc., because during lightning storms, the microwave oven can turn on by
itself.

3. Metal ties and wire handles must be removed from paper and plastic bags and containers before placing them
into the microwave oven.

4. The microwave oven should be properly grounded. Only connect the microwave oven to an electrical outlet that
is properly grounded.

5. Some food items, like eggs in their shells, liquid or hard fats, and also hermetically sealed jars and sealed glass
containers can be explosive and should not be placed in your microwave oven.

7. Use your microwave oven exclusively for the purposes for which it was designed and in strict adherence to the
instructions explained herein.

8. The microwave oven in designed exclusively for heating and preparing food and is not designed for laboratory or
industrial use.

8. Pay special attention when children are using the microwave oven.

9. Do not use the microwave oven if the power cord or plug is damaged, or if the oven has been damaged or
dropped.

10. Repair of the microwave oven should only be conducted by qualified specialists at an authorized service center.

11. Do not block the ventilation openings on the microwave oven's housing.

12. Do not store or use the microwave oven outdoors.

13. Do not use the microwave oven near water, immediately near kitchen sinks, in damp basements or directly near
swimming pools.

14. Do not submerse the power cord and plug in water.

15. Avoid allowing the power cord and plug to come into contact with hot surfaces.

16. Do not allow the power cord to hang off the edge of the table or counter.

17. When cleaning the door and internal surfaces of the microwave oven, always use a soft, non-abrasive cleanser on
a sponge or soft cloth.

CAUTION

Injury due to electric shock.

Touching the elements of the electrical circuits inside the microwave oven can lead to serious trauma and injury from
electric shock. Do not take apart the microwave oven yourself.

Grounding the Microwave Oven

The microwave oven should be properly grounded. In case of any kind of short-circuit, grounding reduces the risk of
electric shock, as the current will flow through the ground wire.

The microwave oven uses a power cord with ground wire and a grounded plug. The plug should be connected to an
electrical outlet that also has a ground contact.

WARNING: Connecting a grounded plug to an un-grounded outlet can lead to electric shock.

Consult with a qualified electrician if you do not understand these grounding instructions or if you are not sure that

the microwave oven is properly grounded.

« In order to avoid confusion, the microwave oven is equipped with a short power cord.

« If an extension cord is necessary, only use a 3-wire extensions cord with ground contacts on the power plug and
outlet(s).

« The sectional markings on the microwave oven's power cord should match those on the extension cord.

« The extension cord should not hang off the edge of the table where children can pull on it; it should be placed
where it will not be walked on.

o
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Dishes for microwave ovens

CAUTION!

- Tightly sealed containers heated in a microwave can be explosive.

+ Sealed containers should be opened and plastic bags should be poked a few times with a fork in order to allow
steam to escape before being placed in the microwave oven.

+ If you are unsure about using a certain dish in the microwave oven, then conduct a test.

Checking dishes before using them in the microwave
+ Place the dish in the cooking chamber of the oven (a plate, for example) and place a glass cup of water in the

center of the dish.

+ Set the microwave to maximum power and heat for no more than one minute.

+ Carefully touch the dish you are testing: if it heated up and the water in the cup is cold, than the dish should not
be used in the microwave.

+ Avoid testing dishes for more than one minute.

Materials you can use in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum foil

Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of meat or poultry to
prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too close to oven walls. The foil should be at

least 1 inch (2.5cm) away from oven walls.

Browning dish

Follow manufacturer's instructions. The bottom of browning dish must be at the turntable to
break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use cracked or chipped
dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not heat resist
ant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not use cracked

or chipped dishes.

Oven cooking

Follow manufacturer's instructions. Do not close with metal tie. Make slits to bags allow
steam to escape.

Paper plates

Use for short -term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while and cups
cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision and only for short
term cooking.

Parchment paper

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Plastic

Microwave-safe only. Follow the manufacturer's instructions. Should be labeled
"Microwave Safe". Some plastic containers soften as the food inside gets hot. "Boiling
bags" and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented as directed by pack
age.

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do  not allow

plastic wrap to touch food.

Thermometers

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with
metal handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal-
trimmed utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed to high temperature.
Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack.

Description

A Control panel
B. Rotating socket
C. Roller-ring

o
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D. Glass tray

E. Looking window

F. Microwave source

G. Locks with child-lock system

H. Screen for grill. Use only in "Grill" mode.
J. Grill heating element

Control Panel
1. Display
The display shows the current time, cooking time information, power levels and operating mode pictograms.

2. "Micro” (Microwave) button
Is used to select the microwave power level. Setting the power is done in the following order: HI-(100%), 80%, 60%,
40%, 20%, 0%.

3. GRIL button
Press to activate the grill mode.

4. COMB.1 button
Activates the first combined cooking mode.

5. COMB.2 button
Activates the second combined cooking mode.

6. CLOCK button
To select 12 or 24 hours time mode, to set the time.

7. WEL.ADJ. button (Weight Adjust)
Press to select the weight of the product to be cooked or defrosted.

8. CANCEL/STOP button.
Press to cancel previously set power level, cooking programs and defrost time.
Note: STOP/CANCEL button doesn't cancel the current time.

9. TIME/MENU knob

By turning the knob clockwise, the cooking time is selected. By turning the knob counterclockwise, one of the ten
automatic cooking programs is selected.

Pressing the knob starts cooking or defrosting process, according to the selected program.

Display

Timer mode pictogram.

Blinking hours and minutes separator.
Defrost mode pictogram.

Microwave cooking mode pictogram.
Grill mode pictogram.

Combination cooking mode 1 pictogram.
Combination cooking mode 2 pictogram.
Current time pictogram.

Icon for 3 successive stages, programmed by the user.
10. Food weight pictogram.

11. Child-lock mode pictogram.

12. Automatic cooking pictogram.

13. "Display decoration elements” icon.

CoOoNoOOGOTAMWN =

Assembling the microwave oven

Remove the packing material and accessories from the cooking chamber of the oven. Inspect the microwave oven
for any deformities. Pay special attention to the operation of the oven door. If any defects are found, do not install
the oven and do no turn it on.

o
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Protective covering
Housing: Remove the protective film (if any) from the microwave housing.

Do not remove the light-grey micaceous plate from the inside of the cooking chamber; it protects the mag-
netron.

Installing the glass tray

. Install the base for the rotating tray (B) into the opening located in the floor of the cooking chamber.

. Install the rolling ring (C) onto the floor of the cooking chamber.

. Carefully install the glass tray (D), aligning its lip with the grooves on the base. Never install the glass tray upside-
down.

WN =

Do not block the rotation of the glass tray during the cooking process.

During the cooking process, always use the glass tray, rolling ring and tray base.
Food and cooking dishes must always be placed only on the glass tray.

The glass tray may rotate clockwise or counter-clockwise. This is normal.
Replace the tray immediately if it becomes cracked or chipped.

Installation

+ Before connecting the microwave oven, make sure that the operating voltage and power usage matches the

parameters of your electrical system. Connect the microwave oven to a grounded electrical outlet.

Install the oven on a flat, stable surface. Choose a location that will not be accessible to small children.

Install the oven so that the distance between the wall and the back of the oven is no less than 7-8 cm and the free

space above the microwave is no less than 30 cm.

+ Do not remove the legs from the bottom of the microwave oven.

+ Do not block the ventilation openings on the microwave oven's housing.

+ The microwave oven should be installed away from televisions and radios in order to prevent static interference of
radio and television signals.

WARNING: Do notinstall the microwave oven on heating surfaces (kitchen stoves) or other sources of heat
waves.
If the microwave oven malfunctions due to user error, the warranty for free service and repair is voided.

While operating, the top surface of the microwave oven and heat up significantly; avoid touching hot sur-
faces of the oven with bare skin in order to prevent burns.

Using the oven

Audible signal

Each time when pressing buttons on the control panel, you will hear a single sound signal.
Double sound signal means input error. Check attentively your input and try again.

Setting the current time

Example: In order to set the current time on 16 hours 30 minutes:

1. Press and hold the CLOCK button for about 3 seconds, a signal will be heard and the display will show: Hr 24( 24
hours time display mode).

Note: Pressing the CLOCK button again toggles the time mode 12/24 hours.

2. Turn the TIME/MENU knob and set hours value to 16.

3. Press the CLOCK button to confirm.

4. Turn the TIME/MENU knob and set the minutes to 30, the display will show the time: 16:30.

5. Press the "Clock™ button to confirm.

The display will show the set time; the (8) pictogram and the colon (2) will blink.

Note: if you do not complete the time setting process then, after 30 seconds, the microwave will "beep” and the dis-
play will return to its initial setting.

To see the current time during the cooking process, just press the "Clock” button and the current time will be dis-
played for 5 seconds.

Cooking in the microwave oven

To activate the microwave cooking mode, press the MICRO button several times to select the desired power level,
and then, by turning the TIME/MENU knob counterclockwise, select the desired cooking time.

Maximum cooking time is 95 minutes.

7
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Choose the power level:

"MICRO" button pushes Power level
1 time Hi-(100%)
2 times 80%
3 times 60%
4 times 40%
5 times 20%
6 times (timer) 0

Example: to cook some food for 10 minutes at 60% microwave power level.
1. Press the MICRO button3 times, the display will show the selected power level (60%) and icon 4 will light up.
2. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "10:00".
3. Press the TIME/MENU knob to start cooking.
During the cooking, the remaining cooking time is shown on the display and the icon 4 flashes.

Grill
Is used to cook roasted crisp pieces of meat, fish, poultry, potatoes. In this mode, the heat from the quartz heat-
ing element is distributed along the entire oven cavity.
Maximum cooking time is 95 minutes.
Example: if you need to turn on grill for 12 minutes.
1. Press GRILL button once, the icon 5 will appear on the display.
2. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "12:00".
3. Press the TIME/MENU knob to start cooking.
While in the grill mode, the display shows the remaining cooking time and the icon 5 is flashing.

Combi cooking mode
The Combi cooking mode combines microwave and grill cooking for the best result.
COMB.1 - 30% time is microwave cooking + 70% grill cooking, (to cook fish, potato).
COMB.2 -55% time is microwave cooking +45% grill cooking, (to cook omelet, baked potatoes, poultry).
Maximum cooking time is 95 minutes.
Example: to activate the COMB.1 mode for 25 minutes:
1. Press the COMB. 1 button two times, the icons (4, 5, 6) will light up.
2. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "25:00".
3. Press the TIME/MENU knob to start cooking.
While in the combined cooking mode, the display shows the remaining cooking time and icons (4, 5, 6) light
up. Depending on what cooking mode is selected currently, icon (4) or (5) will flash.
Example: to activate the COMB.2 mode for 12 minutes:
1. Press the COMB.2 button, the icons (4, 5, 7) will light up.
2. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "12:00".
3. Press the TIME/MENU knob to start cooking.
While in the combined cooking mode, the display shows the remaining cooking time and icons (4, 5, 7) light up.

Automatic cooking of products

In the automatic cooking mode you don't have to set the cooking power and time, you just need to select the

product type and indicate its weight.

To do that, turn the TIME/MENU knob counterclockwise to select the product category, and then set its weight by

pressing the WEI.ADJ button the needed number of times. Press the TIME/MENU knob to start cooking.

You may need to turn over the product in the middle of cooking, to cook the product evenly.

Example: to cook 400 g of fish.

1. Turn the TIME/MENU knob counterclockwise, until the automatic cooking program number is displayed (in this
case 06), and icon 12 flashes.

2. Press the WEI.ADJ. button 3 times to set the weight on 400 g.

3. Press the TIME/MENU knob to start cooking.
In the automatic cooking mode the display shows the cooking time and icon (12), and depending on what
cooking mode is currently selected, icon (4) or (5) will flash.

o
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Automatic cooking menu

Program # Type of Food Food weight (grams)
1 Coffee/Soup (cup) 1 2 3
2 Rice 100 200 400 600 800 1000
3 Spaghetti 100 200 300
4 Potato 150 300 450 600
5 Auto reheat 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Fish 100 200 400 600 800 1000
7 Whole chicken 800 1000 1200 1300 1400
8 Beef/Veal 300 500 800 1000 1200 1300
9 Beef on a spit 100 200 300 400 500 600 700

The results of automatic food preparation depend on the weight and form of the food, and also on the food's position
on the glass tray. In any case, if you think that the food preparation is unsatisfactory, please increase or decrease the
weight of the food.

Automatic defrosting of products

The oven supports the automatic defrost function. Defrost time and power is set automatically, you only have to set

the product weight.

Example: to defrost 60 g of shrimps.

1. Put the shrimps into the oven cavity.

2. Turn the TIME/MENU knob counterclockwise, until the automatic defrost program number is displayed (in this
case 10), and icon 3 flashes.

3. Press the WEI.ADJ. button 6 times to set the weight on 600 g.

4. Press the TIME/MENU button to start defrosting, icon (3) will be shown on the display and icon (4) will flash.

During the defrosting, the display shows the remaining defrost time, icon (3).

Quick start

This function allows to quickly turn on the oven to warm or cook products at full power.

Turn the TIME/MENU button clockwise to select the cooking time and press on it - the oven will start cooking at full
power.

Example: to set the cooking time to 2 minutes.

1. 1. Turn the TIME/MENU knob clockwise until the display shows the desired time: 2:00.

2. 2. Press the TIME/MENU knob to start cooking.

3. During the cooking, the remaining cooking time is shown on the display and the icon (4) is flashing.
Note:

- maximum speed cooking time is 95 minutes.

- speed cooking setting interval - from 10 sec to 5 min: - 10 sec.

- from 5 min to 10 min. - 30 sec.

- from 10 min to 30 min: - 1 min.

- from 30 min to 95 min. - 5 min.

Timer mode

Is used to issue a sound signal over the set period of time.

Example: to set the timer to 2 minutes.

1. Press the MICRO button 6 times, the display will show the selected power level (00%) and icon 4 will light up.
2. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "02:00".

3. Press the TIME/MENU knob to start the timer.

4. In the timer mode, the display shows the remaining cooking time and icon 4 is flashing.

In the timer mode, the display shows the remaining cooking time and icon 2 is flashing.

9
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Child lock

To prevent children from using the oven, you may set the child lock mode.

- Press and hold the STOP/CANCEL button for 3 seconds, the sound signal will be heard and icon (11) will light up.
To deactivate the Child Lock function, press and hold the Cancel/Stop button for 3 seconds, a sound signal will be
heard and the icon (11) will disappear

Special Functions

Auto Remind

- After the cooking or defrosting program is finished, four sound signals will be heard, and they will be repeated in
each two minutes, until the oven door is open or the Stop/Cancel button is pressed.

- If the time or mode setting operation is not completed, a sound signal will be issued in 30 minutes and the display
will return into its original condition.

Cooking in three stages

You can program your oven for 3 successive cooking stages.

Example: you need to cook products for 35 minutes at the microwave power level of 80%, then activate the COMB.1

mode for 20 minutes and roast the product in the grill mode for 15 minutes.

1. Press the MICRO button 3 times, the display will show the selected power level (80%), the icon 4 will light up and
icon (9) - (1S - the first stage of cooking).

. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "35:00".

. Press the COMB. 1 button, the icons (4, 5, 6) will light up and icon (9) - (2S - second stage).

. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "20:00".

. Press the GRILL button, the icon (5) will light up and icon (9) - (2S - third stage)

. Turn the TIME/MENU knob clockwise and set the time to "15:00".

. Press the TIME/MENU knob to start cooking.
Depending on what cooking stage is currently engaged, the icon (9) will light, showing the cooking stage number
(by decrease). During combined cooking modes, additional icon (6) or (7) is shown.

NoOo o~ wWN

Note: In non-programmed cooking modes, in all cases the icon (9) - 1S is shown.
Note: In the stand-by mode and during all stages and cooking modes, "the decorative display elements” will light up
in turn (icon 12).

Stopping the oven during cooking

- To stop the oven during cooking, you just have to open the oven door. To continue the cooking process, close the
door and press the TIME/MENU knob.

- To cancel the cooking program, press the Stop/Cancel button.

Care and cleaning

Turn off the oven and disconnect from electrical power before cleaning.

Do not allow moisture to contact the control panel. Clean it with a soft, lightly dampened paper towel.

Keep the oven's cooking chamber clean. If pieces of food or liquid sprays are left on the chamber walls, remove

them with a damp paper towel.

A mild cleanser may be used if the chamber becomes exceptionally dirty.

Do not use abrasive cleaning instruments or wire brushes to clean the inside or outside of the oven. Make sure

that no water or cleanser gets in any of the ventilation or steam release openings on the top of the microwave

oven.

Do not use ammonia-based cleansers.

« The outer surfaces should be cleaned with a damp paper towel.

« The oven door should always be clean. Do not allow crumbs of food to build-up between the door and the front
panel of the oven; this may prevent normal closure of the door.

« Clean the ventilation openings on top of the oven housing regularly - keep them free of dust and dirt.

« Regularly remove and wash the glass tray and its base - wipe the oven chamber floor clean.

« Wash the glass tray and rotating drive mechanism in water with a neutral soap solution. These parts are dishwash-
er safe.

« Do not submerse the glass tray in cold water if it is still hot: the sudden drop in temperature can cause the glass
tray to break.

10

o



Vt-1687im.gxd

07.06.2006 17:53 Page 11

Eliminating malfunctions

ENGLISH

Malfunction

Possible causes

Method of elimination

The oven will not turn on

The power plug is not firmly connected to
the electrical outlet

Remove the power plug from the outlet.
Wait 10 seconds and then replace

Problem with power outlet

Try plugging another electrical device into
the outlet to test it

The oven will not heat

The door is not closed firmly

Close the door firmly

When the oven is operating, the rotating
glass tray makes strange noises

The roller ring or the cooking chamber
floor is dirty

Remove the glass tray and roller ring. Wash
the roller ring and the cooking chamber
floor

Normal operation

The microwave oven creates static in television and radio signals.

Static in television and radio signals can occur while the oven is
operating. Similar static is created by small electrical devices like
mixers, vacuum cleaners and electrical fans. This is a normal
occurrence.

The oven light is dim.

If the oven is set to a low power level, the light in the cooking
chamber may also be low. This is a normal occurrence.

Steam collects on the door and hot air comes out of the ventila-
tion openings.

During the cooking process, steam is released from the food.
Most of the steam is released through the ventilation openings,
but some can collect on the inside of the door. This is a normal
occurrence.

The microwave oven was turned on without food inside.

Turning on the microwave oven for a short period of time while
empty will not cause any harm. Always make sure there is food in
the oven before starting it.

Technical Characteristics

Power requirements:

Power usage in microwave mode:

Nominal output power in microwave mode:
Power usage in grill mode:

Operating frequency:

External dimensions:

Oven volume:

Glass tray:

Weight:

220V ~50Hz

1200W

800W

1000W

2450MHz

295mm (H) x 458mm (W) x 390mm (D)
201

314mm

14.1kg

The manufacturer reserves the right to change the characteristics of the device without prior warning.

Service life of the unit not less than 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

3

This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive 89/336/EEC
and to the Law Voltage Regulation (73/23 EEC)
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DEUTSCH

MIKROWELLENGERAT

Vor dem Gebrauch des Mikrowellengerates diese Anweisung sorgfaltig durchlesen
Unter Voraussetzung, dass alle Hinweise der Anweisung genau befolgt werden, kann das Mikrowellengerét lhnen
auf Jahre hinaus einwandfrei dienen.

Die Gebrauchsanweisung leicht zugénglich aufbewahren

BEIM UMGANG MIT MIKROWELLEN BITTE BEACHTEN, UM AUSTRETEN VON MIKROWELLEN UND

DADURCH MOGLICHE GESUNDHEITSBEEINTRACHTIGUNGEN AUSZUSCHLIEBEN

1. Versuchen Sie keinesfalls, das Mikrowellengerét bei gedffneter Garraumtiir zu betreiben, Anderungen an der
Tiirverriegelung vorzunehmen oder Gegenstande in die Offnungen der Sicherheitsverriegelung zu stecken.
Andernfalls kdnnen Mikrowellen austreten.

2. Stecken Sie niemals Gegenstande zwischen Garraumtir und Frontseite. Achten Sie darauf, dass keine
Riickstande von Speisen oder Reinigungsmitteln auf dem Schirmgitter oder auf der internen Tiirseite
verbleiben.

3. Bei Beschadigung darf das Gerat nicht betrieben werden. Achten Sie besonders darauf, dass die Garraumtir
korrekt schlieBt und folgende Teile nicht beschadigt sind:

+ Tir (gebogen)

+ Tirscharniere (gebrochen oder locker)

- Schirmgitter von der internen Tirseite

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Der Kombinationsbetrieb (MIKROWELLE+GRILL) und Gebrauch des Gerats von Kindern soll immer

unter Aufsicht der Erwachsenen erfolgen, um Verbrennungen bei Kindern zu verhindern.

WARNUNG: Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn das Schirmgitter der Tir beschadigt ist.

WARNUNG: Reparaturen, bei denen die Schutzabdeckung gegen Mikrowellenenergie abgenommen werden

muss, diirfen wegen der dabei bestehenden Risiken nur von Fachpersonal vorgenommen werden. Reparieren

Sie den Ofen nie selbst.

WARNUNG: Vor dem Erhitzen oder Garen der Produkte in einer luftdichten oder vakuumversiegelten Verpackung

vergessen Sie nicht, diese zu 6ffnen. Ggf. der erh6hte Druck kann zur Explosion flihren, sogar wenn das Produkt

zuvor zubereitet war.

WARNUNG: Kinder diirfen die Mikrowelle nur dann unbeaufsichtigt benutzen, wenn ihnen vorher genau deren

sicherer Betrieb erklart wurde und sie tiber die Gefahren einer unsachgemaBen Handhabung aufgeklart worden

sind.

+ Verwenden Sie nur das fiir Mikrowellen geeignete Geschirr. Verwenden Sie kein Kochgeschirr aus Metall in
lhrer Mikrowelle, da es zu elektrischer Lichtbogen- oder Funkenbildung kommen kann, die das Gerat
beschadigen kann.

+ Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in Einwegbehdltern aus Plastik, Papier oder anderen
brennbaren Materialien erwéarmt oder gegart wird, um Uberhitzung oder Brand zu vermeiden.

+ Beim Erhitzen von Gertanken (Wasser, Kaffe, Milch 0.4.) achten Sie darauf, dass diese pl6tzlich aufkochen
und auf Ihre Hande spritzen kdnnen, wenn Sie Behdalter aus dem Ofen nehmen. Um das zu vermeiden, legen
Sie in den Behdlter einen temperaturbestandigen Plastikl6ffel oder Glasriihrer und riihren Sie die Fliissigkeit
um, bevor der Behélter herausgenommen wird.

+ Babyflaschchen und Babynahrungsdosen sollen ohne Deckel und Gummisauger erhitzt werden. Riihren Sie
den Inhalt um oder schiitteln Sie ihn regelmaBig auf. Priifen Sie immer die Temperatur von Babynahrung,
bevor Sie das Baby fiittern, um Verbrennungen auszuschlieBen.

Wichtige Informationen

+ Prifen Sie IMMER die Temperatur von Babynahrung oder -milch, bevor Sie das Baby fittern. Es empfiehlt sich
den Inhalt aufzuschiitteln, um die Warme gleichmaBig zu verteilen.

+ Erhitzen Sie keine Eier im MIKROWELLENBETRIEB, da diese wegen des erhdhten internen Druck platzen.

SICHERHEITSMABNAHMEN

1. Stellen Sie das Gerat auf einer flachen, ebenen und stabilen Oberflache auf. Wahlen Sie einen fiir kleine
Kinder unzuganglichen Platz.

2. Uberziigen Sie Sich, dass das Gerat ausreichend Luftzufuhr hat, indem Sie nach hinten und zu beiden Seiten
mindestens 7-8 cm Freiraum, und nach oben mindestens 30 cm Freiraum lassen.

3. Die Geratetr ist mit einer Verriegelung ausgestattet, die die Stromversorgung sperrt, wenn die Tir getffnet
wird. Vornehmen Sie keine Anderungen in der Funktion der Tiir.
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4. Setzen Sie das Mikrowellengerat nicht in Betrieb, wenn es leer ist, der leere Betrieb kann zum Ausfall des
Gerates flihren.

5. Das Garen von Produkten mit einem niedrigen Feuchtigkeitsgehalt kann zu ihrem Anbrennen oder Brand
fahren.

Beim Brand:

Halten Sie die Geratetir geschlossen.

Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Legen Sie Bacon nicht direkt auf den Glasdrehteller, lokale Uberhitzung des Drehtellers kann zu Rissen

fuhren.

7. Versuchen Sie nicht, Produkte im Geréat bis zum vollen Durchbraten zubereiten.

8. Erhitzen Sie keine Flissigkeiten in den Flaschen mit engen Halsen.

9. Verwenden Sie die Mikrowelle fiir Konservierung nicht, weil es kein Siedegrad sichergestellt werden kann.

10. Um intensives Kochen der Flissigkeiten zu vermeiden, sowie Verbrennungen vorzubeugen, empfiehlt sich,
Produkte am Anfang und in der Mitte des Garvorgangs umzuriihren. Schalten Sie dazu die Aufheizung aus,
warten Sie einige Zeit ab, nehmen Sie das Geschirr mit Produkt heraus, riihren Sie dieses um und stellen Sie
es wieder in den Garraum, um den Vorgang fortzusetzen.

11. Halten Sie den Garraum sauber. UnregelmaBige Pflege kann das Aussehen des Gerats verschlimmern, nega-
tive Auswirkungen auf die Funktion haben, sowie zu Gefahren wahrend des Betriebes fuhren.

o .

Regeln, die immer zu befolgen sind:

1. Uberschreiten Sie die Garzeit nicht. Sehen Sie hin und wieder in den Garraum, wenn Essen in
Einwegbehaltern aus Plastik, Papier oder anderen brennbaren Materialien erwdrmt oder gegart wird.

2. Benutzen Sie die Mikrowelle nicht, um Gegenstande aufzubewahren. Bewahren Sie im Ofen keine brennbare
Materialien und Produkte wie Brot, Geback, Verpackungen etc., weil das Gerat bei Gewitter spontan
eingeschaltet werden kann.

3. Metalldralle, Halterungen, Drahtgriffe der Papier- oder Plastiktiiten sind zu entfernen.

4. Das Mikrowellengerét soll sachgemaB geerdet sein. Schlissen Sie das Gerat nur an eine sicher geerdete
Steckdose an.

5. Einige Produkte, Eier in Schale, flissige oder harte Fette, sowie luftdichte Dosen, verschlossene Glasbehalter
sind explosionsgefahrlich, diese sind in die Mikrowelle nicht zu garen oder erhitzen.

7. Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich bestimmungsgeman und entsprechend den Hinweisen der
Gebrauchsanweisung.

8. Das Mikrowellengerét ist ausschlieBlich fiir das Erhitzen und Garen von Lebensmitteln ausgelegt und darf
nicht fur Labor oder industrielle Zwecke benutzt werden.

8. Achten Sie besonders auf, wenn das Gerat von Kindern benutzt wird.

9. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder Netzstecker beschadigt sind bzw. wenn das Gerat
wegen der Beschadigung oder des Sturzes nicht ordnungsmaBig funktioniert.

10. Das Mikrowellengerat sollte nur durch einen qualifizierten Kundendiensttechniker repariert werden.

11. Verstopfen Sie niemals die Liftungsoffnungen.

12. Das Mikrowellengerat darf nicht in Freie benutzt oder gelagert werden.

13. Installieren Sie das Mikrowellengerat nicht in heiBer oder feuchter Umgebung, etwa neben einem Backofen
oder Spiilbecken, in feuchten Kellerraumen oder in der Nahe von Schwimmbhallen.

14. Tauchen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser.

15. Halten Sie das Netzkabel und den Netzstecker von heiBen Flachen fern.

16. Lassen Sie nicht, dass das Netzkabel am Tischrand durchhangt.

17. Bei der Reinigung von der Tir und internen Flachen des Gerates verwenden Sie milde, nicht abreibende
Reinigungsmittel mit einem Schwamm oder weichen Lappen.

WARNUNG

Elektrounfall.

Die Beriihrung der elektrischen Komponente kann zu schweren Verletzungen und Elektrounfall fiihren.
Versuchen Sie nicht das Gerat selbstandig auszubauen.

Erdung des Mikrowellengerates

Das Mikrowellengerat soll sicher geerdet sein. Die Erdung verringert Risiken von Stromschlag durch Kurzschluss,
da dabei Strom durch Erdungskabel abgeleitet wird.

Das Gerat verfiigt tiber ein Netzkabel mit dem Erdungsleiter und einen Netzstecker mit dem Erdungskontakt. Der
Stecker soll an eine Steckdose mit dem Erdungskontakt angeschlossen werden.
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WARNUNG: Anschluss des Steckers mit dem Erdungskontakt an eine nicht geerdete Steckdose kann zur Gefahr

eines Stromschlages fiihren.

Ziehen Sie einen qualifizierten Elektriker zu Réte, falls Ihnen die Anweisungen zur Erdung unklar sind oder beim

Zweifel an sicherer Erdung des Gerétes.
Das Mikrowellengerat ist mit einem kurzen Netzkabel ausgestattet, um dessen Verwirrung zu vermeiden.

+ Wenn eine Verlangerung des Kabels erforderlich ist, verwenden Sie nur eine 3-Leiter-Verldngerung mit dem
Erdungskontakt im Netzstecker und in der Steckdose.

+ Die am Netzkabel des Gerates angegebene Querschnittmarkierung soll mit der Angabe an der Verlangerung
Ubereinstimmen.

- Die Verlangerung ist so zu verlegen, dass Durchhangen des Kabels am Tischrand auszuschlieBen ist, wo es
Kinder ziehen kdnnen, und dass es nicht zu betreten ist.

Mikrowellengeeignetes Geschirr

VORSICHT!

- Dicht verschlossene Behalter kdnnen im Mikrowellengerdtes eine Explosionsgefahr darstellen.

- Die verschlossenen Behdlter sind zu 6ffnen, bei Plastiktiiten sind Offnungen fiir Dampfaustritt zu machen,
bevor sie ins Gerat gelegt sind.

+ Wenn Sie Zweifel haben, ob das Geschirr im Gerat einzusetzen ist, nehmen Sie eine Prifung vor.

Prufung des Geschirrs vor dem Gebrauch im Gerit:
Stellen Sie zu priifendes Geschirr in den Garraum (z.B. einen Teller) mit einem Glas mit Kaltwasser.

+ Schalten Sie das Gerét bei der Maximalleistung ein und stellen Sie eine Garzeit max. 1 Minute ein.

+ Berilihren Sie vorsichtig das zu priifende Geschirr. Wenn das Geschirr warm geworden und Wasser im Glass
kalt geblieben ist, ist dieses Geschirr im Mikrowellengerat nicht zu verwenden.

+ Stellen Sie die Prifzeit nicht Gber 1 Minute ein.

Materialien und Geschirr, die fiir die Nutzung in den Mikrowellendfen brauchbar sind

Aluminiumfolie die Folie kann man nur in der Betriebsart der Arbeit des Grills benutzen. Die
Entfernung zwis chen der Folie und den Wanden des Mikrowellenofens soll nicht
weniger als 2,5 cm betragen. Die kleinen Stiickchen der Folie kann man fir das
Bedecken der feinen Fleischstlickchen oder des Gefliigels benutzen, um deren
Verbraten zu meiden. In der Mikrowellenbetriebsart, wenn die Folie allzu nahe an
den Wanden des Ofens liegt, kann Funkenbildung, Verbrennen des abschir
menden Gitters an der Tiur und Funktionsausfall des Ofens geschehen. In diesem
Fall verlieren Sie das Recht der Verwirklichung der kostenlosen Garantiewartung
und der Reparatur.

Geschirr fiirs Braten Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. Der Boden des Geschirrs flirs Braten
soll um 5 mm dicker sein, als der bei dem drehenden Glasaufnahmeteller. Der
Missbrauch des Geschirrs flirs Braten kann zur Entstehung der Risse im Geschirr
selbst und im drehenden Glasaufnahmeteller fiihren.

Tafelgeschirr Nur das, das entsprechende Markierung hat. Folgen Sie den Hinweisen des
Produzenten des Geschirres. Verwenden Sie das Geschirr mit Rissen oder
Absplitterungen nicht.

Glasbehilter Nur die Behalter, die aus hitzebestandigem Glas hergestellt sind. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbéander. Verwenden Sie die Behalter mit
Rissen oder Absplitterungen nicht.

Glasgeschirr Nur das Geschirr, das aus hitzebestandigem Glas hergestellt ist. Uberzeugen Sie
sich im Fehlen der Metallgeschirrrandbéander. Verwenden Sie das Geschirr mit
Rissen oder Absplitterungen nicht.

Prozess der Zubereitung Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten. VerschlieBen Sie die

in den Mikrowellendfen Sacke unter Verwendung von Metallverdrehungen oder Verspannungen nicht. In
mit der Nutzung Spezieller den Sécken muss man einige Offnungen fiir den Dampfaustritt machen.
Sdcke

Papierteller und —tassen verwenden Sie nur fir kurzzeitige Zubereitung / Aufwarmen. Lassen Sie den
Mikrowellenofen ohne Beaufsichtigung wahrend der Zubereitung / des
Aufwarmens der Produkte in solchem Geschirr nicht.

Papierhandtiicher damit kann man die zubereitenden Produkte flur Verwahrung der Warme darin und
flr Vorbeugung des Fettspritzens bedecken. Verwenden Sie nur bei standiger
Kontrolle und nur flir kurzzeitige Zubereitung / Aufwarmen.
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Pergamentpapier verwenden Sie zwecks Vorbeugung des Fettspritzens oder als Umschlag.

Plaststoff Nur jene Erzeugnisse aus Plaststoff, die entsprechende Markierung “ Ist fur
Mikrowellendfen brauchbar ” haben. Folgen Sie den Hinweisen des Produzenten.
Einige Plastbehalter kdnnen als Ergebnis der Erwdrmung der darin enthaltenen
Produkte aufgeweicht werden. Dicht zugemachte Plastiktiiten muss man durch
stechen oder durchschneiden, wie es auf Verpackungen selbst gezeigt ist.

Plastumschlag nur jene Erzeugnisse aus Plaststoff, die entsprechende Markierung haben. Man
kann die zubereitenden Produkte zwecks Sicherung darin der Feuchtigkeit
bedecken.

Wachspapier Verwenden Sie fur Vorbeugung des Fettspritzens und auch fur die Sicherung der
Feuchtigkeit.

Materialien und Geschirr, die fiir die Nutzung in den Mikrowellenéfen nicht brauchbar sind

Aluminiumtabletts konnen Funkenbildung bedingen. Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fir die
Nutzung in den Mikrowellen6fen bestimmt ist.

Papptasse mit Metallgriff Benutzen Sie das Geschirr, das speziell fir die Nutzung in den Mikrowellendfen
bestimmt ist.

Metallgeschirr oder Geschirr Metall schirmt die Energie der Mikrowellen ab. Das Metallgeschirrrandband
mit Metallgeschirrrandband kann die Funkenbildung bedingen.

Metallverdrehungen konnen Funkenbildung, und auch das Entziinden der Verpackung wahrend der
Zubereitung/ Aufwarmung der Produkte bedingen.

Papierbeutel konnen das Entzinden in den Mikrowellenéfen bedingen.

Seife die Seife kann schmelzen und Verschmutzung der Arbeitskammer des
Mikrowellenofens bedin gen.

Holz Das Holzgeschirr kann austrocknen, Risse bekommen und sich entziinden.

Beschreibung

A. Bedienfeld

B. Koppler

C. Walzenring

D. Drehteller

E. Schaufenster

F. Quelle der Mikrowellenfrequenzstrahlung
G. Verriegelungssystem

H. Grillgitter. Nur im Modus Girill verwenden.
J. Heizelement des Girills

Bedienfeld

1. Display

Auf dem Display werden Uhrzeit, Garzeit, Leistungsstufe und Piktogramme der Modi angezeigt.

2. Taste «<MICRO.»(MIKROWELLEN)

Wird zum Einstellen der Leistungsstufe der Mikrowellenstrahlung benutzt. Die Leistungswahl erfolgt in der fol-
genden Ordnung: HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. Taste «GRIL»(GRILL)
Pressen zum Einschalten des Grillbetriebs.

4. Taste «<COMB.1»(KOMBI.1)
Wahl des ersten Betriebs der kombinierten Zubereitung.

5. Taste «COMB.2»(KOMBI.2)
Wahl des zweiten Betriebs der kombinierten Zubereitung.

6. Taste «CLOCK» (UHR)
Wahl des Zeitformats 12 oder 24 Stunden, Einstellung der Uhrzeit.
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7. Taste «<WEIL.ADJ.»(GEWICHT/ENTFROSTUNG)
Pressen zur Wahl des Gewichts der Lebensmittel, die zubereitet oder entfrostet werden sollen.

8. Taste «<STOP/CANCEL» (STOPP/LOSCHEN)

Pressen zum Aufheben der voreingestellten Leistungsstufe, des Programms der Lebensmittelzubereitung oder
der Entfrostungszeit.

Anmerkung: de Taste «Stop/Cancel»(STOPP/LOSCHEN) I6scht nicht die aktuelle Uhrzeit.

9. Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU)

Durch das Drehen des Griffs im Uhrzeigersinn erfolgt die Einstellung der Zubereitungszeit. Durch das Drehen des
Griffs gegen den Uhrzeigersinn erfolgt die Einstellung von 1 von 10 Programmen der automatischen Zubereitung.
Ein Pressen des Griffs startet den Prozess der Zubereitung oder der Entfrostung der Lebensmittel nach dem
eingestellten Programm.

Display

. Piktogramm des Timerbetriebs.

. Blinkende Trennpunkte.

. Piktogramm des Auftaubetriebs.

. Piktogramm des Mikrowellenbetriebs.

. Piktogramm des Grillbetriebs.

. Piktogramm des Kombinierungsbetriebs 1.

. Piktogramm des Kombinierungsbetriebs 2.

. Piktogramm der Uhrzeit.

. Piktogramm der 3 nacheinander folgenden Betriebe, die vom Benutzer programmiert werden.
10.Piktogramm des gewahlten Produktgewichts.
11.Piktogramm des Sperrbetriebs.

12.Piktogramm der Garautomatik.

13.Piktogramm «Elemente der dekorativen Displaygestaltung»

©OoO~NOOTAWN =

Einbau des Mikrowellengerates

Entfernen Sie die Verpackung und Zubehér aus dem Garraum des Ofens. Priifen Sie das Gerat auf
Beschadigungen. Achten Sie besonders auf Beschadigungen der Garraumtir. Das gerat darf nicht aufgestellt
und eingeschaltet werden, wenn Stérungen festgestellt sind.

Schutzabdeckung

Gehause: Entfernen Sie vom Gehause die Schutzfolie, wenn vorhanden.

Entfernen Sie die hellgraue Glimmerplatte im internen Garraum nicht, sie dient zum Schutz des Magnetrons.

Einbau des Drehtellers

1. Setzen Sie die Halterung des Drehtellers (B) in die Offnungen am Garraumboden ein.

2. Setzen Sie den Walzenring (C) in den Garraumboden ein.

3. Setzen Sie vorsichtig den Glasdrehteller (D) ein, indem seine Nasen mit Schlitzen der Halterung zusammen-
gelegt werden. Achten Sie auf die richtige Sitzung des Drehtellers.

+ Verhindern Sie nicht das Drehen des Tellers im Ofenbetrieb.

+ Beim Garvorgang immer den Glasdrehteller, Walzenring und die Kopplung verwenden.

+ Produkte und Geschirr sind nur auf den Drehteller zu stellen.

+ Der Drehteller kann im/gegen Uhrzeigersinn drehen. Das ist normal.

+ Der Drehteller ist unverziiglich zu ersetzen, wenn Risse oder Briiche festgestellt sind.

Aufstellung

+ Vor dem Netzanschluss der Mikrowelle stellen Sie sich sicher, dass die Betriebsspannung und
Leistungsaufnahme mit Daten des Netzes libereinstimmen. Die Mikrowelle nur an eine Steckdose mit sicherer
Erdung anschlieBen.

- Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen und stabilen Oberflache auf. Wahlen Sie einen fiir kleine Kinder
unzuganglichen Platz.

+ Uberziigen Sie Sich, dass das Gerét ausreichend Luftzufuhr hat, indem Sie nach hinten und zu beiden Seiten
mindestens 7-8 cm Freiraum, und nach oben mindestens 30 cm Freiraum lassen.

+ Entfernen Sie die StiitzfliBe vom Mikrowellenboden nicht.
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+ Verstopfen Sie niemals die Liiftungséffnungen.
+ Installieren Sie das Mikrowellengerat entfernt von TV- und Radioempfangern, um Stérungen bei
Signalempfang zu vermeiden.

WARNUNG: Es ist verboten, die Mikrowelle auf einer beheizten Flache (Kiichenherd) und auf anderen Quellen
der Warmestrahlung zu installieren.
Wenn der Ausfall der Mikrowelle auf Schuld des Anwenders zurlickzufiihren ist, verliert er das Recht auf Garantie.

Bei der Arbeit kann die Oberflache der Mikrowelle sehr hei3 werden, vermeiden Sie den direkten Hautkontakt mit
heiBen Oberflachen, um Verbrennungen auszuschlieBen.

Betrieb

Das akustische Signal

Bei jedem Tastendruck auf der Bedienungstafel werden Sie ein einmaliges Tonsignal horen.

Doppeltes Tonsignal - Eingabefehler. Uberpriifen Sie aufmerksam die Eingabebedingungen und wiederholen Sie
den Versuch.

Uhrzeit einstellen

Beispiel: laufende Zeit auf 16 Uhr 30 Minuten einstellen.

1. Pressen und halten Sie die Taste «Clock»(UHR) etwa 3 Sekunden lang, es erklingt ein Tonsignal und auf dem
Display erscheint: Hr 24(24-Stunden-Zeitformat).

Anmerkung: ein wiederholtes Pressen der Taste «Clock»(UHR) fiihrt zum Wechsel des Zeitformats 12/24
Stunden.

2. Drehen Sie den Giriff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) und stellen Sie die Uhrzeit «Stunden» - 16 ein.

3. Pressen Sie die Taste «Clock»(UHR) zur Bestatigung.

4. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) und stellen Sie die Zeit «Minuten» - 30 ein, auf dem
Display wird die Uhrzeit 16:30 angezeigt.

5. Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste Clock.

Auf dem Display wird die eingestellte Uhrzeit angezeigt, leuchtet das Piktogramm (8) ein und blinken die
Trennpunkte (2).

Anmerkung: Wenn die Einstellung nicht abgeschlossen ist, so ertdnt in 30 Sekunden ein akustisches Signal und
wird die Anzeige zurlickgesetzt.

Um die Uhrzeit wahrend des Garvorgangs zu sehen, driicken Sie die Taste Clock, die Uhrzeit wird dann 5
Sekunden angezeigt.

Zubereiten im Mikrowellenbetrieb

Zum Einschalten des Ofens im Mikrowellenzubereitungsbetrieb pressen Sie die Taste «MICRO.»(MIKROWELLEN)
mehrmals zur Einstellung der erforderlichen Leistungsstufe, und stellen Sie danach durch das Drehen des Griffs
«TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn die erforderliche Zubereitungszeit ein.

Die maximale Zubereitungszeit betragt 95 Minuten.

Wahlen Sie eine Leistungsstufe:

Betatigungszahl der Taste «<MICRO.»(MIKROWELLEN) Prozentsatz
1 mal Hi - (100%)
2 mal 80%
3 mal 60%
4 mal 40%
5 mal 20%
6 mal (Timereinstellung) 0

Beispiel: man muss Produkte 10 Minuten bei Leistungsstufe der Mikrowellen von 60% kochen.

1. Pressen Sie die Taste «<MICRO.»(MIKROWELLEN) 3 Mal, auf dem Display erscheint die gewahlte
Leistungsstufe 60%, dabei wird das Piktogramm (4) angezeigt.

2. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn und stellen Sie die Zeit «10:00» ein.

3. Pressen Sie auf den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU), um die Zubereitung zu beginnen.
Wahrend der Arbeit des Ofens wird auf dem Display die Restzeit der Zubereitung angezeigt und das
Piktogramm (4) blinkt.
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Grill
Wird flir die Zubereitung von gebratenen, knusprigen Stlickchen von Fleisch, Fisch, Hidhnchen, Kartoffeln
benutzt. In diesem Betrieb verbreitet sich die Warme vom Quarzheizelement in der ganzen Arbeitskammer des
Ofens.
Die maximale Zubereitungszeit betragt 95 Minuten.
Beispiel: es ist notwendig den Grill fiir 12 Minuten einzuschalten.
1. Pressen Sie die Taste «Grill»(GRILL) einmal, dabei leuchtet auf dem Display das Piktogramm (5) auf.
2. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn und stellen Sie die Zeit «12:00» ein.
3. Pressen Sie die Taste «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU), um die Zubereitung zu beginnen.

Im Grillbetrieb wird auf dem Display die restliche Zubereitungszeit angezeigt und das Piktogramm (5) blinkt.

Kombinierte Zubereitung

Die kombinierte Zubereitung vereint den Betrieb der Mikrowellenzubereitung und den Grillbetrieb, um ein opti-
males Ergebnis zu erhalten.

COMB.1/KOMBI.1 - 30% der Zeit erfolgt die Mikrowellenzubereitung + 70% Grill, (Zubereitung von Fisch,
Kartoffeln).

COMB.2/KOMBI.2 - 55% der Zeit erfolgt die Mikrowellenzubereitung + 45% Grill, (Zubereitung von Omeletts,
Backkartoffeln, Gefliigel).

Die maximale Zubereitungszeit betragt 95 Minuten.

Beispiel: Einschaltung des Betriebs der kombinierten Zubereitung COMB.1/KOMBI.1 fiir 25 Minuten.

1. Pressen Sie die Taste <COMB.1/KOMBI.1.» zweimal, dabei leuchten die Piktogramme (4, 5, 6) auf.

2. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn und stellen Sie die Zeit «25:00» ein.
3. Pressen Sie den griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) fiir den Beginn der Zubereitung.

Im Betrieb der kombinierten Zubereitung werden auf dem Display die restliche Zubereitungszeit und die
Piktogramme (4, 5, 6) angezeigt. In Abhangigkeit von dem, welcher Zubereitungsbetrieb im Moment erfolgt, wird
entweder das Piktogramm (4) oder (5) blinken.

Beispiel: Einschaltung des Betriebs der kombinierten Zubereitung COMB.2/KOMBI.2 fiir 12 Minuten.
1. Pressen Sie die Taste <COMB.2/KOMBI.2.», dabei leuchten die Piktogramme (4, 5, 7) auf.
2. Drehen Sie den Griff «<TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn und stellen Sie die Zeit «12:00» ein.
3. Pressen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) flir den Beginn der Zubereitung.
Im Betrieb der kombinierten Zubereitung werden auf dem Display die restliche Zubereitungszeit und die
Piktogramme (4, 5, 7) angezeigt.

Automatische Zubereitung von Lebensmittein

Im Betrieb der automatischen Zubereitung von Lebensmitteln besteht keine Notwendigkeit in der Einstellung der

Leistungskraft und der Zubereitungszeit, es muss nur die Art der Lebensmittel und deren Gewicht angegeben

werden.

Drehen Sie dazu den Griff «<TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) gegen den Uhrzeigersinn fiir die Wahl der

Lebensmittelkategorie, stellen Sie danach das Gewicht ein, indem Sie die Taste «WEI.ADJ.»(GEWICHT/ENT-

FROSTUNG) so oft wie notwendig pressen. Fiir den Beginn der Zubereitung pressen Sie den Griff

«TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU).

Es kann sein, dass wahrend der Zubereitung die Lebensmittel umgedreht werden miissen, in der Mitte der

Zubereitung, damit das Produkt gleichmaBig zubereitet wird.

Beispiel: 400g Fisch zubereiten.

1. Drehen Sie den Griff «<TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) gegen den Uhrzeigersinn, bis auf dem Display die
Nummer des Programms der automatischen Zubereitung erscheint (in diesem Fall 06) und das Piktogramm
(12) aufleuchtet.

. Pressen Sie die Taste <\WEI.ADJ.»(GEWICHT/ENTFROSTUNG) 3 Mal, das Gewicht wird auf <400 g» eingestellt.

. Pressen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) flir den Beginn der Zubereitung.

Im Betrieb der automatischen Zubereitung wird auf dem Display die restliche Zubereitungszeit, das
Piktogramm (12) angezeigt, und in Abhangigkeit vom Zubereitungsbetrieb wird entweder das Piktogramm (4),
oder (5) blinken.

wW N

Menii fiir Garautomatik

Das Ergebnis der Garautomatik hangt von der GréBe unf Form des Gargutes sowie von der Anordnung auf dem
Drehtellers ab. In jedem Fall, wenn Sie mit dem Ergebnis nicht zufrieden sind, vermindern oder vergréBern Sie
bitte das Gargutgewicht.
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Programm # Speise Portion (Gramm)
1 Kaffee/Suppe (1 Tasse) 1 2 3
2 Reis 100 200 400 600 800 1000
3 Spaghetti 100 200 300
4 Kartoffeln 150 300 450 600
5 Aufwédrmen 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Fisch 100 200 400 600 800 1000
7 Hiinchen 800 1000 1200 1300 1400
8 Rindfleisch/Klabfleisch 300 500 800 1000 1200 1300
9 FleischspieB 100 200 300 400 500 600 700

Automatische Entfrostung von Lebensmitteln

Der Ofen unterstutzt die Funktion der automatischen Entfrostung von Lebensmitteln. Die Zeit der Entfrostung und

die Leistung werden automatisch eingestellt, es muss nur das Gewicht der Lebensmittel eingegeben werden.

Beispiel: Entfrostung von 600g Garnelen.

1. Legen Sie die Garnelen in die Arbeitskammer des Ofens.

2. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) gegen den Uhrzeigersinn, bis auf dem Display die
Nummer des Programms der automatischen Entfrostung (in diesem Fall 10) erscheint und das Piktogramm (3)
aufleuchtet.

3. Pressen Sie die Taste «WEI.ADJ.»(GEWICHT/ENTFROSTUNG) 6 Mal, es wird ein Gewicht von «600 g»
eingestellt.

4. Pressen Sie den Griff «TIME/MENU»>(ZEIT/AUTOMENU) fur den Beginn der Entfrostung, dabei wird das
Piktogramm (3) auf dem Display angezeigt, und das Piktogramm (4) wird blinken.

Im Entfrostungsbetrieb der Lebensmittel wird auf dem Display die restliche Zubereitungszeit und das
Piktogramm (3) angezeigt.

Schneller Start

Diese Funktion erlaubt es den Ofen schnell fiir die Aufwarmung oder Zubereitung von Lebensmitteln bei voller

Leistung einzuschalten.

Drehen Sie den Griff «<TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn flr die Wahl der Betriebszeit, und

pressen Sie ihn — der Ofen schaltet sich mit voller Leistung ein.

Beispiel: Zubereitung fir 2 Minuten einstellen.

1. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn, bis auf dem Display die gewiinschte
Zeit erscheint: 2:00.

2. Pressen Sie den griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) fir den Beginn der Zubereitung.
Wahrend der Arbeit des Ofens werden auf dem Display die restliche Zubereitungszeit und das blinkende
Piktogramm (4) angezeigt.

Anmerkung:

- die maximale Zubereitungszeit im Schnellstartbetrieb betragt 95 Minuten.

- der Einstellungsschritt der Schnellstartzeit von 10 Sek. bis 5 Min. — 10 Sek.

- von 5 Min. bis 10 Min. — 30 Sek.

- von 10 Min. bis 30 Min. — 1 Min.

- von 30 Min. bis 95 Min. — 5 Min.

Timerbetrieb

Wird fiir das Erklingen eines Tonsignals nach Ablauf der eingegebenen Zeit eingestellt.

Beispiel: Timerzeit auf 2 Minuten einstellen.

1. Pressen Sie die Taste «MICRO.»(MIKROWELLEN) 6 Mal, auf dem Display wird die gewahlte Leistungsstufe
00% und das Piktogramm (4) angezeigt.

2. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn, und stellen Sie die Zeit «<02:00» ein.

3. Pressen Sie die Taste «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) fiir den Beginn der Zeitabzahlung.
Im Timerbetrieb wird auf dem Display die Restzeit angezeigt und das Piktogramm (4) blinkt.

Im Timerbetrieb werden auf dem Display die restliche Zubereitungszeit und das Piktogramm (2) angezeigt.
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Sperre

Um eine Benutzung des Ofens von Kindern zu vermeiden, kdnnen Sie den Sperrbetrieb einschalten.

- Pressen und halten Sie die Taste «Stop/Cancel»STOPP/LOSCHEN 3 Sekunden lang, es ertént ein Tonsignal
und das Piktogramm (11) leuchtet auf.

- Zum Aufheben der Sperre pressen und halten Sie die Taste «Stop/Cancel»STOPP/LOSCHEN 3 Sekunden
lang, es ertont ein Tonsignal und das Piktogramm (11) erlischt.

Spezialfunktionen

Autobenachrichtigung

- Nachdem das Zubereitungsprogramm oder das Entfrostungsprogramm beendet ist, erklingen vier Tonsignale,

die Tonsignale werden alle zwei Minuten wiederholt, solange, bis die Ofentir gedffnet oder die Taste

«Stop/Cancel»(STOPP/LOSCHEN) gepresst wird.

- Wenn die Einstellung der Zeit oder der Betriebe nicht vollstdndig beendet ist, wird nach 30 Sekunden ein

Tonsignal erklingen, und die Displayangaben schalten in den Ausgangszustand zurick.

Zubereitung in drei Stufen

lhr Ofen kann von |Ihnen fiir 3 nacheinander folgende Zubereitungsstufen vorprogrammiert werden.

Beispiel: die Lebensmittel miissen 35 Minuten lang bei 80% Mikrowelleleistung zubereitet werden, danach muss

der Betrieb der kombinierten Zubereitung COMB.1/KOMBI.1 fiir 20 Minuten eingeschaltet werden, und danach

sollen sie 15 Minuten lang am Grill gebraten werden.

1. Pressen Sie die Taste «MICRO.»(MIKROWELLEN) 2 Mal, auf dem Display erscheint die gewahlte
Leistungsstufe 80%, dabei erscheint das Piktogramm (4) und das Piktogramm (9) - (1S - erste
Zubereitungsstufe).

. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn und stellen Sie die Zeit «35:00» ein.

. Pressen Sie die Taste <COMB.1/KOMBI.1.», dabei leuchten die Piktogramme (4, 5, 6) und das Piktogramm (9)
auf — (2S - zweite Zubereitungsstufe).

4. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU>(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn und stellen Sie die Zeit «<20:00» ein.

5. Pressen Sie die Taste «Grill»(GRILL), dabei leuchtet auf dem Display das Piktogramm (5) und das Piktogramm
(9) auf — (3S — dritte Zubereitungsstufe).

. Drehen Sie den Griff «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) im Uhrzeigersinn und stellen Sie die Zeit «15:00» ein.

. Pressen Sie die Taste «TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU) fiir den Beginn der Zubereitung.

In Abh&ngigkeit von dem, welche Zubereitungsstufe gerade erfolgt, wird das Piktogramm (9) mit der Nummer
der Stufe (nach Abnahme) angezeigt, und in Abhangigkeit vom Zubereitungsbetrieb zu diesem Zeitpunkt wird
entweder das Piktogramm (4), oder (5) leuchten. Bei kombinierten Betrieben leuchtet zusatzlich das
Piktogramm (6) oder (7).

w N
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Anmerkung: bei nicht programmierten Zubereitungsbetrieben leuchtet in allen Fallen das Piktogramm (9) - 1S.
Anmerkung: im Wartezustand, sowie in allen Zubereitungsstufen und Betrieben werden nacheinander die
«Elemente der dekorativen Displaygestaltung» - Piktogramm ( 12) angezeigt.

Anhalten des Ofens im Prozess der Lebensmittelzubereitung

- Zum Anhalten des Zubereitungsprozesses reicht es einfach die Ofentiir zu 6ffnen. Um den Prozess der
Lebensmittelzubereitung fortzusetzen, schlieBen Sie die Tiir und pressen Sie den Griff
«TIME/MENU»(ZEIT/AUTOMENU).

- Zum Abstellen des Zubereitungsprogramms pressen Sie die Taste «Stop/Cancel»(STOPP/LOSCHEN).

Reinigung und Pflege

+ Vor der Reinigung schalten Sie den Herd aus und ziehen Sie den Netzkabel aus der Steckdose.

+ Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf das Bedienfeld kommt. Reinigen Sie das Bedienfeld mit einer leicht
angefeuchteten Serviette.

Halten Sie den Garraum sauber. Wenn an den Wanden der Mikrowelle Produktreste oder Fettlagerungen
geblieben sind, wischen Sie diese mit einer feuchten Serviette ab.

+ Fir den stark verschmutzten Garraum kann eine milde Reinigungsmittel verwenden.

+ Verwenden Sie fiir interne und externe Reinigung keine abreibenden Reinigungsmittel, Metallbiirsten. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser oder Reinigungsmittel in die Offnungen kommt, die fiir Abzug von Luft und
Dampf auf dem Mikrowellendeckel vorgesehen sind.

+ Keine Reinigungsmittel mit Ammoniak verwenden.

Reinigen Sie die duBeren Oberflachen mit einem weichen Lappen.

Die Garraumtiir soll immer sauber sein. Vermeiden Sie, dass zwischen der Tiir und Frontplatte Essenreste
abgesetzt werden, das verhindert die normale TurschlieBung.

Reinigen Sie regelmaBig die Luftéffnungen von Staub und Schmutz, die Luftzufuhr fiir Mikrowellekiihlung sich-
erstellen.

Demontieren und reinigen Sie regelméaBig den Glasdrehteller und seine Kopplung; wischen Sie den
Garraumboden ab.
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+ Den Drehteller und den Antrieb mit Seifenwasser reinigen. Dazu kdnnen Sie eine Geschirrspiilmaschine ver-
wenden.

+ Legen Sie den Drehteller nicht in kaltes Wasser: Temperaturdifferenz kann zum Zerbrechen des
Glasdrehtellers fihren.

Fehlerbehebung

Symptom Mbogliche Ursache Abhilfe

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. In 10 Sekunden stecken Sie
den Stecker wieder in die Steckdose.

Der Netzstecker ist nicht vollstandig in die
Steckdose gesteckt.
Die Mikrowelle lasst sich nicht einschalten

Fir die Prifung versuchen Sie ein anderes

Storungen in der Steckdose Gerét an die Steckdose anzuschlieBen

Die Garraumtr ist nicht vollstandig

Das Gargut wird tiberhaupt nicht erwarmt
geschlossen

SchlieBen Sie die Garraumtir vollstandig

Entfernen Sie den Drehteller und den
Walzenring. Reinigen Sie den Walzenring
und den unteren Teil des Garraums.

Bei der Arbeit der Mikrowelle sind fremde | Der Walzenring oder der untere Teil des
Gerausche vom Drehteller zu héren Garraums ist verschmutzt

Die normale Funktion

Wenn das Mikrowellengerat in Betrieb ist, konnen geringfligige
Das Gerat verursacht Stérungen bei Radio- oder Storungen an Radio oder Fernseher auftreten. Solche Stérungen
Fernsehgeréaten. treten auch bei dem Betrieb von kleinen Elektrogeraten wie
Mixer, Staubsauger oder Fon auf. Dies ist normal.

Wenn ein kleines Leistungsniveau von der Mikrowellenstrahlung
Die Beleuchtung ist zu dunkel. eingestellt ist, so kann die Beleuchtung vom Garraum zu dunkel
sein. Dies ist normal.

Beim Garvorgang kann der Dampf von kochenden Produkten
austreten. Vorwiegend tritt der Dampf aus den
Liiftungsdffnungen aus, aber er kann sich teilweise auch an der
internen Tirseite abschlagen. Dies ist normal.

Dampf, der um die Tiir oder aus den Liftungséffnungen austritt.

Ein kurzzeitiges Einschalten der Mikrowelle ohne Produkte verur-
sacht keine Stérungen.

Priifen Sie immer, ob sich im Garraum Produkte befinden, bevor
das Gerat eingeschaltet wird.

Die Mikrowelle ist ohne Produkt eingeschaltet.

Technische Daten

Netzspannung: 220V ~50Hz Abmessungen: 295mm (H)x458mm (B)x390mm (T)
Leistungsaufnahme Mikrowelle: 1200W Garraum-Volumen: 201
Mikrowellenleistung: 800 W Drehteller: @ 314mm
Leistungsaufnahme Giill: 1000W Gewicht: 14,1kg
Betriebsfrequenz: 2450MHz

Der Produzent behdélt sich das Recht vor die Daten der Geradte ohne Vorankiindigung zu @ndern.
Die Benutzungsdauer des Gerites betragt nicht weniger als 5 Jahre

Gewihrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Geréate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tUber den Ankauf vorzulegen.

c E Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen Vertraglichkeit, die

in 89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG liber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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MUKPOBOJITHOBAY NEYb

MNepepn Mcnob30BaHMEM MUKPOBOJSIHOBOW NEYN BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C HACTOSILLMM PYKOBOACTBOM
Mpwu ycnoBum YETKOro crefoBaHns BCEM yKa3aHUsiM PYKOBOACTBA, MMKPOBOJIHOBAs Neyb 6e3ynpeyHo
NPOCAY>XWUT BaM MHOTVe rogbl.

XpaHuTe AaHHOEe PYKOBOACTBO B IErKOAOCTYMHOM MecTe.

NMPEOOCTOPOXXHOCTU, KOTOPbIE HEOBXOAUMO COBJIIOAATb, YHTOBbI HE NMOABEPIrATbCSH PUCKY

BO3AENCTBUSA MUKPOBOJIHOBOW SHEPIUMn

1. 3anpelaeTtcs Nonb30BaTLCA MUKPOBOIHOBOW NEYbI0 NPU OTKPLITOM ABEpPLE, Tak Kak Npu 3TOM Bbl MOXeTe
noaBeprHyTbCs BpeAHOMY BO3AENCTBMIO MUKPOBOJIHOBOM aHeprun. O4eHb BaXHO HE NOBPEAUTbL BHYTPEHHME
3aMKM N MeXaHN3M G6I0KMPOBKWN ABEPLLbI.

2. He nomeluainTe NOCTOPOHHME NPEAMETLI MEXAY ABEPLIEN 1 NNLLEBOI HaCTbio MUKPOBOIHOBOW NeYn; cneamTe
3a TeM, 4TOObI OCTATKM MWLM UIIN YUCTSILLME CPEACTBA HE CKananBannCh Ha 3KPAHWPYIOLLEN PELLETKE UK Ha
BHYTPEHHEeN CTOpOHe ABepLibl.

3. He nonb3yntecb MUKPOBOIHOBOW NMEYbio MNPpY ee NOBPEXAeHUN U HencnpaBHOCTU. OCOBEHHO BaXHO,
4yT06bI ABEpUa Bceraa 6bina nnoTHO 3akpbiTa, U He 6blv NOBPEXIEHDI:

+ ABepua (norHyra)

* NeTAn 1 3awesikm (CNoMaHbl Unu ocnabneHsbl)

+  9KpaHupyloLas peLlueTka ¢ BHyTPEeHHe CTOPOHbI ABepLbl

BAXXHbIE YKASBAHUA MO MEPAM BE3OMNACHOCTU

MPEOYNPEXOEHWE: 6yapTe 0COGEHHO BHUMATENbHbI, ECIN MUKPOBOJIHOBAs Neyb paboTaeT B

KOMOBUHUPoBaHHOM pexume (CBY+IPUJIb) n npu aToM ncnonb3yeTcs AeTbMU.

MPEAOYMNPEXOEHUE: ecnu Ha ABepLe NoOBpexXAeHa aKpaHMpyoLwas peLeTka, To N0/b30BaTbCA

MWKPOBOJTHOBOW Meybio 3anpeLLaeTcs.

NPEAYNPEXAEHWE: peMOHT MMKPOBOJTHOBOW Ne4n Bceraa NpeacTaBnseT onacHoOCTb Ans nio6oro nuua,

KOTOPbIV OCYLLECTBASIET PEMOHT, ECNN NPU 3TOM HEOOXOAUMO CHUMATb METAIINYECKUIA KOXYX,

obecneynBaloLLmMii 3aWUTy OT MUKPOBOJTHOBOIO U3NTy4eHusi. He peMOoHTUpYiiTe Nedb CaMoCToATENbHO!

MPEAOYMNPEXOEHUE: nepepn pa3orpesoM nav NnpuroToBiieHMEM NPOAYKTOB B FrepMETUYHOM NN BaKyyMHOMN

ynakoBKe He 3abyneTe BCKPbITb ee. B MpOTMBHOM Cnyyae B ynakoBKe CO34aCTCs AaBNieHMe, KOTOPOe MOXET

pasopBathb ee (Aaxe B TOM Cly4ae, eciv NpoayKT Obin paHee NpUroToBneH).

NMPEOYMNPEXOEHUE: petam MOXHO Nonb30BaTbCS MUKPOBOSIHOBOW MEYbID CAMOCTOSTENBHO NULLb NPWU YCIOBUN

Hagexallero 03HakoOMJIEHUSI C HACTOSILLIMM PYKOBOACTBOM, @ TakxXe Mpu YCNoBUM NOHMMaHKS ONacHOCTU Npwu

Nnonb30BaHUM MUKPOBOJTHOBOW NeYblO.

+  WcnonbayiiTe nocyay, KOTopas npeaHasHavyeHa a1 MUKPOBOJIHOBLIX NMeven. He cTaBbTe B Neyb
MEeTaINYeCckyto Nocyay, Tak Kak OTpaxeHHble nocynoin CBY-BoMHLI MOTyT Bbi3BaTb UCKPOBLIE Paspsapl 1
BO3ropaHue.

+  Bo unsbexaHuve neperpesa 1 BO3ropaHnsi NpoAyKTOB HENPEPLIBHO cneaunTe 3a paboTol neyn, ecnm B Hee
NMOMELLLEHbI MPOAYKTHI B “pa30BbIX” MAACTUKOBbIX, OYMakHbIX MO0 APYrMx NOAOOHbIX yNakoBKax Uv eciv B
neyb 3arpy>XeHo He6GosbLLIOE KONNYECTBO NPOAYKTOB.

+ Ecnu Bbl pasorpesaeTe Kakylo-11Mb0 XnakocTb (Boay, kode, MOIOKO 1 Np.), TO UMeiTe B BUAY, 4TO OHa
MOXET BHE3aMNHO BCKMMETb U BbIMIECHYTLCSH BaM Ha PYKU B TOT MOMEHT, KOrAa Bbl 4OCTAeTE eMKOCTb U3
neyn. YTobbl 3TOro HE NPOM30LLIO, MOMECTUTE B EMKOCTb TEPMOCTOKYIO NACTUKOBYIO JTOXKY MUn
CTEKNSAHHYIO MeLLankKy 1 nepen Tem Kak A0CTaTb EMKOCTb, NepeMELLaNnTe B HEM XNOKOCTb.

+  ByTbinoykun anst kKopmaeHus n 6aHKM ¢ AeTCKUM NUTaHWeM cneayeT NoMeLlaTh B nedb 6e3 Kpbiluek 1 COCOK.
CopepX1MMoe HyXXHO NepeMeLLnBaTh UM NePUoAMYECKH BCTPSXMBaTb. [epen KopMieHMeM Heo6xoaumo
NpOBEPUTbL TEMMNEPATYPY COAEPXKNMOro, 4TOObI HE AOMYCTUTbL OXOroB.

BaxHas nndpopmauus

+  OBA3ATEJIbHO npoBepbTe, He ropayas v Nuwa, Npexae Yem aasatb ee pebeHky. PekomeHayem
B360NTaTh COAEPXMMOE BaHKM UK BYTbINKK, 4TOObI PABHOMEPHO pacnpenennTb TEMNIO No BCEMY OObeMY.

+  He ponyckaeTtcs BapuTb filiLa B CKOPJyne unam nogorpeBaTb CBapeHHbIe BKPYTYIO AiiLa B
MUKPOBOJTHOBOM pexume, Tak Kak OHM JIONHYT U3-3a MNOBbILLEHWS BHYTPEHHEro AaBNeHus.

MEPbI BEBOMNACHOCTHU

1. YcTaHOBMTE Neyb Ha POBHYIO, YCTOMYMBYIO NOBEPXHOCTL. BbiBepuTe Takoe Mecto, KOTopoe 6bino Obl
HELOCTYNHO A1 MaNlEHbKUX OETEN.

2. YcTtaHoBuTe neyb Tak, 4TO6bl OT CTEHbI no 3aﬂ,HeI7l 1 BOKOBbIX CTEHOK MeYn 0CTaBanoch paccTosHue He
MeHee 7-8 cM, a cBo60AHOE NPOCTPAHCTBO Haf, Nevblo COCTaBnsAno He meHee 30 CM.

3. [Bepua MUKPOBOJIHOBOW Neyn cHabXxeHa CUcTemMoi 6/10KMPOBKK, CyXallel A8 OTKJIIYeHUS NUTaHus Npu
€€ OTKPbITUN. He BHOCUTE n3ameHeHnin B pa60Ty CXeMbl 6)10KI/IDOBKI/I ABepLubl.
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4. He Bk/oYaiTE MUKPOBOJIHOBYIO MeYb 6€3 MPOAYKTOB, TaK Kak 3TO MOXET MPUBECTM K BbIXOAY €€ U3 CTPOS.
5. TpurotoBneHve NPoAyKTOB C KpanHe HU3KMM CoAepXaHeM Biar MOXeT NPUBECTU K UX MOATOPaHUIO Un
BO3rOpaHuIo.

Ecnu Bo3ropaHue npoM3oLwuio:

+ He oTkpbiBainTe asepuy.

+  BbIK/IOYMTE MUKPOBOJTHOBYIO MEYb 1 BbIHBTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKU.

6. lMpu npuroToBneHnn 6eKoHa He KNaauTe ero HeNmoCcpPeACTBEHHO Ha CTEKSIHHBIN NOALOH, MECTHbLIN Neperpes
CTEKNSAHHOrO MNOAA0HA MOXET NPUBECTU K NMOSIBIEHUIO B HEM TPELLMH.

7. He nbiTanTecb NpMroToBMTb NPOAYKTHI B MUKPOBOJIHOBOW NEeYn A0 COCTOSHMS MOMHOM NPOXapKu.

8. He paspeluaeTcs nogorpesaTtb XMAKOCTb B COCYAaX C Y3KMMM FOpJbILLKaMMU.

9. He ncnonbayiTe MMKPOBOMHOBYIO NeYb AN AOMALLHErO0 KOHCEPBUPOBAHWS, MOCKONbKY HET YBEPEHHOCTU B
TOM, YTO coaepXunmoe 6aHOK AOCTUMI0 TEMNepPaTypbl KUNEHNUS.

10. Bo n3bexaHne npoaomKnTenbHoro 6ypHoOro KUNeHUst XMAKNX NpoayKTOB M HAMUTKOB, a TaKXe BO n3bexaHue
noJsly4eHnst 0XXOroB PEKOMEHAYETCH NepeMeLLMBaHne NPoAYKTOB B HA4ase 1 B CepeanHe npoueaypbl
npuroToBneHust. [1ns 9Toro BbIKOYNTE HAarpeB, NOAO0XANTE HEKOTOPOE BPEMS, U3BJIEKMTE NOCYAY C
npoaykTamu, nepemeLlanTe 1 noctaBbTe 06paTHO B MMKPOBOJIHOBYIO NeYyb AJis MPOAOSIKEHUS MpoLiecca
NPUroToBAEHUS.

11. PerynsipHO 4YNCTUTE MUKPOBOJIHOBYIO NeYb. HeperynspHbIn yxoa 3a NeYbio MOXET NPUBECTU K YXYOLWEHUIO e€
BHELUHEro BMAa, oTpULaTesIbHO cka3aTbCsl Ha e€ paboToCNOCOBHOCTH, a TakkKe NPUBECTU K OMACHOCTU B
[anbHenLwen akenayaTaumn.

MpaBuna, o KOTOPbIX BCerpa cnepyet NOMHUTb

1. He npeBbilanTe Bpemsa NpUroToBaEHNS NPOAYKTOB B MUKPOBOJIHOBOW nevn. Beceraa cneavre 3a Nnpoueccom
NPUroTOBNIEHNS MPU UCMONIb30BAHUN NOCYAbl U3 Gymaru, NaacTka v NPoYUX ropioymx MaTepranos.

2. Hukorpa He ncnonb3yiTe MUKPOBOJIHOBYIO NeYb B LENSAX XPaHEHWS B HEW pa3nnyHbiX npeamMeToB. Hukorpa
He XpaHuTe B MMKPOBOJIHOBOW Neyn NpoayKThl, Takne kak x1eb, neveHbe, a Takke byMaxHble YNakoBKU,
roproyve marepmansl 1 T.M., NOCKObKY BO BPEMS FPO3bl MMKPOBOJTHOBAS NEYb MOXET BKIIOYNTLCS
CaMonpOoOn3BOJILHO.

3. MeTannuueckne 3akpyTku, 3aXUMbl, MPOBOJIOYHBIE PYHYKM C BYMaXKHbIX UM MIACTUKOBbIX MAKETOB
Heo6X0AMMO YyAANUTL Nepes, NOMELLEHNEM X B MUKPOBOJTHOBYIO NeYb.

4. MwukpOBOSTHOBAs Neyb J0/KHA UMETb HAAEXHOe 3a3emseHme. NoacoeanHariTe MUKPOBOJTHOBYIO NeYb TOJIbKO
K pO3eTKe, MEIOLLEN HaAeXHOEe 3a3eMieHne.

5. HekoTopble 13 NPOAYKTOB (AiLa B CKOPAYNe, XUAKNE NN TBEPALIE XUPbI), @ TaKKe repMEeTUYHO 3aKpblTbie
6aHKK, 3aKPbITble CTEKNISIHHBIE EMKOCTH - B3PbIBOOMNACHbI, MO3TOMY NMOMELLATb MX B MUKPOBOJIHOBYIO NMeYb
3anpeLuaeTcs.

7. Vcnonb3yiiTe AaHHYI0 MUKPOBOJTHOBYIO MeYb MCKOYMTENBHO B LENsX, 415 KOTOPbIX OHa NpeAHa3HayYeHa n B
CTPOroM COOTBETCTBUM C U3NOXEHHBIMU 30ECh YKAa3aHNSAMU.

8. MukpoBONHOBas Neyb NpeJHas3Ha4YeHa NCKIIIYUTENBHO 419 NOAOrPEBa 1 MPUrOTOBAEHUS MULLM U He
npeaHasHaveHa aJist nabopaTtopHOro UM MPOMBILLIEHHOMO UCTMONb30BaHNMS.

8. BbyabTe npeaenbHO BHUMATESbHbI, €CIM MUKPOBOJIHOBAS NeYb MCMONb3YeTcs AeTbMU.

9. He nonb3ynTecb MMKPOBOJIHOBOW MEYbI0 MPY NOBPEXAEHUN CETEBOro KaGens nnmv BUAK1, ecim
MUVKPOBO/HOBAs Meyb paboTaeT He Haanexawmm 06pa3om BCneAcTBUE MOBPEXAEHNS NN NAAEHNS.

10. PEMOHT MMKPOBOJIHOBOW MeYu A0MKEH OCYLLECTBASTLCA KBaNMMOULMPOBAHHBIMU Creuuannctamm
aBTOPU30BAHHOIO CEPBMCHOIO LIeHTPa.

11. He 3akpblBainTe BEHTUISALMOHHbLIE OTBEPCTUSA HA KOPMYCce MUKPOBOJIHOBOW neyu.

12. He xpaHuTe 1 He NCNOoNb3yinTe MUKPOBOJIHOBYIO NEYb BHE MOMELLEHUN.

13. He ncnonb3yiTe MMKPOBONHOBYIO NeYb BOIM3W BOAbI, B HEMNOCPEACTBEHHOW 6IM30CTU OT KYXOHHOM
PaKOBUHbI, B CbIPbIX MOABAJbHBIX MOMELLIEHUSIX UK PSAOM ¢ 6acceiiHOM.

14. He norpyxaiTte ceTeBoli kaGeslb 1 CeTEBYIO BUJKY B BOAY.

15. M36eraiiTe KOHTAKTa CETEBOro kKabens 1 CETEBOWN BUSIKU C FOPSHMMU NMOBEPXHOCTAMM.

16. He pnonyckaiiTe cBucaHus ceTeBoro kabens ¢ kpas ctosna.

17. MNpw 4ncTke aBepubl 1 BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTEN MUKPOBOJIHOBOM NeYu UCNOJSIb3yNTe MArkne
Heabpa3vBHbIE MOIOLLME CPELACTBA, HAHECEHHbIE HAa FYOKY UM Ha MSATKYHO TKaHb.

NMPEAOCTEPEXXEHUE

MopaxxeHue 3NeKTpPUYeCKUM TOKOM

MPUKOCHOBEHNE K NIEMEHTAM 3NEKTPUHECKOWN CXEMbI MUKPOBOJIHOBOM NMEYN MOXET NPUBECTUN K CEPLESHBLIM
TpaBMaMm 1 NopaxeHMUIo 3NeKTpuieckum TokoM. He pasbupaiite caMOCTOATENIbHO MUKPOBOJSIHOBYIO MNeYb.
3aszemMneHne MUKPOBOJTHOBOI Neyn

MwukpoBoNHOBast Neyb A0sKHa ObITb HAAEXHO 3a3eMneHa. B cnyyae kakoro-nnmbo 3aMbikaHUs 3a3eMneHne
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CHWXaEeT pPUCK yaapa 31ekTPOTOKOM, Tak Kak MPOU30MAET OTTOK TOKA MO 3a3eMJISIOLLEMY MPOBOAY.

B npunbope ncnonbayeTcsi ceTeBow kabenb ¢ 3a3eMNSOLLMM NPOBOAOM M CETEBAS BUJIKA C KOHTAKTOM

3a3emMneHuns. Bunka fomkHa NoOKNo4aThCs K pO3eTKe, UMEIOLLIEN KOHTaKT 3a3eMJIeHMS.

MPELYNPEXIOEHWE: ncnonb3oBaHne BUIKW C KOHTaKTOM 3a3eMeHMs, BKITIOYEHHOM B pO3eTky 6e3

3a3eMJIeHNs, MOXET NMPUBECTU K PUCKY yAapa 31eKTPOTOKOM.

MPOKOHCYNLTUPYINTECH C KBaNMPULMPOBAHHBIM SNEKTPUKOM, ECIY BAM HE SICHBI MHCTPYKLMM MO 3a3EMJIEHNIO

WNN CYLLECTBYIOT COMHEHUS B HAAEXHOM 3a3EMIEHNN MUKPOBOJTHOBOW MNeyun.

+ B uensax npepoTBpalleHvs 3anyTbiBaHUS CETEBOro kabesist MUKPOBOJIHOBAs Neyb CHabXeHa KOPOTKNM
ceTeBbIM Kabenem.

+  Tpv HEO6XOAMMOCTUN UCMONL30BAHUS YAJIMHUTENS UCNOMbL3YITE TONbKO 3-NPOBOAHON YANMHUTENL C
KOHTaKTOM 3a3eMJIeHUs1 Ha CETEBOI BUIKE N PO3ETKE.

+  MapkunpoBka ceveHunst NPOBOAOB CETEBOro kabens MMKPOBOJIHOBOW Neyun 1 MapknpoBka Ha kabene
YOJIMHUTENS [OJIXKHbI COBMaaTh.

+  CerteBoli kabesb yannHUTENs AomkeH OblTb NPOIOXEH Tak, 4TOObl OH He CBMCan C Kpaés cTona, rae 3a Hero
MOTYT NMOTSHYTb AeTU, TakKe HeOOXO0AMMO UCKIIOUUTL BO3MOXHOCTb XOXAEHUS Mo kabento.

Mocyaa Ans MMKPOBOJTIHOBOW Neyn

OCTOPOXXHO!

+ T1NOTHO 3aKpPbITble EMKOCTU, MOMELLEHHbIE B MUKPOBOJIHOBYIO Me4b, MOryT ObiTb B3PLIBOOMACHBIMU.

+  3akpbiTble EMKOCTY A0SXHbI OblTb OTKPLITHI, @ B MIACTUKOBLIX NakeTax HeOOX0AMMO CAENaTb HECKOJIbKO
OTBEPCTUI AN1s BbIXOAA Napa nepes NoMeLLEeHNEM UX B MUKPOBOJTHOBYIO Nevb.

+ Ecnvy Bac BO3HMKAIOT COMHEHUS MO MCMOJb30BAHMIO MOCYAbI B MUKPOBOJIHOBOM Meyn, To NpoBeanTe
NpOBEPKY.

MpoBepka nocyabl nepea UCMoJsIb30BaHUEM B MMKPOBOJIHOBO nNe4un

+ YcTaHoBWTE UCMbITYeMylO Nocyay (Hanpumep, Tapenky) B paboyyto kamepy neyu, nocTaBbTe Ha Hee
CTEKJISIHHbIV CTakaH C X0J104HOW BOAON.

+  Bk/ounTe MMKPOBONHOBYIO NEYb HA MaKCUMasIbHYIO MOLLHOCTb 1 YCTaHOBUTE BpeMs paboThl He 6onee
OJHOW MUHYTbI.

+ AKKYpaTHO LOTPOHbTECH [0 UCMbLITYEMO NOCYAbl, ECNIM OHA Harpenach, a Boja B cTakaHe XonogHasl, To
MCNONb30BaTh TaKyo Nocyay 4SS NPUroTOBIEHNS NPOAYKTOB B MUKPOBOJIHOBOM NeYn Henb3s.

+  W3b6eravite NpeBbILLEHNS BPEMEHW UCTbITAHUSI 60ONEe OAHON MUHYTHI.

Marepumansi, 1 nocyaa NpUrogHbie Ans UCNOoNb30BaHUS B MMKPOBOJIHOBOW Nevu

AniomuHuneBas ¢ponera Ponbry MOXHO UCNONbL30BaTh TONBKO B peXUMe paboTbl rpuns. PacctosiHie
Mexay GOonbro u CTeEHKaMy MUKPOBOJTHOBOM MeYn IONXKHO COCTaBNsATb, HE MeHee 2,5
CcM. ManeHbkune Kycouku posibrn MOXHO UCMONL30BaTh AJ1st MPUKPLITUS TOHKUX
KYCOYKOB MsiCa Unv NTULbl, 4TOObI 36exaTtb nx nepexapusanus. B pexvmve
MVKPOBOJIH, €CNN ponbra pacnosioeHa CANLWKOM BIM3KO K CTEHKaM Meyun, TO MOXeT
NPON30ITU NCKPEHWNE, NPOrOpaHMe SKPaHVPYIOLLIEV PeLLETKM Ha ABEPLIE U BbIXOL, Neyn
13 cTpos. B aTom cnyyae Bbl nvwaeTeck npasa npoBeaeHust 6ecnnaTHoro
rapaHTUNHOIroO 0B6CNYXNBAHUS U PEMOHTA.

Mocyana ang xapku CnepyiiTe ykazaHusam Npon3soanTens. JHo nocyabl Ans Xapku A0MXKHO BbiTb, HA
5 MM TOSLLE, YEM Y CTEKNSHHOMO BpaLlatoLLerocs nognoHa. HenpasunsHoe
MCNoNb30BaHWE NOCYAbl AJ1S XapKu MOXET MPUBECTU K NOSBIEHUIO TPELLVH B
camoli NocyAe 1 B CTEK/IIHHOM BpaLLaioLLeMcsi MOAA0HE.

0OGepeHHas nocyaa Tonbko Ta, KOTOpasi UMeeT COOTBETCTBYIOLLYIO MapkMpoBKy. CnefyiTte ykasaHUaM
npov3BOAUTENS NOCYApbl. He ncnonbayitTe nocyay ¢ TPELMHAMU U CKONTaMM.

CTekisiHHble EMKOCTU TonNbKO EMKOCTM, M3rOTOBMIEHHbIE U3 XaPOMPOYHOro cTekna. Yoeamtecs B OTCYTCTBUN
MeTannImyeckmx 0604KoB. He Cnonb3yinTe EMKOCTM C TPELLMHAMM UK CKONAMU.

Creknonocypaa Tonbko nocyaa, U3roToBMEHHAs U3 XaponpPOYHOro cTekna. Ybeautech B OTCYTCTBUM
MeTannmyeckmx 060akoB. He ncnonbayiite nocyay ¢ TPELLUMHAMY WA CKONAMMU.

Mpouecc npurotoBneHus Cnepyiite ykasaHusiM nponssBoauTens. He 3akpbiBaiTe MeLKU, NCNONb3ys

B MUKPOBOJIHOBOW Nneyun MeTaNIMyYeckme 3aKpyTK Uam nepeTsxky. B melkax Heobxoaumo caenatb

C UCNOJIb30BaHUEM HECKOJIbKO OTBEPCTWI AN BbIXOAA napa.

cneumanbHbIX MELLKOB

BymakHble Tapenku Mcnonb3yiiTe TONbKO Ans KPaTKOBPEMEHHOMO NPUIrOTOBNEHUS/pa3orpesaqnsa. He

W Yalwkn OCTaBnsiTE MUKPOBOJHOBYIO Neyb 6€3 NPMCMOoTPa BO BPEMS NMPUIrOTOBNEHUS/

pasorpeBaHuvisi NPOAYKTOB B Takow nocyae.
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BymaxHble nosoTeHua MOXHO HaKpbITb NPUrOTOBASIEMbIE NPOAYKTHI AN yAEPXaHUSA TENNa B HUX U ANns
npefoTepalleHns pa3bpbi3aruBaHus xvpa. Mcnonb3ayinTe ToNbKo NPy MOCTOSHHOM
KOHTPOJIE 1 TONBKO A1t KPATKOBPEMEHHOrO NPUroTOBNEHNS/ MOJOrpeBa.

MeprameHTHas 6ymara McnonbayiiTe B Lensx npefoTepalleHns pa3bpbi3rnBaHns Xvpa unmn B Ka4ecTse
06EpTKN.
MnacTtuk TonbKO Te N3AeNVs U3 NNacTuka, KOTOPbIE UMEIDT COOTBETCTBYIOLLYIO MapPKUPOBKY -

“IMpurogHo o MMKPOBOJNTHOBOW neun”. Crepyite ykasaHUsaM NPon3BoauTens.
HekoTopble NnacTykoBble EMKOCTU MOTYT Pa3MAryUTCs B pesynbTaTe Harpesa
COAEPXaLLUMXCS B HAX NPOAYKTOB. ePMETUYHO 3aKPbITble MAaCTUKOBbLIE MNAKETbI
Heo6X0AVMMO MPOKOIOTb UNM NPOPEe3aThb, Kak ykadaHo Ha CaMuX YynakoBKax.

TMnacTukoBas 0GEpTKa TONbKO T€ UAENNS U3 NNACTUKa, KOTOPLIE MMEIOT COOTBETCTBYIOLLYIO MapKUPOBKY.
MOXHO HakpbIBaTb NPUrOTaBNVBaEMbIE MPOAYKTbI B LIENSIX COXPAHEHUS B HUX BRaru.
BockoBas Gymara Mcnonbayinte Ans NnpeaoTBpaLLeHnst pas3dpbi3rvBaHns Xnpa, a Takke ans

COXpaHeHusa Bnaru.

Martepuanbl n nocyaa, He NPUrogHble A8 UCNONIb30BaHUSA B MUKPOBOJIHOBOM Neyun

AniomMuHueBble NOAHOCHI MoryT BbI3BaTb MCKpeHue. Monb3ynTech Nocyaon, cneuvanbHo NpeaHa3HaveHHon Ans
MCNONb30BaHNS B MUKPOBOJIHOBOW NeYu.

KapTtoHHas yalwika ¢ MoxeT BbI3BaTb UCKpeHue. Monb3yTecb NOCYynon, cneunansHo

MeTannn4yecKkon pyykom npeaHa3Ha4YeHHOo Anst UCMONb30BaHUS C MUKPOBOJIHOBOM NEYbiO.

Mocyaa metannnyeckas MeTann aKpaHUpyeT SHEPru0 MUKPOBOSH. MeTannnyeckuii 0604 MoxeT

WnM nocyaa ¢ metannm- BbI3BATb MCKPEHWE.

yeckum o6oaom
MeTannuueckue 3aKpyTku MoryT BbI3BaTb UCKPEHWE, & TakKe BO3ropaHve ynakoBK1 BO BPEMs MPUrOTOBIEHMS/
pasorpesa NpoayKToB.

BymakHbie nakeTbl MoryT BbI3BaTb BO3ropaHve B MMKPOBOJIHOBOW Nneyn.

Mbino MbIfI0 MOXET pacniaB1TbCs U BbI3BaTb 3arpsid3HeHVE paboyeit Kamepbl MUKPOBOJSIHOBOMN
ne4yu.

AepeBo JepeBaHHas nocyna MOXET BbICOXHYTb, PACTPECKATLCS U BOCTIAMEHUTLCS.

OnucaHune

A TMaHenb ynpasneHns

B. Bpauuatowascs mydra

C. PonvkoBoe KonbL,o

D. CTeknaHHbI Noan0oH

E. CMOTpPOBOE OKHO

F. UctoyHnk CBY-unanyyeHms

G. 3aMku ¢ cucTemor 610KMPOBKHN

H. PeweTka ans rpuns. Mcnonb3dyeTcs ToNbKo B pexume “I'punb”

J. HarpeBaTtesnbHblil 3neMeHT rpuns

MaHenb ynpaBsnexHus

1. Ancnnen

Ha aucnnee oTpaxaloTcs TekyLlee BpemMs, BpeMs MPUrOTOBIEHNS, YPOBHM MOLLHOCTU U MUKTOrPaMMbl PEXMMOB
paboThbl.

2. KHonka "Micro” (MukpoBOHbI”)
Mcnonb3yeTcsa Ans yCTaHOBKM YPOBHS MOLLHOCTU MUKPOBOJIHOBOIO U3/1y4eHusl. BbIBOP MOLLLHOCTU MPOUCXOAUT B
cnepytowem nopsigke: HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. Knonka "GRIL"(FPUJ1b)
Haxmute ans BKIIOYEHUS pexuma rpuib.

4. KHonka "COMB.1"(KOMBU.1)
BbiGOp NepPBOro pexumma KOMGUHUPOBAHHOIO MPUrOTOBEHNS.

5. KHonka "COMB.2"(KOMBM.2)
BbI6G0p BTOPOro pexviMa KOMOMHMPOBAHHOIO NMPUIOTOBNEHMS.
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6. Knonka "CLOCK" (HACDbI)
Bbibop dpopmata BpemeHu 12 nnu 24 yaca, yctaHOBKa BPEMEHW.

7. Knonka "WEI.ADJ." (BEC/PASMOPAXXUBAHMUE)
Haxmute, ans Beibopa Beca NpoAyKT, KOTOPbI OyAeT NPUroTOBSIEH UM PA3MOPOXEH.

8. KHonka "STOP/CANCEL" (CTOMN/CBPOC)

HaxmuTe ans oTMeHbI NpeaBapuTEeNIbHO YCTAHOBAEHHOMO YPOBHSI MOLLIHOCTU, MPOrpaMMbl MPUroTOBAEHWS MULLN
NV BPEMEHM Pa3MopO3KHU.

lMpumeyanve: kHornka "Stop/Cancel”(CTOIN/CBPOC) He oTMeHsIET TekyLLee BpeMS.

9. Pyuka "TIME/MENU" (BPEMS/ABTOMEHIO)

MoBOPOTOM py4kM MO HACOBOW CTPESiKe, OCYLLECTBASETCH YCTaHOBKa BPEMEHW MpuroTossieHusi. MoBOpoTOM
py4kuM MPOTUB 4acOBOM CTPENKW, OCYLEeCTBAsSeTcs ycTaHoBka 1 u3 10 nporpamm aBTOMaTU4ecKkoro
MPUIrOTOBNEHNS.

HaxaTue pyyku 3anyckaeT NpoLecc NpUroToBeHNs nim paaMopo3Kn NPoaykTOB MO 3a4aHHON NporpamMmme.

Auvcnnei

1. TlukTorpamma pexuma Tanmepa.

2. Murawowme pasaenmTesbHble TOYKU.

3. TukTorpamma pexvnmMa pasmopo3Ku.

4. TnkTorpamma pexmnma MMKPOBOJIHOBOrO MPUIrOTOBAEHNS.

5. TukTOorpamma pexuma rpunb.

6. TukTorpamma pexvimMa KOMOMHUPOBAHHOMO NPUroToBAEHUS 1.

7. TMukTorpamma pexvrma KOMOUHMPOBAHHOIO NMPUrOTOBEHUS 2.

8. TukTorpamma TekyLLero BpemMeHu.

9. TMukTorpamma 3-x nocnenosaTesibHbIX PEXMMOB, MPOrPaMMMPYEMbIX MOJIb30BaTENEM.
10. MNMukTorpamma BeIGPaHHOro Beca NPoAyKTa.

11. MukTorpamma pexunma 610KMPOBKH.

12. NnkTorpamma pexrma aBToMaTUHecKoro NpUroToBiIeHUst NPOAYKTOB.
13. MukTOorpamma "anemMeHTbl AekopaTtuBHOro opopmneHns gucnnesa”

CG6opKa MMKPOBOJIHOBOI Ne4n

YpanvTte ynakoBOYHbIVi Matepuan 1 akceccyapbl U3 paboyei kamepbl nedn. OCMOTPUTE MUKPOBOJIHOBYIO MeYb Ha
npeamMet Hanmumna aedopmaunii. Ocoboe BHUMaHWE yaenuTe NCNpaBHOCTU ABeplpl neydn. [Mpu obHapyXeHun
HEeNCNpPaBHOCTEN, He YCTaHaBMBaNTe 1 He BK/OYaiTe MUKPOBOJSTHOBYIO MeYb.

3awuTHoe nokpbiTUEe
Kopnyc: Mpu Hannymm 3aWwmnTHON NAEHKW, yOANNTE ee C MOBEPXHOCTU Kopnyca.

He ypansiite cBeT/IO cepyio CNIOASHYIO MJACTUHY BHYTPU paboyeii kamepbl, OHa CNYXUT AJis 3aluThbl
MarHeTpoHa.

YcTaHOBKa CTEKJISSHHOIO NoaAoHa

1. YcTtaHoBUTE onopy Bpallatowerocs nogaoHa (B) B oTBepcTMe pacnosioxXeHHoe B AHuvLe paboyeit kamepsbl.

2. YctaHoBUTE ponvkoBoe KosbLo (C) Ha aHuLe paboyeit kamepsl.

3. AKKypaTHO yCTaHOBUTE CTEK/ISIHHbIM NoanoH (D), COBMECTMB BbICTYMbl HA HEM C Nasamu onopbl. Hukoraa He
yCTaHaBNMBalTe CTEKNSAHHBIA NOAAO0H HUXHEN YacTblo BBEPX.

+ He npensTcTBYiTE BpaLLEHUIO CTEK/ISIHHOrO NOAA0HA BO BPEMSI PaboThl Meyu.

+ Bo Bpemsi NnpuroToBneHns NPoAyKTOB, BCErAa UCMNONb3YATe CTEK/ISIHHBIA NOAA0H, POSIMKOBOE KOJIbLO 1 ONopy
noaaoHa.

+ MpoaykTbl M nocyay AAsi NPUroTOBAEHMS MPOAYKTOB BCerga Heob6XxoAuMO ycTaHaBnMBaTb TONbKO Ha
CTEKNSAHHbINA NOAAO0H.

+ CTeKnsiHHbIN NOAA0H MOXET BpaLlaeTcsl No/NpoTuB YacoBOM CTpesike. OTO HOPMasbHO.

+ [Npy BO3HNKHOBEHUWN TPELLMH MW CKOJIOB HA CTEKNIIHHOM NOAA0HE, HEMeAJIEHHO 3aMeHUTe ero.

YcraHoBKa

- Mepen NoOAk/IOYEHNEM MUKPOBOJIHOBOM neun ybeauTtechb, 4To pabouyee HanpsbkeHne u notpebnsemas
MOLLHOCTb COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam 31EKTPMYECKON ceTu. [oaknoyanTe MMKPOBOHOBYIO NMeYb K CETEBOM
po3eTke, KOTopasi UMEeeT HAAEXHOoe 3a3eMIeHme.
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+ YCTaHOBUTE MeYb Ha POBHYIO, YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. BbiGepuTe Takoe MecTo, KOTOpoe 6bifo Obl He
LOCTYNHO A5t ManeHbKUX AeTein.

+ YcTaHOBUTE Meyb Tak, 4TOObl OT CTEHbI [0 3a4HEN 1 GOKOBbIX CTEHOK MeYN OCTaBaIOCh PACCTOSIHUE HE MEHEE
7-8 cm, a cB06OAHOE NPOCTPAHCTBO HAA, Meyblo cocTaBnsano He meHee 30 cm.

+ He cHumaliTe ONopHbIE HOXKM C AHMLLA MUKPOBOJIHOBOW Neyun.

+ He 3aKkpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHBLIE OTBEPCTUS HA KOPMYCE MUKPOBOJIHOBOM Neyn.

+ Heobxoavmo pa3mMeLlatb MUKPOBOJTHOBYIO NeYyb BAANM OT TENEBU3NOHHbIX M PaANONpPUEMHUKOB BO n3bexaHne
NOSIBAIEHNS MOMEX NMPU NPUEME Tese U PaaMO CUrHASIOB.

NMPEAYNPEXAEHUE: 3anpewaetcs ycTaHaBJMBaTb MWUKPOBOJIHOBYIO Ne4b Ha MOBEPXHOCTb C

noaorpeBoM (KyXOHHYIO NIUTY) U NPOYMe UCTOYHUKMU TEMJIOBOrO U3JNy4YeHus.

B cnyyae BbiIxoAa M3 CTPOSi MUKPOBOJIHOBOW Neyvu Nno BUHE BfiafernbLa, OH uiaeTcs npasa 6ecnnaTHoro

rapaHTUiiHOro 06GCNYXXUBAHUS U PEMOHTA.

B xope pa60'rb| NOBEPXHOCTb MMUKPOBOJSIHOBOW NeYn MOXET CUJIbHO HarpesaTbCH, nsberante
COMPUKOCHOBEHUS OTKPbITbIX YYaCTKOB KOXWU C ropsiueii NOBEpPXHOCTbIO Ne4u Ans npepoTBpalleHus
noJsiy4eHus OXXOoros.

AkcnnyaTauus neuu

3BYyKOBOI curHan

Mpu KaxXA0M HaxXaTUM KHOMOK Ha NaHenu ynpaeneHus Bol 6yaere crbilwath OAMHAPHbIA 3BYKOBOM CUrHaI.
J1BOIMHO 3BYKOBOW CUrHan - owmobka BBoAa. BHumaTensHo npoBepbTe yCnoBus BBOAA Y MOBTOPUTE MOMbITKY.

YcTaHOBKa TeKyLero BpemMeHun
Mpumep: ycTaHoBUTb TekyLlee BpemMs 16 yacos 30 MUHYT.
1. HaxmuTe 1 yoepxusaiiTe kHonky "Clock”(HYACbI) nopsiaka 3-x cekyHa, Npo3By4MT 3BYKOBOW CUrHan 1 Ha Tabso
BbICBETUTCS: Hr 24(24-x 4acoBoli popmaT BpemMeHU).
MpumeyaHme: nosTopHoe HaxaTtue kHonku "Clock™(HYACbI) npuBoamT Kk cMeHe BpemeHHoro dopmarta 12/24
yaca.
. NosepHuTe pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) 1 yctaHoBUTE Bpems "4acos” - 16.
. HaxxmuTe kHonky "Clock™(HYACbI) ans noatsepxaeHus.
. NosepHute pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) 1 yctaHoBuTe Bpems "mMuHyT" - 30, Ha aucnnee
oTo6pa3unTcs Bpems 16:30.
5. HaxmuTe kHonky "Clock”, ons noaTBepXaeHus.
Ha pvcnnee oto6pasnTcs yCTaHOBIEHHOE BPEMS, 3aropuTcsi nmkTorpamMma (8), 1 pasaenutenbHble TOYKM (2)
OyayT Muratb.
lNpumeyaHune: ecnv ycTaHOBKa BPEMEHU MOJIHOCTbIO He 3aBeplueHa, To Yeped 30 cekyHz rnpo3By4YnT 3ByKOBOM
CUrHan v nokasaHwsi Aucrisiest CpocsiTCsl B IePBOHA4Ya/IbHOE r10J10XeHMe.
Bo Bpemsi npurotoBaeHUsi NPoAYKTOB [J1S1 IPOCMOTPA TEKyLIero BpeMeHn Haxmure kHorky "Clock”, Tekywee
Bpemsi 6yneT oTobpaxarbCsi B Te4eHNEe 5 CeKyHA.

A WN

MpuroToBneHne B MUKPOBOJIHOBOI NeYun

[ns BKJIOYEHUS MeYn B MUKPOBOJSIHOBOM PEXMME MPUrOoTOBNIEHUS, HaxmuTe kHonky "MICRO."(MUKPOBOJIHbI)
HECKONbKO pa3 Ans YCTaHOBKM TpebGyeMoro YpOBHS MOLLHOCTW, a 3aTeM, MOBOPOTOM PYYKM
"TIME/MENU"(BPEM%A/ABTOMEHIO) no yacoBoW cTpesike, yCTaHOBUTE HEOOXOAUMOE BPEMS NMPUrOTOBIEHUS.
MakcrmanbHoe Bpemsi NpuroToBneHns 95 MUHyT.

BbiGepuTe ypoBEHb MOLLHOCTY:
MpymMep: Heo6X0AMMO NPUrOTOBUTL MNPOAYKTLI B TedeHne 10 MUHYT, Npu YPOBHE MOLLHOCTU MUKPOBOJH PaBHOM

60%.
Haxatusa kHonku "MICRO."(MUKPOBOJIHbI) YpOBEHb MOLLHOCTH
1pa3 HI - (100%)
2 pasa 80%
3 pasa 60%
4 pasa 40%
5 pas 20%
6 pas (ycTaHoBKka Tarimepa) 0
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1. Haxmute kHonky "MICRO."(MUKPOBOJIHbI) 3 pasa, Ha aucnnee oTo6pasvTcs BblOpPaHHbI YPOBEHb
MoLHocT 60%, Npy 3TOM BbICBEYMBAETCS NUKTOrpamma (4).

. MoeepHuTe pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBow cTpenke, n yctaHoBute Bpems “10:00".

. HaxxmuTe Ha pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) ans Hayana npurotoBieHus.
Bo Bpemsa paboTbl neun Ha aucnnee oTobpaxaeTcs OCTaBLIEEeCs BpemMsi NMPUroTOBNEHWS, U MuUraet
nukTorpamma (4).

w N

punb
Mcnonb3yeTca ans NpuroToBNEHNS NOAXAPEHHbBIX XPYCTSALLMX KYCOYKOB Msica, pbibbl, KypuLbl, kapTodens. Mpwu
3TOM pexrMe Tenyo OT KBApLLEBOro HarpeBaTesibHOro A1eMeHTa PAcnpoCTPaHAETCs No Bcen paboyein kamepe
neyu.
MakcumanbHoe Bpemsi NpuroToBaeHns 95 MUHYT.
Mpumep: HeOBXOANMO BKIIIOUUTL FPUIb HA 12 MUHYT.
1. Haxmute kHonky "Grill"(FTPUJIb), oauH pas, npu 3TOM Ha aucnnee 3aroputcst nuktorpamma (5).
2. NoeepHuTe pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBoii cTpenke, 1 yctaHoBuTe Bpems "12:00".
3. Haxmute kHonky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) ans Hauyana npurotoBieHust
B pexume paboTbl rpunst Ha gucnnee oTobpaxaeTcs OCTaBLLEECH BPEMS MPUrOTOBAEHUS U MUTAET
nukTorpamma (5).

KomGuHupoBaHHOE NpUroToBneHne

KomM6rHMpOBaHHOE NPUIroTOBNEHME COHETAET PEXMM MUKPOBOSIHOBOIO MPUrOTOBNEHMS U PEXUM PaboTbl rpuns

ONa AOCTUXEHUS HauydLwero peaynbraTa.

COMB.1/KOMBMW.1 - 30% BpeMeHn MUKPOBOJSIHOBOE NpuroToBneHune + 70% rpwnb, (MPUrotoBiaeHne poidbl,

kaptodens).

COMB.2/KOMBW.2 - 55% BpeMeHn MUKPOBOJIHOBOE NpUroToBneHune + 45% rpunb, (MPpUroToBaeHne oMmneTa,

neyeHoro kapTodens, NTmupl).

MakcumanbHoe Bpemsi NpuroToBneHns 95 MUHYT.

Mpumep: BKIIOYUTL PEXMM KOMOMHUPOBAHHOMO npurotosneHus COMB.1/KOMBW.1 Ha Bpemsi 25 MUHYT.

1. HaxmuTe kHonky "COMB.1/KOMBMW.1." nBa pasa, npu 3TOM 3aropaTcst NMKTorpamMmel (4, 5, 6).

2. NoeepHuTe pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBoii cTpenke, 1 yctaHoBuTe Bpems "25:00".

3. Haxmute pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) ans Havana npuroToBneHus.
B pexvmMe KoMBMHMPOBaHHOIO NPUrOTOBNIEHNS HA AMCNee 0TobpaxaeTcs OCTaBLIeecs Bpems
NPUroTOBAEHUS! U NUKTOrpammbl (4, 5, 6). B 3aBMCMMOCTH OT TOr0, Kakoin PexmmM NpUroToBNeHNst
OCYLLECTBNAETCS B TEKYLLMIA MOMEHT, ByaeT murate inbo nuktorpamma (4), nméo (5).

Mpumep: BKIIOYUTL PEXMM KOMOMHUPOBAHHOMO NpurotoBneHus COMB.2/KOMBW.2 Ha Bpemsi 12 MUHYT.
1. HaxmuTe kHonky "COMB.2/KOMBMW.2.", npu aTOM 3aropatcst nukTorpammel (4, 5, 7).
2. NoeepHuTe pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBoii cTpenke, 1 yctaHoBuTe Bpems "12:00".
3. Haxmute Ha pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) ona Havana npuroToBReHUs.
B pexvme KoMBMHMPOBaAHHOIO NPUrOTOBNIEHNS HA AMCNee 0TobpaxaeTcs OCTaBLIeecs Bpems
MPUroTOBAEHUA U NUKTOrpammel (4, 5, 7).

ABTOMaTU4YeCKOe NPUroToBieHne NPOAYKTOB

B pexvmMe aBTOMaTU4eCcKoro NpuroToBAEHUs NPOAYKTOB HET HEOBXOANMMOCTM YCTAHOBKM MOLLLHOCTU Y BPEMEHN
NPUroToBNEHUs, HEOBXOANMMO TONBbKO BbIBPaTh BUA NPOAYKTA 1 yKa3aTb ero Bec.

[ns aTtoro noBepHute pyyky "TIME/MENU"(BPEM%A/ABTOMEHIO) npoTvB YacoBow CTpenku s Boibopa
KaTeropun NpoaykTa, a 3aTeM yCTaHOBUTE ero Bec, Haxas kHonky "WEI.ADJ."(BEC/PA3MOPAXWNBAHWE)
HY>XHO€ KONM4ecTBO pas. [Ans Hayana npurotToBneHus Haxmmute Ha pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO).
B03MOXHO, BO BpeEMSi NPUrOTOBNEHWS MOHAA00OUTCSA NEPEBEPHYTL NPOAYKT B CEPEANHE NPUrOTOBAEHUS, A1S
TOro, 4To6b6l NPOAYKT NPUrOTOBUICH PABHOMEPHO.

Mpumep: npurotoBuTb 4001 pbIGHI.

1. Noeopauumeaiite pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) NnpoTuB 4acoBOW CTPENkN A0 0TOBpaXeHUs Ha
aucrnnee HoMepa NporpamMMbl aBTOMATMYECKOro NPUroToBneHus (B gaHHoM cnyyae 06), 3aroputcs
nukTorpamma (12).

. Haxxmute Ha kHonky "WEI.ADJ."(BEC/PA3MOPAXWBAHWE) 3 pasa, yctaHoButcst Bec "400 g".

. Haxxmute Ha pyyky "TIME/MENU"(BPEM%A/ABTOMEHIO) ans Hauyana npuroToBieHus.

B pexunmMe aBToMaTny4ecKoro npuroToBAEHUS Ha Aucniee oTobpaxaeTcs OCTaBLLEEeCs BPeMs
NpUroToBAeHUsl, NUKTorpamma (12), n B 3aBMCUMOCTI OT TOrO, KaKO PEXMM NPUroTOBIEHUS
ocyuecTensaetcs, 6yaet muratb nnbo nuktorpamma (4), nnbo (5).
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MeHI10 ABTOMaTHU4eCKOro nNpuroToBieHns

N2 nporpammbi MpoaykTbi Bec npoaykToB (rpamm)
1 Kode/Cyn (4aLuxa) 1 2 3
2 Puc 100 200 400 600 800 1000
3 Cnarettn 100 200 300
4 KapTtodenb 150 300 450 600
5 ABTO pa3orpes 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Pbiba 100 200 400 600 800 1000
7 LibinneHok 800 1000 1200 1300 1400
8 FoBaguHa/TensTuHa 300 500 800 1000 1200 1300
9 Msico Ha BepTene 100 200 300 400 500 600 700

PeaynbTaT NpUroToBNEHWs B peXnMe aBTOMaTU4eCKOro NpuroToBNEHUS 3aBUCUT OT pa3mMepa 1 GopMbl
npoaykTa, a Tak Xe OT MecTa pacnosioXeHUst Ha CTEKNITHHOM nogaoHe. B nio6om cnyyae, ecnu Bol cuntaete
pes3ynbTaT NPUroTOBNEHUS HEYAOBIETBOPUTENbHBLIM, MOXANYINCTa, YBEIMYbTE WU YMEHLLUUTE BEC NPOAYKTA.

ABTOMaTMYeckasi pa3Mopo3Kka NPoAYKTOB

Meyb NnoppepxxmBaeT GyHKLMIO aBTOMATUYECKOM Pa3MOpPO3kM NPOAYyKTOB. Bpems pa3mMopo3Kkn 1 MOLLLHOCTb

yCTaHaB/MBaETCS aBTOMATUYECKM, HEOOXOAMMO YCTAaHOBUTbL TOJIbKO BEC NMPOAYKTA.

Mpumep: HeobxoaMMO pa3Mopo3unTs 600rp KPEBETOK.

1. NMomecTuTe KPEBETKMN B paboyyto kKamepy nedu.

2. MoepHuTe pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHHKO) npoT1B 4aCoOBOM CTPENKN A0 OTOOPaXeHNs Ha
Avcnnee Homepa NporpaMMbl aBTOMATMYECKOM Pa3MopOo3KKM (B AaHHOM cnyvae 10), 3aropuTcsa nukTorpaMmma
(3).

3. HaxmuTe Ha kHonky "WEI.ADJ."(BEC/PASMOPAXWVBAHME) 6 pas, yctaHoBuTcs Bec "600 g".

4. HaxmuTe Ha pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) ans Havyana pasmMopo3ku, Npyu 3TOM NUKTOrpaMmma
(3) 6yneT BbicBEYMBATLCA HA AgUCHee, a NukTorpamma (4) 6yaeT Mmuratb.

B pexvmMe pa3amMopo3ku NPoAyKTOB Ha AMCMIee 0TOGpaxaeTcst OCTaBLUEECS BPEMSI TPUrOTOBIIEHNS,
nukTorpamma (3).

BbICcTpbINi cTapT

OTa dyHKUMA No3BonseT ObICTPO BKIOYMTb NeYb A1 pa3orpesa Uiy NpUroToBAEHNS NMPOAYKTOB, Ha MOJIHOM

MOLLIHOCTU.

MoBepHuTe pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no 4acoBow cTpesnke ons Beibopa BpemMmeHu paboTsl, 1

H2XMUTE HA HEé - Medb BKIIOYNTLCS HA MOJHYIO MOLLIHOCTb.

MpvmMep: yCTaHOBUTbL NMPUIOTOBSIEHNE B TEHYEHNE 2 MUHYT.

1. NoeepHuTe pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBoii cTpesnke A0 NosBAEHUs Ha gucnnee
HY>HOro Ham BpemeHu: 2:00.

2. HaxmuTe Ha pyyky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) onsa Havana npuroToBieHns.
Bo Bpemsi paboTbl Neun Ha aucnnee 0TobpaxaeTcsi OCTaBLUEECS BPEMS MPUFOTOBIIEHNS U MUTaloLLas
nukTorpamma (4).

lpumeyaxune:

- MakcumaJsibHoe BPeMsi MPUroTOBIEHUS B PEXUME BbICTPbIV CTapT 95 MUHYT.

- Lar ycTaHoBKv BpeMeHu bbicTporo ctapta ot 10 cek. 4o 5 muH. - 10 cexk.

- 0T 5 MuH. go 10 muH. - 30 cex.

- 01 10 MuH. 40 30 MuH. - 1 MuH.

- 01 30 MuH. 0 95 MuH. - 5 MuyH.

Pexunm Taiimepa
VMcnonb3yeTca ans nogaym 3ByKkOBOro CUrHana no npoLuecTBrmn 3aaHHOro BPEMEHN.
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MpuMep: ycTaHOBUTL BpeMs paboThl TariMepa 2 MUHYTHI.
1. HaxmuTe kHonky "MICRO."(MUKPOBOJIHbI) 6 pas, Ha aucnnee oTo6pa3uTcs BbiOpaHHbIi YPOBEHb
mowHocTr 00%, Nnpu 3TOM BbICBEUYMBAETCSA NUKTOrpamma (4).
. MoeepHuTe pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBow cTpeske, n yctaHoBuTe Bpems "02:00".
. Haxxmute kHonky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) aons Hayana otTcyeTa BDEMEHMN.
B pexuvme TaiimMepa Ha aucrniee oTobpaxaeTcs OCTaBLUIEECS BPpeMS, U MuraeT nuktorpamma (4).

wW N

B pexvmMe paboTbl TaimMepa Ha aucnnee oTobpaxaeTcs OCTaBLUEECS BPEMS NPUrOTOBIEHUS 1 NMUKTOrpaMma (2).

Bnokunpoeka

Y106bl NPeaoTBPATUTL UCMONB30BAHME NeYn AETbMU, Bbl MOXETE YCTaHOBUTL PEXMUM BIOKMPOBKM.
Haxmunte n yaepxumsainTe kHonky "Stop/Cancel"CTOMN/CBEPOC B TeyeHne 3 cek., NPO3BYHYUT 3BYKOBOM CUIHAN
v 3aroputcsa nuktorpamma (11).

- [Anga cHATUS GNOKMPOBKN HAXMUTE 1 yaepxXuBainTe kHonky "Stop/Cancel"CTOMN/CBEPOC B TeyeHue 3 cex.,
NPO3BYYNT 3BYKOBOW CUrHan u nuktorpamma (11) noracHer.

CneuuanbHbie pyHKUUMN

ABTO HanNnOMWHaHue

- Tocne TOro kak NporpamMma NpUroTOBAEHUS UM Pa3MOPaXMBAHUS 3aKOHYEHA, NMPO3BYYaT YETbIPE 3BYKOBbIX
curHana, 3ByKOBble CUrHasbl OyayT NOBTOPSTLCS Yepes Kaxable ABe MUHYThI, 10 TEX NOP, NoKa ABepLa neyu
He OyaeT oTKpbITa UnKn He OyaeT HaxaTa kHonka "Stop/Cancel”(CTOM/CBEPOC).

- Ecnn ycTaHOBKa BPEMEHU UM PEXUMOB PaboTbl MOMHOCTBLIO He 3aBepLUeHa, To Yepe3 30 cekyHA, MPO3BYYNUT
3BYKOBOW CUrHaJI, 1 NokasaHus AMcnnes BEPHYTCS B UICXOOHOE COCTOSIHME.

MpuroToBneHue B Tpu cTagumn

Balua neyb MoXeT 6bITb 3anporpamMmmmnpoBaHa Bamu Ha 3 nocnenoBaTesibHbIX CTaAMN NPUrOTOBNIEHMS.

MNpumep: He06X0AMMO NPUFOTOBUTL NPOAYKTLI B TeueHne 35 MUHYT, NPy YPOBHE MOLLIHOCTM MUKPOBOJIH PABHOM

80%, 3aTeM BKJIOUYUTb PEXNM KOMOMHMpPOBaHHOTO npurotoBneHns COMB.1/KOMEBEW. 1 Ha Bpemsa 20 MUHYT n

nogxaputb 15 MUHYT Ha rpune.

1. HaxmuTe kHonky "MICRO."(MUKPOBOJIHbI) 2 pa3sa, Ha aucnnee otobpasnTcs BbiOpaHHbIii yPOBEHb
mowHocTn 80%, npu 3TOM BbiCBEUMBAETCSA NMKTorpamma (4) n nuktorpamma (9) - (1S - nepsas ctagms
NPUroTOBNEHWNS).

. MoeepHuTe pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBow cTpeske, n yctaHoBuTe Bpems "35:00".

. Haxxmute kHonky "COMB.1/KOMBW.1.", npn aTOM 3aropsTcs nuktorpammsl (4, 5, 6) n nuktorpamma (9) - (28
- BTOpas ctagvsi NpuroToBAEHUS ).

4. NMosepHute pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBoi cTpenke, n yctaHouTe Bpems "20:00".

5. Haxmute kHonky "Grill"(TPUJ1b), npu aTom Ha gucnnee 3aroputcs nuktorpamma (5) n nuktorpamma (9) - (3S
- TPeTbs CTaAMS NPUrOTOBAEHNS).

. MosepHuTe pyuky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) no yacoBow cTpeske, 1 yctaHoBuTe Bpems "15:00".

. Haxxmute kHonky "TIME/MENU"(BPEMA/ABTOMEHIO) ana Hayana npurotoBaeHus.

B 3aBMCMMOCTM OT TOro, kakas cTaausi NPUroToBNEHNS NpoTekaeT, 6yAeT BbiICBEYMBaTLCA NUKTOrpamma (9) ¢
HOMEpPOM cTaaum (Nno yobIBaHMIO), @ B 3aBUCMMOCTU OT PEXUMA NPUrOTOBAEHNS B A@HHbIE MOMEHT, ByaneTt
Muratb 1n6o nukTorpamma (4), nnéo (5). Npu KOMOGMHUPOBAHHBIX PEXMMAX, AOMNONHUTENIbHO FOPUT
nukTorpamma (6) vnm (7).

wW N
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lMpyMmeyaHune: npuy HENPOrPaMmMUpPyeEMbIX PEXUMAX NPUroTOBJIEHVS], BO BCEX CJIy4asix roput nuktorpamma (9) -
1S.

lNpymeyaHne: B pexume OXuaaHus, a Takke Ha BCEX CTaAusIX Y PeXUMaXx MnpuUroToBEHUs Mo0YepPesHO
3aroparoTcsi "a/1eMeHTbI 4EKOPATUBHOIro oopmMmaeHus avcrnes” - nukrorpamma (12).

OcTaHoOBKa ne4Yu BO BpeMs npoLecca NpUroToBfeHnUs NuLm

- JAns ocTaHOBKM NpoLuecca NPUroToBAEHUS LOCTATOYHO NMPOCTO OTKPbITh ABEPLY Neyn. YTo6bl TPOA0IXUTE
npoLLecc NPUroToBNEHUS MPOAYKTOB, 3aKPOWTE ABEPLLY Y HKMUTE HA PYUKY
"TIME/MENU"(BPEM#A/ABTOMEHIO).

- [Onsi OTMEHbI NporpamMmbl NPUroTOBIEHNSI MPOAYKTOB HaXMnTe KHonky "Stop/Cancel”(CTOM CEPOC).

YucTtka n yxopn
+ lepen 4MCTKON BbIK/IIOYMTE NEYb 1 OTCOEANHUTE CETEBON kabenb OT PO3eTKU.
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He ponyckante nonagaHus Bnarv Ha naHesnb ynpasneHus. Ounwante ee MArkon, cnerka BaaxHom
candeTkon.

Copnepxute paboyylo Kamepy neyn B YucToTe. ECnv Ha cTeHkax neym ocTannch KyCoukv NpoayKTOB Uan
MOATEKM XNOKOCTN, yaanuTe Ux BNaXHON candeTkon.

Mpu cnnbHO 3arpsa3HeHHON paboyeit kKamepe MOXHO MCMOJIb30BaTb MSArKOe MOIOLLEE CPEACTBO.

He nonb3ayiiteck abpasvBHLIMM MOIOLLIMMU CPEACTBAMM, MPOBOJSIOYHLIMM LLETKAMM ANt YACTKU NEYU CHapyxum
1 BHyTpW. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl BOAA MK MOIOLLEE CPEACTBO HE NMonanu B OTBEPCTUS, NpeAHa3HA4YeHHble
AN19 0TBOAA BO3A4yXa M Mapa, KOTOPble HAXOAATCS Ha KPbILLKE Meyu.

3anpelLuaeTcs UCNonb3oBaTb MOKOLLME CPEACTBA HA OCHOBE aMMumaka.

BHelLHMEe NOBEPXHOCTU HYXHO YNCTUTL BAAXHOW candeTkomn

JlBepua neym Bceraa aosixHa 6biTe YACTON. He gonyckainTe ckanavMBaHUs KPOLWEK MU MexXay ABEpLen 1
JIMLIEBO NaHENbIO Neyn, 3TO NPENaTCTBYET HOPMaNbHOMY 3aKPbITUIO ABEPLLbI.

PerynsipHo ounwainTe oT NbIn U rPSi3N BEHTUNSLMOHHBIE OTBEPCTUS HA KOPMYCe Neyn, 4epes KoTopble
nocTynaeTt BO34yX AJ1S OXNaXAEHNS Neyn.

PerynspHo cHUMaiTe 1 YNCTUTE CTEKNISIHHBIM NOAA0H 1 €r0 OMOPY; NPOTUpanTe AHO paboyei kaMmepsbl Neyn.
CTeKNSHHbIN NOAAOH W NPVBOZ, €ro BPaLLLEHWst MOWTE B BOAE C HEMTPAsIbHbIM MblIbHbIM PacTBOpPOM. Ans
MbITbSl 3TUX AeTaneil MOXHO BOCMO0/1b30BaTbCS MOCYA0MOEHHON MaLLNHOW.

He onyckarite HarpeTblii CTEKNSHHBIV NOAAO0H B XONOAHYIO BOAY: N3-3a PE3KOro nepenaga remnepartyp
CTEK/SIHHbIN NOAA0H MOXET JIOMHYTh.

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen

HeucnpaBHoCTb Bo3moXHas npu4nHa Cnoco6 ycTpaHeHus

BbiHbTE BUKY 3 po3eTku. Mo
npowectsun 10 cekyHa, BCTaBbTe BUNKY
06paTHO B PO3ETKY.

Bunka ceTeBoro kabens He 0CTaTO4HO
NAOTHO BCTaBfIEHA B PO3ETKY.
Meuyb He BKNlOYaETCH

Jns npoBepku NonpoGyinTe BKAIOYNTL B Ty

MNpo6nema ¢ ceTeBoi po3eTKown o
Xe Po3eTKy ApYroi anekTponpuéop

OTCyTCTBYET HarpeB HennoTHo 3akpeiTa ABepua MnoTHoO 3akpoiiTe ABepLy

Bo Bpemsi paboTbl neun, BpaLlaloLLmiics
CTEKNSHHbIN NOAHOC N3AAET NOCTOPOHHME
LyMbl

3arpsi3HEHO PONMKOBOE KOJbLO N
HUXHSAS YacTb paboyelt kamepsbl

CHUMUTE CTEKNSHHBIN NOAHOC U
POIMKOBOE KOsbLIO. MpoMoiiTe ponnkosoe
KOJ/bLIO O AHMLIE pabGoyen kamepbl.

HopmanbHas pa6oTa

MMKpOBOﬂHOBaH neyb CO34aET Nomexun I'IpI/IéMy Teneun
paguocurHanos.

Bo Bpemsa paﬁOTbI MVIKpOBOJ'IHOBOI;l nedn MoryT BO3HUKaTb
nomexv npun npvléme Tene v paguocurHanos. AHanorunyHble
NnoMexun Co3aalTcs Npu paboTe HEGOMbLUNX ANEKTPONPUOOPOB,
Takux Kak MUKcep, nbisiecoc n 3ﬂeKTpI/I‘-ieCKI/IVI CbeH. 310
HOpManbHOoe fABNieHne.

Huakas APKOCTb NOACBETKU.

ECnun ycTaHOBNEH HU3KUIA YPOBEHb MOLLHOCTY MUKPOBOJIHOBOTO
N3My4eHNsi, TO YPOBEHb IPKOCTM MOACBETKM Paboyen kamepbl
MOXET OblITb HU3KUM. DTO HOPMaSILHOE SBMIEHNE.

CkonneHve napa Ha ABepLE, BbIXOZ, ropsyero Bo3ayxa u3
BEHTUNSALIMOHHbIX OTBEPCTUIM.

B npouecce NpuroToBieHnsi, Nap MOXET BbIXOAWUTL U3
npuroTaenMeaeMbIx NPOAYKTOB. Bonbluee konnyecTso napa
BbIXOAUT YEPE3 BEHTUNALIMOHHBIE OTBEPCTHSI, HO HEKOTOPast
4aCTb €ro MOXET 0CEAaTb Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE ABepLibl. ITO
HOPMasbHOE SIBNIEHME.

MI/IKpOBOJ'IHOBaH neyb BkOYeHa 6e3 3arpy>XeHHbIX NPOAYKTOB.

BK/l04eHNEe MVKPOBOJIHOBOM NEYn Ha KOPOTKOe Bpems 6e3
3arpy>eHHbIX MPOAYKTOB HE BbI30BET €€ MOIOMKU.

Bcerna npoepsiiiTe Hannyme NPOAYKTOB B MeYn nepes ee
BKJIOYEHVEM.
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PYCCKUU

TexHuyeckue xapakTepucTuku

Hanps>xeHve nutaHms: 220B ~50Iy,

MoTpebnsiemas MOLIHOCTb B pexunme CBY: 1200BT

HomMuHanbHas BbIxogHas MOLLHOCTb pexxunma CBY: 800 Bt

MoTtpebnsiemas MOLLHOCTb B PeXnMe rpusib: 1000BT

Paboyas yacTtoTa: 2450MI 'y,

BHellHve pa3mepbi: 295mm (B) x 458mm (LU) x 390mm (T7)
O6bem neyn: 20n

CTekNaHHbI NOAAOH: anameTp 314 Mm

Bec: 14,1kr

Mpounssoautens ocTaBnset 3a co6o¥ NPaBo N3MEHSITb XapaKTepucTuku npuéopos 6e3
npenBapuTesIbHOro YyBe 4OMJIEHMSI.

CPOK CJ1Y)Kbbl TIPUBOPA HE MEHEE 5-TU JIET
@ JlaHHOe n3nenve cooTBeTCTBYyEeT BCEM TPebyeMbIM eBPONeriCKUM U POCCUVICKMM cTaHAapTam
6e30M1acHOCTU U TUrNEHbI.

ME 61

MpounssoauTtens: AHOAEP MPOOAKTC Mm6X, ABCTpusi
HownbayriopTens, 38/7A, 1070, BeHa, ABcTpus
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KbICKATONKbIHAbLI NELU
KblckaToNKbIHABI NELWwTi KonaaHap anabiHaa oChl HYcKaysbiKNeH XeTe TaHbIChIN anbiHbi3.

HyckaynblKTblH 6apnbik HyckaynapblH KaTas opblHAarFaH xaraanaa, KelckatonkeliHae! new Cisre GipHelue xbingap
60Mbl MiHCI3 KbI3MET eTefi.

Ocbl HyCcKaymnbIKTbl OHaW KO XXETKI3ETiH )xepae cakTaHbl3

KbICKATOJIKbIHAbI 9HEPTUA 9CEPIHIH KAYIN-KATEPIHE ¥LWbIPAMAC YLUIH MIHOETTI OPbIHOANYDI
KAXET CAKTbIK LUAPAJIAPbI

1. Eciri awblK KblckaToNKbIHAbI NELTi KONAaHyFa ThiibIM carnbiHaabl, OATKEHI Gyn xafaaiaa MUKPOTONKbIHAbI
3HEPrusiHbIH 3UAHADBI biknarnbiHa yiblpaicbl3. EcikTi 6roKTanTbiH iLKi KyrbiNTapabl XXeHe MexaHu3Maepai
6y3yaaH cakTaHy Kaxer.

2. Ecik xeHe MUKPOTONKbIHAbI NeLTiH 6eTki GeniriHiH apacbiHa 6eTeH 3aTTapabl canMaHbl3, Tamak KanablKTapblHbiH,
Hemece Tasanay kypangapbl KanablKTapbiHblH Coyre kanTapyLubl Topaa HeMece eCiKTiH iLLKi XaFbiHaa
XUHanmayblH KaTaH 6akblnaHbI3.

3. 3akblMpaHFaH Hemece By3birFaH MUKPOTOSKbIHABI NeLTi kongaHbaHel3. EcikTi apkaluaH 6epik xabblk 6onybl
oTe MaHbI3Abl XaHe MblHanap 3aksiMaaHbaybl KaxeT:

*  ecik (vinreH),

*  inmekTep MeH inrekwenep (6y3binFaH He 6ocaTbinFaH),

. €CIKTIH iLLKi XafblHaH cayne KavTapyLubl TOp.

KAYIMCI3AIK LWAPANAPbI BOUbIHLLA MAHbI3AbI HYCKAYINAP

ECKEPTY: erep ecikTe coyne kanTapyLlbl TOp 3akbiMAaHca, OHAa MUKPOTOIKbIHABI NELTi nanaanaHyFa TbiibiM
canbiHagpl.

ECKEPTY: MUKpOTONKbIHAbBI MELLTI XXeHAEY XeHAeY XYPri3in xaTkaH Ke3 KenreH Tynfara kayin Tyablpaabl, acipece
MVKPOTOSIKbIHABI CaYNeneHyAeH KopFayabl kaMTaMackl3 eTeTiH MeTann Gblirapbl kabaTThbl LeLly kaxeT 6onFaH
xarganga. MNewri o3 6eTiHwe xeHaeyre 6onManabl.

ECKEPTY: repmeTukarnbik He 6onmaca BakyymMAablk KanTamagarbl eHimaepai biIcbITy He AalblHaay angbiHaa
KanTamaHbl awyabl yMblTnaHbi3. Onai 6onmaraH xaffaiiaa kantamaga KpicbiM naiiaa 6onagbl Aa on kantamaHbl
Xapblin xibepeai (aanbiH eHim Gornca aa).

ECKEPTY: 6ananap MUKpOTOSKbIHABI NELUTi OCbl HyCKaynbIKNeH TUICTi Typae TaHblCKaHHaH KeniH faHa kongaHa
anappl xaHe onap MUKPOTOSKbIHAbLI NELTi KonaaHy KesiHAe kaHaaw Kayin TyaTbiHbIH TYCiHYnepi kaxer.

*  MukpoTonkelHABI NeLuTepre apHanfaH biAbICTbl FaHa KOMAaHbIHEI3. MNellke MeTann blAbICThl CanMaHbl3, ONTKeHi
biAbicreH warbinFaH AXOK-TonkeiHAap yLKbIHAAY paspsATapbiH TyAbIPYbl MYMKiH XXaHe epTeHyre anbin Kenyi
MYMKiH.

+  Erep newke 6ip peT kongaHbINaTbiH NNacTUKanblk, karas xoHe backa kanTamanapaarbl eHimaep He 6onvaca
a3 MernLuepaeri TaMakTap casnblHCca, TaraMAapAblH bICkIN KETYIH XaHe XaHyblH 6onablpmay YLUiH NeLl XyMbICbIH
yHeMi Bakplnan TypbiHpbI3.

+  Erep ci3 kaHgaw aa 6ip CyMbIKTbIKTBI (CY, KOde, CYT xaHe T.6.) bIChITbIN XaTCaHbI3, OHAA OHbI MELUTEH LUblFapbIn
XaTkaHAa OHbIH asik acTbiHaH KanHan KeTin, Ci3fiH KoNbIHpI3Fa LaLLblpan KeTY bIKTUManApIfblH €CTe YCTaHbI3.
ByHpaw xaraan 6onmac yLiH, biAbICKa XbinyFa Te3iMai NnacTukanblk KacblkTbl HEMeCe LWbIHbl apanacTbipfbiLLThI
canblHpI3 XoHe bIAbICTbI Lblfapap anablHAa OHAarbl CYMbIKTbIKTbI apanacTbipbin XibepiHis.

*  TamakTaHapblpyFa apHamnfaH KyTbinap xaHe 6ananap Tarambl canbiHFaH 6aHkanapbl NeLlke KaKnakchbl3 KoHe
eMi3reKkTepci3 Kot kaxeT. lWwiHaericiH KanTa-kaiiTa apanacTblpbin HEMece Lalikan oTbipy KaxeT. Tamak 6epep
angblHaa, 6ana Kynin kanmac yLuiH, TaraMHbIH Kanaw biCbiFaHbIH TEKCEPY KaXeT.

MaHbI3abl aKnapar

. Banara Tamak 6epep anabliHAa OHbIH KaH4aw bICTbIK EKEHIH MIHAETTI TYpAe Tekcepy kaxeT. XKbinbinbIKTbl 6aprbIK
Kenemi 6ovibiHLA GipKerki yinecTipy yLWiH 6aHka He KyTbl ilUiHAETICIH LWankay KaxeT.

*  JKymbIpTKaHbl KabblFbIMeH Mnicipyre Hemece nicipinreH >xxymblipTkaHsl MUKPOTOJNKbIHObI pexumae bicbiTyFa
6onmanabl, eMTKeHi onap oHAaFbl KbICbIMHbIH, KeTepinreHae xapbinagbl.

CAKTbIK LUAPAJIAPbI

1. MewTi Teric, TypakTbl 6eTke KoMbIHbI3. KilkeHTan 6ananapablH KOMbl XETNenTiH XepAai TaHaaraH aypbic.
2. MewrTi kabblpFagaH NewTiH apTkbl XaHe ByWip xakTapblHa AeMiHri KaLbIKTbIK 7-8 cM kem GonmManTbiHAan, an
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KA3AK

neww ycTiHaeri keHecTik 30 cM keM 6onmanTbiHAAN OPHATbIHBI3.

3. MUKpOTONKbIHAbI NELUTIH eCiri OHbI allkaH Ke3ae KOPEeKTi COHAIPY YLUIH KbiI3MeT eTeTiH GriokTay xynecimeH
)acakTanfaH. EcikTiH 6rnokTay cxemacblHbIH )XyMbICbIHa ©3repicTep eHridyre TbifibIM canblHaabl.

4. lwiHe Tamak canblHbaraH newTi kocyFa 6onmanabl, eTkeHi 6yn oHbIH Gy3binyblHa arnbin Kenyi MyMKiH.

5. blnfangbinbiFbl Te TOMEH TaMakTapabl AavibiHAay onapAblH KyoiHe He XaHyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

Ezep mamak Kytice:

. EcikTi awnaHpI3.

. MWKpOTOMKbIHABI NELLTI OLUIPiHi3 XaHe po3eTKkaAaH Xeninik awaHbl axblpaTbiHbI3.

6. BekoHapl favibiHAay KesiHAe OHbI Tikenew LWblHbl Tabakka canmaHbi3, ce6ebi WbiHbl TabaKTbIH XeprinikTi bICkIn
KeTyi oHAa cbi3aTTapAblH Naiaa 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

7. MukpoTonkblHABI NeLLTe TaMakTbl TOMbIK Kbl3apraHFa AeliH AaiblHaayFa ThipbICNaHb3.

8. CyMbIKTbIKTbI TaMarFbl Tap biAbICTapAa bICbITYFa ThiMbIM cCanbiHaAbI.

9. MuKpoTOnKbIHAbI NELUTI I XaFAanbliHAa KOHCepBiney YLWiH nanganaHbaHbl3, enTkeHi 6aHKa iiHaerici kaiHay
TemnepartypacblHa XXeTKeHAIriHAe CEeHIMCI3aiK oK.

10. Cy¥blK TamakTapablH XaHe CycblHAapAblH TOKTamai kayHayblH 6onapipMac yiliH, COHbIMEH kaTap Kywin
KanyaaH cakTaHy YLiH eHiMaepAi AaiibiHaay npoueaypachiHbiH 6acbiHAa aHe opTackliHAa apanacTbipbin
TYPY YCbiHbINaabl. On yLiH Kbl3AbIpyabl eLwipiHi3, 6ipa3 KyTiHi3, Tamak canblHFaH blAbICTbI LWbiFapbiHbI3 Aa
apanacTbIpblHbI3, COCbIH AalblHAAY NPOLIECIH XanFacTbIpy YLUIH OHbl KaNTafaH NeLuke casbiHpI3.

11.  MuKpOTONKbIHAbI NeLTi YHeMi TazapTbin Typy kaxeT. [elluke yakbITbiNbl kapamay OHbIH ChIPTKbl TYPIHIH
HalLapraHyblHa, OHbIH XXyMbIC KabineTTiniriHiH keMyiHe, coHaan-ak KeniHri nanganaHyna kayin-karepaid
XKOFapnayblHa anbin Kemnyi MyMKiH.

OpkKaluaH ecte CaKTay KaXxeT epexenep

1. MuKpoTOnKbIHAbI NelTeri TaMakTapablH davibiHAay yakbITbiH acbipMaHbi3. KarasaaH, nnacTukTeH xaHe 6acka
[a XaHFblLl MaTepuangaH xacasfaH biabiCTapabl kKongaHy kesiHae AalibiHaay npoueciH 6akbinaHbI3.

2. MukpoTonKbiHAbI MELTi OHAA ap TYPAeri 3aTTapAbl cakTay MakcaTTapbliHAa KonaaHb6aHbi3. MUKpOTOMKbIHAbI
newuTe asblK-Tynik (HaH, NeYeHbe XaHe T.6.), XKaHfblll MaTepuangapAbl, COHbIMEH KaTap kafas kantamanapabl
XaHe T.6. cakTamaHpI3, cebebi Hai3aran GonfFaH ke3ae MUKPOTONKbIHAbI NeLL ©3AirHEH KOChINybl MYMKIH.

3. Karas xeHe nnactukanblk nakeTtepaeri metann bypaynapabl, KbICKbILLTapAbl, CbIM CanTapAbl MUKPOTOMKbIHAbI
neLluke canap angblHaa anbin Tactay Kaxer.

4. MvKpoTOnKbIHABI NeLl CeHimAi xeprenaipyre ne 6onybl kaxeT. MUKPOTONKbIHABI NELTi CeHimMAI XXepnenaipyre ne
po3eTKara FaHa KOCbIHbI3.

5. TamaktapgblH 6ipa3bl (>KyMbIpTKa kabblFbIMEH), KAaTTbl HEMECe CyWiblK Malnap, COHbIMEH KaTap repmeTuKarnbIK
xabbinFaH 6aHkanap, *abbik LbIHbI bIAbICTAP — XapblyFa KayinTi, COHAbIKTAH onapabl MUKPOTOMKbIHAbI NeLlke
canyra TbifibiM CanbiHagbl.

6. Ocbl MUKPOTONKbIHABI NELLTi Tek OFaH GenrineHreH MakcaTTapaa faHa XaHe OCblHAa MasMyHAarfFaH Hyckaynapra
KaTaH CoMKeCTiKTe KONAaHy KaeT.

7. MukpoTonkelHABI NeL Tek Tamak AanblHAAY XaHe bIChITY YLUiH apHarnfaH, on nabopaTopussbIK XaHe
©HEepKaCiNTiK KonaaHy YLiH apHanmaraH.

8.  MwukpoTonkbiHAbl newTi 6ananap KongaHbin XaTkaH kesae epeklue Hasap ayaapbiHbI3.

9. Xeninik kabenb He alla 3akbIMAaHFaH XarAanaa, MUKPOTOSKbIHAbI NeLl 3akbIMAaHy He By3biny HaTuxeciHae
TUICTi TYpPAE XYMbIC iCTeMel TypraHda OHbl KonaaHyrFa 6onmanabl.

10. MuKpOTOMKbIHABI NELUTi pyKcaT eTinreH CepPBUCTIK OPTanbIKTbIH GinikTi MamaHbl FaHa XXeHAeyi KaxeT.

11. MuKpoTOnKbIHABI NELUTiH KOPMyCbiHAAFb! XenAeTKill TECIKTEPIH XannaHbI3.

12. MukpoTonkbiHAbl NewwTi 6enveneH TbiC XXepae cakTrayFa XeHe KongaHyra 6onmanapl.

13. MuKpOTOMKbIHABI NeLTi Cy KacblHAA, acXxaHa PaKoBMHACBIHA XaKbIH XXepAe, bifFan XepTerne xannapbiHaa He
6onmaca 6acceliHaepre XakpblH xepae KongaHyra 6onmangbi.

14. Xeninik kabenbaj xaHe Xeninik alaHbl CyFa canmaHpi3.

15. Xeninik kabenbAiH aHe Xeninik allaHblH bICTbIK 6ETTEPMEH XaHacyblHaH CaKTaHbIHbI3.

16. Xeninik kabenbaiH CTON WETIHEH Tycin TypMayblH KagaranaHbi3.

17. MvKpOTONKbIHABI NELUTiH €CiriH XaHe iLLKi 6eTTepiH Tasanay KesiHAe bICKbILLKA He XXyMCcaK MaTara KyMblrfaH
Xymcak abpasuBTi Xyy KypangapblH naiganaHbiHpI3.

CAKTbIK LLUAPATIAPbLI
Tok cofy

MUKpPOTONKbIHABI MELUTIH 3IEKTP CXeMacblHbIH 3NIeMeHTTepiHe Takany ayblp )apakaTTapra KeHe TOK COFyFa anbin
Kenyi MyMKiH. MYKpOTONKbIHAbI NeLwTi e3iHi3 GenLekTeMeHis.
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MuKpoTOnKbIHABI NELUTIH Xepnenaipinyi

MuKpOTONKbIHABI NELL CeHiMAI epneHAaipinreH 6onybl kaxeT. Erep TyibIkTany opbIH anca, XxeprneHaipy Tokka Tycy
KayniH asanTagbl, OUTKEHI XXepneHaipinreH CbiM apKbinbl TOKTbIH, KAWTYbl XYPeai.

AcnanTa xepneHaipinreH ceiMbl 6ap >eninik kabenb >xeHe xepneHaipy Tyhicneci 6ap xeninik awa KonaaHeinagbl.
Awa xeprieHaipy Tywicneci 6ap po3eTkara KOCbINybl KaXeT.

CAKTbIK LLAPATAPbI: xxepneHaipyci3 po3eTkara KOCbINFaH epreHaipy Tyiicneci 6ap allaHbl KonaaHFaH kesae ToK

COFY KayniH Tyablpybl MYMKiH.

YKepnieHaipy xeHiHaeri Hyckamanap TYCiHikci3 6onca He Ci3aiH MUKPOTOSKbIHAbI NeLUiHi3aiH ceHiMaj
)epneHaipinreHiHae kymaH 6onca, GinikTi aNeKTPUKTIH KEHECIH anblHbI3.

+  Keninik kabenbaiH opanbin kanyblH 6onabipMac yLwiH MUKPOTONKbIHABI MELL KbiCka Xeninik kabenbmeH

xabablKkTanfaH.

. ¥3apTKbILWKbl KOnAaHy kaxeT 6onFaH xarganga xxeninik awaaa xeHe poseTkaga xepneHgipy Tynicneci 6ap 3
CbIMABI Y3apTKbILLTbI faHa nanganaHbiHbI3.

. MuKpOTONKbIHABI NELUTIH Xeninik kabeniHaeri cbimaap KMMacblHbiH TaH6anaHybl XeHe y3apTKblLl kabeniHaeri
TaHbanaHy caiikec 6onybl Kaxer.

*  ¥3apTKbIWTbIH Xxeninik kabeniH 6ananap TapTbin kanvay YLUiH OHbIH YCTEN XaHblHaH TYCin TypMaybIH
KaJaFanaHbl3 XaHe O OHbIH, YCTIHEH XXYPMENTIHAEN KaTKbI3blybl KaXeT.

MMKpOTOﬂKbIHAbI newke apHanfaH bigbiC

CAK BOJIbIHbI3OAP!

*  MukpoTonkbiHAbI NeLke canbiHFaH 6epik xabbinFaH biabicTap XapblnyfFa KayinTi 6onybl MyMKiH.

*  Xabblik bigbicTap awblnFaH 6onybl TUiC, an NnacTykanblik nakeTrepae GipHelle Tecik xacay KaxeT, on oHaarbl Oy
MUKPOTOSKbIHABI NELLKe canap angblHAa WbIFY YLUiH KaXeT.

. Erep cizage MUKpOTONKbIHABI NELTe NanganaHfbiHbI3 KeneTiH blabICThl NaiaanaHyfFa kaTbiCTbl KYMaH TyblHAACa,
OHAa CbIHAK XYPri3iHi3.

MuKpOTOnKbLIHALI NelTe KonaaHap anAbiHAa biAbICTbI ChbIHAY

*  CblHanatblH biAbICTbI MELUTIH XXyMbIC KamepacblHa OpPHaTbIHBI3 (MbiCarbl, Tapernka), OfaH CyblK Cy KyMbliiFaH
LUbIHBI CTaKaHAb! KOWbIHbI3.

¢ MuKpOTONKbIHAbI NELUTI €H XOFapfbl KyaTblHa KOMbIHBI3 XXaHE XXYMbIC YaKbITblH 6ip MUHYTTaH acbipmai

oenrineHis.

. ChblHanaTblH bIAbICTbI CAKTbIKNEH YCTan KepiHi3, erep on Kbl3ca, an cyaarbl CTakaH cyblk 6onca, oHga oHaan
bIAbICTbI TaMaK AalblHAAy YLiH MUKPOTOMKbIHABI NELUTe KongaHyrFa bonMaiabl.
*  CblHay yakbITbiH 6ip MUHYTTaH acblpyfra 6onmanapl.

MukpoTonKbIHAbI NelwTe NaganaHyra 6onaTbiH MaTepuangap XaHe biabicTap

AnoMuHuK
conbracbl

dorbraHbl rpUnb XyMbICbl peXuUMiHAe FaHa KonaaHyrFa 6onaabl. donbra xaHe
MWKPOTOSIKbIHABI NeLl kabblpFackl apacbiHAarbl KaLbIKTbIK keM aereHae 2,5 cm Gonybl
KaxeT.

®donbraHblH KiluKeHTan 6enikTepiH eT NeH KyC eTiHiH ycak 6enikTepi xaHbIn KeTnec yLiH
onapgbl xaby ywwiH naganaHyra 6onagpl.

MuKpOTONKbIH pexuMiHae, erep cdonbra new KabblipranapbliHa TbIM XaKbiH 6onca,
ecikTeri cayne KanTapyLibl TOPAbIH YWKbIHAAYbI, )XaHYbl XX9He HaTuXeciHae
newTiH Oy3binybl OpbIH anybl MyMKiH. Byn xaraanaa cis akbicbI3 keningi Kbiamet
KOPCeTY XoHe KeHAeY KVKbIfblHaH alblpbLIachI3.

Kybipyfa apHanfaH

OHAipyLWi HyckaynapblH 6acLubinbIKka anbliHpI3.
KyblpyFa apHanfaH blabic Ty6i aiHanaTblH WblHbI TabakTaH 5 MM kanblH 60nybl KaxXeT.

blAbic KyblpyFa apHanfaH blabICTbl AypbIC NaiaanaHbay blAbICTbIH ©3iHAE KoHe LWbiHbl TabakTa
cbi3aTTapablH Nanga 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

Tycki Tamak Tek MUKPOTONKbIHABI NELUTE NanganaHyfa apHanfaH biabiC kaHa konaaHblnagsl. blabic

biAbICbI OHAIPYLUiHIH HycKaynapblH BacLubinblkka anbiHpl3. CbidaTTapbl He ChiHbIKTapbl 6ap

bIALICTLI KONAaHGaHb!3.
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W bIHbI
CbIMbIMAbINbIKTAp

blcTbikka Te3imMAi WbIHbIAAH XacarnfFaH XeHe MUKPOTOSKbIHABI NewwTe nanganaHyfra
apHanfaH blabicTap faHa kongaHbinagsl. OnapablH MeTann xuekTepi Gonvaybl Kaxer.
CbI3aTTapbl He CbiHbIKTapbl 6ap blAbICTbI KOnAaHGaHbI3.

LbIHBbI bigbIC

blcTblkka Te3iMAj LbIHbIAAH KacarFaH XoHe MUKPOTOMNKbIHAbI NewTe nanaanaqyra
apHarfaH blabICTap FaHa KonaaHbinagbl. OnapasiH MeTann xuektepi 60maybl Kaxer.
Cbl3aTTapbl He CbiHbIKTapbl 6ap bIALICTLI KonaaHGaHbI3.

ApHanbl KanTapgbi
navaanaHy
apKbinbI
MUKPOTONKbIHABI
newTe AanbiHaay

©HaipyLwi HyckaynapbiH 6acLublinbikka anbiHbi3. MeTann Gypaynapabl Hemece
TapTynapabl Kongasa oTbipbin, kanTapabl xkannaHbi3. By weifFy yiwiH kantapaa 6ip
Hemece GipHelle TecikTep xacay Kaxer.

|_npoueci
Kara3s ta6akrap
XoHe WbIHbIasKTap

Tek Kbicka yakbITTa AaibiHAAY/bIChITY YLLIH KonAaHbiHbI3. OHAal biabicTa TamMakTbl
AanblHAay/bICkITY Ke3iHae MUKPOTOSKbIHABI NeLTi Kapaychl3 KanablpMaHb!3.

Karas cynrinep

Kbinyapl ycTan kany yiiH )aHe MainablH LWwallbipayblH 60nasipMac yLliH AanbiHAanbIn
XaTkaH TamakTbl xabyra konaaHyra Gonagbl. YHeMi kagaranan TypblHbI3 XaHe Kbicka
yakbITTa favibiHaay/bICbITy YLUiH FaHa KonaaHbIHbI3.

MeprameHT MawigpiH WwalusipaybiH 6onasipmac yiiH HemMece kantama peTiHae KonaaHelnagbl. YHeMmi

Kafrasbl Kagaranan TypblHbI3 )XaHe Kbicka yakbITTa AanblHAAY/bICHITY YLLiH FaHa KONAAHbIHGI3.
«MuKpOTONKbIHAbI NELLKe Xapamabl» AereH TaH6anaybl 6ap nNacTuKTeH xacanfaH
blAbICTapAbl FaHa KondaHbiHbI3. OHAIPYLUI HyckaynapblH BacLubinbikka anbliHpI3.

Mnactuk Kelbip nnactukanblk biapicTap oHaa 6ap eHimaepiH biCybIHbIH HOTUXECIHAE Kymcapybl

MYMKiH.
lepmeTukanblk xabbinFaH nnacTukanblk NakeTTepai kantamanapaa kepceTinreHaen
TECY HEMECE KECY KaXET.

MnacTukanbik
KanTama

Tek colikeciHLe TaHbanaybl 6ap NNacTUKTEH XacanfaH bigblCTapabl KONaaHy Kaxer.
[anbiHaansin xkaTkaH TaMakTbl OHAAFb! bINFanabinblk cakrany yLliH xabyra 6onagbl.

BanaybI3 Kafa3bl

MaiabiH watubipaybiH 60514bIPMAC YLLiH, COHbIMEH KaTap bifFanabinbIKTbl cakTay yiliH
KongaHbinaasl.

MukpoTonkbiHAbI newTe naﬁ.qanauyra 60nManTbIH MaTepuanpap XsHe bigbiCcTap

AnoMUHUN nereH

¥LUKBIH TYFbI3Ybl MYMKIH.
MuKpoTOnKbIHABI NewTe KoNAaHyFa apHaibl apHanfaH biabiCrneH
KONAaHbIHbI3.

Metann ca6bl 6ap
KapTOH WbIHbIAAK

¥LUKbIH TYFbI3Ybl MYMKIH.
MuKpoTOonKbIHABI NeLTe KonaaHyFa apHaibl apHanfaH biabicrneH
KONngaHblHbI3.

MeTann Hemece

blAblC

meTann xueri 6ap

MeTtann MUKPOTOSKbIH AHEPTUACUSIHBIH CaYNeECiH KanTapaabl. MeTtann
XWEK YLIKbIHAAY TYFbI3ybl MYMKIH.

MeTtann 6ypynap

TamakTbl AanbiHaay/bICLITY Ke3iHae YLIKbIHAAY, COHbIMEH KaTap
KanTamaHbIH XaHYbIH TYFbl3ybl MYMKiH.

Kara3 nakettep

MukpoTOnKbIHABI NeLTe XaHybl MYMKiH.

CabbIH

CabblIH epin, MUKPOTONKbIHAbI NeLL KaMepachblH Kipneyi MyMKiH.

Araw

Afall biabIC Keyin, )XapbInbiM, XaHbIN KETYi MYMKiH.
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CypeTTeme

A. Backapy naHeni

B. AiiHanma mydTa

C. [leHrenexTi 3epe

D. OiiHekTi nogaoH

E. Kepy Tepeseci

G. WekTey cuctemacs! 6ap kynbintap

F. CBY-cayneneHy kesi

J. MpunbAiH KbI3abIPFbILL 3NeMEHTI

H. Mpunb yuwiH Topbl. Tek kaHa «punb» TopTinTe NaganaHazb.

Backapy naHeni

1. Oucnnen

Owucnnenae kasipri yakblT, 83ipney yakbiTbl, KyaTTbINbIKTbIH [OPEXEC XHE XYMbIC TOpTINTepAiH NMKTorpaMmanapbl
Keuvinteneai.

2. «<MICRO.»(MUKPOTOJIKbIHAOAP) Tyiime
MWUKpOTONKLIH cayneneHy KyaTThifbIKTbIH ABPEXECIH OpHATY YLUIH KonaaHadbl. KyaTTbinbIKTbIH TaHOaybl Keneci pette
6onagbl: HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. «GRIL»(TPUIb) Tyiime
punb TopTIGIH KOCy yLiH BacbIHbI3.

4. «COMB.1»(KOMBMW.1) Tyiime
Kypamapl a3ipneyain GipiHwi TopTiGiH TaHaay.

5. «COMB.2»(KOMBMW.2) Tynme
Kypamap! a3ipneyai ekiHwi TopTibiH TaHaay.

6. «CLOCK» (CAFAT) Tynme
12 Hemece 24 caFaTTblH yaKbIT hOpMaTbIH TaHAay, YakbITTbl OpHATY.

7. «\WELADJ.»(CAIIMAK/EPITY) Tyiime
O3ipneinTiH HeMece epiTiNeTiH TaFaMHbIH canMarblH TaH4ay YLUiH GacbiHbI3.

8. «STOP/CANCEL» (CTON/TYCIPY) Tyiime
AnabiH ana opHaTbinFaH KyaTTbiNbIKTbIH A9PEXECIH, TaFaMmAbl 83ipney nporpaMmmacbiH HEMeCe epiTy yakbiTbiH e3repy
YLWiH 6acbIHbI3.

Eckepty: «Stop/Cancel»(CTOM/TYCIPY) Tyiime ka3ipri yakbITTbl ©3repTrneiai.

9. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKa
CaraTTbIK TiniHe kapaii TyTkaHblH BypaybiMeH a3iprey yakbiTTblH OpHaTYbl xacanaabl. CaraTTblK TiniHe Kapchbl
TYTKaHbIH GypaybiMeH aBToMaTTbIK 83iprneyaiH 10 nporpammMacbiHaH 1 opHaTybl xacanagbl.

TyTKaHbIH 6acybl a3iprey npoLeccbiH HeMece TaFramaapablH epiTyiH TancblipbiFaH nporpamMmMa GonblHLLA xibepesi.

Oucnnen

. Taimep TopTINTiH NMKTOrpaMmacsi.

. XKbInbINbIKTanTbiH 6eneTiH HyKkTenep.

. EpiTy TopTinTiH nMkTOrpaMmacsi.

. M1KpOTOMKbIH 83iprey TopTiNTiH NMKTOrpamMMachl.
. [pynb TopTINTIH NMKTOrpaMmmacsi.

. 1 Kypamapl a3ipney TOpTINTiH MUKTOrpamMMachI.

. 2 kypamapl 93ipney TopTINTiH MUKTOrpamMmmMachl.

NO O~ WN -
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KA3AK

8. Kesipri yakbITTblH NMKTOrpaMmMachi.

9. 3 peviekTi TOPTINTEPAiH NUKTOrpaMMacs!, navaanaHyLbIMeH NporpaMmMananTblH.
10. TaraMHbIH TaHAANFaH canMakTblH MUKTOrpaMMachl.

11. LLekTey TopTiNTiH NMKTOrpaMmMachi.

12. Tarampapabl aBTOMaTTbIK 83ipney TopTinTiH NMKTOrpaMmmacsl.

13. «[ducnnenaid ekopaTtuBTik kKepkemaey aneMeHTTepi» NMKTorpaMmMach!

MukpoTOonKbIH NewTi KypacTbIpy

OpayblIlw MaTepuangbl XaHe akceccyapnapbl NeLuTeri XymMbIC KamepacblHaH LUblFapbin anbiHbl3. MUKPOTONKbIH
neLuTi akcbinan kapaHpel3 gedopmauys 6apnbiFbiHa Tekcepin.  [MewwTiH eciriHe epekiue Haszap ayaapbiHbI3.
By3binFaHabikTap TabbinFaH 6onca, MUKPOTOSKbIH NELTi OpHATMNaHbI3 XKaHe KOCMaHbI3.

CaKTanTbIH )aby

Kopnyc: CakranTblH nneHkacbl 6onca, KopnycTbiH 6ETiIHEH OHbI anbin TacTaHpl3.

YKyMbIC kKamepaHbIH, iLIiHAEer aKWbIn Cyp LWaknak TacTaH xacarnfaH NnacThHaHbl anMaHbl3, o1 MarHeTPOHAbI cakTay
YLUiH KbI3MET eTeqi.

OWHeKTi noaAOHALI OpHaTy

AltHanmMa nogAoHHbIH (B) TipeyilliH XyMbIC kaMepaHblH TYGiHAeri Tecikke OpHaTbIHbI3.

NeHrenekTi xy3ikTi (C) )XyMbIC KamepaHbIH Ty6iHe OpHATbIHBI3.

OViHekTi nopgaoHAb! (D) akbIpblH OpPHATbIHEI3, OHbIH TOMNAKTapbIH TipeyilTeri nasanapbIMeH yiunecTipin.

EwwkaluaH aiHeKTi NoaA0HABI TOMEHTi XaFbIMeH >Kofapbl OpHaTMNaHpI3.

*  NMew xyMbiC icTNe xaTkaH Ke3iHAe aHeKTi NOAA0HHbIH aiHanyblHa Keaepri xacamaHbi3.

Tarampapabl a3ipren xaTkaH kesiHae, apKallaH aMHeKTI NoOAAOHAbI, AeHreNneKTi Xy3ikTi )keHe NOAAOHHbIH,

TipeyilliH naaanaHbIHbI3.

*  Tarampapgbl a3ipney yLliH TaraMaapAbl XaHe blablCTapAbl 9pkallaH Tek kaHa aiHeKTi NoAAOHHbIH YCTiHe OpHaTy
Kepek.

*  OWHeKTi NOAAOH caFaTTbIK TiNiHe Kapaw/kapchl aiHany MyMkiH. byn kanbinTbl.

*  OWHeKTi NoAAoHAA XapblKLLAk Hemece CbiHbIKTap nanga 6onca, Aepey OHbl aybICTbIPbIHbI3.

IS

OpHaty

. MuKpOTONKbBIH NELTi KOCY anAblH ana, OHbIH XXyMbIC KepHeYi xaHe nanganaHy KyaTTbinblfbl 3MEeKTP XemniCTiH,
napametpriapbiHa Calikec KenefikeHiHe Ke3iHi3 )eTciH. MMKPOTONKbIH NeLuTi Xenic po3eTkara KOCblHbI3, oaa
TipekTi xkepme 6ONChbIH.

. MewTi Teirc, TypakTbl )epre opHaTbiHbI3. CoHAal opbiH TaHAaHbI3, on KilkeHTan 6ananap yLUiH XeTimai
6onmacsbiH.

. MewwTi conaw opHaTbIHbI3, NELWTiH kabbipFacbliHaH apTKbl XKOHEe eki LWeT XafFblHa AeWiH 7-8 CM keM emec apachl
KancblH, NewTiH, ycTiHae 6oc keHicTik 30 cm kem emec Bony kepek.

. MukpoTonKkbIH newwTiH TyBiHAeri Tipey asKTapabl LWeLlin anvaHbI3.

. MWKpPOTONKBIH NELUTIH KOPMYyCbIHAAFbI XenaeTy TeCiKTepAi xxannaHbI3.

* MWUKpOTONKbIH NELUTi TENEBU3USATILIK XaHEe paanokabbinaarsiluTapaaH anbic Ko KepEK, Tene xaHe paamo
Genrinepai kabbingaraH kesiHae GereTTep naviaa 6onmay yLuiH.

ECKEPTTIIE: MukpoTokbiH newwTi XbinbiTy 6eTi 6ap (ac yinik nnutara) xepre xaHe 6acka Xbinbl cayneneHy

Ke34epAiH YCTiHe KOloFa pykcaT eTinMengi.

MukpoTOKbIH neww Gy3binFaH xarfganaa neci KiHace 6oMbIHLLIA, O aKbICbl3 FAPaHTUAIBIK KbIBMET €TY XaHE XeHaey

KYKbIKTaH anblpragbl.

2Kymbic 6apbiCbiHAA MUKPOTOSKbIH NELUTIH 6eTi eTe KaTTbl Kbl3y MYMKiH, TEPiHIH aLlbIK )XepnepiH NeLwTiH aLblk
6eTiMeH TuitoaaH LLETTEHIHI3, KYNIKTep anybiH XeTkizbey yLUiH.

MewneH nanpanany

Obi6bICTLI Genri

Backapy naHenberi TyiiMeHiH ap 6ip 6acybiHaa Ci3 gapa Abl6bicThl 6enri ecteiicia.

Koc kabat ablbbicTbl 6enri — eHridyaiH kateci. EHrisyasi xargainapbiH inTunatneH TekcepiHi3 xaHe Tanantbl
KanTanaHbl3.

38

1687kaz+arab.indd 38 07.06.2006 14:53:47



Kasipri yakbITTbl opHaTy
Melican: ka3ipri yakbITTbl 16 carat 30 MUHYTKa OpHaTy Kepek.

1. «Clock»( CAFAT) Tyiimere 6acblHpI3 xaHe 3 cekyHATaw 6ackin TypbiHbI3, AbIObICTEI Genri ecTineai xaHe
Tabnopa xaHagbl: Hr 24(yakbITTbiH 24 caFaTTblk doopmarthl).
Eckepty: «Clock»( CAFAT) TyiMeHiH kaliTana 6acybl12/24 cafaTTbiH yakbiTLla pOpMaTTH aybICyblHa KenTipeai.

2. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkaHbl 6ypaHbl3 xaHe «cafaT» yakblTbiH — 16 OpHaTbIHpI3.

3. «Clock»(CAFAT) Tyiimere genenaey yuliH 6acblHbI3.

4.  «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkaHbl GypaHbi3 xeHe «MUHyTanap» yakbiTbiH — 30 OpHaTbIHbI3,
avicnnenge 16:30 yakplT kevinTenegi.

5  «Clock» TyimMere 6acbiHbI3, Aanenaey YLUiH.

[vcnnenge opHaTbinNFaH yakbIT KeninTeneai, nukrorpammMa (8) xaHagbl, xaHe 6eneTiH HykTenep (2) XbinbbIKTanabl.

EckepTy: erep yakbITTbIH OpHaTYybl TOnbIK 6iTnereH 6onca, oHaa 30 cekyHATaH KeliH AblObICTbI Genri ecTinei xoaHe

avcnnenaid kepceTyi 6actankpl kanbinbiHa Tycedi. Tarampapabl 93ipnen xatkaH KesiHae Ka3ipri yakbITTbl Kepy yLUiH
«Clock» Tyimere 6acbiHbI3, Ka3ipri yakbIT 5 cekyHa Goiibl kevinTenesi.

MukpoTonkbiH newTe asipney

MwukpoTonkbiH a3ipriey TapTibiHae newwTi kocy ywiH, «MICRO.»(MUKPOTONKBIHOAP) TyiimeHi GipHelue peT
6acblHbI3 KyaTThIbIKTbIH KEPEKTi A9pExXeCiH opHaTy yLiH, codaH keriH « TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHO)
TYTKaHbIH caFaTTbIK TiniHe kapai GypayblMeH a3ipneyaiH KepekTi yaKbITblH OpHATbIHbI3.

EH ken asipney yakbiTbl 95 MUHYT.

KyaTTbINbIKTbIH A3PEXeCiH TaHAaHbI3:

«MICRO.»(MUKPOTONKbIHOAP) TyiimeHi 6acynapbil KyaTTbinbIKTbIH Aapexeci
1 pet HI-(100%)
2 pet 80%
3 pet 60%
4 pet 40%
5 pet 20%
6 peT (Tanmeppi opHaTy) 0

Meican: 10 MuHyTTa TaFramaapael 93iprney kepek, MUKPOTOSKbIHAAP KyaTTbinbik AapexeciHae 60% TeH.

1. «MICRO.»(MUKPOTOIKBIHAAP) Tyiimere 3 peT 6acbiHbI3, aucnneae TaHaanfaH KyaTTbbIKTbIH A9PeXeci
60% keminTenesi, COHbIMEH NMUKTOrpamma (4) >xaHagbl.

2. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbl 6ypaHbi3 xaHe «10:00» yakbITTbl OPHATbIHBI3, AMCTnenge.

3. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKara 6acbiHbI3 a3ipneyai 6acTay yiliH.

Meww >xyMbIC icTen TypFaH KesinAe Aaucnnenae a3ipneyaiH kanfaH yakbiTel KeninTeneqi xaHe nuktorpamma (4)

XKbINbINbIKTANAbI.

Mpunb

ETTiH, 6anbiKTbIH, TayblKTbIH, KAPTONTbIH KybIPbINFaH KbiTblpnak TiniMaepiH a3ipney yLwiH nanganadagsl. Ocbl

TOpPTINTe KBapTaH XacasFaH Kbl3AbIpFbill 3NIEMEHTTEH LWbIFATbIH Xbibl NELTiH 6apnblk )XyMbIC kamepa GoMbIHLLA

TapaTbinagbl.

EH ken asipney yakbiTbl 95 MUHYT.

Mblican: rpunbai 12 MUHYTKa KOCY Kepek.

1. «Girill»(TPUIb) Tyiimere Gip peT 6acbiHbI3, COHbIMEH Ancnnenae nuktorpamma (5) xxaHaabl.

2. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbl caFaTTbIK TiniHe kapan 6ypaHpi3 xaHe «12:00» yakbITTbl
OpHaTbIHBI3.

3. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acbiHbI3 a3iprieyai 6acTay yiuiH.

pynb XXyMbICTbIH TOPTiIGiHAE Ancnnenae a3ipneyaiH KanFaH yakblTbl kerintenei xaHe nuktorpamma (5)

KbINbIbIKTANAbI.
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Kypamab! a3ipney

Kypamap! a3ipneyi MUKpOTONKbIH 83ipney TapTiGiH KoHe rpusib XXyMbIC TOPTIBiH YNecTipeai eH XaKkcbl HOTUXKEHI XeTy
YLLIH.

COMB.1/KOMBW.1 - MukpoTonkeiH a3ipney yakbiTTbiH 30% + 70% rpunb, (6anbiKTbl, KapTonTbl 83iprey).
COMB.2/KOMBW.2 - MukpoTonkbiH a3ipney yakbITTbiH 55% + 45% rpunb, (oMneTTi, nicipinreH kapTonTbl, KYCTbl
asipney).

EH ken asipney yakbiTbl 95 MUHYT.

Mbican: COMB.1/KOMBW.1 kypamabl a3ipney TopTiGiH 25 MUHYT yakbITka KOCY Kepek.

1. «COMB.1/KOMBMW.1.» Tyiimere eki peT 6acblHbl3, COHbIMEH MUKTOrpammanap (4, 5, 6) xaHagsbl.

2. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbl caFaTTblK TiniHe kapai 6ypaHpi3 xaHe «25:00» yakbITTbl
OpHaTbIHbI3.

3.  «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acbiHbI3 a3ipneyai 6actay yLuiH.

Kypamapl a3ipney TepTibiHae Avcnnenae a3ipneyaiH kanfaH yakbiTbl Kerintenei xxeHe nuktorpamma (4, 5, 6)

XbInbinbikTanabl. Kasipri yakelTTa kaHaai a3ipneyid TopTibi xacanbin xaTkaHblHa Kapai, CoHaan NnMKTorpaMmacs!

(4), Hemece (5) XbINbINbIKTaNObI.

Meican: COMB.2/KOMBW.2 kypamabl a3ipney TopTibiH 12 MUHYT yakbITka KOCY Kepex.

1. «COMB.2/KOMBMW.2.» Tyiimere 6acbiHbI3, COHbIMEH MUKTOrpammanap (4, 5, 7) xaHagbl.

2. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbI caraTTblK TiniHe kapai 6ypaHpi3 xaHe «12:00» yakbITTbl
OpPHAaTbIHBI3.

3. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acblHbI3 a3ipneyai 6actay yLuiH.

Kypamapl a3ipney TopTibiHae Avcnnenge a3ipneyaiH kanfaH yakbiTel KerinTenei xxeHe nuktorpamma (4, 5, 7)

XKbINbINbIKTANAbI.

TaramaapablH aBTOMATThbIK a3ipneyi

TaramgapablH aBTOMaTThIK 93iprey TopTiGiHAE KyaTThiMbIKTbl OpHATY XaHe 83ipriey yakbiTbiH OPHATY KepeKTiri oK,
TeK KaHa TaFaMHbIH TYPiH TaHA4Ay Kepek aHe OHbIH CanMarbiH KepCeTy Kepek.

Con yuwiH « TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbI caraTTbIk TiniHe kapcbl kapain 6ypaHbl3 TaFamMHbIH,
KaTeropusicblH TaHaay YLUiH, coAaH KeiiH OHbIH canmarblH opHaTbiHbI3, « WEI.ADJ.»(BEC/EPITY) Tyiimere kaxeT
caHblH 6acbin. B3ipneyai 6actay ywiH « TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acbiHbI3.

MyMkiH, a3ipney kesiHae Taramabl ayaapy kepek 6onap, asipneyaid opracbiHaa, TaFam 6ip kanbinTbl AalbliHAanFaH
6ony yLuiH.

Meican: 400rp 6anbiKTbl 83iprey kepek.

1. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkaHi caraTTbIK TiniHe kapcbl kapai 6ypaHbl3 agucnnenae aBTomaTTblK
asiprey nporpamMMaHblH, HOMIpiHI kerinTenreHwwe (ockl xafgaiiaa 06), nuktorpamma (12) xkaHagbl.

2. «WELADJ.»(BEC/EPITY) Tyimere 3 peT 6acbiHpI3, «400 g» canmMakTbl OpHaTbIHbI3.

3. «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acblHbi3 a3ipreyai 6actay yLuiH.

ABTOMaTTbIK @3ipney TopTibiHAe Aucnnenae a3ipreyain kanraH yakplTbl keintenesi, nuktorpamma (12)

KbINbIbIKTANAbI, KaHOal a3ipneyaiH TepTiGi )kacanbin xaTkaHblHa kapai, coHaan nuktorpammacsl (4), Hemece (5)

KbINbIbIKTANAbI.

ABTOMAaTTLIK 33ipneyaiH MeHiobl

np:;;:taxgl\na Tarampap TarampapablH canmarbl (rpamm)
1 Kode/Copna 1 P 3
(kece)
2 Kypitu 150 300 450 600
3 Cnarettn 100 200 300
4 Kapton 150 300 450 600
5 ABTO bICbITY 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Banbik 200 300 400 500 600 700
40
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7 LibinneHok 200 400 600 800 1000 | 1200
8 Cublp eTi/by3ay eTi 200 300 400 500 600 700
9 Msco Ha BepTene 200 300 400 500 600 700

100 200 300 400 500 600 700 800 1000

10 Epity
1000 | 1100 | 1200 | 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800
ABTOMaTTbIK @3ipney TopTinTeri a3ipreyaiH HOTUXKEeCH TaFaMHbIH MLLIEMIHEH >aHe dhopMacbiHaH GainaHbICTbI
Gonappbl, xaHe e aNHeKTI NoaAoHAaFbl opHanacy opblHHaH baiinaHbicTel 6onaabl. Kanaiiaa, erep Ci3 a3ipneyaiH
HOTMKECIH XeTKiNiKci3 Aen caHacaHbI3, Mapxabar, TafaMHbIH canmarblH kKeGeNTiHi3 HemMece a3aTbIHbI3.

TarampaapabiH aBTOMATTLIK epiTybl

Mew TarampgapablH aBTOMAaTTbIK epiTy (PYHKUMSICHIH Konaanabl. EpiTy yakbiTbl )koHe KyaTTbiNblk aBToMaTla
opHaTbinafbl, TEK kaHa TaFaMHbIH CanMarbliH OpHATY Kepek.

Meican: 600rp acliasHaapabl epiTy Kepek.

1. AcwasHgapapbl NeLuTiH XXYMbIC KamepaHblH, illiHe canbiHpI3.

2. «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkaHi caraTTbIK TiniHe kapcbl kapai bypaHbl3 aucnneiae aBToMaTTblk
epiTy nporpaMmaHbIH, HeMipiHi kerinTenreHwe (ocbl xaraanaa 10), nuktorpamma (3) xkaHagbl.

3. «WEIL.ADJ.»(CAIIMAK/EPITY) Tyiimere 6 peT 6acbiHbI3, «600 g» canMak opHaTbinazpl.

4.  «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acbiHbI3 epiTyai 6acTay yLuiH, COHbIMEH Aucnnenae
nvkTorpamma (3) xaHblnagbl, nukTorpamma (4) XbinbinbikTanabl.

TarampapablH epiTy TopTibiHAe Avcnnenae a3ipneyaiH kanfaH yakbTbl kedinteneai, nukrorpamma (3).

XKbingam ctapTbl
Byn dyHKUMSACH NeLTi biCyFa XbINAaM KOCyFa HeMece TaFramapabl TONbIK KyaTTbiNbiFbIHAA 83ipneyre 6unik 6epeai.

«TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbI caFaTTblK TiniHe kapai 6ypaHpl3 XXYMbIC yaKblTbiH TaHAAy YLUiH,
XoHe coraH 6acblHbI3 — NeL ToMbIK KyaTTbiMbliFaHa Kocbinagbl.

Mbican: a3ipneyai 2 MUHYT GolibiHLLA OpHATY Kepek.

1. «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkaHbl caraTTblk TiniHe kapai 6ypaHbi3 aucnnerige Cisre kepek yakblT
kepiHreHwe: 2:00.

2. «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acbiHpbI3 a3ipneyai 6actay yLuiH.

Meww >xyMbIC iCTEN XaTKaH Ke3iHae Avcnnenae a3ipneyaiH kanfaH yakbiTbl )aHe nukTorpamma (4) keninteneai.

Eckepmy:

- eH Kerl a3ipriey yakblmbl Xblndam cmapm mapmibiHoe 95 MuHym.

- Xblrdam cmapmmabiH yakbimbiH OpHamy kadambi 10 cek. maH 5 MuH. deliiH — 10 cex.
- 5 MuH. maH 10 MuH. deliH — 30 cex.

- 10 muH. maH 30 MuH. OeliH — 1 MUH.

- 30 MuH. maH 95 MuH. OeliiH — 5 MUH.

TanmepgaiH TapTiGi
[bI6bICTLI GenriHi 6epy yLiH NilganaHabl TancblpbinFaH yaKbiTbl ©TKEHHEH KeWiH.
Mbican: Taimep >yMbIC yakbITbIH 2 MUHYTKa OpPHaTY Kepek.

1. «MICRO.»(MUKPOBOIJTHbI) Tyimere 6 peT 6acbliHpI3, AMCTnenae TaHaanfaH KyaTTbinblKTelH Aapexeci 00%
KeninTeneai, COHbIMEH MUKTOrpamma (4) xxaHagbl.

2. «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbl caraTThlK TiniHe kapai 6ypaHbl3, xaHe «02:00» yakbITTbl
OpHaTbIHbI3.

3. «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyiiMere 6acblHbl3 yaKbITTbIH caHayblH 6acTay YLLUiH.

Tanmep TopTibiHAe Ancnneiae kanfFaH yakblT keninTeneai, xxeHe nuKTorpamma (4) XbinbinblkTangpl.

Tarimep TopTibiHAe Avcnnenae a3ipneyaiH kanFaH yakbiTbl aHe NUKTorpamma (2) kevintenesi.
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LekTey
Bananap newneH nanganaHyabl 6ongbipmay yuiH, Cisre wekTtey TapTibiH opHaTybIHbI3Fa Gonaabl.

- «Stop/Cancel»CTOMN/TYCIPY TyiiMere 6acbiHbI3 xaHe 3 cek. 6ovibl 6acbin TypbiHbI3, AblObICTLI Genri ecTineai
XoHe nuktorpamma (11) xaHagbl.

- LekTeyani Tycipy ywiH «Stop/Cancel»CTOIM/TYCIPY Tyiimere 6acbiHbI3 xaHe 3 cek. 6ovibl 6ackin TypbiHbI3,
AblObICTEI 6enri ecTinesi xxeHe nukTorpamma (11) ceHepi.

ApHaynbl dyHKUMANap
ABTO eciHe cany

- Osipney Hemece epiTy nporpammacs! GiTKEHHEH KeliH, TepT AblbbICTbI Genri ecTineai, AbIGbICTLI 6enrinep
ap eki MUHyTCalbIH ecTinin Typaabl, NeLwTiH eciri awbinFaHwa Hemece «Stop/Cancel»CTOM/TYCIPY Tyiime
6acbinfaHLua.

- Erep yakbIT opHaTybl HEMECE XyMbICTbIH TOpTinTepi Tonblk 6iTkeH 6onmaca, 30 cekyHATaH KeWtiH AblIGbICTbI Genri
ecTineqi, avcnnenain kepceTynepi 6actankbl xanbliHa KanTbin kenegi.

¥w craauapa a3ipney
CisaiH newinisai Ci3 3 gaiekTi a3ipney cTagusiFa 3anporpaMmmMpoBaTh eTenachl3.

Meican: Taramgapabl 35 MUHyTTa a3ipriey kepek, MUKPOTOSIKbIH KyaTTbinblk AapexeciHae 80% TeH, coaaH KeniH
COMB.1/KOMBW.1 kypamap! a3ipney TopTibiH 20 MUHYTKa KOChIM XaHe rpunbaa 15 MUHYT Kybipbin any Kepek.

1. «MICRO.»(MUKPOTOJIKbIHOAP) Tyimere 2 peT 6acbiHbI3, Aucnnenae TaHaanfaH KyaTTbinbIKTbIH 49PEXeCi
80% keminTeneai, COHbIMEH NMUKTOrpamma (4) xxeHe nukTorpamma (9) xaHbinagbl— (1S - a3ipneyain GipiHLwi
cTaguschbl).

2.  «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbl caFaTTbIK TiniHe Kapan 6ypaHpi3, xaHe «35:00» yakbITTbl
OpHaTbIHBI3.

3. «COMB.1/KOMBW.1.» Tyimere 6acbiHbI3, COHbIMEH NUKTOrpammanap (4, 5, 6) n nuktorpamma (9) — (2S -
a3iprieyaiH exiHLWi CTagusichbl).

4. TosepHute pyuky « TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbl caraTTbIK TiniHe kapan OypaHbI3, XaHe
«20:00» yaKbITTbl OPHaTbIHbI3.

5. «Grill»(TPUJIb) TyiMere 6acbiHbI3, COHbIMEH AMcnnenae nukTorpamma (5) xeHe nuktorpamma (9) xaHbinagbl
— (3S - a3ipneyaiH yLWiHLWi cTaguschbl).

6. «TIME/MENU»( YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTKaHbl caFaTTbIK TiniHe Kapan 6ypaHpi3, xaHe «15:00» yakbITTbl
OpHaTbIHBI3.

7. «TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) Tyinmere 6acbiHbI3 a3ipneyai 6acray yLuiH.

Kangan a3ipney ctagusicbl 60nbin xaTkaHblHa kapaw, nuktorpamma (9) ctagusiHblH, HOMipiMeH (kemy GoMblHLWa),

aHblnagbl, OCbl yakbITTa a3ipney TapTibiHe kapaw , nukTorpamma (4), Hemece (5) xbinbinbikTanasl. Kypamabl

TopTiNTepiHAe, NukTorpamma (6) Hemece (7) KOCbIMLLIA XaHaabl.

EckepTty: a3ipneyaiH nporpammanaH6aintbiH TopTinTepiHae, 6api 6acka xafgainapaa nuktorpamma (9) xaHagel — 1S.

EckepTy: asingay TepTibiHae, Tafbl 6api cTaguanapaa xaHe a3ipney TopTinTepae Ke3ekTecin «ancnnenaiy
[eKopaTUBTIK KepKeMAEY aNeMeHTTepi» KaHaabl - nukTorpamma (12).

Taramabl a3ipney npoueci 60nbin XaTKaH Ke3iHae newTi ToKTaTy

- Osipney npoueciH TOKTaTy YLUiH Xal NeLwTiH eciriH aluy XeTkinikTi. Taramgapabl a3iprney NpoLeciH XanfacTbipy
YLUiH, ecikTi xabbiHbI3 xxaHe « TIME/MENU»(YAKbIT/ABTOMEHIO) TyTkara 6acbiHpbI3.
- Tarampapgbl a3iprney nporpammachiH 6onabipmay yuwiH «Stop/Cancel» (CTOMN/TYCIPY) Tyiimere 6acbiHbI3.

Tasanay xaHe KyTy

. Tasanay angblHAa neLTi eLwUipiHi3 )KeHe Xeninik alaHbl po3eTkaAaH LUblfapbiHbI3.

. Backapy naHeniHe cy TurisbeHi3. OHbl )Xymcak, Can AbIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3.

*  MewTiH yMbIC KaMepacbiH Ta3anbikTa ycTaHpl3. Erep new kabbipranapbiHaa Tamak kanablkTapbl He CymMblK
[akTapbl kanca, onapabl AbIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3.

*  JKyMmbIC Kamepachl kaTTbl KipfieHreH >xafraaaa xyMmcak >yy KypanblH nanganaHyra 6onagbi.

*  [lewrTi cbipTbiHaH XaHe iLiHeH Tasanay yLwiH abpasuBTi Xyy KypangapblH, CbiM LieTKanapapbl nanganaHbaHbI3.
Mew KaknafbiHAa opHanackaH aya MeH OyAblH LWbIFybIHA apHarFaH TecikTepre Cy He Xyy KypanaapbiHblH
TUMeYiHe Ha3ap ayaapbiHbI3.

*  AMMwuak Herisgeri Xyy KypangapblH nanganaHyra 6onmangsbi.

*  CoblpTKbl 6eTTEPAi AbIMKbIN MANNbIKNEH CYPTIHI3.
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. MewrTiH eciri apkalwaH Tasa 6onybl kaxeT. E

cik xoHe newTiH 6eTki NnaHeni apacbliHAa Tamak TyniprnepiHix,

XKuHanyblHa xon 6epmeHis, cebebi 6yn ecikTiH QypbIC xabbinybiHa 6eret 6onagpi.

»  [MewTi cybITyFa apHanfaH aya KipeTiH neu K
OTbIPbIHbI3.

OpnycbIHAaFbI XXenaeTKill TecikTepiH LWaH-To3aHHaH YHeMi Tasanan

. LbIHbI TabakTbl )aHe OHbIH TiperiH YHeMi anbin, Taszanan oTbIpbiHbI3; NELUTIH )XYMbIC KamMmepacbIHbIH, TYGiH

CYPTiHi3.

*  LWbIHbI TabakTbl XaHe OHbIH arHarny xeTeriH 6eiiTapanTarbil cabblH Kyparbl KyMbirFaH cyaa xybiHbi3. Byn
GenLiekTepai Xyy YLWiH bIAbIC XYY MalLUMHaCbIH konaaHyfa 6onagbl.
*  Kpi3gblpbiiFaH WbiHbl TabaKTbl CybIK CyFa canMaHpl3: TeMnepaTtypaHblH 6ipaeH esrepyiHeH WbiHbl Tabak

XKapbInbin KeTyi MyMKiH.

AKaynbIKTbl )OO

LWblfapagbl

Axaynblk blkruman ce6e6i Xoto Tacini
YKeninik kabenbaiH, PoseTkagaH awaHbl axblpaTbiHbi3. 10 cekyHA
awlacbl poseTkara ©TKEHHEH KeliH allaHbl kalTafdaH po3eTkara
. TbIfbI3 OpHaTbINIMaraH. KOCbIHbI3.
MNew Kocbinmanabl
Keninik poseTkagarbl Tekcepy YLiH con po3eTkara b6acka anekTp
npobnema. acnabblH KOCbIN KOpiHi3.
Kbi36angbl Ecik xaKcel EcikTi 6epik xabblHbI3
»abblnmaraH. P )
MewTiH XymbIC
KesiHae LLbIFbIpLUBIK CAKUHA He
° LLbIHbI TaBaKTbl X8HE LUbIFbIPLUBLIK CaKMHaHbI
anHanaTblH KYMbIC KaMepacbIHbIH L
. o+ Lewinj3. LLUbiFbIpLUbIK CaKMHAHbI XXaHE XYMbIC
LWbIHbI TabaK TeMeHri Geniri .
) KamepacbIHbIH, TYBIH >ybIHbI3.
Xat gaybictap KipneHreH.

KanbIinTbl XXyMbiC

MukpoTOnKbIHABI NEL Terne- XoHe
pagunocurHangapabl Ka6b|n,uayua
Geret TyAblpaabl

MWUKpPOTONKbIHABI NELUTIH )KYMbIChl BapbiCbiHAA Tene- XaHe
pagvocurHangapsl kabbingay kesiHae 6eretTep TyblHAAYbI
MyMKiH. OFaH ykcac GereTTep enwiemi KaTTbl YNKEH emec
3MeKkTp acnantapbiMeH (MUKCep, LIAHCOPFLILL XaHe
aneKTp eHi) XKyMbIC icTey Ke3iHae Ae TyblHAaybl MYMKiH
— Byn KanbINTbl Xaraan.

YXapbiKTaHabIpyOblH, Xapbifbl KOMECKi

Erep MukpoTOnKelHABI CayneneHyaiH TeMeH aeHrengeri
KyaTTbINblfbl OPHATbINCA, OHAA XYMbIC KaMepachiHAafbI
apbIKTaHAbIPY XapbIfbIHbIH AeHrei kemecki 6onybl
MYMKIH — By KanbInTbl XXaFgan.

EcikTe By XvHanfaH, bICTbIK aya
XKenpeTkill TeCikTepiHeH WbiFaabl

[avibiHaay 6apbicbiHAa OarbiHAAnNbIM XaTkaH TaMakTaH
Oy WbIFybl MyMKiH. ByabIH ken Geniri xxengeTkil TeciriHeH
WbiFagbl, anaaa oHbIH Kenbip Geniri ecikTiH, iLuki
GeniriHae xxuHanybl MyMKiH — Oy KanbinTbl Xafgaun.

MMUKpPOTONKbIHAbI NeLww TamakTapmeH
TONThIPbINIMaii KOCbINFaH

MuKpOTOnKbIHABI NELTi TaMak TONTbIPMan KbiCKa yakbiTKa
KOCY OHbIH Gy3blnybiHa anbin kenmenai. MewTi kocap
angblHoa oHAa apKallaH TamakTbiH 60MnybIH TeKCEpPiHi3.
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TexHuKanbIK cunaTramanapbl

Kyat any kepHeyi: 220B ~500y,

CBM ToprinTeri nanganaHy KyaTTblbifbl: 1200BT

CBMY TopTinTiH HOMWHaNAbI LWbIFY KyaTTblbIfbI: 800 Bt

punb TopTinTeri nakaanaHy KyaTTbinbifbl: 1000BT

KyMbIC xuiniri: 2450MIMy

CbIpTKbl enwemaepi: 295mm (B)x458mm (LL)x390Mmm (I7)
MewwTiH Menwepi: 20n

OWHEKTI NOAA0H: 314mMm anameTpmeH

Canmak: 14,1kr

OHOipywi andbiH ana xabapnamacmax acnanmsiH cunammamanapbiH e32epmyae KyKbisb.
AcnanTbIH KbI3MeT Mep3iMi 5 KblngaH kem emec

FapaHTuAnbIK MiHAeTTINIr

[apaHTUANbIK Xafhaaarsl kapanbin xaTkaH GenwekTep AunepaeH Tek caTbin anblHFaH agamfa faHa 6epineqi. Ocbl
rapaHTUANbIK MiHAETTINIMHAEr WarbiMaanfaH xaraanaa TenereH Yek Hemece KBUTaHUMACBIH KOPCeTYi KaxeT.

Byn Tayap EMC — xarpaiinapra cavikec kenegi Herisri Minaettemenep 89/336/EEC [epekTuBaHbIH
epexenepiHe eHrisinreH TemeHri EpexenepgiH Pettenyi (73/23 EEC)
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MUKPOBBJIHOBA ®YPHA

Mpeon n3non3eaHe Ha MUKPOBBLIHOBATA GypHA BHUMATENIHO Ce 3ano3HanTe ¢ AaaeHoTo PbkoBoacTBo
Mpwn cnasBaHe Ha BCUYKM yKa3aHns 0T PbKOBOACTBOTO MUKPOBBLJIHOBaTa dypHa 6e3ynpeyHo we Bu nocnyxm
MHOFO roauHU.

MNaseTe 4aieHOTO PLKOBOACTBO B IECHOAOCTBIHO MSCTO

NPEANA3HU MEPKU, KOUTO E HEOBXOAUMO [OA CE CMA3BAT, 3A 1A HE CE U3SJIATATE HA PUCKA

OT Bb3AENCTBUETO HA MUKPOBBLJIHOBATA EHEPIUSl

1. He ce onuTtBainTe ga nanon3sarte MMKpPOBbLIHOBaTAa pypHa C OTBOPEHA BpaTa, Thii KaTo Npu TOBA Bb3HMKBA
PUCKBT Aa Ce NOAJIOXUTE HA BPEAHOTO Bb3AENCTBME HA MUKPOBBLJIHOBAaTa eHeprusi. MHOro e BaXHO Aa He
NoBPeANTE BbTPELLHUTE 3aK/ovasiku U MexaHn3ma 3a 610KMpaHe Ha BpaTuykara.

2. He cnaraiite CTpaHU4yHM NpegMeTn MeXay BpaTuykara u muesarta 4acT Ha MUKPOBBbJIHOBaTa dypHa U He
No3BOJISIBATE OCTATBLLIM OT XPaHa MM NOYMCTBALLM CPEACTBa Aa Ce CTPYNBaT Ha ekpaHvpallaTa peleTka
WY Ha BbTPELLIHATa CTpaHa Ha BpaTuukaTa.

3. He nsnonaeaiTe MUkpoBbHOBaTa dypHa, ako TA e noBpeaeHa nnmn He padboTu NpaBniHO. OCoBGEeHO BaXKHO e
BpaTuukaTa BuHaru aa 6bae nibTHO 3aTBOPEHA 1 Aa He 6baaT NoBPeaeHN:

+ BpaTmykarta (M3KpuBeHa)

naHTUTe 1 e3nyeTa (CHyneHn unm pasxnabeHn)

+ eKpaHupallaTa pelieTka oT BbTpPeLLHATa CTpaHa Ha BpaTuykarta

BAXXHU YKA3AHUA 3A MEPKUTE 3A BESOMNACHOCT

YKABAHUA 3A CUT'YPHOCT: PaGoTata Ha MWKPOBBJIHOBaTa dypHa B KOMOUHUPaHUs pexnm (CBY+MPUIT) n
M3MoN3BaHeTo 1 OT Aeua TpsabBa Aa NpoTuya noa, HaA30pa Ha Bb3pacTHY 3a NpefoTBpaTsaBaHe Ha
Bb3MOXHOCTTa ZeLiata Aa nonyyar usrapsiHe.

YKA3AHUA 3A CUT'YPHOCT: Ako Ha BpaTuykaTta € NoBpe[eHa ekpaHupaliaTta peletka, 3abpaHsBsa ce
ekcnyioartauusita Ha MUKPOBbJIHOBaTa bypHa.

YKA3AHNA 3A CUTYPHOCT: PeMOHTBLT Ha MUKPOBbBb/IHOBaTa dypHa NoYyTy BUHArn NpeacTaBisiBa ONacHoOCT 3a
BCSIKO JIMLLE, OCBLLECTBSIBALLO PEMOHTA, aKo MPU TOBa € HEOOXOAMMO Ja CE CHEMA METAJHUST Kanak,
ocurypsisall, 3alimTa OT MUKPOBBIHOBOTO U3NibYBaHe. He peMoHTMpaiiTe dypHaTa caMoCTOSITENHO.
YKA3AHNA 3A CUIYPHOCT: MNpeawn NpeTonnsiHe v NPUroTBAHE HA NPOAYKTM B XEPMETUYHA UKW BakyyMHa
onakoBka He 3abpaBsiiTe fa pa3TBOpMTE onakoBkaTta. B npoTvBeH cnyyaii B onakoBkara Lie ce o6pa3sysa
HansraHe, KOETO MOXe [a 1 CKbCa HE3aBNCUMO A0PU OT TOBA, Y€ MOPOAYKTLT € OUJ MO-PaHO NPUrOTBEH.
YKA3AHUA 3A CUT'YPHOCT: MukpoBbfiHoBaTa dypHa Moxe Aa 6be caMOoCTOATENHO M3Mon3BaHa oT Aeua
caMmo NMpu Haa1exalllo n3yvyaBaHe Ha [afeHOTo PbKOBOACTBO, a CbLLO Taka Npw ycrioBure, Yye ce pa3bupa
NpaBWIIHO OMACHOCTTA NP M3NON3BAHETO HA MUKPOBbBJIHOBaTA bypHa.

M3nonaealite cbaoBe, NpegHasHayeHn 3a MUKPOBBLIHOBU GypHU. He cnarainte BbB dpypHaTa MeTanHu
CbI0BE, ThiA KaTO OTPA3EHUTE OT CbAOBETE CBbPXBMCOKOYECTOTHM BbJIHU MOraT Aa Npean3BukaT UCKPOB
paspsag n Bb3nnameHsiBaHe.

3a fa n3berHete npeHarpsisBaHe Uaun Bb3niameHsiBaHe Ha NPOAYKTUTE, HEMPEKbCHATO crieaeTe 3a paboTtarta
Ha dypHaTa, ako B Hesl ca CNOXeHW NPoAyKTU B "eAHOKPATHN" M1acTMaCcoBU, XapTUEHWN 1 APYrv NOA0OHN
OMNakoBKM NN ako BbB PypHATA € CNOXEHO HEFOJIIMO KOJIMYECTBO NMPOAYKTU.

AKO npeTonnsaTe HakakBa TEYHOCT (BoAa, kade, MASKO U T. H.), UMaiTe Npeasu, Ye TS MOXE BHE3AMNHO Aa
3aBpuv 1 [a ce U3nnecHe Ha pbLeTe B B MOMEHTA, KoraTto nssaxzaaTe cbaa oT pypHaTa. 3a Aa He cTaHe
TOBA, CNOXETE B CbAa TEPMOYCTONYMBA NIACTMACOBA IbXKMLA UK CTbkNieHa ObpKkanka 1 npeam ja u3sagure
cbha pa3bbpKBaTe TEYHOCTTA B HETO.

LLinweHua c 6ubepoHn n BypkaHu ¢ AeTcka xpaHa Tpabea ga ce cnarat BbB dypHaTa 6e3 kanaykute nam
6ubepoHuTe. CbabpxaHNeTo TpsAGBa Aa ce pas3bbpkBa UK NepuoanyHo aa ce pasTbpcea. [Mpean kbpMeHe e
Heo6X0AMMO [ia NPOoBepUTE TEMMNEpATypaTa Ha CbAbPXAHMETO, 3a Aa HE [IOMNYCHETE U3rapsiHus.

BaxxHa uidpopmauusa

SAOBLIDKUTENTHO npoBepeTe, Aanu xpaHata He € ropela npeav aa s gasate Ha aeteto. [NpenopbyBame BU
[a pasbbpkaTte CbabpPXaAHMETO Ha BypkaHa Unn LWNLLETO, 3a Aa Pa3npeaenuTe TonaMHaTa paBHOMEPHO Mo
uenua obem.

He ce gonycka BapeHe Ha siiua ¢ Yepyrka unv npeTnnsHe Ha gobpe ceapenu ainua 8 MMKPOBBJIHOBUA
pexuMm, Tbii KaTo Te MOraT [ia Ce NPbCHAT 3apafym NOBULLABAHETO HA BbTPELLUHOTO HasraHe.

MEPKU 3A BE3OMNACHOCT
1. YcTaHoBeTe dypHaTa BbpXy paBHa, yCTOMYMBa NOBbPXHOCT. M36GepeTe HeaOCTLMNHO 3a Masikv AeLa MACTO.
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2. YctaHoBeTe dypHaTa no TakbB HaYMH, Y€ OT CTeHaTa A0 3a4HaTa U CTpaHuyHaTa CTeEHM Ha dypHaTa aa
ocTaBa pa3CcTosiHME He NO-Manko oT 7-8 cM, a CBOGOAHOTO MPOCTPAHCTBO Haf dypHaTa aa 6bae He no-
manko ot 30 cm.

3. BpaTnukarta Ha MMKpOBbIHOBaTa dypHa e cHabaeHa CbC cucTeMa 3a 61okMpaHe, CnyXella 3a U3kJloyBaHe
Ha 3axpaHBaHeTO Npu O0TBapsiHETO U. He NpomeHsiiiTe paboTaTa Ha cxemata 3a 610kMpaHe Ha BpaTuykara.

4. He BkJtoyBaiiTe MMKpOBBIHOBaTa PypHa 6e3 npoaykTu, paboTaTta Ha ¢dypHaTa 6€3 NPoayKTM MOXe Aa
npean3snka NOBPEXOAHETO .

5. TMpuroTBAHETO Ha NPOAYKTU C NMPEKANEHO HUCKO CbAbPXaHWE Ha BRara MOXe Aa Npeav3srka nograpsiHe 1
Bb3MJIAMEHSIBAHETO VM.

Mpu Bb3NNameHsBaHe:

+ He otBapsiite BpaTtuukara.

+  W3knioyeTe MyKpoBbIHOBaTa GypHa 1 U3BAAETE LLENCENa OT KOHTaKTa.

6. Mpwu npuroTteaHe Ha 6EKOH He ro cnaraiTe HeMNOCPEACTBEHO Ha CTbKIeHaTa NOoANOXKa, JIOKaNIHOTO
npeHarpsiBaHe Ha CTbKeHaTa NoAJIoXKa MOXe Aa Npean3BrKa Nnosisa Ha NyKHaATUHU B Hesl.

7. He ce onuTBaliTe pa npuroTBaTe NPOAYKTU B MUKPOBBLIHOBATA PypHA JO CbCTOSHUETO Ha MbJHO

OMbpXBaHe.

He ce pa3peluaBa NpeTonsiHe Ha TEYHOCTM B CbAOBE C TECHU rbpra.

He n3nonseaiTe MnkpoBbaHOBaTa dypHa 3a AOMALLHO KOHCEPBUPAHE, ThiA KATO HMa CUIYPHOCT, 4e

CbAbPXaAHNETO Ha BypKaHWUTE € AOCTUIHAMO TemMnepaTyparta Ha KUMNeHe.

10. 3a na nsberHeTe NPOABLMKUTENHO OYPHO KUMEHE HA TEYHUTE NPOAYKTM U HANWTKK, a CbLLO Taka, 3a Aa
n3berHeTe nosyyaBaHe Ha U3rapsiHns, NpenopbyBa ce ObpkaHe Ha NPOAYKTUTE B HAYaNOTO 1 B Kpasi Ha
npouenyparta Ha npuroTesiHe. 3a Tasu Les BKIIIOYETE HarpsiBaHETo, n34akaiTe M3BECTHO BPeEMeE, M3BaJETe
cba C NPoAyKTUTE, pa3bbpkaiiTe 1 cnoxeTte cbaa 06paTHO B MUKPOBBLJIHOBATA dypHa 3a NPOAb/IXaBaHe Ha
npoLeca Ha NpuUroTesiHe.

11. PenoBHO noyncTBaniTe MMKPOBbAHOBaTa pypHa. HecucTtemMaTnyHoTO noaabpXkaHe Ha pypHaTa MoxXe oa
npean3Bnka BIOLABAHETO HA BbHLUHWS U BUA, OTPULIATENHO Aa nodeiicTea Ha paboTocnocobHocTTa 1, a
CbLLO Taka Aa Npean3Brka OnacHOCT NPW NO-HATaTbLUHOTO M3MON3BaHe.

© o

MpaBuna, koutTo BMHaru TpsibBa paa cnaseare:

1. He npeBuwaBaiiTe BpeMeTO 3a NPUroTBaHe Ha NPOAYKTU B MUKPOBBHOBaTa dpypHa. BuHaru Habniogaearite
npoLieca Ha NpPUroTeBsiHE NPY N3MONI3BaHe Ha CbAOBE OT XapTusi, NaacTMaca v Apyrv Bb3naaMeHseMm
marepuanu.

2. Hwukora He n3nonseanTte MMKPOBBLJIHOBATA GypHa 32 CbXpaHsiBaHe B HESl HA pa3nnyHK NnpegMmeTu. Hukora He
CbXpaHsiBaiTe B MMKPOBBIHOBATa GypHa Bb3MIaMeHsieMn MaTepuany 1 NpoAyKTn, Takmuea kaTo xnsio,
OVCKBUTU, XapTMEHW ONaKOBKW U T. H., TbiA KaTo N0 BpeMe Ha Bypsi, MUKPOBb/IHOBaTa dypHa Moxe Aa ce
BKJ1IO4M CAMOMPOU3BOJIHO.

3. Heo6xoavMo € Ja oTCTpaHuTe MeTasHUTE Kanayku, CTArnTe, TENEHNTE APBXKU OT XapTUEHUTE NN
nnacTMacoBuTe MANKOBE NPEAU Aa M1 CNIOXNTE B MUKPOBbBJIHOBaTa dypHa.

4. MwukpoBbnHoBaTa dypHa Tpsbea ga 6bae NpaBUIHO 3a3eMeHa. BknoysaiiTe MUKpOBbIHOBaTa dypHa camo
B NMPaBWJIHO 3a3€MEH KOHTAKT.

5. Hsikon NpoaykTu, KaTo aiLa ¢ Yepynka, TEYHU UV TBBPAM MAa3HUHM, @ CbLLO Taka XePMETUYHO 3aTBOPEHN
6ypkaHu, 3aTBOPEHN CTbKIIEHN CbAOBE - Ca B3pUBOONacHW, 3abpaHsiBa ce Te Aa ce cnarat B
MUKPOBBJIHOBaTa dypHa.

7. WanonaealiTe pageHata MMKpPOBBIHOBaTa pypHa caMo 3a LeNnTe, 3a KOUTO TS € NpegHa3HayeHa n CTPUKTHO
cnasBavite U3NOXEHNTE TyK yKa3aHus.

8. MukpoBbnHoBaTa ¢pypHa e NpefHasHavyeHa caMo 3a NPETONJISHE U NPUrOTBSAHE HA XpaHa U He €

npegHasHadveHa 3a 1abopaTopHO UM MPOMULLIEHO M3MON3BaHE.

Bbaete 0co6eHO BHUMATENHM MPU M3MNON3BAHETO HA MUKPOBBJIHOBaTa dypHa OT Aela.

He nanonagaiite MMKpOBbIHOBaTa GpypHa Npu noBpeaa Ha kabena 3a mpexaTa unu Lencena u, ako

MUVKPOBBbIHOBaTa dypHa He paboTy NPaBUIHO BCNEACTBME HA MOBPEA UV NajaHe.

10. PEMOHTBT HA MMKPOBBIHOBATA pypHa TPsAbBa Aa Ce OCbLUECTBSABA OT KBanMduUMpaH cneunannct ot
YMb/HOMOLLEHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

11. He 3aTBapsinTe BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU Ha KOPMNyca Ha MUKPOBBLJIHOBaTa dypHa.

12. He cbxpaHsBanTe 1 He N3Non3BanTe MMKPOBbIHOBaTA PypHa N3BLH MOMELLEHMETO.

13. He nsnonagaiTte M1kpoBbIHOBaTa dypHa B 6IM30CT A0 BoAa, B HenocpeacTeseHa 6,1M30CT A0 KyxHEeHCKaTa
MMBKa, BbB BIaXXHW Ma3eTa Un B HENOCPeACTBEHA 6IM30CT A0 GaceiHun.

14. He noTtansanTte kabena 3a MpexaTta U Lerncena Bbe BoAa.

15. N3bsreariTe KOHTaKT Ha kaGena 3a Mpexara U1 Lwencena ¢ ropeLwy NoBbPXHOCTH.

© o
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16. He nonyckaiiTe yBrCcBaHe Ha kabena 3a MpexaTta oT kpas Ha MacaTa.
17. Mpwn nouncTeBaHe Ha BpaTmMykata 1 BbTPELLUHMUTE NOBBbPXHOCTN HA MUKPOBbBIHOBaTA PypHa N3NON3BanTe Mekn
Heabpa3vBHM MMELLM CPEACTBA, HAHECEHM Ha rbOa UK Mek nnar.

NPEAYNPEXAEHUE

TokoB yaap.

JloKOCBaHETO Ha eNeMeHTUTE Ha MMKPOBBIHOBaTa GpypHa MOXe Aa NPean3BMka CEPUO3HM TPABMU U TOKOB

yaap. He paarnobssaiite caMOCTOATENHO MUKPOBb/IHOBaTa dypHa.

3asemsiBaHe Ha MUKPOBBLIHOBaTa dypHa

MuikpoBbiHoBaTa dypHa Tpsbea aa 6bae NpaBUIHO 3a3eMeHa. B cnyyaii Ha KbCO CbeaMHEeHVEe, 3a3eMABaAHETO

NMoHMXaBa pucka OT TOKOB yAap, TbiA KaTo e ce NOoJy4n OTBEXAAHE Ha ToKa No 3a3emsiBauus kaben.

B npubopa ce nanonsea kaben 3a Mpexara CbC 3a3eMsiBaLL, MPOBOAHWK 1 LLEMNCES C KOHTAKT 3@ 3a3eMsIBaHe.

LLlencensT TpsiGBa Aa ce BK/OYBA B KOHTAKTa CbC 3a3eMsIBaHeE.

YKA3AHUA 3A CUT'YPHOCT: M3non3eaHeTo Ha LLences C KOHTAKT 3a 3a3eMsBaHe, BKJIIOYEH B KOHTAKTa 3a

Mpexara B KOWTO HAMa 3a3eMsiBaHe, MOXe Aa Npean3Brka PUck OT TOKOB yaap.

KoHcynTtupaiTe ce ¢ kBannduumpaH enekTpoTEXHUK, ako He ca Bu ACHM MHCTPYKUMUTE 3a 3a3eMsABaHE Un

1vMaTe CbMHEHUS 32 CUIYPHOCTTA Ha 3a3EMSIBAHETO Ha MUKPOBBIHOBaTa dypHa.

- 3apgace npepoTBpaTtu 3annanTaHe Ha kabena 3a Mpexara, MMKpoBbiHoBaTa dypHa e cHabaeHa ¢ Kbe kaben
3a Mpexara.

+  AKO e HeobXx0AMMO Ja M3MNon3BaTe yaobKUTEN, U3MO0JI3BANTE CaMO YALMKUTEN C TP NPOBOAHMKA C KOHTaKT
Ha 3a3eMsiBaHe Ha LLerncena u KOHTakTa.

+  MapkupoBkaTta Ha Ce4eHNETO Ha NPOBOAHMLMTE Ha kabena 3a MpexaTa Ha MUKPOBb/IHOBaTa dbypHa 1
MapKupoBkaTa Ha kabena Ha yabmkuTens Tpsésa Aa cbBnaaar.

+  KabenbT 3a MpexaTa Ha yabmkuTens Tpsiosa Aa 6bae CNOXEH MO TakbB HAYUH, Ye Aa Ce U3KIoUU
YBMCBAHETO My OT KpaulliaTa Ha Macara, KbAEeTo MoraT Aa ro ApbhHaT Aeua, a CbLo Taka Tol Tpsiéea aa
Obe CNOXEH MO TaKbB HAYUH, Ye Aa He ObJe HACTbMBaH.

CbaoBe 3a MUMKpPOBBbJIHOBaTa pypHa

BHUMAHME!

+ TMnbTHO 3aTBOPEHNTE CbAOBE, CNOXEHW B MMKPOBBIHOBaTa pypHa, Morat fa 6b4aT B3pMBOONaCHMU.

+ 3artBopeHuTe cbaose TpsbBa fa 6bAaT OTBOPEHU, & B HANIOHOBUTE MNKOBE € HEOOXOAUMO Aa HanpaBuTe
HSIKOJSIKO OTBOPU 3@ M3NM3aHe Ha napa Npeay Aa rv CnoXxunte B MUKPOBbIIHOBaTa dypHa.

+ AKO MMaTe CbMHEHMSI BbB BPb3Ka C N3MON3BAaHETO HA CbA0OBE B MUKPOBbJIHOBAaTa dypHa, HanpaseTe
npoBepka.

MpoBepsiBaHe Ha cbAOBETE NPeAy U3NoJsi3BaHe B MUKPOBbJIHOBaTa pypHa:

+ YcTtaHoBeTe nogJsiaraHnTe Ha NpoBepka CbAoBe B paboTHaTa kamepa Ha dypHaTa (Hanpumep, YMHUS),
nocTaBeTe OTrope CTbKJIEHA Yalla CbC CTyAEeHa BoJa.

+  Bknouete MukpoBbaHoOBaTa dypHa Ha MakCYMasiHa MOLLHOCT 1 YCTaHOBETE BpeMe Ha paboTa He noseye oT
1 MuHyTa.

+  BHumaTenHo mokocHeTe nogniaraHMTe Ha NPOBEPKA CbOBE, ako Te Ca Ce Harpenu, a BoaaTa B yallaTa e
CTy[eHa, Taknea Cb0BE 3a MPUrOTBSHE HA NPOAYKTV He BMBa [a ce U3Nnon3eaTt B MMKPOBbLIHOBATa dypHa .

+ He ponyckarite T0o31 onuT ga npoabsikasa noseye ot 1 MuHyTa.

Marepuanu n cbaoBe, NPUrogHN 3a U3non3BaHe B MUKPOBbJIHOBaTa pypHa
AnymuHuneso ¢ponmo ®donmoTo Moxe a ce U3Non3ea camo B pexnma Ha paboTa Ha rpuna. PascTosiHueTo mexay
©HONOTO 1 CTEHMTE HA MUKPOBBIHOBaTa dhypHa Tpsibea Aa 6bae He NO-Manko oT 2,5 cMm.
3a NOKPMBAHE Ha TbHKWM NapyeHua MeCco nnu NTUumM MOXe Aa ce n3non3esart Maskuy napyeHua
donuo, 3a aa ce nsberHe npurapsHeTo UM. Npu n3non3saHe Ha pexrMa 3a MUKPOBBLJIHU, ako
$oNMOTO e Pa3noNokeHO npekaneHo 6130 A0 CTEHUTE Ha dypHaTa, MOXE Aa Ce Moyyu
VCKPEHE, MporapsiHe Ha ekpaHupaluaTa pewweTka Ha BpaTuykara 1 nospeaa Ha nevkara. B tosm
cnyyaii Bue rybrte npaBoTo Ha rapaHUMOHHO 0GCYXBaHE.
CbaoBe 32 NbpXeHe CneppaiiTe ykasaHusiTa Ha Npov3BoanTens. [JbHOTO Ha CbAOBETE 3a MbpXeHe TpsibBa Aa Obae
5 MM no-ae6eno, oTKoNKoTo AebenuHaTa Ha CTbkieHaTa BbpTsLLa ce TaBa. HenpaBunHoTo
n3non3eaHe Ha CbA0BETE 3a MbPXEHE MOXe Aa Npean3BuKa nosieata Ha nykHatuHW B cammuTe
Cb0BE 1 B CTbKJIEHATa BbpTsLla Ce TaBa.

CbaoBe 3a o6ep, Camo Tesu, KoUTo MMaT CbOoTBETCTBALLATa MapkupoBka. Cneagalite yka3aHuaTa Ha
NPOM3BOANTENS HA CbAOBE. He nanonagaite Cb0BE C NMyKHATUHU NN OTKbPTEHW NapyeTa.

CTbKNeHUu CbhoBe Camo cbaoBe, NPOM3BEAEHM OT XapOYNOPHO CTbKII0. YOeaeTe ce B OTCLTCTBMETO HA METaNHU
06KOBKM. He nanonsearite CbA0BE C NYKHATUHWN UK OTKbPTEHW NapyeTa.

CbaoBe OT CTbKIIO Camo cbaoBe, NPOM3BEAEHM OT XapOYNOPHO CTbKIO. YBeneTe ce B OTCLTCTBMETO HA METasHN

SOGKOBKU. He 13non3Baiite CbAOBE C NYKHATUHW UIN OTKbPTEHM NapyeTa.
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Mpouec Ha npuroTesHe B CneppaiiTe ykadaHusiTa Ha npovasoauTens. He 3ateapsiite TopbuTe 4pes n3non3eaHe Ha
MUKpPOBBJIHOBaTa pypHa MeTasHu Kanayky unm ckobu. Heobxoammo e aa ce HanpaBsiT HAKOMKO 0TBOPa B TOp6uTe 3a
C N3nosi3BaHe Ha Cneuuanuu n3nm3aHe Ha napa.

TOpGM

XapTueHu YNHUM 1 Yawm 3non3Baiite camo 3a KpaTKOBPEMEHHO NProTBsaHe/npetonnsiHe. He ocTassiite

MUKPOBBIHOBaTa pypHa 6€3 HaA30p Mo BPEME Ha NPUroTBSIHE/MPETONNSHE HA NPOAYKTU B
TE3W CbAOBE.

XapTueHu kbpnu Moxe na nokpueTe NpUroTBAHMTE NPOAYKTM 3a 3aAbpXKaHe Ha TonvHaTa B TSX U, 3a Aa ce
npeaoTBpaTh pas3npbCKBAHETO HA Ma3dHMHa. M3non3eaiiTe caMo Npu NOCTOSIHEH KOHTPON 1
CamMo 3a KPaTKOBPEMEHHO MPUroTBAHE/3aTOMNISHE.

MeprameHTHa xapTus V3non3gaiTe 3a NnpefoTBpaTsaBaHe Ha Pa3npPbCKBaHe HA MAa3HUHA WM KaTo OMNakoBKa.

MnacTuk Camo n3penuata oT nnactMaca, KOMTo MMaT CboTBeTHaTa Mapkuposka - "lMpurogHo 3a
MUKpoBBbAHOBaTa dypHa". CnepapaiiTe ykazaHusita Ha Npon3soauTens.Hskon nnactmMacosu
Cb0BE MOrar Aa pa3mMekHaT B pe3y/iTar Ha HarpssaHe Ha CbAbpXalumTe ce B TAX NPOAYKTU.
Heobxoavmo e Aa NpoBoaeTe v NPOPEXeTE 3aTBOPEHUTE NNACTMACOBU NaKeTH, KakTo e
MOCOYEHO Ha CaMWUTE OMaKOBKU.

MnacTmacoBa onakoeka Camo nnacTMacoBWTE U3AENUS, KOUTO MMAT CbOTBETCBALLATa Mapknpoeka. MoxeTe aa
NOKPUBATE NPUrOTBSIHATE NPOAYKTY, 3a Aa CE 3ana3u B TsiX Bjarara.
BocbuHa xapTus W3nonssante 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha Pa3npbCKBaHE HA Ma3HWHATA,a ChLLO Taka 3a

3ana3BaHe Ha Bnarata.

Marepuanu n cbaoBse, HeNpPUrogHu 3a N3Non3BaHe B MUKPOBbJIHOBaTa pypHa

AnyMVIHVIeBM TaBm Morat Aa npeans3sBukaT NCKpeHe. M3nonagante CboBeTe, cneuvanHo npegHa3HavyeHu 3a
13non3BaHe B MUKPOBbIHOBaTa GypHa.

KapToueHa Yawa c mMeTtanHa Morat Aa npeaussukart VICerHe.V]SI'IOﬂSBaVITe cbAoBseTe, cneunanHo npeaHadHa4yeHn 3a

APbXKa 13non3saHe B MUKPOBBLIHOBaTa PypHa.

MeTanHu cbaoBe Unun MeTtanbT eKpaHupa eHepruata Ha MMKPOBBLJTHUTE. MeTanHaTa 06KOBKa MOXe na npegunssuka

CbAoOBe C MeTaJsiHa 00KOBKa NCKPEHE.

MeTanHu kanauku Morat Aa npean3BukaTt NCKpeHe, a Cblo Taka Bb3rnjlaMeHsBaHe Ha onakoBkaTa rno BpemMe Ha
NPUroTBsiHe/MPETOMISHE Ha NPOAYKTU.

XapTueHu naketTu MoraT fa npean3surkaTt Bb3MnjaaMeHsiBaHe B MUKPOBBLIHOBATa GypHa.

CanyH CanyHbT MOXe A Ce pa3Tonu 1 Aa Npeamn3Brka 3aMbpcsiBaHe B MUKPOBBL/IHOBATA PypHa.

AbpBo JbpBeHUTe CbaoBe MOraT [a M3CbXHAT, Ja Ce HanykaTt 1 Aa Ce Bb3MIaMeHsT.

Onucahnue

A.TaHen 3a ynpasneHue

G. 3ako4anku cbe cuctema 3a 6nokvpaHe

B. BbpTaiwa ce myda

C. PonkoB npbCcTeH

D. CTbkiieHa noanoxka

E. MNpo3opeuy, 3a HabntoaeHne

F. N3TO4YHUK Ha CBY-n3nbyBaHns

H. PeweTtka 3a rpun. Uanonsea ce camo B pexuma "lpun”.
J. HarpesaTeneH enemeHT Ha rpuna

MaHen 3a ynpaBneHue

1. Aucnneit

Ha ancnnes ce 0Tpas3sBa TEKYLLOTO BpemMe, BPpEMETO 3a NpPpUroTesHe, HMBaTa Ha MOLWHOCT U NMUKTOrpamMnTe Ha
pexvmuTe 3a pabota.

2. BytoH "MICRO."(MUKPOBBJIHWN)
M3non3ea ce 3a HAaCTPOIKa Ha HUBOTO Ha MOLLHOCTTA Ha MUKPOBBLIIHOBOTO U3/byBaHe. M36opbT Ha MOLLHOCTTa ce
ocbLecTBsiBa kakTo cnegga: HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. ByTtoH "GRIL"(FPWJ1)
HaTvcHeTe 3a BklOYBaHE HA pexvma Ha rpuna.

4. BytoH "COMB.1"(KOMBM.1)
MN360p Ha MbPBUSA PEXUM HA KOMBUHMPAHOTO NPUrOTBSHE.

5. BytoH "COMB.2"(KOMBMW.2)
M360p Ha BTOPUS PEXMM HA KOMOMHUPAHOTO NPUIrOTBSIHE.

6. BytoH "CLOCK" (HACOBE)
N360p Ha dopmarta 3a Bpeme - 12 unmn 24 yaca, yctaHOBSIBAHE Ha BPEMETO.
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7. Byton "WEIL.ADJ." (TEIN10/PASMPAS3SIBAHE)
HatucHeTe 3a M360p Ha TErNoTO Ha NPOAYKTA, KOMTO Lie GbAe NPUroTBEH UM Pa3MpaseH.

8. BytoH "STOP/CANCEL" (CTOMN/HYJINPAHE)

HaTvcHeTe 3a oTMsiHA Ha NPeABapUTENHO YCTaHOBEHOTO HMBO Ha MOLLHOCT, Nporpamara 3a NpuUroTesiHe Ha
XpaHa v BpeMeTo 3a pa3MpassiBaHe.

3abenexka: 6yToHbT "Stop/Cancel”(CTOM/HY/IMPAHE) He 0TMEHS TeKyLLLOTO BPEME.

9. fipwxka "TIME/MENU" (BPEME/ABTOMEHIO)

Ypes 3aBbpTBaHE Ha ApbXKATa MO NOCOKa HA YaCOBHMKOBATA CTPESKA Ce OCbLLECTBSBA YCTAaHOBsSIBaHE Ha
BPEMETO 3a NPUroTBsHe. Ypes 3aBbpTBaHe Ha ApbXKaTa NPOTUB YHACOBHMKOBATA CTPESKA Ce OCbLLECTBSIBA
ycTaHoBsBaHe Ha 1 oT 10 nporpamu 3a aBTOMaTUHHO NPUrOTBSIHE.

HaTvckaHeTo Ha apbxkaTa cTapTypa npoueca Ha NPpUroTBAHETO UK pasMpassiBaHe Ha MPOAYKTUTE Mo
yCTaHOBeHaTa nporpama.

Ancnnen
1. TMukTorpamara 3a pexuma Ha Tanmepa.
Mwrawm pasgenuTenHn ToUKN.
3. TukTorpamara 3a pexvma Ha pa3mpassBaHe.
4. TlukTorpamarta 3a pexuma Ha MUKPOBBLIHOBO NPUroTBSAHE.
5. TMukTorpamara 3a pexwma 3a rpuin.
6. lukTorpamara 3a pexvma 3a KOMOVMHMPaHO NpuroTesiHe 1.
7. TukTorpamara 3a pexvma 3a KOMOUHMPaHO NPUroTBsIHE 2.
8. TukTorpama 3a TekyLioTO BpeMe.
9. TMukTorpama 3a 3 nocnegoBaTesiHU pexuma, KOUTo ce NporpamMupar oT non3saTens.
10. MukTorpama 3a n3bpaHoOTOo TEMNO Ha NPOAYKTa.
11. MNukTorpamara 3a pexvMa 3a 6nokupate.
12. MukTOrpama Ha pexvma 3a aBTOMaTUYHO MPUrOTBSIHE HAa MPOAYKTU.
13. MNukTorpama "enemeHTV Ha AeKopaTUBHOTO 0POpPMsIHE Ha aucnnea”

Crno6siBaHe Ha MUKPOBbBJIHOBaTa dypHa

OTcTpaHeTe paboTHUS MaTepuan u akcecoapuTe oT paboTHaTa kamepa Ha dypHaTa. MNpernesante MMKPOBBLAHOBATA
dypHa 3a Hannumne Ha aedopmaumnn. O6bpHeTe 0COOEHO BHUMaHWeE, Janu Bpatnykara Ha gpypHaTta GyHKUMOHMpa
npasunHo. MNpu oTKpMBaHe Ha NoBpeJa He YCTaHOBABAWTE U He BKOYBANTe MUKPOBBL/IHOBaTa dypHa.

3awmTHO NnokpuTHne

Kopnyc: Mpw Hannymne Ha 3almTeH CAon, OTCTPaHEeTE ro OT MOBBbPXHOCTTA Ha Kopnyca.

He oTcTpaHsBaiite cvBata cnofoBa nnactuta B paboTHata kamepa, TS Cy>Xu 3a 3alyTa Ha MarHeTpoHa.

YcTaHoBsIBaHe Ha CTbKJ/IeHaTa NoAJI0XKa

1. YcTaHoBeTe onopaTta Ha BbpTaLlaTa ce noanoxka (B) B 0TBopa, pa3anonoxeH B AbHTO Ha paboTHaTa kamepa.

2. YcTtaHoBeTe ponkoBusi npbeTeH (C) B AbHOTO Ha paboTHaTa kamepa.

3. BHMMaTENHO yCTaHOBETE CThkieHaTa noanioxka (D), kaTo cbeanHUTE N3aaTMHUTE Ha Hes ¢ xneboBeTe Ha
onopara. Hukora He ycTaHOBaBaWTe CTbK/IeHaTa NoAI0XKa C AONHATa YacT Harope.

« He npensTcTBalite BLPTEHETO HA CThKEHATa NOAJIOXKA N0 BpeEMe Ha paboTa Ha dypHaTa.

+ [lo Bpeme Ha NpUroTesiHe Ha NPOAYKTU BUHArN U3NoNi3BanTe CTbKAeHaTa Noanoxka, poskosma NPLCTEH 1 onopaTta
Ha noanoxkara.

+ TpoaykT!Te N CbaoOBETE 3@ NPUIrOTBSIHE HA NPOAYKTU BUHArM € Heo6xoaMMo fa 6bAAaT NOCTaBsAHN CamMo BbPXY
CTbKNeHaTa Nnoasioxka.

+ CrbkneHarta noasioxka Moxe Aa ce BbPT N0/NpoTMUB YaCcoOBHUKOBaTa CTpeska. ToBa € HOpManHo.

- [MNpwv nosiBaTta Ha NyKHaTUHU 1 OTKbPTBAHE Ha YaCTW Ha CTbKieHaTa Noasioxkka He3abaBHO A 3aMeHeTe.

YctaHoBsiBaHe

+ Tpepay BKlOYBaHE Ha MMKPOBbIHOBaTa dypHa ce ybenete, 4e paboTHOTO HanpexeHue 1 noTpebsisaHaTa
MOLLIHOCT CbOTBETCTBAT HA NapaMeTpuTe Ha enekTpmnyeckara mpexa. Bkniovete MMkpoBbaHOBaTa pypHa B
KOHTaKT 3a Mpexara, KOWTO € NpaBuIHO 3a3eMEH.

- YcTaHoBeTe dypHaTa BbpPXy paBHa, yCTOMYMBA NOBBLPXHOCT. N36epeTe MACTO, HEAOCTBLMNHO 3a Manku Aeua.

+ YcraHoseTe dypHaTa no TakbB HAYWH, Ye OT CTeHaTa [0 3ajJHarta U CTpaHu4HaTta cTeHu Ha pypHaTa aa octasa
pa3CcTosiHME He No-Masnko 7-8 cM, a cBOBOAHOTO NPOCTPAHCTBO Haa pypHaTa aa 6bae He no-manko ot 30 cm.

+ He maxaiiTe onopHUTE KpayeHLua oT AbHOTO Ha MUKPOBbIHOBaTa dypHa.

« He 3atBapsitTe BeHTUNAUMOHHMUTE OTBOPU Ha KOPMyCca Ha MUKPOBbLJIHOBAaTa dypHa.

+ HeobxonvmMo e M1kpoBbIHOBaTa dbypHa Aa ce NocTaBs Jasneye oT TeNEBU30PU 1 paamoanapaTy 3a
npenoTepaTaBaHe Ha CMYLLIEHUS NPU MPUEMaHEe Ha Tene- U paano- curHanuTte.
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YKA3AHUSA 3A CUTYPHOCT: 3abpaHsiBa ce nocTaBsaHeTo Ha MUKPOBBLJIHOBATa @ypHa BbPXy HarpsisaLya ce
MOBBPXHOCT (KyXHeHCKa reyqka) v Apyrv U3TOYHULM Ha TOMIMHHO U3J/Tb4YBaHe.

B cnyyaii Ha noBpefa Ha MMKpOBbJIHOBaTa dbypHa no B1uHa Ha cobCcTBeHMKa, Tol ryéu npaBoTo cv Ha 6e3nnaTHo
rapaHuUMOHHO 06CNYyXBaHe N PEMOHT.

Mo Bpeme Ha paGoTa NMOBbPXHOCTTA HA MYKPOBbLIIHOBATA PpypHa MOXE CUHO Aa Ce Harpsisa, He AornyckanTe
[LOKOCBaHe Ha OTKPUTKTE y4acTbLM Ha Koxarta Bu ¢ ropeLara noBbpxHOCT Ha dypHaTa, 3a Aa npenoTspaTmre
noJly4yaBaHeTo Ha N3rapsHUs.

Ekcnnoatauusa Ha ¢pypHaTa

3BYKOB CUrHan

Mpw Bcsiko HaTUcKkaHe Ha BYTOHUTE Ha NaHena 3a ynpasnexve Bue e yyeTe eqHOKpPATEH 3BYKOB CUTHA.
JBYKpaTHUST 3BYKOB CUIHa € rpellka Ha BbBexXaaHeTo. BHMMaTenHo npoBepeTe ycnoBusTa Ha BbBEXAAHETO U
noBTopeTe onuTa.

YcTaHoBsIBaHe Ha TEKYLL0 Bpeme
Mpumep: ycTaHoBsiBaHe Ha TekyLwlo Bpeme 16 yaca 30 MuHyTu.
1. HatucHete n 3agpbxTe 6yToHa "Clock”(HACOBE) okono 3 cekyHau, Lie Npo3By4YM 3BYKOB CUrHaN 1 Ha TabnoTo e
cBeTHe: Hr 24(24-x yacoB ¢dopmat Ha BPEMETO).
3abenexka: NOBTOPHOTO HaTuckaHe Ha 6yToHa "Clock”(HACOBE) wie npeavsBunka cMsiHaTa Ha BPEMEHHUSA
%opmaT 12/24 yaca.

aBbpTeTe Apbxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 1 yctaHoBeTe Bpeme "yacose” - 16.

. HatucHete 6ytoHa "Clock"(YACOBE) 3a noTeBbpxaeHue.
. 3aBbpTeTe gpbxkara "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) n yctaHoBeTe Bpeme "MuHyT1" - 30, Ha Aucnnes we ce
nosisn BpemeTo 16:30.
5. HatucHeTe 6yToHa "Clock”, 3a noaTBbpXaaBsaHe.
Ha gucnnes we ce oTpasn yCTaHOBEHOTO BPEME, LLe CBETHE NuKTorpamara (8) n pasoenutenHute Todkm (2) we
murar.
3abenexka: ako ycTaHOBSIBAHETO Ha BPEMe He € OCbLUECTBEHO Harb/IHO, cies 30 ceKyHau Lue Mpo3BYyYu 3ByKOB
CUrHas v nokasaHwsita Ha AVCIIEes e ce BbPHAT B MbPBOHAYaIHOTO 0J10XEHNE.
Mo BpemMe Ha NPUrOTBAHE Ha NPOAYKTU, 3a a BUAWUTE TEKYLLOTO Bpeme, HaTucHeTe 6yToHa "Clock”, TeKyLloTo Bpeme
LLle ce 0TpassiBa B NPoAbIKEHNE Ha 5 CekyHau.

INFANNS

MpuroTesine B MUKpPOBBbJIHOBaTa pypHa

3a BkouBaHe Ha PpypHaTa B MUKPOBBLIHOBUS PEXUM Ha NPUroTBsiHe HaTucHeTe 6yToHa "MICRO."(MUKPOBBJTHN)
HSIKOJIKO MbTW 3@ YCTAHOBSIBAHE HA N3MCKBAHOTO HMBO HA MOLLIHOCT, @ Cllef, TOBa, Ype3 3aBbpTBaHe Ha ApbxkaTa
"TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHMKOBaTa CTpesika, ycTaHoBeTe Heob6x0aAMMOTO Bpeme 3a
npuroTesiHe.

MakcrmanHo Bpeme 3a NpuroTesiHe - 95 MUHYTU.

N36epeTe HNBOTO HA MOLLIHOCT:

HaTtuckaHe Ha 6yToHa "MICRO."(MUKPOBbBJIHW) HuBo Ha mowHOCT
1 et 100%
2 nbTn 80%
3 nbTn 60%
4 nbTN 40%
5nbTn 20%
6 NbTn (yCTaHOBSABAHE Ha TariMepa) 0

Mprmep: He06X0AMMO € Aa NPUroTBUTE NPOAYKTU B NpoAbikeHne Ha 10 MUHYTUW, NPY HUBO HA MOLLIHOCT Ha

MUKPOBBAHUTE - 60%.

1. HaTtucHete 6yToHa "MICRO."(MUKPOBBJIHWN) 3 nbTu, Ha avcnnes e ce nosisu n3bpaHoTo HUBO HA MOLLHOCTTA
60%, npu ToBa Cce oTpassiBa NukTorpamara (4).

2. 3aBbpTeTe gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHKO) no nocoka Ha 4acoBHMKOBATa CTpesika U yCTaHOBeTe
Bpeme "10:00".

3. HatucHete Ha ppwbxkara "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha npuroTBsiHETO.
Mo BpemMe Ha paboTa Ha pypHaTa Ha Aucnnes ce oTpassBa OCTaHaNO0TO BPEME 3a NPUroTBSHE, U MUra
nukTorpamara (4).
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Fpun
M3non3Ba ce 3a NpUroTBsiHe Ha NPEMbPXEHN XPYCKaBW NapyeHua Meco, puba, nune, kaptodu. Mpu To3n pexmm
TonnnHaTa OT KBapLOBUS HarpeBaTesieH eNeMeHT ce pa3npocTpaHsiBa no usnara paboTHa kamepa Ha dypHarta.
MakcumanHo Bpeme 3a NpuroTesiHe - 95 MUHYTU.
Mpumep: HeoOGX0AMMO € Ja BKIIOYUTE rpuna 3a 12 MUHYTK.
1. HatucHete 6yToHa "Grill"(FTPWJT) eanH nbT, Npy TOBa Ha AUCTJIES LLLe CBETHE nNukTorpamata (5).
2. 3aBbpTeTe gpwxkara "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHMKOBATa CTpesika U ycTaHOBETE
Bpeme "12:00".
3. HatucHeTte 6yToHa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Ha4yano Ha NpuroTBsHETO.
B pexuma Ha paboTa Ha rpuna Ha aucnnes ce oTpassiBa OCTaHaNoTo BpEME 3a NPUroTBAHE U MUra NMUKTorpamaTta

(5).

KomMm6GuHupaHo npuroTesiHe

KoMBMHMPaHOTO NpUroTBAHE ChyeTasa pexrmMa 3a MUKPOBB/IHOBO MPUrOTBSIHE 1 pexymMa 3a paboTa Ha rpuna 3a

[OCTUraHe Ha Hali-no6bp pesynTar.

COMB.1/KOMEMW.1 - 30% OT BPEMETO Ha MUKPOBLIIHOBOTO NpuroTtesiHe + 70% rpun, (MpUroTesiHe Ha puba,

KkapTodu).

COMB.2/KOMEMW.2 - 55% OT BpeMeTo Ha MUKPOBBLIHOBOTO NPUrOTBSIHE + 45% rpun, (NPUroTBsiHE Ha OMIIET, NEYEHN

KapTodu, NTmum).

MakcumanHo Bpeme 3a NpuroTesiHe - 95 MUHYTU.

Mpumep: BkIOUBaHE Ha pexMma 3a KOMOUHUPaHoTo npurotesiHe COMB.1/KOMBMW.1 3a 25 MUHYTHW.

1. HatucHeTe 6yToHa "COMB.1/KOMBW.1." aBa nbTu, Npu TOBA LLe CBETHAT NuKTorpamuTe (4, 5, 6).

2. 3asbpTeTe gpbxkara "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHVKOBaTa CTpesika u ycTaHoBeTe
Bpeme "25:00".

3. HatucHete gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha NnpuroTBsHeTo.

B pexuma 3a KOMBMHMPaHO NPUrOTBSIHE HAa AMCIIEs Ce 0Tpa3siBa OCTAHANOTO BPeMe 3a NPUroTBsiHe U

nuktorpamute (4, 5, 6). B 3aBUCUMOCT OT TOBa, KakbB PEXUM Ha NPUFOTBSIHETO CE OTpa3saBa B AaAEeHVNS MOMEHT, Lie

Mura unm nuktorpamara (4), nam (5).

Mpumep: BkIOUBAHE HA pexXMMa 3a KOMBUHMUPaHoTo npurotesiHe COMB.2/KOMBMW.2 3a 12 MuHyTU.

1. HatucHeTe 6yToHa "COMB.2/KOMBW.2.", npun ToBa e cBeTHAT nukTorpamuTe (4, 5, 7).

2. 3asbpTeTe gpbxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHVKOBaTa CTpesika n ycTaHoOBeTe
Bpeme "12:00".

3. HatucHete Ha gpbxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Ha4ano Ha NpuroTesHeTO.

B pexuma 3a KOMOMHMPaHO NPUrOTBSIHE Ha AMCIIes Ce 0Tpa3siBa OCTAHANIOTO BPeMe 3a NPUroTBsiHe U

nuktorpamute (4, 5, 7).

ABTOMaTUYHO NPUrOTBSIHE HA NPOAYKTU

B pexuvma 3a aBTOMATU4HO NPUrOTBSIHE Ha MPOAYKTW HiMA HEOBXOAMMOCT 3a YCTAaHOBSBAHETO HA MOLLIHOCT U

BPEMETO 3a NpUroTesiHe, He06XxoAMMO e camo Ja ce n3bepe Buaa NPOAYKT U Aa Ce NOCoYU TErIOTO My.

3a Ta3u uen 3aBbpTeTe gpbxkara "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) npoTvB YacoBHUKOBaTa CTpenka 3a n3bop Ha

KaTeropvsita Ha NpoaykTa, a cfef, ToBa yCTaHOBETE HErOBOTO TErno, Ypes HaTuckaHe Ha GyToHa

"WEI.ADJ."(TEFJ10/PASMPA3ABAHE) He06X0AMMOTO KOAMYECTBO MbTU. 3@ HaYano Ha NPUroTBSHETO HAaTUCHETE Ha

npbxkara "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO).

BeposTHo, No Bpeme Ha NpuroTesiHe Wwe TpsioBa Aa NpeobbpHETE NPOAyKTa NoCpes NPUroTBSHETO 3a PABHOMEPHO

NPUroTBSIHE Ha NPOAYKTA.

Mpumep: npuroteaHe Ha 400 rp. pmba.

1. 3aBbpTeTe apwxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) npoTrB YacoBHWKkOBaTa CTpesika A0 0TPassBaHeTo Ha
Aycnnes Ha Homepa Ha nporpamMara 3a aBTOMaTU4HOTO NPUroTBsiHE (B AadeHus cnyyaii 06), we ceeTHe
nukTorpamata (12).

2. HatucHeTe 6yToHa "WEIL.ADJ."(TEMNO/PA3MPA3ABAHE) 3 nbTu, Wwe ce yctaHosu TernoTo "400 g".

3. HatucHete Ha gpbxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Ha4ano Ha NpuroTesHETO.

B pexuma 3a aBTOMaTU4HO NPUrOTBSIHE Ha AMCTIes Ce 0TpassiBa 0CTAHAIOTO BPEME 3a NPUroTBSIHE - MUKTOrpama
(12), 1 B 32aBMCMMOCT OT TOBA, KaKbB PEXMM 32 NPUrOTBSAHETO Ce OCBLLLECTBABA, e Mura nuktorpamara (4), nam

(5).

MeHio Ha ABTOMaTU4YHOTO NPUroTBSIHE

Pe3yntatbT OT NPUroTBAHETO B peXMMa 3a aBTOMaTUYHO NPUIrOTBSIHE 3aB1CKU OT pa3mepa 1 dopmaTta Ha NpoaykTa, a
CbLLUO Taka OT MACTOTO Ha Pa3noJIoKEeHNETO My BbPXy CTbkNeHaTa Noaioxka. BB BCeku cnyyait, ako cumTaTe, ve
pe3ynTaTbT OT NPUrOTBAHETO € He3a40BONUTENEH, MONS, YBENNYETE NN HaManeTe TeraoTo Ha NPoAyKTa.
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i o:_';::: ara MpoaykTn Terno Ha npoayKkTuTte (rpamoBe)
1 Kade/Cyna (4awa) 1 2 3
2 Opwu3 100 200 400 600 800 1000
3 Cnaretn 100 200 300
4 Kaptodu 150 300 450 600
5 ﬁ“ggx;;"::eo 100 | 200 | 800 | 400 | 500 600 | 700 | 800 | 1000
6 Puba 100 200 400 600 800 1000
7 Mune 800 1000 1200 1300 1400
8 Fosexno/Tenewko 300 500 800 1000 1200 1300
9 Meco Ha BbpTen 100 200 300 400 500 600 700

ABTOMAaTM4YHO pa3MpassiBaHe Ha NPOAYKTU

®dypHaTa noaabpxa dyHKLMATa 3a aBTOMATUYHO pa3MpassiBaHe Ha Npoayktute. BpemeTo 3a pasmpassisaHe u

MOLLHOCTTa Ce yCTaHOBsIBa aBTOMaTUYHO, HEOHXOAVMMO € Ja Ce YCTaHOBW CaMo TerioTo Ha NpoayKTa.

Mpumep: Heobxoammo e aa ce paampasaTt 600 rp. ckapuau.

1. MocTaBeTe ckapuanTe B paboTHaTa kamepa Ha pypHaTa.

2. 3aBbpTeTe apbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) NnpoTvB 4acoBHMKOBaTa CTpesika A0 OTpa3siBaHe
Ha aucnies Ha HoMepa Ha nporpamara 3a aBTOMaTUYHOTO pa3mpassBaHe (B AaaeHus cnyyait 10), we ceeTHe
nukTorpamara (3).

3. HatucHete 6ytoHa "WEI.ADJ."(TEIJ10/PA3MPA3ABAHE) 6 nbTu, Wwe ce yctaHoBu Ternoto "600 g”.

4. HatucHeTe Ha apbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a HayanoTo Ha pasmpassiBaHeTo, npu Toea
nukTorpamata (3) we cBeTu Ha gucnies, a nukTorpamara (4) we mura.

B pexum 3a pasmpasssaHe Ha NPOAYKTUTE Ha AMCNes ce 0TpassBa 0CTaHaNOTO BPEMeE 3a MPUroTBSIHE -
nukTorpama (3).

Bbp3o crapTupaHe

Ta3n pyHKuMa No3BossiBa 6bP30 BKIIIOYBAHE HA dypHaTa 3a NPETONJIsIHE UV MPUIOTBSIHE HA MPOAYKTU HA MbJiHA

MOLLIHOCT.

3aebpTeTe apbxkaTa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHMKOBaTa CTpesika 3a n3bop Ha

Bpeme Ha paboTa, 1 1 HaTUCHeTe - pypHaTa LLie Ce BKIIOYM Ha Mb/IHA MOLLHOCT.

Mpumep: ycTaHOBSIBaHE HA MPUIrOTBSIHE B NPOABIIKEHME HA 2 MUHYTU.

1. 3aBbpTeTe gpbxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4aCoBHMKOBaTa CTpesika Ao nosiBa
Ha aucnnes Ha HeobxoammoTo Bpeme: 2:00.

2. HatucHeTte Ha gpwbxkaTta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha NpuroTBsiHETO.
Mo Bpeme Ha paboTa Ha dypHaTa Ha Aucnnes ce 0TpassiBa OCTaHANIOTO BPEME 3a MPUIOTBSHE U MUrallaTa
nukTorpama (4).

3abenexka:

- MakcMaJsIHOTO Bpeme 3a MpuroTBsiHe B pexmnma 3a 6bp30 crapTvpaHe e 95 MUHyTH.

- CTbIIKa Ha yCTaHOBsIBaHe Ha BpemMe 3a 6bp30 cTapTupaHe ot 10 cekyHam Ao 5 MuH. - 10 cekyHAau.

- 01 5 MuH. o 10 muH. - 30 cekyHaun.

- 01 10 MuH. 0 30 MuH. - 1 MuH.

- o1 30 MuH. 0 95 MUH. - 5 MUH.

Pexunm Ha Taiimepa

M3non3sa ce 3a Npo3ByyYaBaHe Ha 3BYKOBUWSI CUIrHAN CNef, N3Tu4aHe Ha YCTaHOBEHOTO BpeMe.

npumep Aa ycTaHoBuTe Bpeme Ha dYHKUMOHMPaHe Ha Tamepa 3a 2 MUHYTW.

. HatucHete 6yToHa "MICRO."(MUKPOBbBJIHWN) 6 nbTh, Ha amucnnes e ce nosisn M3GpaHoTo HUBO Ha

mowHocT 00%, npu ToBa ce oTpassea nukTorpamara (4).

2. 3aBbpTeTe apbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4aCOBHMKOBaTa CTpeska u
ycTaHoBeTe BpemeTo "02:00".

3. HatucHete 6ytoHa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a HayanoTto Ha oT4MTaHe Ha BpeMe.
B pexuvma Ha Talimepa Ha auMcnnes Lie ce 0Tpasu 0CTaHanoTo BpeMe U Le mura nuktorpamara (4).

B pexuma Ha paboTa Ha Taiimepa Ha aucries ce 0Tpaasisa 0CTaHaI0ToO BPeMe 3a NPUroTBsIHE U NKTorpamara (2).
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BnokupaHe

3a pa npenoTBpaTuTe M3NON3BaHETO Ha dypHaTta oOT geua, Bue moxeTe ga yctaHoBeTe pexuvma 3a 6nokupaHe.

- HatucHete n 3appwxTe 6yToHa "Stop/Cancel"CTOMN/HYJIMPAHE B npoabixeHne Ha 3 cekyHau, Lwe npo3sy4n
CUrHan®sT U We CcBeTHe nukTorpamara (11).

- 3acHeMaHe Ha 6510KMpaHeTo HaTUCHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa "Stop/Cancel"CTOM/HYJIMPAHE B
npoab/XeHNe Ha 3 cekyHau, e NPO3BYYM CUrHan 1 nukTorpamara (11) we naracHe.

Cneuuvaniu byHKuMmn

ABTOMaTUYHO HaNnOMHsIHE

- Crnep kaTto nporpamaTta 3a NPUroTesiHe UKW pa3mpassiBaHe e NPUKIIIoYUA, LWe Npo3ByYaT YeTUpu cUrHana,
3BYKOBWTE CUIHa/V e Ce MOBTapPAT CNef BCeku ABE MUHYTU, AOKATO BpaTuykaTa Ha dpypHaTa He Obae
oTBOpeHa nnu He 6bae HaTucHat 6yToHbT "Stop/Cancel”(CTOM/HYJIMPAHE).

- AKO YCTaHOBSIBAHETO Ha BPEME WM Ha PEXMMUTE Ha PaboTa HE € 3aBbPLUEHO HaMb/HO, cnen 30 cekyHau e
NPO3BYYM CUTHAI, U NOKA3aHNATA HAa AMCIJIes Le Ce BbPHAT B U3XOAHOTO ChCTOSIHME.

MpuroTBsHe B Tpu cTagus

Bure moxeTe ga nporpamupate Bawara dypHa 3a 3 nocnenoBaTtenHn ctagus Ha NpUroTBsiHe.

Mpumep: Heo6X0AMMO € Aa NPUroTBUTE NPOAYKTU B NPOABLIKEHNE Ha 35 MUHYTU, NPU HUBO HA MOLLHOCT Ha

MUKpPOBBLAHUTE 80%, crnep ToBa € Heo6X0AMMO [a BKIIOYMTE pexnma 3a KOMOMHUPAHO NPUroTBSHE

COMB.1/KOMBW.1 Ha 20 MUHYTK 1 nanbpxeTte 15 MUHYTU Ha rpuna.

1. HatucHete 6yToHa "MICRO."(MUKPOBBJIHW) 2 nbTu, Ha aMcnes e ce nosBu n3bpaHoTo HUBO Ha
mowHocT 80%, npu ToBa ce oTpassiea nukTorpamara (4) n nukrorpamata (9) - (1S - npbe cTaguii Ha
NPUroTBAHETO).

. 3aBbpTeTe gpwxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha YacoBHMKOBaTa cTpesika, 1
yctaHoBeTe BpemeTo "35:00".

. HatncHete 6yToHa "COMB.1/KOMBW.1.", npu ToBa e cBeTHAT nukTorpamute (4, 5, 6) n nukTorpamara (9) -
(2S - BTOpM CTagmii Ha NPUroTBSHETO).

. 3aBbpTeTe gpwxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acOBHMKOBaTa cTpesika 1
yctaHoBeTe BpemeTo "20:00".

. HatucHete 6yTtoHa "Grill"(TPWJT1), npu ToBa Ha gucnnes Lie cBeTHe nukTorpamata (5) n nuktorpamara (9) -
(3S - TpeTn cTapguii Ha NPUroOTBSHETO).

. 3aBbpTeTe gpwxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTpesika, 1
yctaHoBeTe BpemeTo "15:00".

. HatucHete 6ytoHa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hauyano Ha NpuroTBsHETO.

B 3aBMCUMMOCT OT TOBa, KakbB CTaAMin Ha NPUrOTBAHETO NPOTMYA, LLe CBEeTU NukTorpamMara (9) c Homepa Ha
cTagusa (I'IO HaMaJ‘IﬂBaHe), a B 3aBMCUMOCT OT pexunmMa Ha npurotedaHe Ha AaaeHns MOMEHT, e Mura nnn
nvkTorpamara (4), unu (5). MNpy KOMBUHNPAHUTE PEXMMWN AOMBAHUTENHO CBETU NUKTOrpamMara (6) unm (7).

N o o~ WwN

3abenexka: npy He nporpamMmupyemMm PeXNMn Ha rNPUroTBIHETO, BbB BCUYKU CJlydan CBETU nukTorpamarta (9) -
1S.

3abenexka: B pexuma Ha 04akBaHe, a CbLLO Taka Ha BCUYKU CTaANN U PEXVMU HA MPUrOTBSHETO
rocnenoBaTesIHoO CBETBAT "eNeMEeHTU Ha AeKopaTuBHOTO oopmMsiHe Ha aucrnes” - nukTorpama (12).

CnupaHe Ha pa6oTa Ha ¢pypHaTa No BpeMe Ha NpoLeca Ha NPUroTBsIHE Ha XpaHa

- 3acnupaHe Ha Npoueca Ha NPUroTBsIHE € I0CTaTbYHO NPOCTO A OTBOPUTE BpaTuykaTa Ha ¢pypHara. 3a aa
NpOABLIXXMTE NPOLLECa HA NMPUrOTBAHE HA MPOAYKTU, 3aTBOPETE BpaT!yKaTa U HaTUCHETE Ha ApbXKaTta
"TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO).

- 3a 0TMeHsIHe Ha NporpamMara 3a NpUroTBsiHe Ha NPOAYKTU HaTUCHeTe ByToHa
"Stop/Cancel"(CTOM/HY/IMPAHE).

MouucTeaHe n nogabpXxKaHe

- [Mpeaun nouncTteaHe nsknoyeTe dypHata u n3BaaeTe kabena 3a Mpexara OT KOHTaKTa.

+ He ponyckaiiTe nonapaHe Ha Bnara Ha naHena 3a ynpaeneHwue. lMoyvcTealiTe naHena ¢ Meka, JIeko BnaxHa
candetka.

+ MaszeTe paboTHaTa kamepa Ha dypHaTa ymcTa. AKo Ha CTEHUTE Ha dypHaTa ca ocTaHanm navyeTa NPoAyKTU NN
cnepy OT TeYHOCT, OTCTPaHeTe v ¢ BnaxHa canderka.

+ [pwu cunHo 3ambpcsBaHe Ha paboTHaTa kamepa MOXe Aa Ce U3MNOoN3Ba MEeKO MMeLLO CPEACTBO.

- He usnonseaiite abpa3nBHN MUELLM CPEACTBA, TEMIEHN YETKM 32 MOYMCTBaHE Ha PypHaTa OT BbHLUHATA U
BbTpeluHaTa cTpaHa. Cneperte Boga Uv MUELLLO CPeACTBO Aa He nonajart B OTBOPUTE, NpedHa3HayveHy 3a
oTBEX/AaHe Ha Bb3AyX 1 Napa, KOUTO Ce Hammpart Ha kanaka Ha dypHara.

+ 3abpaHsiBa ce M3N0N3BaHETO HA MUELLM CPEACTBa HA aMOHsIYHA OCHOBA.

+ BbHWHMTE NOBLPXHOCTM TPsbBa ia ce NoYMCTBaT C BnaxHa candeTka.

« Bpartunukara Ha dypHaTa BuHaru Tpsibea aa 6bae umicta. He gonyckalite CTpynBaHe Ha TPOXM OT XpaHa Mexay
BpaTMyKarta 1 muesara 4acT Ha pypHaTa, ToBa NPENATCTBA HOPMANHOTO 3aTBapsiHE Ha BpaTuykaTta.

+ PepoBHO No4MCTBaiiTE OT Npax U 3aMbPCSABaAHUS BEHTUNALMOHHUTE OTBOPW Ha Kopnyca Ha dypHaTa, npes Kouto
BNN3a Bb3AYyX 3a OxNaxaaHe Ha dpypHaTa.

+ PenoBHO MaxaiTe 1 No4YncTBaiTe CTbKIeHaTa Nnoanoxka 1 onopara u; U3TpueaiTe AbHOTO Ha paboTHaTa kamepa
Ha dypHaTa.
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+ CTbksieHaTa NnoAnoxka v npefaskaTta Ha BbPTEHETO ' MUiiTe BbB BOAA C HeyTpaseH canyHeH pa3Tteop. 3a MueHe
Ha Te3u AeTainm MoXeTe Aa 13Mnosi3asaTe MallnHaTa 3a M1UeHe Ha CbaoBe.
+ He noTansmnTte HarpsniaTa ce CTbKieHa NoAJoXka B CTyAeHa BOAA: 3apajv psiakarta CMsiHa Ha Temneparypara

CTbKiieHaTa noasioxka Moxe fa ce npbCcHe.

OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Moepepa

Bb3MoXxHa npuyivHa

HauuH Ha OTCTpaHAABaHe

LLlencensT Ha kabena 3a Mpexara He e
AOCTaTb4YHO MIbTHO BKapaH B KOHTaKTa.

WN3BapeTe wencena ot koHTakTa. Cnep 10
CeKyHAw BKapaiiTe wencena o6paTHo B
KOHTakTa.

®dypHaTa He ce BKIioYBa

Mpo6nemu ¢ KOHTaKTa 3a Mpexara

3a nposepka onuTanTe Aa BKIIOYUTE B
CbLUMA KOHTAKT APYr €NeKTpoypen

OTCcbTCTBa HarpsiBaHe

HennbTHO 3aTBOpPEHa BpaTUyKa

MNbTHO 3aTBOPETE BpaTUyKaTa

Mo Bpeme Ha paboTa Ha dypHaTa,
BbpTALLATa Ce CTbK/IEHA TaBa nsgasa
CTPaHUYHN LYMOBE

PonkosusiT NPBCTEH UKW A0SIHATA YacT Ha
paboTHaTa kamepa ca 3aMbpCeHn

MaxHeTe cTbkyieHaTa TaBa n ponkoBusa
npbCTeH. M3mMuiiTe ponkoBms NPbCEH B
ABHOTO Ha paboTHaTa kamepa.

Hopmanha paGota

MukpoBbiHOBaTa dpypHa Cb3AaBa CMYLLEHUS MPY NPUeMaHeTo
Ha TENEBU3NOHHW 1 PaANO-CUTHANN.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha MWKPOBbBJIHOBAaTa dypHa Morat ga
Bb3HUKHAT CMYLLEHUS NPY NPUEMAHETO Ha TENEBUSNOHHM 1
papvio-curHanv. Mopgo6Hu cMyLLeHnst ce cb3pasart npu paboTta
Ha Heronemu enekTponpudopu, kato Hanpumep

MUKCEPW, MPaxOCMYKauKkn 1 eNeKTPUHECKU CeLloapu.

ToBa e HOpMasHO siBNEeHNe.

Hucka APKOCT Ha CBET/INHHUA ENNEMEHT.

Ako e YCT@QHOBEHO HNUCKO HMBO Ha MOLLHOCT Ha MUKPOBBLJIHOBOTO
N3bYBaAHE, HUBOTO Ha APKOCT HA CBETJIMHHUA €/IEMEHT Ha
paboTHaTa kamepa Moxe Aa 6baie HUCKO.

ToBa e HOpMaJHO iIBNEHNE.

Cbb6upaHe Ha nNapa Ha BpaTuykaTa, U3nn3aHe Ha ropeLy, Bb3ayx
OT BUHTUIALMOHHUTE OTBOPMWU.

B npoueca Ha NpuroTesiHe napara MoxXe a usnuaa ot
NPUroTBSHUTE NPOAYKTU. FONAMO KONNMYECTBO Napa nanusa ot
BEHTUNALUMOHHUTE OTBOPU, HO ONpeaeneHo KoanM4ecTBo Moxe aa
ce CTpyna Ha BbTPeLLHAaTa CTpaHa Ha BpaTykara.

ToBa e HopMaJHO siIBNEHME.

MuikposbnHoBaTa dypHa e BktoueHa 6e3 npoaykTu.

BknioyBaHeTO Ha MUKPOBBLNAHOBaTa PypHa 3a KpaTko Bpeme 6e3
npoAyKTn HAMa Aa npeav3svka nospenara u.

BuHaru nposepsiBaiiTe 3a Hann4ve Ha NPoaykTV BbB PypHaTa
npeguv BKIKDYBAHETO U.

TexHn4yecku xapakTepucTuKu

HanpexeHune Ha 3axpaHBaHETO: 220B ~50 Xu,
M3non3saHa MoLLHOCT B pexum CBY:  1200BT
HomuHanHa n3xoHa MOLLHOCT Ha pexvmMa 3a
CBPBbXBUCOKOYECTOTHU JTbYK: 800 BT
M3nonseaHa MOLHOCT B pexum rpun:  1000BT

Pa6oTHa vyecToTa: 2450 MXy,
BbHwHM pa3mepn:  295mm (B)x458mm (LLI)x390mm (I7)
O6em Ha dypHaTa: 20n

CTbkeHa nogsioxka: avamerbpa 314Mm
Terno: 14,1kr

lpou3BoanTensT cu 3anassa nPasoTo Aa NPOMEHS XapakTePUCTUKU Ha YCTPOMCTBOTO 6e3 MpeaBapuUTesTHo

npeaynpexaexve.
Cpok Ha rogHocT - Haa 5 roguHn

FapaHuus

Monpo6Hu ycnosus Ha rapaHumsTa Mmorat na 6baaT nonyyeHn oT aunepa, KOMTo e npodan Tasu anaparypa. Npwu
BCSIka peksamaums no Bpeme Ha Cpoka Ha AelCTBUE Ha Tasu rapaHums € Heob6xoAyMMOo [a ce NpeacTaBu Yeka nunm

KBUTaHUMATA 3a KynyBaHe.

]

HanpexeHue.

ToBa n3aenve CbOTBETCTBA HA M3VUCKBAHUSTA 3a €/1eKTPOMAarHUTHa CbBMECTUMOCT Ha ANPEeKTUBA
89/336/EEC Ha CbseTa Ha EBpona v Ha HapexaaHeTo 73/23 EEC 3a anapatypara ¢ HU3ko
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MIKROHULLAMU SUTO

A mikrohullamu siit6 hasznalata el6tt figyelmesen tanulmanyozza at az adott Utmutatot
Az Utmutat6 minden utasitasanak pontos betartasa mellett a mikrohullamu siité kifogastalanul fog Onnek szolgalni
hosszu éveken at.

Az adott Utmutatot tartsa kénnyen elérhetd helyen

A MIKROHULLAMU SUGARZAS KOCKAZATANAK MEGELGOZESEHEZ TARTSA BE A KOVETKEZO BIZTONSAGI

ELGIRASOKAT

1. Tilos a siitd hasznalata nyitott ajtéval, mert ez a mikrohullamu kisugarzas karos hatasanak a kockazatahoz vezethet.
Nagyon fontos védeni az ajtd belzd zarait és az ajtdbzar mechanizmusat.

2. Ne helyezzen semmilyen targyat a sito teste és ajtaja kdzé, tavolitsa el a szennyezédéseket vagy a mosdszermarad-
vanyokat az arnyékolo racsrol és az ajté belso feliletérol.

3. Ne hasznalja a sérlilt vagy hibas suitét. Kulondsen fontos, hogy az ajto kelléen zarddjon és ne legyen sérlilt:

az ajto (hajlott);

a csuklospant és a zaroretesz (eltdrve vagy meglazlva);

az ajto belsd részén talalhato arnyékolo racs.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES: A mikrohullamu siité kombi-iizemmaédban (MIKRO+GRILL) térténd hasznalata és kisgyermekek altali
hasznalata felnéttek felligyelete mellett torténjen, hogy elkertlje a gyermekek égési sériilésének kockazatat.
FIGYELMEZTETES: Ha az ajté arnyékolo racsa sériilt, a mikrohullamu siité hasznalata tilos.

FIGYELMEZTETES: A mikrohullamu siitd javitasa mindig veszélyt jelent a javitast végzd személyre, ha a javitas elvégzése a
mikrohullamu sugarzastol védo fémboritas levételével jar. Ne javitsa a mikrohullamu siitét 6nalléan.

FIGYELMEZTETES: légmentesen zart vagy vakuumcsomagolasu élelmiszer melegitésekor ne felejtse felnyitni a cso-
magolést. Ellenben tilnyomas keletkezhet és a csomagolés szétpukkanhat, még akkor is, ha az élelmiszer kordbban lett
elkészitve.

FIGYELMEZTETES: A kisgyermekeket csak azutan engedje a mikrohullamu siité hasznalatahoz, ha megfelelé utasitasokat
kaptak, tudataban vannak a helytelen hasznalat veszélyeinek és betartjak a biztonsagi eldirasokat a mikrohullamu suité
hasznalatakor.

« Mikrohullamu sitéhoz alkalmas edényt hasznaljon. Ne tegyen a mikrohullamu siitébe fém edényt, mivel a fémedényrol
visszavert csucsfrekvcia-hullamok szikrazast és tlizet okozhatnak.

Tulmelegedés és t(iz keletkezésének elkerlilése érdekében allanddan tgyeljen a suté mikodésére, ha a benne 1évd
élelmiszer egyszerhasznalatos milanyag-, papir- €s mas hasonlé csomagolasban van vagy ha a siitébe kis mennyiségii
étel lett téve.

Ha barmilyen folyadékot melegit (vizet, kavét, tejet, stb.), vegye figyelembe, hogy felforrasa hirtelen térténhet és a
kivétel pillanataban a kezére froccsenhet a folyadék. Hogy ez ne torténjen meg, tegyen az edénybe egy hoallo
miianyag vagy Uveg kever6t és miel6tt kivenné az edényt, keverje meg a folyadékot.

Az gyermeketetd edényeket és az bébiételes edényeket fedél és cumi nélkil kell a mikrohullamu sutébe helyezni. A
tartalmat keverni kell és rendszeresen felrdzni. Az etetés el6tt ellendrizze az étel hdmérsékletét, hogy kizarja az égési
sérulést.

Fontos informacio

FELTETLENUL ellendrizze az étel hdmérsékletét, mieldtt a gyermeknek adna. Ajanlatos az iiveg vagy etetdedény tar-
talmat felrazni, hogy a meleg egyenletesen elosztédjon.

Tilos tojast héjaban f6zni vagy héjaban fétt tojast melegiteni MIKRO izemmaddban, mert a tojas szétpukkan a belsd
nyomastol.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

1. A slit6t egyenes, stabil felliletre allitsa. Olyan helyet valasszon, amely lehetdleg nem elérhet6 kisgyermekek részére.

2. Ugy allitsa be a siit6t, hogy a fal és siit6 oldafalai illetve hatoldala kézt legalabb 7-8 cm tavolsag legyen, a siit6 folott
pedig legalabb 30 cm szabad térnek kell lennie.

3. A mikrohullamu siito ajtaja biztonsagi zarral van ellatva, amely kikapcsolja a tapfesziiltséget kinyitaskor. Ne valtoztassa
az ajtozar aramkorének mikodését.

4. Ne kapcsolja be a mikrohullamu siit6t élelmiszer nélkil, az tresen miikddés a siité meghibasodasat okozhatja.

5. Az alacsony nedvességtartalmu élelmiszer elkészitése odakozmalashoz és kigyulladashoz vezethet.

Ha kigyulladas tortént:

+ Ne nyissa ki az ajtot.

« Kapcsolja ki a mikrohullamu siitét és hizza ki a halézati villat az aljzatbol.

1. Husos szalonna elkészitése kdzben ne tegye azt kdzvetlen(ll az tivegtalra, helyi tiimelegedés miatt az tivegtal
megrepedhet.

2. Tilos a folyadékokat sziik nyakt edényben melegiteni.

3. Ne prébaljon a mikrohullamu siitdben teljesen atstilt ételt késziteni.
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4.

5.

Ne hasznalja a mikrohullamu siitét hazi konzervalashoz, mivel az Givegek tartalma nem biztos hogy forrashémérsékle-
tre melegszik.

Hogy megel6zze a hig élelmiszerek és italok heves forrasat, valamint égési sériilés elkeriilése érdekében, ajanlatos az
ételeket az elkészités elején és kdzben megkeverni. Ehez kapcsolja ki a melegitést, varjon egy kis ideig, vegye ki az
edeényt az étellel, keverje meg és helyezze vissza a mikrohullamu siitébe az elkészités folytatasahoz.

Rendszeresen tisztitsa a mikrohullamu siitét. A mikrohullamu sut6 rendszertelen karbantartasa ronjtja a kiilsot, rosszul
hat a mikodésre, valamint veszélyt jelenthet a tovabbi Gizemeltetésnél.

Mindig tartsa szem el6tt a kdvetkez6 szabalyokat:

1.

Ne Iépje tul az ételek elkészitési idejét a mikrohullamu siitében. Mindig kisérje figyelemmel az elkészitést, ha papir-,
mianyag- vagy mas gyulékony anyagbdl keésziilt edényt alkalmaz.

2. Soha ne hasznalja a mikrohullamu siitd6t semmilyen targyak tarolasara. Soha ne taroljon a mikrohulldmu sitében
gyulékony anyagot és élelmiszert, pl. kenyeret, szarazsliteményt, papircsomagolast, stb., mivel villamlaskor a mikro-
hulldamu sutd onalléan bekapcsolddhat.

3. Afémcsavarokat, szoritokat, a papir- vagy miianyag tasakok huzal-foganytuit a mikrohullamu sitébe helyezés el6tt el
kell tavolitani.

4. A mikrohullamu siitét megbizhatéan kell foldelni. A villa olyan aljzathoz kell hogy legyen csatlakoztatva, amelynek biz-
tonsagos foldelése van.

5. Némely ételek, pl. tojas héjaban, lagy vagy kemény sajtok, valamint a légmentesen zart livegek, lezart tivegedények
robbanasveszélyesek, ezért a mikrohullamu siitébe az ilyeneket tenni tilos.

6. A mikrohullamu sitét kizardlag rendeltetése szerint hasznalja, ahogy azt az adott leiras eldirja.

7. A mikrohullamu sut6 kizarolag étel melegitésére és elkészitésére szolgal és nem alkalmas laboratoriumi vagy ipari fel-
hasznalasra.

8. Kiilonos figyelmet igényel, ha a mikrohullamu siitot kisgyermekek hasznaljak.

9. Ne hasznalja a mikrohullamu siitét a halozati kabel vagy villa sériilésekor, ha a siité nem megfelelden miikddik sériilés
vagy esés kovetkeztében.

10. A mikrohullamu siit6 javitasat csak markaszerviz szakembere végezheti.

11. Ne zarja el a mikrohullamu sutd burkolatanak szell6z6nyilasait.

12. Ne tarolja és ne hasznalja a mikrohullamu siitét helyiségen kiviil.

13. Ne hasznalja a mikrohullamu siit6t viz kozelében, konyhai mosogatokagylo kdzvetlen kozelében, nedves pincehely-
iségben vagy medence kozvetlen kdzelében.

14. Ne meritse a halozati kabelt és a haldzati villat vizbe.

15. Keriilje a halozati kabel és a halozati villa érintkezését forro felilettel.

16. Ne engedje, hogy a halézati kabel lecsiingjon az asztal szélérol.

17. A mikrohullamu siit6 ajtajanak és belso feliiletének tisztitdsakor hasznéljon puha nemkarcolé mososzert, amely szivac-
sra vagy puha textilre van ontve.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

A mikrohullamu siit6 elektromos aramkdoreinek érintése komoly sérulést okozhat és aramitéshez vezethet. Ne szerelje
onalléan a mikrohullamu sitét.

A mikrohullamu sut6 foldelése

A mikrohullamu siitét megbizhatoan kell féldelni. Barmilyen zérlat esetében a féldelés csOkkenti az dramiités kockazatat,
mert az aram lefolyik a foldelési vezetéken.

A mikrohullamu siitében a haldzati kabel foldelési vezetékkel, a haldzati villa pedig foldelési érintkezdvel van ellatva. A villa
olyan aljzathoz kell hogy legyen csatlakoztatva, amelynek szintén foldelési érintkezdje van.

FIGYELMEZTETES: a foldelési érintkezével ellatott villa hasznalata foldelés nélkiili alizathoz csatlakoztatva dramiitéshez
vezethet.

Konzultaljon szakképzett villanyszerel6vel, ha nem vildgosak a foldelési utasitasok vagy kételyei vannak a mikrohullama
sito foldelését illetden.

Hogy elkertilje a villamos kabel 6sszegubancolddasat, a mikrohulldamu sutd rovid halézati vezetékkel lett ellatva.

Ha hosszabbitd hasznalata sziikséges, csak haromvezetékes hosszabbitot hasznaljon, amelynek foldelési érintkezdje
van a halozati villan és az aljzaton.

A mikrohullamu sut® haldzati kabelének a vezetékén 1évd és a hosszabbitdn 1évd keresztmetszet-jelzésnek egyeznie
kell.

A hosszabbit6 halozati vezetéket olyan médon kell lefektetni, hogy ne logjon le az asztal szélérél, ahonnan kisgyer-
mekek lehtzhatjak. A kabelt ugy kell lefektetni, hogy ne jarjanak at rajta.

A mikrohullamu siitében hasznalatos edény
VIGYAZAT!

A szorosan zart edények a mikrohullamu siitébe téve robbanasveszélyesek lehetnek.
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« Alezart edényeket ki kell nyitni, a mianyag tasakokon a mikrohullamu siitébe helyezés el6tt néhany nyilast kell szdarni,
hogy a g6z kijohessen.

« Ha keételyei vannak az edény hasznalataval kapcsolatban, végezze el a kdvetkez6 probat.

Az edény megvizsgalasa a mikrohullamu siitében torténd hasznalat el6tt:

« Helyezze a megvizsgalni kivant targyat (pl. egy tanyért) a sitbkamraba, allitson ra egy hideg vizzel telt tivegpoharat.

« Kapcsolja be a mikrohullamu siitét a maximalis teljesitményre és allitsa be az tizemelési id6t legfeljebb egy percre.

- Ovatosan érintse meg a vizsgalandé edényt. Ha felmelegedett, de a viz a poharban hideg, akkor az ilyen edény a
mikrohullamu sutében ételek elkészitésére nem hasznalhato.

« Ne Iépje tul az egyperces kiprobalasi idétartamot.

A mikrohullamu siitében hasznalhaté anyagok és edények

Alufélia Aluféliat csak grill izemmoédban szabad hasznalni. A félia és a mikrohullamu suté falai
kozt legalabb 2,5 cm tavolsagnak kell lennie. A folia kis darabjaival letakarhatja a hus
vagy szarnyas vékony részeit hogy megvédije a tulsdgos megpirulastol. Mikrohullama
uzemmodban, ha a fdlia tul kozel kerdl a sutd faldhoz, a erny6z06 racs szikrazhat, kiéghet
és a sitd meghibasodhat. Ebben az esetben az ingyenes garancialis karbantartasra és
javitasra szol6 joga megszinik.

Siitéedény Kovesse a gyarto utasitasait. A stitéedény alja legyen legalabb 5 milliméterrel vastagabb
a forgod Uvegalatét aljanal. A sutdedény helytelen hasznalata az edény és az alatét megre
pedezéséhez vezethet.

Etkészlet Csak a megfelel6 jelzéssel ellatott edény. Kdvesse az edény gyartdjanak utasitasait. Ne
hasznaljon repedt vagy csorbult edényt.

Uveg edények Csak a hoallo Givegbdl késziilt edények. Az edényen ne legyen fém keret. Ne hasznaljon
repedt vagy csorbult edényt.

Kiilonleges tasakok Kovesse a gyarto utasitasait. Ne hasznaljon fémbdl készilt szoritokat és huzalokat a

tasakok lezarasahoz. A tasakokon néhany nyilast sziikséges vagni a g6z kiengedédére.

Papir tanyérok és poharak Csak rovid ideig tart6 elkészitésre/melegitésre alkalmas. Ne hagyja a mikrohullamu
sutdt fell gyelet nélkiil, ha ilyen edényt hasznal.

Papir kendok Lefedheti az élelmiszereket, hogy megtartsa a h6ét és hogy a zsiradék ne frocskolddjon
szét. Csak allandé felligyelet mellett és rovid id6 folyaméan hasznalja.

Pergamenpapir Felhasznalhat6 a zsiradék szétfrocsolddésének megakadalyozasara vagy mint cso
magolas.

Miianyag Csak a ,Mikrohullamu siitéhoz alkalmas” jelzéssel ellatott termékek. Kovesse a gyarto

utasita sait. Nemely milanyag edény ellagyulhat a benne Iévo étel felmelegedése
kovetkeztében. A légmentesen lezart tasakokat fel kell szarni vagy felvagni, ahogy ez
magan a csomagoléson fel van tiintetve.

Miianyag csomagolas Csak a megfeleld jelzéssel ellatott termékek. Letakarhatja az élelmiszert a nedvesség
megodrzése érdekében.
Zsirpapir A zsiradék szétfrocsolédésének megakadalyozasara hasznalja valamint a nedvesség

megodrzése érdekében.

A mikrohullamu siitében nem hasznalhat6é anyagok és edények

Aluminium talcak Szikrazast okozhat. Hasznaljon a mikrohullamu sit6ben alkalmazhat6 edényt.

Fémfogantyus kartonpohar  Szikrazast okozhat. Hasznaljon a mikrohullamu siitében alkalmazhat6 edényt.

Fém vagy fémkeretii edény A fém erny6zi a mikrohullamok energiajat. A fém keret szikrazast okozhat.

Fém csavarasok Szikrazast okozhat, valamint kigyulhat a csomagolas az élelmiszerek
elkészitése/melegitése kdzben.

Papir tasakok Kigyulhat a mikrohullamu siitében

Szappan A szappan elolvadhat és beszennyezheti a mikrohullamu sut6 belso terét.

Fa A faedény kiszaradhat, meghasadhat és kigyulhat.

Leiras

A. Kezeldpanel

B. Forgokarmantyu

C. Gorgos alatet

D. Uvegalatét

E. Figyel6ablak

F. Csucsfrekvencias sugarzasforras

G. Reteszeldrendszerrel ellatott zarak

J. A grill melegitéeleme

H. Grillez6 racs. Csak GRILL izemmaédban hasznalhato.
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Kezel6panel
1. Kijelzd
A kijelzdn a pontos id0, az elkészités ideje, a teljesitményszint és az izemmodok piktogramkjai lathatoak.

2. «MICRO.»(MIKROHULLAMOK) gomb
A mikrohullamu sugarzasi teljesitményfok beallitdsanal hasznaljak. A teljesitmény kivalasztasa az alabbiak szerint torténik:
HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. «GRIL» gomb
Nyomja meg a grill izemmod bekapcsolasa érdekében.

4. «COMB.1» gomb
Amennyiben a kombinalt elkészités elsé izemmaodjat valassza.

5. «COMB.2» gomb
Amennyiben a kombinalt elkészités masodik izemmaddijat valassza.

6. «CLOCK» (ORA) gomb
12 vagy 24 6ras id6formatum kivalasztasa, idoallitas.

7. «\WEI.ADJ.»(SULY/KIOLVASZTAS) gomb
Megnyomva e gombot, kivalassza az elkészitend®, vagy kiolvasztand6 termék sulyat.

8. «<STOP/CANCEL» (STOP/TOROL) gomb

Nyomja meg e gombot az el6zdleg beallitott teljesitményfok torlése, az élelmiszerelkészitési program, vagy a kiolvasztasi
id6 torlése érdekében.

Megjegyzés: a «Stop/Cancel»(STOP/TORLES) gomb nem térli a jelenlegi idét.

9. «TIME/MENU»(ID6/AUTOMENU) kar

Elforditva a kart az ramutato jarasanak iranyaba - beallitja az elkészitési idot. Elforditva a kart az ramutato jarasanak
ellenkez6 iranyaba - bedllitja az automatikus elkészités 10 programjanak egyikét.

A kar nyomasa segitségével elkezdddik az elelmiszer elkészitése, vagy kiolvasztasa a beallitott program szerint.
Kijelzd

. Az id6zit6-lizemmod piktogramja

. Villog6 elvalasztopontok

. A kiolvasztasi izemmod piktogramja

. A mikrohullamu elkészitési izemmaod piktogramja

. A grill izemméd piktogramja

. Az 1. kombinalt elkészitési izemmod piktogramja

. A 2. kombinalt elkészitési izemmod piktogramja

. A pontos id6 piktogramja

. Harom folyamatos, felhasznal6 altal programozott izemmod képirasos jele.

10. A kivalasztott élelmiszer-suly piktogramja

11. A zar-Gzemmad piktogramja

12. Az automatikus elkészitési izemmaéd piktogramja

13. ,A kijelzd dekorativ kiképzés elemei” képirasos jel.

OCoO~NOOAWN =

A mikrohullamu siit6é 6sszeszerelése

Tavolitsa el a csomagoloanyagot és a tartozékokat a stitétérbol. Vizsgalja meg a mikrohullamu siitét, nem-e deformalodott.
Kildnos figyelmet szenteljen az ajto allapotara. Meghibasodas esetén ne dllitsa be és ne kapcsolja be a mikrohullamu siitot.
Védoébevonat

Burkolat: Ha a siit6 be van vonva védofoliaval, tavolitsa el a burkolat felliletérol.

Ne tavolitsa el a suitétér belsejében 1évo vilagossziirke csillamlemezt, az a magnetront védi.

Az iivegalatét beallitasa

1. Helyezze be a forgoalatét tamaszat (B) a slitbkamra aljan talalhato nyilasba.

2. Helyezze a gorgdsgydrit (C) a stitbkamra aljara.

3. Ovatosan helyezze be az livegalatétet (D), dsszeillesztve a kiszogeléseket a tamasz vagataival. Soha ne allitsa az tiveg-
alatétet also részével felfelé.

+ Ne gatolja az alatét forgasat a siitd lizemelése kozben.

Az ételek elkészitésekor mindig hasznalja az Givegalatétet, a gorgds gylr(it és az alatét tamaszat.

Az élelmiszert és az edényeket mindig csak az livegalatétre szabad helyezni.
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« Az lvegalatét foroghat az 6ramutaté szerint/ellen. Ez normalis.
« Az lvegalatét megrepedése vagy kicsorbulasa esetén azt azonnal cserélje ki.

Beallitas

« A mikrohullamu siité bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy az lizemelési fesziiltség és a felvett teljesitmény
megegyezik a villamoshalézat paramétereivel. A mikrohullamu sutét megbizhatod foldeléssel ellatott haldzati aljzathoz
csatlakoztassa.

Allitsa a siitét sima, stabil feliiletre. Valasszon olyan helyet, amely nem lenne elérhetd kisgyermekek részére.

Allitsa tigy be a mikrohulldmu siitét, hogy a hatsé és oldalso feliilettdl a falig legalabb 7-8 cm szabad tér legyen, a siité
felett pedig legalabb 30 cm szabad térnek kell maradnia.

Ne vegye le a tamaszlabakat a mikrohullamu stité aljarol.

Ne zarja el a szell6z6nyilasokat a mikrohullamu suté burkolatan.

A mikrohullamu sutét tv- és radiokészilekektdl tavol kell elhelyezni a tv- és radiojel vételének lehetséges zavarhatésaga
miatt.

FIGYELMEZTETES: Tilos a mikrohullamui siitét melegitéfeliiletre (konyhai féz6lapra) vagy més héforrésra allitani.

A mikrohullamu siité a vevé hibdjabdl tértént meghibasodasa esetében, elvész a joga a dijmentes garanciaszolgaltatas és
Jjavitas elvégzeésére.

Az Gizemelés folyaman a mikrohullamu siit6 fellilete erésen felmelegedhet, kerlilje a nyilt borfelliletek érintkezését a siitd
forro fellletével égési sériilések elkerllése érdekében.

A siitd hasznalata

Hangjelzés

Minden egyes gombnyomasnal a vezérldpadon, a késziilék szimpla hangjelet fog kibocsatani. A kettés hangjel hibas beta-
plalast jelez. Figyelmesen ellendrizze a betaplalas feltételeit és probalkozzon ujra.

A pontos id6 beallitasa

Példa: bedllitani a jelenlegi id6t: 16 6ra 30 perc.

1. Nyomja meg, és tartsa lenyomva kb. 3 masodpercig a «Clock»(ORA) gombot, elhangzik a hangjel, és a kijelzén megje-

lenik a Hr 24(24 6ras id6formatum) felirat.

Megjegyzés: amennyiben tjra megnyomja a «Clock»(ORA) gombot, megvaltozik a 12/24 6ras idéformatum.

. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és allitsa be az ,orat” - 16.

. Nyomja meg a «Clock»(ORA) gombot, amivel régziti az adatot.

. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és allitsa be a ,percet” - 30, a kijelzén megjelenik a 16:30 jelzés.

. Nyomja meg a CLOCK gombot az alatdmasztashoz.
A kijelzdn lathato lesz a beallitott id, kigyullad a (8) piktogram és a (8) elvalasztépontok villogni fognak.
Megjegyzés: ha az éra bedalitasa nem lett befejezve, 30 masodperc mulva hangjelzés hallatszik és a kijelzén az erede-
ti bedllitasok lesznek lathatok.
Az étel elkészitése kdzben az pontos id6 megtekintéséhez nyomja meg a CLOCK gombot, az 6ra értéke 5 masodpercig
lesz lathato a kijelzon.

ahwnN

Elkészités a mikrohullamu siitében

A siitd mikrohullamu tizemmadd bekapcsolasa érdekében nyomja meg néhanyszor a «MICRO.»(MIKROHULLAMOK) gom-
bot, amig kivalassza a sziikséges teljesitményszintet, tovabba a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kar éramutat6 jarasanak
iranyaba valo elforditasaval allitsa be az elkészitéshez sziikséges idbmennyiséget.

A maximalis elkészitési id6: 95 perc.

Valassza ki a teljesitményszintet:

A «MICRO.» gomb megnyomasainak szama A siitd teljesitménye
1-szer Hi-(100%)
2-szer 80%
3-szor 60%
4-szer 40%
5-sz0r 20%
6-szor (idozitd beallitasa) 0
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Példa: 60%-os teljesitményen 10 percig kell késziteni az ételt.

1. Nyomja meg haromszor a «<MICRO.»(MIKROHULLAMOK) gombot, a kijelzdn megjelenik a kivalasztott 60%-s teljesit-
meényszint, kdzben kigyul a (4) képirasos jel.

2. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az éramutato jarasanak iranyaba, és allitsa be az idét: «10:00».

3. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és kezdddik az elkészités.
A siit6 mikddése kodzben a kijelzd mutassa az elkészités végéig fennmaradt idot, és pislog a (4) képirasos jel.

Grill
Ropogosra megsiilt hus-, hal-, baromfihs-, burgonyadarabkak elkészitéséhez hasznaljak. E izemmodnal a hd a kvarc
melegitdelemtdl terjed az egész siitékamraba.
A maximalis elkészitési id6: 95 perc.
Példa: a grillt 12 percre sziikséges bekapcsolni.
1. Nyomja meg egyszer a «Grill> gombot, kdzben a kijelzén kigyul az (5) képirasos jel.
2. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az 6ramutaté jarasanak iranyaba, és allitsa be az idét: «12:00».
3. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és elkezdddik az elkészités.
A grill miikddése kdzben a kijelzé mutassa az elkészités végeig fennmaradt id6t, és pislog az (5) képirasos jel.

Kombinalt elkészités

A legjobb eredmény elérése érdekében a kombinalt elkészités egyesiti a mikrohullamu elkészitést és a grill izemmaodot.
COMB.1 - az idémennyiség 30%-a mikrohullamu elkészités + 70% grill, (hal, burgonya elkészitése).

COMB.2 - az iddmennyiség 55%-a mikrohullamu elkészités + 45% grill, (omlett, sitdben siilt burgonya, szarnyas
elkészitése).

A maximalis elkészitési id6: 95 perc.

Példa: bekapcsolni a COMB. 1. kombinalt elkészités izemmodot 25 percre.

1. Nyomja meg a «<COMB.1» gombot kétszer, kdzben kigyulnak a (4, 5, 6) képirasos jelek.

2. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az 6ramutaté jarasanak iranyaba, és allitsa be az idét: «25:00».

3. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és elkezdddik az elkészités.

Kombinalt izemmaodban valo készitéskor a kijelz6 mutassa az elkészités végeéig fennmaradt idot, és a (4, 5, 6) képirasos
jeleket. A jelenleg m(1kodo elkészitési izemmadtol fliggden pislogni kezd a (4), vagy (5) képirasos jel.

Példa: bekapcsolni a COMB.2. kombinalt elkészités izemmodot 12 percre.

1. Nyomja meg a «<COMB.2.» gombot, kdzben kigyulnak a (4, 5, 7) képirasos jelek.

2. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az 6ramutaté jarasanak iranyaba, és allitsa be az idét: «12:00».

3. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és elkezdddik az elkészités.

Kombinalt izemmaodban valo készitéskor a kijelz6 mutassa az elkészités végeéig fennmaradt idot, és a (4, 5, 7) képirasos
jeleket.

Az élelmiszerek automatikus elkészitése
Az élelmiszerek automatikus elkészitésekor nem szilkséges bedllitani a teljesitményfokot és az elkészités idejét, csak
kivalasztani a terméket és annak sulyat.
Ennek érdekében forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az dramutaté jarasanak ellenkezd iranyaba, és
kivalaszthatja a termékkategoriat, tovabba taplalja be a sulyat, megnyomva a «\WEI.ADJ.»(SULY/KIOLVASZTAS) gombot
megfeleld szaml gombnyomas segitségével. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és kezdddik az
elkészites.
Lehetséges, hogy az elkészités soran sziikséges lesz megforditani a terméket annak érdekében, hogy az egyenletesen
késziljon el.
Példa: 400 g hal elkészitése.
1. Elforditani a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az 6ramutaté jarasanak ellenkezd iranyaba, amig a kijelzén megje-
lenik az automatikus elkészités program szama (ebben az esetben 06), kigyul a (12) képirasos jel.
2. Nyomja meg a «\WEI.ADJ.»(SULY/KIOLVASZTAS) gombot haromszor, 4llitsa be a stlyt: «400 g».
3. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és kezdddik az elkészités.
Az automatikus elkészités lizemmodban a kijelzd6 mutassa az elkészités végéig fennmaradt id6t, (12) képirasos jelet, és
a mikodod tizemmod fliggvényében pislogni fog a (4), vagy (5) képirasos jel.

Az automatikus elkészités meniije

Az automatikus izemmadban torténd elkészités eredménye fligg az élelmiszer méretétdl és alakjatol, valamint az elhe-
lyezésétdl az tivegalatéten. Minden esetben, ha nem tartja kielégitdnek az elkészités eredményét, ndvelje vagy csokkentse
az élelmiszer sulyat.
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ApEEEn Elelmiszer Azélelmiszer sulya (g)
szama
1 Kavé/Leves (csésze) 1 2 3
2 Rizs 100 200 400 600 800 1000
3 Spagetti 100 200 300
4 Burgonya 150 300 450 600
5 Automatikus melegités | 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Hal 100 200 400 600 800 1000
7 Csirke 800 1000 1200 1300 1400
8 Marhahus/Borjuhus 300 500 800 1000 1200 1300
9 Nyérsonsiilt 100 200 300 400 500 600 700

Az élelmiszerek automatikus kiolvasztasa

A siité automatikus kiolvasztas funkcioval rendelkezik. A kiolvasztasi id6 és a teljesitmény automatikusan allitédik, csak a

termék sulyat sziikséges megadni.

Példaul: ki kell olvasztani 600 g granatgarnélat.

1. Helyezze a granatgarnélat a siitébe.

2. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDG/AUTOMENU) kart az 6ramutat6 jarasanak ellenkez6 iranyaba, amig a kijelz6n megje-
lenik az automatikus kiolvasztas program szama (jelen esetben 10.), kigyul a (3) képirasos jel.

3. Nyomja meg a «WEI.ADJ.»(SULY/KIOLVASZTAS) gombot hatszor, allitsa be a sulyt: «600 g».

4. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) gombot, és kezdddik a kiolvasztas, kozben a (3) képirasos jel kigyul a
kijelzén, amikor a (4) képirasos jel pislogni kezd.
A kiolvasztas izemmaédban a kijelzd mutassa az elkészités végeéig fennmaradt idét, (3) képirdsos jelet.

Gyors start

E funkcio segitségével gyorsan bekapcsolhato a siito ételmelegités, vagy élelmiszer elkészitése érdekében csucsteljesit-

mény mellet.

Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az dramutato jarasa iranyaba - valasszon miikodési idot, és nyomja

meg azt — a slitd csucsteljesitmény mellet bekapcsol.

Példa: elkészités 2 percen beliil.

1. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az dramutato jarasa iranyaba, amig a kijelzén megjelenik a sziik
séges ido: 2:00.

2. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart, és kezdédik az elkészités.

A siité mikodése kdzben a kijelzd mutassa az elkészités végeig fennmaradt idét, és pislog a (4) képirasos jel.

Megjegyzés:

- Gyors start lizemmoddban valé elkészités maximalis ideje: 95 perc.

- Gyors start izemmaddban az id6allitas lépése 10 masodperctdl 5 percig: 10 masodperc

- 5 perctél 10 percig: 30 masodperc

- 10 perctél 30 percig: 1 perc

- 30 perctél 95 percig: 5 perc

Id6zités lizemmod

Hangjel kiadasahoz hasznaljak a megadott id6 elteltével.

Példa: beallitani 2 perces idozitést.

1. Nyomja meg a «<MICRO.»(MIKROHULLAMOK) gombot hatszor, a kijelzén megjelenik a kivalasztott teljesitményfok:
00%, kdzben ég a (4) képirasos jel.

2. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az 6ramutato jarasa iranyaba, és allitsa be az idét: «02:00».

3. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) gombot, és elkezdddik az idd szamlalasa.

Az id6zités lzemmaoddban a kijelz6 mutassa a fennmaradt id6t, és pislog a (4) képirasos jel.

Az iddméré mikodése kdzben a kijelz6 mutassa a fennmaradt id6t és a (2) képirasos jelet.
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Blokkolas

A siitd gyermekek altali hasznalata megel6zése érdekében bedllithatja a blokkolas izemmaodot.

- Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercen at a «Stop/Cancel»STOP/TORLES gombot, elhangzik a hangjel és
kigyul a (11) képirasos jel.

- Amennyiben le kivanja venni a blokkolast, nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercen at a
«Stop/Cancel»STOP/TORLES gombot, elhangzik a hangjel és elalszik a (11) képirasos jel.

Specialis funkciok

Automatikus emlékeztetés

- Miutan az elkészités, vagy kiolvasztas program befejezte miikodését, elhangzik négy hangijel. A hangjelek ismétlédni
fognak kétpercenként, amig ki nem lesz nyitva a siit6 ajtaja, vagy meg nem lesz nyomva a
«Stop/Cancel»(STOP/TORLES) gomb.

- Amennyiben az id8, vagy a miikodési izemmod beallitasa nem lett befejezve, ugy 30 masodperc mulva elhangzik egy
hangjel, és a kijelz6 adatai visszatérnek a kezdeti allapotba.

Haromstadiumos elkészités
Az On siitje 3 elkészitési stadiumra programozhato.
Példa: az élelmiszert 35 percen bellil szilkséges elkésziteni 80%-o0s teljesitményszint mellett, tovabba, bekapcsolni a
kombinalt elkészités COMB. 1. lizemmodot 20 percre, és 15 percig grillen siitni.
1. Nyomja meg a «MICRO.»(MIKROHULLAMOK) gombot kétszer, a kijelzon megjelenik a kivalasztott teljesitményfok:
80%, kozben ég a (4), és (9) képirdsos jel. (1S - az elkészités elsod stadiuma).
2. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az 6ramutaté jarasanak iranyaba, és allitsa be az idét: «35:00».
3. Nyomja meg a «<COMB.1.» gombot, kdzben kigyulnak a (4, 5, 6) és (9) képirasos jelek. (2S - az elkészités masodik
stadiuma).
4. Forditsa el a «<TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az 6ramutaté jarasanak iranyaba, és allitsa be az id6t: «20:00».
5. Nyomja meg a «Grill» gombot, kdzben a kijelzdn kigyul a (5) és (9) képirasos jelek. (3S - az elkészités harmadik stadiu-
ma).
. Forditsa el a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart az dramutaté jarasanak iranyaba, és allitsa be az iddt: «15:00».
. Nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) gombot, és kezdddik az elkészités.
A folyamatban 1évo elkészitési stadium fliiggvényében égni fog a (9) képirasos jel a stadiumszammal (visszaszamlalas),
az elkészitési izemmad fliggvényében pedig, pislogni fog a (4), vagy (5) képirasos jel. Kombinalt izemmaddoknal
potidlagosan ég a (6) és (7) képirasos jel.

~N o

Megjegyzés: nem programozott elkészitési izemmodok esetében mindig ég a (9) — 1S. képirasos jel.
Megjegyzés: varakozas izemmaodban, valamint az elkészités 6sszes stadiuman és izemmaodban sorrendben kigyulnak ,A
kijelz6 dekorativ kiképzés elemei” - (12) képirasos jel.

A siito leallitasa élelmiszer elkészitése kozben

- Az elkészités megszakitasa érdekében elegendd kinyitni a siitd ajtajat. Amennyiben folytatni kivanja az elkészitést,
zarja be a siitd ajtajat, és nyomja meg a «TIME/MENU»(IDO/AUTOMENU) kart.

- Amennyiben t6r6lni kivanja a betaplalt elkészitési programot, nyomja meg a «Stop/Cancel»(STOP TORLES) gombot.

Tisztitas és karbantartas

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a siitot és huizza ki a halézati kabelt az aljzatbol.

+ Kerllje nedvesség jutasat a kezel6panelre. Puha, enyhén nedves kendovel tisztitsa.

- Asiutékamrat tartsa tisztan. Ha a stto6 falain ételdarabok vagy folyadék maradt, nedves kendével tavolitsa el.

- Az er6s szennyezddéseket lagy tisztitoszerrel lehet eltavolitani.

+ Asiitd belsd vagy kiilsé feliiletének tisztitasahoz ne hasznaljon surol6 tisztitészert vagy drotkefét. Ugyeljen arra, hogy viz
vagy tisztitoszer ne ker(ljon a leveg0d- és gézelvezetd nyilasokba, amelyek a siitd tetején talalhatok.

+ Tilos ammonia-alapu tisztitoszert hasznalni.

« AKilso fellleteket puha nedves kendével tisztitsa.

- Asiit6 ajtaja mindig legyen tiszta. Ne hagyja, hogy ételmorszak gylljenek az ajt6 és a siitd eldlapja kdzé, mivel ez gatol-
ja az ajto megfeleld zarodasat.

- Rendszeresen tisztitsa a portol és szennyezddésektdl a szell6zonyilasokat a siitd testén, amelyeken a siitd hiitését biz-
tosito leveg6 aramlik.

- Rendszeresen vegye ki és tisztitsa az livegalatétet és tamaszat; tordlje ki a siitbkamra aljat.

Az Uvegalatétet és meghajtojat lagy semleges mosoészeres oldattal tisztitsa. Ezeket az alkatrészeket moshatja moso-

gatégépben.

« Ne meritse a meleg livegalatétet hideg vizbe: a hirtelen hdmérséklétvaltozas miatt az livegalatét elpattanhat.
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Hibaelharitas

MAGYAR

Hibajelenség

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A halozati kabel nem elég szorosan van
az aljzatba dugva.

Huzza ki a villat az aljzatbél. 10 masod-
perc mulva dugja vissza a villat az
aljzatba.

A siité nem kapcsol be

A haldzati aljzat hibéja.

Az aljzat ellenérzéséhez prébaljon
ugyanabba az aljzatba egy masik vil-
lamoskésziiléket kapcsolni.

Nincs melegités

Az ajté nem szorosan zar

Zarja be szorosan az ajtot

A siitd Uzemelése kdzben a forgo liveg-
alatét zorejeket hallat.

A gorgds gydrl vagy a siitbkamra alja
elszennyez6dott

Vegye ki az livegalatétet és a gorgés
gylrat. Tisztitsa meg az livegalatétet és
a sutékamra aljat.

Normalis ilizemelés

A mikrohulamu siit6 zavart okoz a tv- és radiojelek vételekor.

A mikrohulamu siité mikddése kdzben a tv- és radidadasok
vétele zavarokkal jarhat. Hasonl6 zavarok keletkeznek a kis
haztartasi gépek, pl. mixer, porszivd, hajszarito,
miikddésekor.

Ez normalis jelenség.

Avilagitas fénye gyenge.

Ha alacsony szintre van bedllitva a mikrohullamua sugarzés
teljesitménye, akkor a siitotér vilagitasa gyenge lehet.
Ez normdlis jelenség.

Paralecsapodas az ajton, a szell6zényilasokbdl forro levegd
aramlik.

Az elkészités folyaman a késziil6 ételbdl géz jon. A g6z tdbb-
nyire a szell6zényilasokon jon ki, de egy része lecsapodhat az
ajto belso feliiletén.

Ez normalis jelenség.

A mikrohullamu siit6 Gresen van bekapcsolva.

Rovid ideig tarto tiresen miikédés nem okoz meghibasodast.
Mindig ellenérizze az élelmiszer benntlétét a sitdben
bekapcsolas el6tt.

MUSZAKI ADATOK

Tapfesziiltség: 220V, ~50 Hz
Felvett teljesitmény MIKRO lGzemmodban: 1200 W

Kilsd méretek (mm):295 (magassag) x 458 (szélesség) x
390 (mélység)

Névleges kimend teljesitmény MIKRO tizemmaddban:

Felvett teljesitmény GRILL izemmodban:
Uzemelési frekvencia:

A siito térfogata: 201
800 W Uvegalatét (atmérd): 314 mm
1000 W Saly: 14,1 kg
2450 MHz

A gyarté fenntartja a jogat a készlilékek jellemz6inek megvaltoztatdsara el6zetes bejelentés nélkiil.

A késziilek szolgalati ideje legalabb 5 év.

Garancia

A garancia részletes feltételeit megkaphatja a késziiléket eladé markaképvisel6tdl. A garancia idétartama alatt, barmilyen
kifogas benyujtasakor, fel kell mutatni a szamlat vagy a vételi igazolast.

Az adott termék megfelel a 89/336/EEC Eurdpai Kozosség direktiva az elektromadgneses dssze-

C€

vonatkozo rendeletnek.
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MIKROVALNA PEC

Pre pocetka kori$tenja mikrovalnoj pec¢i temeljno se upoznajte sa ovim Upustvom.
Pod uslovom da se to¢no pridrZzavate svih upustava iz Upustva, mikrovalna pe¢ ¢e vam posluZiti dugo godina.
Cuvajte ovo upustvo na lako dostupnom mestu

NEOPHODNE MERE OPREZA KOJE TREBA POSTOVATI DA NE BI BILI IZLOZENI DELOVANJU MIKROVALNE

ENERGIJE

1. Ne koristite mikrovalnu pe¢ ako su otvorena vratanca, jer tada moZete biti izloZeni riziku delovanja Stetne mikrovalne
energije. Jako je vazno ne o8etiti unutradnju bravu i mehanizam blokiranja vratanaca.

2. Ne stavljajte strane predmete izmedu vratanca i spoljaSnjeg djela mikrovalne peci i ne dozvolite da se ostaci hrane ili
sredstva za CiS¢enje skupljaju na ekraniziranoj reSetki i na ucvrs¢ivacu za vratanca.

3. Ne koristite mikrovalnu pe¢ ako je oStecena ili pokvarena. Jako je vazno da su vratanca uvjek ¢vrsto zatvorena, i da nisu
oStecena:

+ vratanca (sagnuta)

« zamcii zatvara¢ (pokidani ili odvrnuti)

« ekranizirana reSetka sa unutrasnje strane vratanaca

VAZNA UPUSTVA O MERAMA BEZBEDNOSTI

+ PAZNJA: Kod rada mikrovalne pe¢i u kombiniranom rezimu (mikrotalasna+ ROSTILJ) i koridtenjenje peé¢i decom uvek
treba da bude pod nadzorom odraslih da bi izbegli moguce ozlede i opekotine.

+ PAZNJA: Ako je na vratima osteéena ekranirajuca resetka, zabranjuje se koridtenje peéi.

+ PAZNJA: Popravak mikrovalne peéi uvek pretstavia opasnost za svako lice, koji radi popravak, ako je neophodno
obavezno skidanje metalnog omotaca, koji obezbeduje zastitu od mikrovalnog zracenja. Ne popravljajte sami mikroval-
nu pec.

+ PAZNJA: Ne dozvoljava se podgrijavati te&nosti ili druge namernice u hermetitkom pakovanju, jer se mogu rasprsnuti.

+ PAZNJA: Pre podgrevanja ili pripremanja namernica u hermi¢kom ili vakumnom pakovaniju, ne zaboravite da je otvorite.
U suprotnom u paketu ¢e se stvarti pritisak. koji je moZe pokidat, ¢ak i ako je namernica bila ranije pripremjena.

+ PAZNJA: Deca mogu samostalno da se koristi mikrovalnoj pe¢i samo ako su pod nadzorom odraslih se upoznali sa
Upustvom, i pod uslovomda su u stanju da shvate moguc¢u opasnost prilikom koriStenja peci.

« Koristite posude koje su predusmotrene za mikrovalnu pe¢, i nikakve druge. Ne stavljajte u pe¢ metalne posude, jer
odbite od posude mikro-talasi mogu izazvati iskre i gorenje.

« Da biizbegli da se namernica pregrije i izgori, sve vreme sledite za radom peci, ako se u njoj nalaze namernice u plas-
ticnom i papirnom pakovanju.

+ Ako podgrejavate bilo kakvu te¢nost (vodu, kafu, mlako i sl), to znajte, da ona moZe iznenada da prokuvati i poprskati
vas po rukama u tom momentu, kada vi vadite zapreminu iz peci. Da se to ne dogodi, stavite u zapreminu otpornu na
toplotu plasti¢nu kaSiku ili stakleni Stapi¢ za meSanje, i pre nego $to izvadite zapreminu promestajte u njoj te¢nost.

- FlaSice za hranjenje i teglice sa decijom hranom stavljajte u pe¢ bez dude i poklopca. Sadrzaj treba promesati ili povre-
meno protresti. Pre hranjenja treba proveriti temperaturu sadrzaja, da bi izbegli opekotine.

VaZna informacija

- OBAVEZNO proverite, da hrana nije jako vruca, pre nego je dajete detetu. Preporucuje se promuckati sadrzaj flaSiceili
teglice , da bise ravnomerno rasporedila toplota po celom obimu.

- Ne dozvolite da se kuvaju jaja u ljusci ili podgrevaju skuvan jaja u MIKROVALNOM reZimu, jer ¢e oni puknuti zbog
poviSenog unutraSenjog pritiska.

MERE BEZBEDNOSTI

1. Stavite pe¢ na ravnu, stabilnu povrsinu. Izaberite takvo mesto, koje je nedostupno za decu.

2. Namestite pe¢ tako, da od zida do zadnjeg dela i bokova pec¢i ostane razmak najmanje 7-8 cm, a slobodni prostor iznad
peci bude minimum 30 cm.

3. Vrata mikovalne peci su obezbedena sistemom blokiranja, koji sluzZi za prekidanje elektricne energije prilikom njihovog
otvaranja. Ne unosite izmene u radu Seme blokiranja vrata.

4. Ne ukljuCujte mikrovalnu pe¢ bez namernica, rad pec¢i bez namernica, moZe izazvati kvarenje pec¢i.

5. Pripremanje namernica sa malim stepenom vlage moZe izazvati njihovo gorenje ilizagorevanje.

Ako se dogodilo gorenje:

+ Ne otvarajte vrata.

« Iskljucite mikrovalnu pec i izvucite utikac iz uti¢nice.

6. Prilikom pripreme slanine, ne stavljajte je neposredno na stakleni podmetac, lokalno pregrijavanje staklenog podmetaca
moZe izazvati pojavljivanje pukotina u njemu.

7. Nije dozvoljeno podgrejavati te¢nosti u posudama sa uskim grlom.

8. Ne pokusavajte pripremiti namernicu u mikrovalnoj da budu potpuno isprzene.

9. Ne koristite mikrovalnu pe¢ za domace konzervisanje, jer ne moZete biti sigurni da ¢e sadrzaj tegle dosti¢ temperaturu
klju€anja.
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10. Da bi izbegli dugotrajno klju€anje tekuc¢ih namernica i napitaka, i da bi izbegli opekotine, preporu¢uje se promesati
namernicu u pocetku i sredini pripreme. Posle togo kako se pec iskljuci, saekajte nekoliko trenutaka, izvadite posudu
sa hamernicama, promesajte jo§ jednom prije upotrebe.

11. Redovno cCistite mikrovalnu pe¢. Neredovno odrZzavanje pec¢i moZe dovesti do pogorSavanja njenog vanjskog izgleda,
negativnose odraziti na njenu radnu sposobnost, i moZe dovesti do opasnosti njenog daljeg koriStenja.

Pravila, koja uvek treba pamtiti:

1. Ne prekora€ivajte vreme pripremanja namernica u mikrovalnoj pec¢i. Uvek sledite za procesom pripremanja ako koris-
tite posudu iz papira, plastike ili drugog sagorljivog matrijala.

2. Nikada ne koristite pe¢ da bi u njoj Suvali razli¢ite predmete. Nikada ne Cuvajte u mikrovalnoj peci takve zapaljive matri-
jale kao §to su hleb,keks, papirna pakovanjai sl., posto u toku nevremena, grmljavine, mikrovalna pe¢ moze da se ukljuci

sama.

3. Metalne rucke, stezage, Zi¢ane drSke sa papirnih ili plasti¢nih kesica treba skloniti prije njihovog stavljanja u mikrovalnu
pec.

4. Mikrovalna pe¢ treba da ima sigurno uzemljenje. Uklju€uljte mikrovalnu pe¢ samo u uti¢nicu koja ima sigurno uzeml-
jenje.

5. Namestajte i montirajte pec toliko u saglasnosti sa upustvima o montiranju pec¢i.

6. Neke namernice, jaja u ljusci, tekuce ili tvrdo salo, hermeticki zatvorene tegle, zatvorene staklene posude - su
eksplozivne, zato je zabrenjeno stavljajti ih u mikrovalnu pe¢.

7. Koristite mikrovalnu pe¢ isklju€ivu za Sta je namenjena i strogo poStujte sva upustva ovde napisana.

8. Mikrovalna pe¢ je namenjena isklju€ivo za grijanje i pripremanje hrane i ne predusmotrena je za labaratorijsko ili indus-
trijsko koriStenje.

8. Obratite posebnu paznju prilikom kori$tenja mikrovalne pec¢i decom.

9. Ne koristite pe¢ sa ostec¢enim kablom ili elektricnim utikacem, ako ona ne radi, ili vam je padala.

10. Tehni¢ko odrzavanije i popravak mikrovalne peci treba da uradi kvalikfikovana osoba servisnog centra.

11. Ne zatvarajte ventilacijske otvore kuciSta mikrovalne peci.

12. Ne Cuvajte i drzite mikrovalnu pe¢ na utvorenom prostoru.

13. Ne koristite mikrovalnu pe¢ blizu vode, u neposrednoj blizini kuhinjske sudopere, vlaznih podrumskih prostorija ili u
neposrednoj blizini bazena.

14. Ne potapajte naponski kabel i utika¢ u vodu.

15. Izbegavajte kontakt naponskog kabela i utikaca sa vru¢im i o§trim povrSinama.

16. Ne dozvolite da naponski kabel visi preko ivice stola.

17. Prilikom €i8¢enja vrata i unutrasnje povrSine mikrovalne peci, koristite mekana neabrizova sredstva za pranje, pomoc¢u
sundera ili mekane tkanine.

UPOZORENJE

Udar elektricnom strujom.

Dodirivanje nekih elementima elektricne Seme mikrovalnoj pe¢i mogu dovesti do ozbiljnih povreda i udara elektricnom stru-
jom. Ne rastavljajte mikrovalnu pe¢ sami.

Zazemljenje mikrovalne peci

Mikrovalna pe¢ mora biti sigurno uzemljena. U slu€aju bilo kakvog kratkog spoja uzemljenje sniZava rizik dobiljanja elektro-
Soka, jer tok moZe da ode po rezervnom kablu.

U priboru koristite naponski kabel sa uzemljenim kabelom i utika€ za struju sa kontaktom uzemljenja. Utika¢ se uklju€uje u
uti¢nicu koja ima isto kontakt uzemljenja.

UPOZORENUJE: koristenje utikata sa kontaktom uzemljenja, uklju¢enog u uti¢nicu bez uzemljenja, moze dovesti do rizika
elektro-Soka.

Posavetujet se sa kvalifikovanim elekrtiGarom ako vam nisu jasne sva upustva o uzemljenju ili niste sigurni da ste

pravilno uzemljili mikrovalnu pe¢

- Da bi sprecili da se naponskikabel zamrsi, mikrovalna pe¢ ima kratak naponski kabel.

- Ako je potrebno koristiti produzni kabel koristite samo 3-vodni produzni sa kontaktom uzemljenja na uti¢nici i utikadu.

« Oznake na preseku vodova naposnkog kabla mikrovalnoj peci i oznake na produznom kablu treba da se podudaraju.

« Produzni kabel treba da lezi tako da se isklju€i moguc€nost da visi preko ivice stola, gde ga mogu povuci deca, i treba ga
staviti tako da se po njemu ne moZe gaziti i hodati.

Posuda za mikrovalnu pe¢

OPREZNO!

« Silno zatvorene zapremine u mikrovalnoj peci, mogu biti eksplozovne.

« Zatvorene zapremine treba da buduotvorene, a u plasti¢nim kesama treba napraviti nekoliko otvora prije nego ihstavite
u mikrovalnu pec.

« Ako se u vas pojavi sumnja za koriStenje neke posude u mikrovalnoj peci, uradite proveru.
Provera posude pred koriStenjem u mikrovalnoj peéi:

- Stavite kori§tenu posudu u radnu kameru peci (naprimer, tanijir), stavite na nju staklenu ¢asu sa hladnom vodom.
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+ Ukljucite mikrovalnu pe¢ na maksimalnu snagu i namestite vreme rada ne viSe od 1 minute.

PaZljivo dodirnite koriStenu posudu. Ako se ona zagrejala, a voda u ¢€asi hladna, koristiti takvu posude za pripremanje

namernica u mikrovalnoj peci ne treba.

Matrijali, i posude pogodne za

|Izbegavajte prekoracavati vreme za ispitivanje duZe 1 minute.

koriStenje u mikrovalnoj pec¢i

Aluminijska folija

Foliju moZete koristiti samo u reZzimu rada rostilja. Razmak izmedu folije i unutras$nje strane
peci treba biti min. 2,5 cm. Mali komadic¢i folije mogu koristiti za pokrivanje malih komada
mesa, da ne bi previSe izgorili. U reZimu mikrovalnom, ako se falga nalazi previ$e blizu
unutradnje strane peci, moze doci do varnica, pregorevanje ekranizirajuce reSetke na vra
tima i kvar pec¢i. U takvom slu¢aju vi gubite pravo na besplatno garantno odrzavanije i
popravak.

Posuda za pecenje

Postuljte upute proizvodaca. Dno posude za pec¢enje treba da bude deblje na 5 mm, nego
stak leni podmetac koji se okre¢e. Nepravilno koriS§tenje posude za pe¢enje moZze izazvati
pukotine na samoj posudi i na staklenom podmetacu na okretanje.

Posuda za objed

Samo ta posuda koja ima odgovarajuce obijeZlje. Postujte upute proizvodaca posude. Ne
koris tite posudu sa pukotinama i ogrebotinama.

Staklena zapremina

Samo ona zapremina koj je napravljena iz stakla otpornog na toplotu. Uverite se da nema
metal nih obru€a. Ne koristite zapremine sa ogrebotinama i pukotinama.

Posuda iz stakla

Samo ona posuda koj je napravljena iz stakla otpornog na toplotu. Uverite se da nema
metalnih obru€a. Ne koristite posudu sa ogrebotinama i pukotinama.

Proces pripremanja u
mikrovalnoj peéi sa

Postuljte upute proizvodaca. Ne zatvarajte vrecicu, koriste€i metalne obruca ili zatezace.
U vrecici treba napraviti nekoliko otvora za izlaz pare.

koristenjemSpecijalnih zapremina

Papirni tanjiri i aSe

Koristite samo za kratkotrajno pripremanje/podgrevanje. Ne ostavljajte mikrovalnu pe¢
bez nadzora u vreme pripremanja/podgrijavanja u takoj posudi.

Papirni rulon (ubrus)

MozZete pokriti pripremljene namernice da bi odrZali toplotu, i da sprecite prskanje mas
noce. Koristite samo uz stalnu kontrolu i za kratkovremneo pripremanje/podgrevanje.

Pergament-papir

Koristite u svrhu spre€avanja prskanja masnoce ili za umotavanje.

Plastika

Samo one posude iz plastike,koje imaju odgovarajuée obijeZlje — <Pogodan za mikrovalnu
pec». Postuljte upute proizvodaca. Neke plasti¢ne zapremine mogu omeksati od nagrija
vanja namer nicama koje se nalaze u njoj. Hermeti¢no zatvorenu plasti¢nu kesu neophod
no je probosti ili porezati , kako je napisano na samom pakovanju.

Plastiéni omot

Samo ti predmeti iz plastike,koje imaju odgovarajuce obijezlje. Mozete pokrivati gotove
namer nice u cilju Cuvanja njihove vlage.

Papir iz voska

Koristi se za spre€avanje prskanja masnoce, i za Cuvanje vlage.

Matrijali i posude, ne prikladni

za koristenje u mikrovalnoj peci

Aluminijski podmetaé

Mogu izazvati varnice. Koristite posudu, specijalno predvidenu za koriStenje u mikrovalnoj
peci.

Casa iz kartona sa
metalnom drskom

Mogu izazvati varnice. Koristite posudu, specijalno predvidenu za koriStenje u mikrovalnoj
peci.

Metalne posude ili posude
sa metalnim obru¢om

Metal ekranirujet mikrovalnu energiju. Metalni obru¢ moZze izazvati varnice.

Metalni zateza¢

Mogu izazvati varnice, i zapaljivanje pakovanja za vreme pripremanja/podgrijavanja
namernica.

Papirne kese

Mogu izazvati plamen u mikrovalnoj peci.

Sapun Sapun se moze omeksati, i isprljati radnu kameru mikrovalne pedéi.
Drvo Drvena posuda moZe da se presusi, popuca ili zapali.
Opis

A. Plo¢a za upravljanje

B. Okretajuco se spojnica

C. Valjkasti prsten

D. Stakleni podmetac¢

E. Prozor za gledanje

F. Efekat mikrotalasnog zracenja
G. Kopce sa sistemom blokiranja
J. Element za zagrevanje rostilja

H. ReSetka za roétilj. Koristi se samo u reZimu “Rostilj”.

Plo¢a za upravljanje
1. Displej
Na displeju se pokaziva sadadnje

vreme, informacija o vremenu pripremanja, nivo snage i piktograme rezima rada.
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2. Dugme «MICRO.»(MIKROVALNI)
Koristise za namestanje nivoa snage mikrotalasnog zracenja. Izbor snage mikrotalasnog zracenja je mogu¢ u sledecem
redosledu : HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. Dugme «GRIL»(ROSTILJ)
Pritisnite za uklju€ivanje reZima rostilja.

4. Dugme «COMB. 1»(KOMBINIRANO 1)
Izvor prvog reZima kombiniranog pripremanja.

5. Dugme «COMB.2»(KOMBINIRANO 2)
Izvor drugog reZzima kombiniranog pripremanja.

6. Dugme «CLOCK> (SAT)
Izbor formata vremna 12 ili 24 sata, namestanje vremena.

7. Dugme «WEI.ADJ.»(TEZINA/ODMRZAVANJE )
Pritisnite da bi izabrali teZinu namernice, koji ¢e bit pripremljen ili odmrznut.

8. Dugme «STOP/CANCEL» (STOP/PONISTAVANJE)
Pritisnite da bi ponistili prethodna namestan nivo snage, programa pripremanja namernica ili vrmena odmrzavanja.
Napomena: dugme «Stop/Cancel»(STOP/PONISTAVANJE ) ne poniStava sada$nje vreme.

9. Drika«TIME/MENU»(VRME/AUTOMATSKI)

Okretanjem drSke u smeru kazaljke na satu, vr8i se namestanje vremena pripremanja. Okretanjem dr§ke u smeru suprot-
nom kazaljki na satu, vr§i se namestanje 1 iz 10 programa automatskog pripremanja. .

Pritiskom na dr8ku aktivira se process pripremanja ili odmrzavanja po names$tenom programu.

Displej

. Piktograma rezima tajmera.

. Deobne tacke koje trepere

. Piktograma reZima odmrzavanja.

. Piktograma rezima mikrovalnog pripremanja.

. Piktograma rezima rostilja.

. Piktograma reZima kombiniranog pripremanja 1.

. Piktograma rezima kombiniranog pripremanja 2.

. Piktograma sada$njeg vremena.

. Piktograma 3 naizmeni€na reZima koji su programirani korisnikom.
10. Piktograma izabrane tezine namernice.

11. Piktograma rezima blokiranja.

12. Piktograma reZima autopmatskog pripremanja namernica.
13. Piktograma ,,elementi dekoracije displeja“.

©oO~NOOhWN =

Montiranje mikrovalne peci

Sklonite sav matrijal od pakovanja i dodatke kojise nalaze u radnoj kameri peci. Pogledajte dobro mikrovalnu pe¢ da nije
oStecena. Posebno pogledajte da sisu oStecena vrata peci. Ako primetite oStecenja, ne montirajte i ne ukljucujte pec.
Zastitna prevlaka

Kuciste: Ako postoji zastitna prevlaka, sklonite je sa povrSinskog dela kucista.

Namestanje staklenog podmetaca

1. Namestite oslonac staklenog podmetaca (B) koji se okrec¢e u otvor raspoloZen na dnu radne kamere.

2. Namestite valjkasti prsten (C) na dno radne kamere.

3. Namestite oprezno stakleni podmetac¢ (D), tako da se podudare ispusti na njemu sa prorezima na osloncu. Nikada ne
stavljajte stakleni podmetac¢ donjim delom prema gore.

« Ne ometajte okretanje staklenog podmetac¢a u vreme rada peci.

« Uvek za pripremanja namernica koristite stakleni podmetac, valjkasti prsten i oslonac podmetaca.

« Namernice i posude za pripremanje namernica uvek treba da se stavljaju samo na stakleni podmetag.

- Stakleni podmeta¢ moze da se okre¢e u smeru/i protiv smera kazaljke na satu. To je normalno.

« Ako se pojave pukotine na staklenom podmetacu, odmah ga zamenite.

Instaliranje
« Pre nego ukljucite mikrovalnu pe¢ uverite se, da je radni napon i potrebna snaga odgovaraju parametrima elektricne
mreZe. Uklju€ute mikrovalnu pe¢ u uti¢nicu,koja ima sigurno uzemljenje.
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+ Namestite pe¢ na ravnu, stabilnu povrSinu. Izaberite takvo mesto, koje je nedostupno za decu.

- Namestite pe¢ tako, da od zida do zadnjeg dela i bokova pec¢i ostane razmak najmanje 7-8 cm, a slobodni prostor iznad
pec¢i bude minimum 30 cm.

» Ne skidajte nogice za oslanac sa dna mikrovalne pe¢i.

» Ne zatvarajte otvore za ventilaciju na kuc¢istu mikrovalne peci.

« Neophodno je staviti mikrovalnu pec¢ dalje od televizora i radio-prijemnika da bi izbegli smetnje prilikom prijema tele i radio
signala.

UPOZORENJE: Zabranjuje se staviti mikvalnu pec¢ na povrsine sa grejanjem (kuhinjski Sporet) i ostale izvore toplotnog

zraenja.

U slu€aju da se mikrovalna pe¢ pokvari po krivici potroSaca, on je liSen prava besplatne garancije za odrZzavanje i popravku.

U toku rada povrSinski deo mikovalne pe¢i moZe da se silno zagreje, izbegavajte dodirivanje otvorenih delova tela sa vru¢im
povrSinskim delovima peci da bi izbegli stvaranje opekotina.

Koristenje peci

Zvucni signal

Prilikom svakog pritiska na dugme na ploci za upravljanje, ¢ut ¢e te jednostruk zvué&ni signa.

Dupli zvu€nisignal — greSka prilikom unosa podataka. PaZljivo proverite uslove unosa podataka i ponovo pokus$ajte.

N Stanje sadasnjeg vremena

Primjer: names$tanje sadasnjeg vremena 16 sati 30 minuta.

1. Pritisnite i drzite dugme «Clock»(SAT) oko 3 sekunde, ¢ut ¢e se zvucni signal i na tabli ¢e se pojaviti oznaka Hr 24(24-
| format vremena).

Napomena: ponovni pritisak na dugme «Clock»(SAT) ¢e promeniti format vremena12/24 sata.

2. Okrenite dr8ku «TIME/MENU»( VRME/AUTOMATSKI) i namestite vreme ,sat” — 16.

3. Pritisnite dr8ku «Clock»(SAT) za potvrdu..

4. Okrenite dr8ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKO)i namestite vreme ,minut“ — 30, na displeju ¢e biti pokazano
vreme 16:30.

5. Pritisnite dugme «Clock», za potvrdu. ' . . N
Na displeju Ce se pokazati namesteno vreme, zasvetlit ¢e se piktograma (8), i deobne tatke (8) ce treperiti.

Napomena: ako namestanje vremena nije uradeno do kraja, kroz 30 sekundi ¢e se Cuti zvucni signal i oznake na dipleju se
vracaju u prvobitni poloZaj.
U vreme pripremanja namernica za posmatranje sadasnjeg vremena pritisnite dugme «Clock», sada$nje vreme c¢e biti
pokazano u toku 5 sekundi.

Pripremanje u mikrovalnoj pec¢i

Za ukljugivanje pe&i u mikrotalasni rezim pripremanja, pritisnite dugme «MICRO.»(MIKROTALASI) nekoliko puta za name$-
tanje potrebnog nivoa snage, a onda okretanjem drske «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu,
namestite potrebno vreme pripremanja.

Maksimalno vreme pripremanja 95 minuta.

|zaberite nivo snage:

Pritisak na dugme «MICRO.»(MIKROVALNI) Nivo snage
1 put 100%
2 puta 80%
3 puta 60%
4 puta 40%
5 puta 20%
6 puta (namestanje tajmera) 0

Primer:potrebno je pripremiti namernice u toku 10 minuta, sa nivoom snage 60%.

1. Pritisnite dugme «MICRO.»(MIKROVALNI) 3 puta, na displeju ¢e biti pokazan izabrani nivo snage 60%, i svetlit ¢e se
piktograma (4).

2. Okrenite drsku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, | namestite vreme «10:00».

3. Pritisnite na drsku «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) za po&etak pripremanja. .
U vreme rada na displeju ¢ebiti pokazno vreme koje je ostalo za pripremanije, i treperit ¢e piktograma (4).
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Rostilj
Koristi se za pripremanje dobro isprzenih hrskavihkomada mesa, ribe, piletine, krompira. U ovom rezimu toplota od kvarc-
nog elementa za zagrevanje se 8iri po celoj radnoj kameri peci.
Maksimalno vreme pripremanja 95 minuta.
Primjer: potrebno je ukljuditirotilj na 12 minuta.
1. Pritisnite dugme «Grill»(ROSTILJ), jedan put, na displeju ¢e se zasvetliti piktograma (5).
2. Okrenite dr8ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, i namestite vieme na «12:00».
3. Pritisnite dugme «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) za po&etak pripremanja.
U vreme rada na displeju ¢ebiti pokazno vreme koje je ostalo za pripremanije, i treperit ¢e piktograma (5).

Kombinirano pripremanje
Kombinirani rezim spaja mikrovalni rezim i rezim rada rostilja da bise postiglni najbolji rezultati.
COMB.1/KOMBI.1 - 30% vreme mikrovalnog pripremanja + 70% rostilj, (pripremanije ribe, krompira).
COMB.2/KOMBI..2 - 55% vreme mikrovalnog pripremanja + 45% rostilj, (pripremanje omleta, pe¢enog krompira, peradi).
Maksimalno vreme pripremanja 95 minuta.
Primjer: ukljugiti reZim kobiniranog pripremanja COMB.1/KOMBI..1 na 25 minuta.
1. Pritisnite dugme «COMB.1/KOMBI..1.» dva puta, zasvetlit ¢e se piktograme (4, 5, 6).
2. Okrenite dr§ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, i namestite vieme «25:00».
3. Pritisnite drS§ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) za po¢etak pripremanja.
U rezimu kombiniranog pripremanja na displeju ¢e biti pokazano vreme koje je ostalo za pripremanije i piktograme (4, 5,
6). Ovisno od toga koji se reZim pripremanja koristi u datom momentu, treperit ¢e piktograme ili (4), ili (5).
Primjer: ukljugiti reZim kombiniranog pripremanja COMB.2/KOMBI..2 na 12 minuta.
1. Pritisnite dugme «COMB.1/KOMBI..2.» zasvetlit ¢e se piktograme (4, 5, 7).
2. Okrenite dr§ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, i namestite vieme «12:00».
3. Pritisnite drS§ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) za po¢etak pripremanja.
U reZimu kombiniranog pripremanja na displeju ¢e biti pokazano vreme koje je ostalo za pripremanije i piktograme (4, 5, 7).

Automatsko pripremanje namernica

U reZzimu automatskog pripremanja namernica nema potrebe namestanja snage i vremena pripremanja, potrebno je samo

izabrati vrstu namernica i oznagiti njenu tezinu. .

Za to okrenite drSku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru suprotnomkazaljke na satu da bi izabralikategoriju-

namernica, a onda namestite njenu tezinu, pritiskom na dugme «WEI.ADJ.»(TEZINA/ODMRZAVANJE) koliko je potrebno

puta. Za pocetak pripremanja pritisnite na drsku  «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI).

MozZda ¢e bitipotrebno u toku pripremanja okrenuti namernice, u sredini pripremanja, da bi se namernica pripremila

ravnomerno svugdje.

Primjer: pripremiti 400 gr ribe.

1. Okrenite dr8ku «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) u suprotnom smeru od smera kazaljke na satu dok se na displeju
ne pojavi broj programa automatskog pripremanj (u ovom slu¢aju 06), zasvetlit ¢e se piktograma (12).

2. Pritisnite na dugme «WEI.ADJ.»(TEZINA/ODMRZAVANJE)3 puta, namestite tezinu «400 g».

3. Pritisnite drSku «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) za po&etak pripremanija.
U rezimu automatskog pripremanja na displeju ¢e biti pokazano vreme koje je ostalo za pripremanije, piktograma (12), i
ovisno od toga koji se rezim pripremanja koristi u datom momentu, treperit ¢e piktograme ili (4), ili (5).

Meni Automatskog pripremanja

# programa Namernice TeZina namernica (gram)
1 Kafa/Supa ($olja) 1 2 3
2 Riza 100 200 400 600 800 1000
3 Spagete 100 200 300
4 Krompir 150 300 450 600
5 Autom odmrzavanje 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
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# programa Namernice TeZina namernica (gram)
6 Riba 100 200 400 600 800 1000
7 Pile 800 1000 1200 1300 1400
8 Govedina/Teletina 300 500 800 1000 1200 1300
9 Meso na raznju 100 200 300 400 500 600 700

Rezultat pripremanja u reZzimu automatskog pripremanja zavisi od veli€ine i oblika namernice, i od mesta gde se nalazi na
staklenom podmetacu. Ako vi smatrate da niste dobili rezultat pripremanja kakav ste hteli, trebate pove&ati ili smanijiti teZinu
namernice.

Automatsko odmrzavanje namernica

Pe¢ ima funkciju automatskog odmrzavanja namernica. Vreme odmrzavanja i snaga namesta se automatski, potrebno je

namestiti samo teZinu namernice.

Primjer: treba odmrznuti 600 gr morskih ragica.

1. Stavite raci¢e u radnu kameru peéi.

2. Okrenite dr8ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u suprotnom smeru kazaljke na satu dok se na displeju ne pojavi
broj programa automatskog odmrzavanja ( u ovom slu&aju 10), zasvetlit ¢e se piktograma (3).

3. Pritisnite na dugme «WEI.ADJ.»(TEZINA/ODMRZAVANJE) 6 puta, namestite teZinu «600 g».

4. Pritisnite dr8ku «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) za po&etak odmrzavanja, piktograma (3) ¢e svetliti na displeju, a
piktograma (4) ¢e treperiti.
U rezimu odmrzavanja namernica na displeju ¢e biti pokazano vreme kojeje ostalo za pripremanje, piktograma (3).

Brzi start

Ova funkcija dozvoljava brzo ukljuciti pe¢ za podgrejavanje i pripremanje namernicam na polnoj snazi.

Okrenite dr8ku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu da bi izabrali vieme vreda, i pritisnite na nju

— pec¢ ¢e se ukljuciti na punu snagu.

Primjer: namestite pripremanje u toku 2 minute.

1. Okrenite drsku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu dok se na displeju na pojavi potrebno
vreme: 2:00.

2. Pritisnite na dr§ku «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) za poc¢etak pripremanja.
U vreme rada peci na displeju ¢e biti pokazano vreme koje je ostalo za pripremanije i treperec¢a piktograma (4).

Napomena:

- maksimalno vreme pripremanja u reZimu brzi start je 95 minuta.

- hod namestanja vremena brzog starta od 10 sek. do 5 min.- 10 sek.

- od 5 min. do 10 min. — 30 sek.

- 0d10 min. do 30 min. — 1 min.

- od 30 min. do 95 min. — 5 min.

ReZim tajmera

Koristi se za davanje zvugnog signala posle isteka names$tenog vremena.

Primjer: namestite vreme rada tajmera 2 minute.

1. Pritisnite dugme «MICRO.»(MIKROVALNI) 6 puta, na displeju ¢e se pokazati izabraninivo snage 00%, i svetlit ¢e pik-
tograma (4).

2. Okrenite drsku «<TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, i namestite vieme «02:00».

3. Pritisnite dugme «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) za pocetak odbrojavanja vremena.
U reZimu tajmera na displeju ¢e biti pokazano vreme koje je ostalo, i treperit ¢e piktograma (4).

U rezimu rada tajmera na displeju ¢e biti pokazano vreme koje je ostalo za pripremanje i piktograma (2).

Blokiranje

Da bi sprecili koristenje pe¢i decom, vi moZete namestiti reZim blokiranja.

- Pritisnite i drzite dugme «Stop/Cancel»STOP/PONISTAVANJE u toku 3 sek., &ut ée se zvudni signal i zasvetlit ¢e se
piktograma (11

- Za ponistavanije blokiranja pritisnite i drzite dugme «Stop/Cancel» STOP/PONISTAVANJE u toku 3 sek., &ut ¢e se
zvueni signal i piktograma (11) ¢e se ugasiti.
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Specijalne funkcije

Avto potsetnik

- Posle toga kako je programa automatskog pripremanija ili odmrzavanja zavr§ena, ¢ut ¢e se Cetiri zvu¢na signala, zvu¢ni
signali¢e se ponavljati svake dve minute, sve dok vrata pec¢i ne budu otvorena ili ne bude pritisnuto dugme
«Stop/Cancel»(STOP/PONISTAVANJE).

- Ako namestanje vremena ili reZzim rada nije sasvim zavren, kroz 30 sekundi ¢e se ¢uti zvuéni signal, i oznake na disple-
ju ¢e biti vratene u prvobitno stanje.

Pripremanje u tri etape

Va8a pe¢ moZze biti zaprogramirana na 3 naizmeni¢ne etape pripremanija.

Primjer: potrebno je pripremiti namernice u toku 35 minuta, sa snagom mikrotalasa 80%, zatim ukljugiti rezim kombini-

ranog pripremanja COMB.1/KOMBI..1 na 20 minuta i ispe¢i 15 minuta na rostilju.

1. Pritisnite dugme «MICRO.»(MIKROVALNI) 2 puta, na displeju ¢e biti pokazan izabrani nivo snage 80%, i svetlit ¢e pik-
tograma (4) i piktograma (9) - (1S - prvi stepen pripremanja).

2. Okrenite drsku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, i namestite vieme «35:00».

3. Pritisnite dugme «COMB.1/KOMBI..1.», zasvetlit ¢e piktograma (4, 5, 6) i piktograma (9) - (2S - drugi stepen pripre-
manja).

4. Okrenite drsku «TIME/MENU»(VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, i namestite vieme «20:00».

5. Pritisnite dugme «Grill»(ROSTILJ), zasvetlit ¢e se na displeju piktograma (5) i piktograma (9) - (3S — treéi stepen pripre-
manja).

6. Okrenite drsku «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) u smeru kazaljke na satu, i namestite vieme  «15:00».

7. Pritisnite dugme «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI) za pocetak pripremanja.
Ovisno od toga koji stepen pripremanja je u tokum svetlit ¢e piktograma (9) sa brojem stepena (po sniZzavanju), a ovis-
no od reZima pripremanja u tom trenutku, treperit ¢e ili piktograma (4), ili (5). Kod kombiniranog rezima, dodatno svetli
piktograma (6) ili (7).

Napomena: kod neprogramiranih rezima pripremanja, uvek svetli piktograma (9) - IS.
Napomena u reZimu €ekanja, i i u svim reZimim pripremanja i u svim etapama naizmeni¢no ¢e svetliti ,elemenat dekoracije
displeja“ — piktograma (12).

Zaustavljanje pec¢i u vreme proca pripremanja namernica

- Za zaustavljanje procesa pripremanja dovoljno je samo otvoriti vrata pec¢i. Da bi produzili proces pripremanja namerni-
ca, zatvorite vrata i pritisnite na dréku «TIME/MENU»( VREME/AUTOMATSKI).

- Za poni$tavanje programa pripremanja namernica pritisnite dugem «Stop/Cancel»(STOP/PONISTAVANJE).

Ciséenje i odrzavanje

- Pre CiSc¢enja iskljuCite pec¢ i iskljucite naponski kabel iz uti¢nice.

+ Pazite da vlaga ne dospe na plogu za upravljanje. Cistite je mekanom, malo valaznom salvetom.

« Drzite radnu kameru peci u ¢istom stanju. Ako su na zidovima peci ostali ostaci namernica ili mrlje od te¢nosti, obriSite ih

vlaznom salvetom.

Ako je radna kamera jako uprljana, moZete koristiti blaga sredstva za ¢iS¢enje.

- Ne koristite abrizova sredstva za €i§¢enje, ostre metalne ¢etke za €iS¢enje sa vanjske strane. Pazite da voda i sredstva sa
¢iS¢enje ne upadnu u otvore za vazduh i paru, koji se nalaze na poklopcu peci.

- Ne dozvolite koristenje sredstava za ¢iS¢enje na osnovii amonijaka.

« Vanijski povr8inski deo treba uvek &istiti mekanoj vlaznoj slavetoj.

+ Vrata peci uvek trebaju da budu &ista. Ne dozvolite skupljnje mrvica od namernica medu vratima i spoljasnjeg panela peci,
sve to onemogucuje normalno zatvaranje vrata.

- Redovno &istite otvore od prasine i ne€isto¢a na kucistu pribora, kroz koje prolazi vazduh za hladenje pec¢.

« Redovno skidajte i Cistite stakleni podmetac i njegov pogon, briSite dno radne kamere.

- Stakleni podmetac na okretanje i njegov pogon perite u vodi sa neutralnim rastvorom od sapuna. Za pranje ovih delova
moZete koristiti masinu za pranje suda.

- Ne potapaje nagrejani stakleni podmeta¢ u hladnu vodu: zbog reskog pada temperatre, na podmetacu mogu da se
pojave pukotine.
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Uklanjanje neispravnosti

Neispravnost Moguéi razlog Moguce resenje

Izvadite utikac iz uti¢nice. Posle 10
sekundi stavite utika& ponovo u
uti¢nicu.

Utika& naponskog kabla nije dovojno
¢vrsto stavljen u utinicu.

Pe¢ se ne ukljucuje
Za probu probajte ukljuéiti u istu

Problem sa naponskom utiénicom uti€nicu drugi elektri¢ni pribor.

Odsustvujet grejanje Vrata nisu ¢vrsto zatvorena. Cvrsto zatvorite vrata.

Skinite stakleni podmetac i valjkasti
prsten. Operite valjkasti prsten od dna
radne kamere.

U vreme rada peci, podmetac koji se
okrece stvara strani Sum

Prlajav valjkasti prsten ili donji deo
radne kamere

Normalni rad

U vreme rada mikrovalne pe¢i mogu da se jave smetnje pri-
likom prijema tele i radio signala. Analogne smetnje se stavra-
ju prilikom rada manjih elektri¢nih pribora, kao §to su mikser,
usisivag i elektri¢ni fen.
To je normalna pojava.

Mikrovalna pe¢ stavra smetnje tele i radio signalima.

Ako je namesten niski nivo snage mikro-talasnog zrac¢enja, to
nivo jarkosti osvetlenja radne kamere moZe biti niskim.
To je normalna pojava.

Niska jarkost osvetlenja.

U procesu pripremanja, para moZze izlaziti iz pripremane
namernice. Velika koli€ina pare izlazi iz otvora za ventilaciju,
ali neki deo moZe da ostane na unutra$njoj strani vrata.

To je normalna pojava.

Skupljanje pare na vratima, izlaz vrelog vazduha iz otvora za
ventilaciju.

Uklju€ivanje mikrovalne peci na kratko vreme bez stavljenih
namernica je nec¢e pokvariti.

Uvek proverite da li se namernice nalaze u peci pred njenim
uklju¢ivanjem.

Mikrovalna pe¢ uklju€ena je bez stavljenih namernica.

Tehnicke karakteristike

Napajanje: 220V~50 Hz
Potrebna snaga u reZimu mikrovalnog zracenje: 1200 W
Nominalna izlazna snaga reZima mikrovalnog zracenja: 800W

Potrebna snaga u reZimu konvekcije: 1000W

Radna frekvencija: 2450 MHz
Obim peci: 201

Stakleni podmetac: precnik 314 mm
TezZina: 14,1 kg

Proizvodac ostavlja za sobom pravo menjati karakteristike pribora bez prethodnog saopstenja.

Minimalno trajanje pribor je 5-godine.

Garancija

Detaljnije uslove garancije moZete dobiti u dilera, koji vam je prodao aparaturu.Prilikom bilo kog reklamiranja u toku

garantnog roka, treba pokazati ¢ek ili racun o kupovini.

q3
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KUCHENKA MIKROFALOWA
Przed uzyciem kuchenki mikrofalowej uwaznie zapoznac sig z niniejszg Instrukcja,.
Pod warunkiem przestrzegania instrukcji kuchenka mikrofalowa bedzie Panstwu wiele lat stuzyta bez zarzutéw.

Przechowywac niniejszg instrukcje w fatwo dostgpnym miejscu.

SRODKI OSTROZNOSCI, KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC ABY UNIKNAC RYZYKA DZIALANIA

PROMIENIOWANIA KUCHENKI

1. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej z otwartymi drzwiczkami, poniewaz w takim wypadku powstaje ryzyko narazania sig
szkodliwemu oddziatywaniu energii kuchenki mikrofalowej. Bardzo waznym jest, aby nie uszkodzi¢ wewngtrznych
zamkow i mechanizmu blokowania drzwiczek.

2. Nie umieszcza¢ jakichkolwiek przedmiotow migdzy drzwiczkami i przednia strong kuchenki mikrofalowej i nie pozwalac¢,
aby resztki jedzenia lub srodkéw czystosci gromadzity sie na ekranowej kratce lub na wewnetrznej stronie drzwiczek.

3. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w przypadku uszkodzen lub niesprawnoéci. Szczegdlnie waznym jest, aby drzwiczki
byly zawsze szczelnie zamknigte i nie byty uszkodzone:

« Drzwiczki (pogigte)

« Petle i zatrzaski (ztamana lub ostabione)

- Ekranowa kratka z wewnetrznej strony drzwiczek

WAZNE ZALECENIA ODNOSNIE SRODKOW BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: praca w kombinowanym trybie (KUCHENKA + GRILL) i uzywanie kuchenki przez dzieci powinno odbywa¢
sie¢ pod nadzorem dorostych w celu uniknigcia mozliwosci oparzen przez dzieci.

OSTRZEZENIE: Jesli na drzwiczkach zostata uszkodzona ekranowa kratka, zabrania sig uzywania kuchenki mikrofalowej.
OSTRZEZENIE: Naprawa kuchenki mikrofalowej jest zawsze niebezpieczna dla jakiejkolwiek osoby, dokonujgcej naprawy,
jesli trzeba zdejmowa¢ metalowg ostone, zapewniajgca ochrone przed mikrofalowym promieniowaniem. Nie naprawia¢
samodezielnie kuchenki.

OSTRZEZENIE: Przed podgrzewaniem lub przygotowaniem produktéw w hermetycznym lub prézniowym opakowaniu, nie
zapomnie¢ go otworzy¢. W przeciwnym wypadku w opakowaniu wytwarza sig ci$nienie, ktére moze je rozerwac, nawet jesli
produkt byt wczesniej przygotowany.

OSTRZEZENIE: Dzieci mogg uzywa¢ kuchenki mikrofalowej tylko pod warunkiem prawidtowego zapoznania sig z niniejszg
instrukcja, a takze pod warunkiem rozumienia niebezpieczenstwa podczas uzywania kuchenki mikrofalowe;j.

« Uzywac¢ naczyn, przeznaczonych do kuchenek mikrofalowych. Nie wktada¢ do kuchenki metalowych naczyn, poniewaz
odbite przez naczynie fale moga spowodowac iskry i zapalenie.

W celu uniknigcia przegrzania i zapalenia si¢ produktéw nalezy nieprzerwanie $ledzi¢ za praca kuchenki, jesli znajdujg si¢
w niej jednorazowe plastikowe, papierowe i inne podobne opakowania lub jesli do kuchenki wtozono niewielkg ilo$¢ pro-
duktow.

W przypadku podgrzewania jakiegokolwiek ptynu (wody, kawy, mleka i in.), nalezy mie¢ na uwadze, iz moze on nagle
zagotowac sig i wyla¢ sig¢ Panstwu na rgce w momencie wyjmowania pojemnika z kuchenki. Aby tego unikna¢, nalezy
umiesci¢ w pojemniku termoodporng plastikowg tyzke lub szklane mieszadetko i przed wyjgciem pojemnika
przemieszczac nig ptyn.

Buteleczki do karmienia i stoiki z jedzeniem dla dzieci nalezy umieszcza¢ do kuchenki lub pokrywek lub smoczkéw.
Zawarto$¢ nalezy przemiesza¢ lub od czasu do czasu potrzasa¢. Przed karmieniem nalezy sprawdzi¢ temperature
zawartosci, aby nie dopusci¢ do poparzen.

Wazna informacja

- KONIECZNIE sprawdzi¢, czy jedzenie nie jest gorace przed podaniem dziecku. Zaleca sig potrzgsa¢ zawarto$¢ butelki
lub stoika, aby rownomiernie rozprowadzi¢ ciepto po catej pojemnosci.

+ Nie dopuszcza si¢ gotowac jajek w skorupce lub podgrzewa¢ ugotowane na twardo jajka w trybie KUCHENKA MIKRO-
FALOWA, poniewaz mogg one pekng¢ z powodu zwigkszenia wewnetrznego cisnienia.

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Ustawia¢ kuchenke na réwnej, ptaskiej powierzchni. Wybra¢ miejsce, ktore bedzie niedostgpne dla matych dzieci.

2. Ustawi¢ kuchenke w taki sposdb, aby od $ciany do tylnej i bocznych $cianek kuchenki pozostata odlegto$¢ nie mniej niz
7-8 cm, a swobodna przestrzen nad kuchenka wynosita nie mniej niz 30 cm.

3. Drzwiczki kuchenki mikrofalowej posiadaja system blokowania stuzgcy do odtaczenia zasilania przy ich otwarciu.

4. Nie wtgcza¢ kuchenki mikrofalowej bez produktéw, praca kuchenki bez produktow moze doprowadzi¢ do jej
niesprawnosci.

5. Przygotowywanie produktéw z bardzo niskg zawartos$cig wilgoci moze doprowadzi¢ do ich przepalenia lub zapalenia sig.

W przypadku pozaru

« Nie otwiera¢ drzwiczek.

« Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowa i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

6. Podczas przygotowania bekonu nie kta$¢ go bezposrednio na szklanej podstawce, miejscowe przegrzanie szklanej tacki
moze doprowadzi¢ do powstania na niej pekniec.
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7. Nie przygotowywac¢ produktéw w kuchence do stanu catkowitego podsmazania.

8. Zabrania si¢ podgrzewa¢ ptynow w waskich pojemnikach.

9. Nie uzywac¢ kuchenki w celach domowej konserwacji produktéw, poniewaz nie ma pewnosci, czy zawarto$¢ stoikow
osiggneta temperature wrzenia.

10. W celu uniknigcia mocnego wrzenia produktéw w ptynie i napojow, a takze w celu uniknigcia poparzen zaleca sig
mieszanie produktéw na poczatku i w trakcie procedury przyrzadzania. W tym celu nalezy wytaczy¢ grzanie, odczeka¢
chwile, wyja¢ naczynie z produktami, wymieszac¢ i wtozy¢ z ponownie do kuchenki w celu kontynuowania procesu
przyrzadzania.

11. Regularnie oczyszcza¢ kuchenke. Nieregularna konserwacja kuchenki moze doprowadzi¢ do pogorszenia jej wygladu
zewnetrznego, negatywnie wptyng¢ na jej prace, a takze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa podczas dalszego
uzytkowania.

Zasady, o ktérych zawsze nalezy pamigtac:

1. Nie przekracza¢ czasu przygotowania produktéw w kuchence. Zawsze $ledzi¢ za procesem przyrzgdzania podczas
uzywania naczyn z papieru, plastiku i innych fatwopalnych materiatow.

2. Nigdy nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowej w celach przechowywania w niej ré6znych przedmiotéw. Nigdy nie prze-
chowywa¢ w kuchence mikrofalowej tatwopalnych materiatéw i produktéw, takich jak: chleb, ciastka, papierowe
opakowania itp., poniewaz podczas burzy kuchenka mikrofalowa moze sama wigczy¢ sig.

3. Metalowe nakretki, zaciski, druciane uchwyty z papierowych lub plastikowych workéw nalezy usung¢ przed wtozeniem
do kuchenki.

4. Kuchenka mikrofalowa powinna posiada¢ odpowiednie uziemienie. Podtgcza¢ kuchenke tylko do gniazdka, ktére posi-
ada nalezyte uziemienie.

5. Niektore produkty, jajka w skorupce, ttuszcze twarde lub w ptynie, a takze hermetycznie zamknigte stoiki, zamknigte
szklane pojemniki — mogg wybuchngg, dlatego zabrania si¢ umieszczac je w kuchence mikrofalowe;j.

6. Uzywac kuchenke wytacznie w celach, dla ktérych jest ona przeznaczona i zgodnie z instrukcjami.

7. Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona wytgcznie do przyrzadzania i podgrzewania potraw i nie jest przeznaczona do

uzycia w warunkach laboratoryjnych i przemystowych.

Zwroci¢ szczegolng uwage podczas uzycia kuchenki przez dzieci.

Nie uzywac¢ kuchenki w przypadku uszkodzonego kabla lub wtyczki, jesli kuchenka pracuje nieprawidtowo w wyniku

uszkodzenia lub spadnigcia.

10. Naprawa kuchenki mikrofalowej powinna by¢ dokonywana poprzez wykwalifikowanych specjalistéw autoryzowanego
serwisu.

11. Nie zamyka¢ otworéw wentylacyjnych na obudowie kuchenki.

12. Nie przechowywac¢ i nie uzywa¢ kuchenki na zewngtrz pomieszczenia.

13. Nie uzywac kuchenki w poblizu wody, bezposrednio w poblizu zlewu, w wilgotnych piwnicach lub bezpos$rednio w poblizu
basenow.

14. Nie zanurza¢ kabla sieciowego i wtyczki w wodzie.

15. Unika¢ kontaktu kabla sieciowego i wtyczki z gorgca powierzchnia,.

16. Nie dopuszcza¢ do zwisania kabla z brzegoéw stotu.

17. Podczas czyszczenia drzwiczek i wewnetrznych powierzchni kuchenki uzywa¢ migkkich srodkéw czystosci (nie uzywac
detergentéw), naniesionych na ggbke lub migkkg szmatke.

OSTRZEZENIE

Porazenie pragdem

Kontakt z elementem schematu elektrycznego kuchenki mikrofalowej moze doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen
cielesnych lub porazenia pradem. Nie rozmontowywa¢ samodzielnie kuchenki mikrofalowej.

Uziemienie kuchenki mikrofalowej

Kuchenka mikrofalowa powinna by¢ odpowiednio uziemiona. W przypadku jakiegokolwiek zamykania, uziemienie zmniejsza
ryzyko porazenia pradem, poniewaz dokona si¢ odprowadzenie pradu poprzez przewo6d uziemiajacy.

Urzadzenie posiada kabel z uziemiajgcym przewodem i wtyczka z kontaktem uziemienia. Wtyczke podtacza sige do gniazd-
ka, ktore takze powinno posiada¢ kontakt uziemienia.

OSTRZEZENIE: uzywanie wtyczki z kontaktem uziemienia, podtgczonej do gniazdka bez uziemienia moze doprowadzié¢ do
ryzyka porazenia prgdem.

Skonsultowa¢ sig¢ wykwalifikowanym elektrykiem, jesli nie sg Panstwu jasne instrukcje dotyczace uziemienia lub majg

Panstwo watpliwosci co do odpowiedniego uziemienia kuchenki mikrofalowe;j.

« W celach zapobiegnigcia zaplgtywania kabla kuchenka mikrofalowa posiada krétki kabel sieciowy.

« W przypadku koniecznos$ci uzywania przedtuzacza stosowac tylko 3-przewodowy przedtuzacz z kontaktem uziemienia na
wtyczce i gniazdku.

+ Oznakowanie przekroju przewodoéw kabla sieciowego kuchenki mikrofalowej i oznakowanie na kablu przedtuzacza
powinny by¢ dopasowane.
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+ Kabel przedtuzacza powinien leze¢ w taki sposob, aby nie zwisat z brzegéw stotu, gdzie moga za niego pociagng¢ dzieci,
a takze powinien on leze¢ w taki sposob, aby unikng¢ chodzenia po nim.

Naczynia do kuchenki mikrofalowej

OSTROZNIE!

+ Szczelnie zamknigte pojemniki wtozone do kuchenki moga wybuchngg¢.
« Zamkniete pojemniki powinny by¢ otwarte, a w plastikowych workach nalezy zrobi¢ kilka otworéw w celu wyjscia pary
przed wtozeniem ich do kuchenki.

Jezeli powstang watpliwosci co do uzycia naczyn w kuchence, to nalezy zrobi¢ test.

Sprawdzenie naczynia przed uzyciem w kuchence mikrofalowej

Ustawi¢ sprawdzane naczynie w komorze (na przyktfad talerz), postawi¢ na nim szklanke z zimng wodg,.
Wigczy¢ kuchenke mikrofalowg na maksymalng moc i ustawi¢ czas pracy na nie wiecej niz jedng minute.
Ostroznie dotkna¢ sprawdzane naczynie, jesli ono nagrzato sig, a woda w szklance jest zimna, to takiego naczynia nie

nalezy uzywac w kuchence mikrofalowej.

Unika¢ przewyzszenia czasu sprawdzenia naczynia powyzej jednej minuty.

Materiaty i naczynia nadajace si¢ do uzywania w mikrofaléwce

Folia aluminiowa

Folig mozna uzywac tylko w trybie pracy grilla. Przerwa migdzy folig i $ciankami mikrofalowki
powinna wynosi¢ nie mniej niz 2,5 cm. Mate kawatki folii mozna uzywac w celu przykrycia
kawatkow migsa lub kurczaka, aby unikna¢ ich przepalenia. W trybie mikrofal, jezeli folia znaj
duje sig zbyt blisko $cianek mikrofaldwki, moze nastapi¢ iskrzenie, przegrzanie kratki na
drzwiczkach i zepsucie si¢ mikrofaléwki. W tym przypadku traci si¢ prawo do bezptatnego
gwarantowanego obstugiwania i naprawy.

Naczynie do pieczenia

Postgpowac zgodnie ze wskazdéwkami producenta. Dno naczynia powinno by¢ na 5 mm
ciensze, niz szklanej obracajacej sig tacki. Nieprawidtowe uzywanie naczynia do pieczenia
moze doprowadzi¢ do peknigcia samego naczynia i szklanej tacki.

Naczynia obiadowe

Tylko taka, ktora posiada odpowiednie oznakowanie. Postepowac zgodnie ze wskazéwkami
producenta. Nie uzywac¢ naczynia z peknigciami.

Szklane pojemniki

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czedci. Nie uzywac naczynia z peknieciami.

Naczynia szklane

Tylko pojemniki, wyprodukowane z zaroodpornego szkta. Upewni¢ sig, ze nie ma metalowych
czedci. Nie uzywac naczynia z peknieciami.

Proces przygotowania w
mikrofaléwce z uzyciem
specjalnych workéw

Postgpowac zgodnie ze wskazéwkami producenta. Nie zamyka¢ workow, uzywajgc metalowych
pokrywek lub zaciskow. W workach nalezy zrobi¢ kilka dziurek dla ujscia pary.

Papierowe talerzyki i miski

Uzywac tylko dla krétkiego przygotowania/podgrzania. Nie zostawia¢ mikrofalowki bez nadzoru
w czasie przygotowania/podgrzania produktéw a takich naczyniach.

Papierowe reczniki

Mozna przykry¢ przygotowywane produkty w celu zatrzymania ciepta w nich i w celu
zapobiezenia pryskania ttuszczu. Uzywac tylko przy statej kontroli i tylko dla krétkiego przygo
towania/podgrzania.

Pergamin

Uzywac¢ w celu zapobiezenia pryskania ttuszczu i w charakterze opakowania.

Plastik

Tylko te wyroby z plastiku, ktére posiadajg odpowiednie oznaczenie — ,,do uzywania w mikro
falébwce”. Nalezy postgpowac zgodnie ze wskazdéwkami producenta. Niektore plastikowe
pojemniki moga rozmigkng¢ w rezultacie podgrzania znajdujgcych si¢ w nich produktow.
Hermetycznie zamknigte plastikowe opakowania nalezy przektu¢ lub przekroi¢, tak jak ukazano
na samych opakowaniach.

Plastikowe opakowania

Tylko te wyroby z plastiku, ktére posiadajg odpowiednie oznaczenie. Mozna nakry¢ przygo
towywane produkty w celu zachowania w nich wilgoci.

Wosk

Uzywac w celu zapobiezenia pryskania ttuszczu, a takze dla zachowania wilgoci.

Materiaty i naczynia, ktérych nie nalezy uzywaé w mikrofaléwce

Aluminiowe tacki

Moga powodowac iskrzenie. Uzywac¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
falowce.

Papierowa miska
z metalowg raczka

Moze powodowac iskrzenie. Uzywac¢ naczyn, specjalnie przeznaczonych dla uzywania w mikro
falowcee.

Naczynia metalowe lub

naczynia z metalowa obwédka

Metal monitoruje energie fal. Metalowa obwddka moze spowodowac iskrzenie.

Metalowe zakretki

Moga spowodowac iskrzenie, a takze zapalenie sig opakowania w czasie przygotowywania/
podgrzewania produktow.

Papierowe opakowania

Moga spowodowac¢ pozar w mikrofalowce.

Mydto Mydto moze rozpusci¢ sie i spowodowac zabrudzenie pracujgcej kamery mikrofalowki.
Drewno Drewniane naczynia mogg wyschngg, roztrzaskac sie i zapali€ sie.
Opis

A. Panel sterowania
B. Obracajace sig sprzggto
C. Rolkowa kétko
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D. Szklana tacka

E. Okienko do patrzenia

F. Zrodto promieniowania mikrofalowego

G. Zamki z systemem blokady

J. Element grzewczy grill

H. Kratka do grilla. Uzywa sig tylko w trybie "Grill”

Panel sterowania
1. Display
Na displayu wyswietla sie godzina, informacja o czasie przygotowania, poziomie mocy i piktogramy wariantéw pracy.

2. Przycisk ,,MICRO.” (MIKROFALE)
Uzywa sig¢ do ustawienia poziomu mocy promieniowania mikrofalowego. Wybér mocy dokonuje si¢ w nastgepujacym
porzadku: HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. Przycisk ,,GRILL”
Nacisng¢ w celu wtgczenia trybu grill.

4. Przycisk ,,COMB.1”
Wybor pierwszego trybu kombinowanego przygotowania.

5. Przycisk ,,COMB.2”
Wybor drugiego trybu kombinowanego przygotowania.

6. Przycisk ,,CLOCK” (ZEGAR)
Wybér formatu zegara 12 lub 24 godziny, ustawienie godziny.

7. Przycisk «WEI.ADJ.»(ROZMRAZANIE)
Nacisng¢ w celu wyboru wagi produktu, ktory bedzie przygotowywany lub rozmrazany.

8. Przycisk «STOP/CANCEL» (ZATRZYMANIE/ANULOWANIE)
Nacisng¢ w celu anulowania wstgpnego ustawienia poziomu mocy, programu przygotowania jedzenia lub czasu
rozmrazania. Uwaga: przycisk «<STOP/CANCEL» (ZATRZYMANIE/ANULOWANIE) nie zmienia aktualnej godziny.

9. Raczka ,,TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU)

Obracajac raczke zgodnie z ruchem wskazowek zegara dokonuje sie ustawienie godziny. Obracajgc raczke przeciw
ruchom wskazéwek zegara dokonuije sig ustawienie 1 z 10 programéw automatycznego przygotowania. Nacisnigcie rgczki
rozpoczyna proces przygotowywania lub rozmrazania produktow wedtug zadanego programu.

Display

. Piktogram trybu czasomierza.

. Migajgce rozdzielcze punkty.

. Piktogram trybu rozmrazania.

. Piktogram trybu kuchenki mikrofalowej.

. Piktogram trybu grill.

. Piktogram trybu kombinowanego przygotowania 1.

. Piktogram trybu kombinowanego przygotowania 2.

. Piktogram zegara.

. Piktogram trzech kolejnych trybow, programowanych przez uzytkownika.
10. Piktogram wybranej wagi produktu.

11. Piktogram trybu blokowania.

12. Piktogram trybu automatycznego przygotowania produktéw.
13. Piktogram ,elementy dekoracji displaya”.

OCoO~NOO O A WN =

Montowanie kuchenki mikrofalowej

Usung¢ opakowanie i akcesoria z komory kuchenki. Obejrze¢ kuchenke mikrofalowg, czy nie istniejg deformacje.
Szczeg6lng uwage zwroci¢ na prawidtowos$¢ drzwiczek kuchenki. W przypadku wyjawienia nieprawidtowo$ci nie ustawia¢ i
nie wigczac¢ kuchenki mikrofalowej.

Ochronne pokrycie
Obudowa: W przypadku obecnos$ci ochronnej folii, usuna¢ ja z powierzchni obudowy.

Nie usuwac jasno szarej tyszczykowej ptyty wewngtrz komory, stuzy ona do ochrony magnetronu.
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Instalacja szklanej tacki

1. Wtozy¢ oporg tacki obrotowej (B) do otworu znajdujacego sig na dnie komory.

2. Ustawi¢ rolkowe kétko (C) na dnie komory.

3. Ostroznie ustawi¢ szklang tacke (D), dopasowujgc wypusty na niej z wpustami na oporze. Nigdy nie ustawia¢ szklanej
tacki dolng czgs$cig do gory.

Nie blokowac¢ obrotéw szklanej tacki podczas pracy kuchenki.

Podczas przyrzadzania produktdow zawsze uzywac szklang tacke, kotko rolowe i opore tacki.

Produkty i naczynia do przyrzadzania produktow nalezy ustawia¢ tylko na szklanej tacce.

Szklana tacka moze obracac sig zgodnie/przeciw ruchom wskazowek zegara. Jest to normalne zjawisko.

W przypadku powstania pgknig¢ na szklanej tacce nalezy jg natychmiast wymienic.

Ustawianie

« Przed wtgczeniem kuchenki mikrofalowej nalezy upewni¢ sig, aby napigcie i pobierana moc odpowiadaty parametrom
sieci elektrycznej. Podtgcza¢ kuchenke do gniazdka sieciowego, ktore posiada odpowiednie uziemienie.

+ Ustawi¢ kuchenke na rownej stabilnej powierzchni. Wybra¢ miejsce niedostgpne dla matych dzieci.

+ Ustawi¢ kuchenke tak, aby od $ciany do tylnej i bocznych $cianek kuchenki pozostawato nie mnie niz 7-8 cm, a swo-
bodna przestrzen nad kuchenkg — nie mniej niz 30 cm.

« Nie zdejmowac ndzek z dna kuchenki.

« Nie zamyka¢ otworéw wentylacyjnych na obudowie kuchenki.

Nalezy umieszcza¢ kuchenke z dala od tele- i radioodbiornikéw w celu uniknigcia zaktécen podczas odbioru tele- i

radiosygnatow.

OSTRZEZENIE: Zabrania sig ustawia¢ kuchenke na podgrzewanej powierzchni (kuchenke gazowa) i inne zrédta ciepta.
W przypadku zepsucia sie kuchenki z winy wtasciciela, pozbawia sig on prawa do bezptatnej obstugi i naprawy w ramach
gwarancji.

Uzywanie kuchenki mikrofalowej

Sygnat dzwigkowy

Podczas kazdego nacisnigcia przyciskdéw na panelu sterowania ustyszg Panstwo sygnat dzwigkowy.
Podwojny sygnat dzwigkowy — btgd wprowadzenia, Uwaznie sprawdzi¢ warunki ustawienia i ponowi¢ probe.

Ustawianie aktualnej godziny
Przyktad: ustawi¢ zegar 16 godzina 30 minut.
1. Nacisng¢ i trzymaé przycisk ,,Clock” (zegar) okoto trzech sekund, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i na tablicy wy$wietli
sig: Hr 24(24 godzinny format zegara).
Uwaga: ponowne naciéniecie przycisku ,Clock” (zegar) doprowadzi do zmiany formatu 12/24 godzin.
. Obroci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) i ustawi¢ godzing — 16.
. Nacisna¢ przycisk ,Clock” (zegar) w celu potwierdzenia.
. Obroci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) i ustawi¢ minuty — 30, na displayu wy$wietli si¢ 16:30.
. Nacisng¢ przycisk ,Clock” w celu potwierdzenia.
Na displayu pojawi si¢ ustawiona godzina, zapali si¢ piktogram (8) i rozdzielcze punkty (2) bedg migac.
Uwaga: jesli ustawienie czasu nie zostato zakoriczone, po 30 sekundach rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i ustawienia na dis-
playu powrdcg do poprzedniej pozycji.
W czasie przygotowania produktéw w celu sprawdzenia godziny nacisng¢ przycisk ,Clock”, godzina bedzie wy$wietlona w
ciggu 5 sekund.

oA~ wN

Przygotowywanie w kuchence mikrofalowej

W celu wtgczenia kuchenki w mikrofalowym trybie przygotowania, nacisng¢ przycisk ,MICRO.” (MIKROFALE) kilka razy w
celu ustawienia pozadanej mocy, a nastepnie, obrotem raczki , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, ustawi¢ pozgdany czas przygotowania.

Maksymalny czas przygotowania 95 minut.

Wybra¢ poziom mocy:

Nacisnigcia przycisku ,,MICRO.” (MIKROFALE) Poziom mocy
1raz Hi-(100%)
2 razy 80%
3razy 60%
4 razy 40%
5 razy 20%
6 razy (ustawienie czasomierza) 0
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Przyktad: nalezy przygotowa¢ produkty w ciggu 10 minut przy poziomie mocy mikrofal rownym 60%.

1. Nacisna¢ przycisk ,MICRO.” (MIKROFALE) 3 razy, na displayu wyswietli si¢ wybrany poziom mocy 60%, przy czym
wyswietli si¢ piktogram (4).

2. Obroci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustawi¢ godzine
,10:00".

3. Nacisng¢ na raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia przygotowania.
W czasie pracy kuchenki na displayu wyswietla sig pozostaty czas przygotowania i miga piktogram (4).

Grill
Uzywa sig do przygotowania podsmazonych chrupigcych kawatkéw migsa, ryby, kurczaka, ziemniakéw. W tym trybie
ciepto od kwarcowego elementu grzewczego rozprzestrzenia si¢ po catej roboczej komorze kuchenki. Maksymalny czas
przygotowania 95 minut.
Przyktad: nalezy wigczy¢ kuchenke na 12 minut.
1. Nacisna¢ przycisk ,Grill” jeden raz, na displayu wys$wietli sig piktogram.
2. Obroci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara i ustawi¢ godzing
,12:00".
3. Nacisng¢ na raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia przygotowania.
W czasie pracy kuchenki na displayu wys$wietla sig pozostaty czas przygotowania i miga piktogram (5).

Kombinowane przygotowanie

Kombinowane przygotowanie tgczy tryb mikrofalowego przygotowania i tryb pracy w celu osiggnigcia najlepszego rezul-
tatu.

COMB.1/KOMBI.1 - 30% czasu przygotowanie mikrofalowe + 70% grill (przygotowanie ryby, ziemniakdw).
COMB.2/KOMBI.2 - 55% czasu przygotowanie mikrofalowe + 45% grill (przygotowanie omletu, pieczonych ziemniakow,
kurczaka).

Maksymalny czas przygotowania 95 minut.

Przyktad: wtaczy¢ tryb kombinowanego przygotowania COMB.1/KOMBI.1 na 25 minut.
1. Nacisng¢ przycisk ,COMB.1/KOMBI.1” 2 razy, zapalg si¢ piktogramy (4, 5, 6).
2. Obréci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustawi¢ godzine ,,25:00”.
3. Nacisng¢ na raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia przygotowania.
W czasie pracy kuchenki na displayu wy$wietla si¢ pozostaty czas przygotowania i piktogramy (4, 5, 6). W zaleznoéci od
tego, jaki tryb przygotowania dokonuje si¢ w danym momencie, bedzie migac¢ albo piktogram (4), albo (5).

Przyktad: wigczy¢ tryb kombinowanego przygotowania COMB.2/KOMBI.2 na 12 minut.
4. Nacisng¢ przycisk ,COMB.1/KOMBI.1” 2 razy, zapalg sie piktogramy (4, 5, 7).
5. Obrécic¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustawi¢ godzing ,,12:00”.
6. Nacisna¢ na raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczegcia przygotowania.
W czasie pracy kuchenki na displayu wyswietla sig¢ pozostaty czas przygotowania i piktogramy (4, 5, 7).

Automatyczne przygotowanie produktow

W trybie automatycznego przygotowanie produktow nie ma koniecznosci ustawienia mocy i czasu przygotowania, nalezy
tylko wybra¢ rodzaj produktu i jego wage.

W tym celu obréci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) przeciw ruchom wskazéwek zegara w celu wyboru
rodzaju produktu, a nastepnie ustawi¢ jego wage, naciskajac przycisk ,WEI.ADJ.” (WAGA/ROZMRAZANIE) pozgdang ilo$¢
razy. W celu rozpoczecia przygotowania nacisng¢ przycisk rgczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU).

Mozliwe, iz w czasie przygotowania nalezy obroci¢ produkt, w $rodku przygotowania, aby przygotowat si¢ rownomiernie.

Przyktad: przygotowa¢ 400 g ryby.

1. Obraca¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) przeciw ruchom wskazéwek zegara az do wyswietlenia na dis-
playu numeru programu automatycznego przygotowania (w danym przypadku 06), zapali sie piktogram (12).

2. Nacisng¢ przycisk ,WEI.ADJ.” (WAGA/ROZMRAZANIE) 3 razy, ustawi¢ wagg ,400 g”.

3. Nacisng¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia przygotowania.
W trybie automatycznego przygotowania produktéw na displayu wy$wietla si¢ pozostaty czas przygotowania, piktogram
(12) i w zaleznosci od tego, jaki tryb przygotowania dokonuije sie, bedzie miga¢ piktogram (4) lub (5).

Menu automatycznego przygotowania

Rezultat przygotowania w trybie automatycznego przygotowania zalezy od rozmiaru i formy produktu, a takze od miejsca
umieszczenia na szklanej tacce. W kazdym przypadku, kiedy uwazajg Panstwo, iz rezultat przygotowania jest niezad-
owalajacy, prosimy zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wage produktu.
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# programu Produkty Waga produktéw (w gramach)
1 Kawa/Zupa (filizanka) 1 2 3
2 Ryz 100 200 400 600 800 1000
3 Spaghetti 100 | 200 300
4 Ziemniaki 150 300 450 600
5 Auto podgrzewanie 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Ryba 100 200 400 600 800 1000
7 Kurczak 800 1000 1200 1300 1400
8 Wotowina/Cielgcina 300 500 800 1000 1200 1300
9 Migso na roznie 100 200 300 400 500 600 700

Automatyczne rozmrazanie produktow

Kuchenka posiada funkcje automatycznego rozmrazania produktéw. Czas rozmrazania i moc ustawia si¢ automatycznie,

nalezy ustawi¢ tylko wage produktu.

Przyktad: nalezy rozmrozi¢ 400 g krewetek.

1. Umiesci¢ krewetki w roboczej komorze kuchenki.

2. Obraca¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) przeciw ruchom wskazéwek zegara az do wyswietlenia na dis-
playu numeru programu automatycznego rozmrazania (w danym przypadku 10), zapali si¢ piktogram (3).

3. Nacisna¢ przycisk ,WEI.ADJ.” (WAGA/ROZMRAZANIE) 6 razy, ustawi¢ wage ,600 g”.

4. Nacisng¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia przygotowania, piktogram (3) bedzie
wys$wietlat sie na displayu, a piktogram (4) bedzie migat.
W trybie rozmrazania produktow na displayu wys$wietla sig¢ pozostaty czas przygotowania, piktogram (3).

Szybki start

Owa funkcja pozwala szybko wtgczy¢ kuchenke w celu rozgrzania lub przygotowania produktéw na petnej mocy.

Obracac raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazowek zegara i nacisna¢ na nig — kuchen-
ka wtgczy sie na petnej mocy.

Przyktad: ustawi¢ przygotowanie w ciggu 2 minut.

1. Obracac¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do pojawienia si¢ na dis-
playu pozadanego czasu: 2:00.

2. Nacisna¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia przygotowania.

W czasie pracy kuchenki na displayu wyswietla si¢ pozostaty czas przygotowania i migajacy piktogram (4).
Uwaga:

- maksymalny czas przygotowania w trybie szybki start 95 minut.

- krok ustawienia czasu szybkiego rozpoczgcia od 10 sek. do 5 min. — 10 sek.

- od 5 min. do 10 min. — 30 sek.

- od 10 min. do 30 min. — 1 min.

- od 30 min. do 95 min. — 5 min.

Tryb czasomierza

Uzywa sig do rozlegnigcia sie sygnatu dzwigkowego po uptynigciu ustawionego czasu.

Przyktad: ustawi¢ czas pracy czasomierza 2 minuty.

1. Nacisng¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) 6 razy, na displayu wy$wietli sie wybrany poziom mocy 00%,
wyswietli si¢ piktogram (4).

2. Obroci¢ raczke ,TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustawi¢ godzine ,,02:00”.

3. Nacisng¢ przycisk , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia odliczania czasu.
W trybie czasomierza na displayu wyswietla sie pozostaty czas i miga piktogram (4).
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W trybie czasomierza na displayu wyswietla sig¢ pozostaty czas i miga piktogram (2).

Blokowanie

Aby zapobiec uzywaniu kuchenki przez dzieci, moga Panstwo ustawi¢ tryb blokowania.

- Nacisng¢ i trzymac¢ przycisk ,Stop/cancel” ZATRZYMANIEW/ANULOWANIE w ciggu 3 sek., rozlegnie si¢ sygnat
dzwigkowy i zapali si¢ piktogram (11).

- w celu anulowania blokady nacisna¢ i trzymac¢ przycisk ,Stop/cancel” ZATRZYMANIEW/ANULOWANIE w ciagu 3 sek.,
rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy i piktogram (11) zgasnie.

Specjalne funkcje

Auto przypomnienie

- Po zakonczeniu programu przygotowania lub rozmrazania, rozlegng si¢ cztery sygnaty dzwigkowe, sygnaty dzwigkowe
beda powtarzac¢ sig co 4 minuty, dopoki drzwiczki kuchenki nie zostang otwarte i nie zostanie naciénigty przycisk
»Stop/cancel” (ZATRZYMANIE/ANULOWANIE).

- Jesli ustawienie godziny lub trybow pracy nie sg zakonczone, to po 30 sekundach rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
wys$wietlenia na displayu wroca do poprzedniego stanu.

Przygotowanie na 3 etapy

Panstwa kuchenka moze by¢ zaprogramowana na 3 kolejne etapy przygotowania.

Przyktad: nalezy przygotowac¢ produkty w ciggu 35 minut, na poziomie mocy 80%, nastgpnie wtgczy¢ tryb kombi-

nowanego przygotowania COMB.1/KOMBI.1 na 20 minut i podsmazy¢ 15 minut na grillu.

1. Nacisng¢ przycisk ,MICRO.” (MIKROFALE) 2 razy, na displayu wy$wietli si¢ wybrany poziom mocy 80%, wy$wietli sig

piktogram (4) i piktogram (9) - (1S - pierwsze stadium przygotowania).

2. Obréci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustawi¢ czas ,,35:00”.

. Nacisna¢ przycisk ,COMB.1/KOMBI.1”, przy czym zapalg sig piktogramy (4, 5, 6) i piktogram (9) — (2S - drugie stadium
przygotowania).

. Obréci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustawi¢ czas ,,20:00).

. Nacisna¢ przycisk ,,Grill”, na displayu zapali sie piktogram (5) i piktogram (9) — (3S - trzecie stadium przygotowania).

. Obréci¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU)zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i ustawi¢ czas ,15:00”.

. Nacisna¢ przycisk , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU) w celu rozpoczecia przygotowania.
W zaleznosci jaki etap przygotowania dokonuije sie, bedzie wys$wietla¢ sig piktogram (9) z numerem stadium (w kole-
jnoéci zatrzymania), a w zaleznoéci od trybu przygotowania w danym momencie, bgdzie miga¢ albo piktogram (4), albo
(5). Przy kombinowanych trybach, dodatkowo pali sie piktogram (6) lub (7).

w

No o b

Uwaga: przy nieprogramowalnych trybach przygotowania, we wszystkich przypadkach pali si¢ piktogram (9) — 1S.
Uwaga: w trybie oczekiwania, a takze na wszystkich stadiach przygotowania po kolei zapalajg sie ,elementy dekoracji dis-
playa” — piktogram ( 12).

Zatrzymanie kuchenki w czasie procesu przygotowania

- w celu zatrzymania procesu przygotowania wystarczy po prostu otworzy¢ drzwiczki. Aby kontynuowac proces przygo-
towania produktow, zamkna¢ drzwiczki i nacisng¢ raczke , TIME/MENU” (GODZINA/AUTOMENU).

- w celu anulowania przygotowania produktéw nacigé przycisk ,,Stop/Cancel” (ZATRZYMANIE/ANULOWANIE).

Czyszczenie i konserwacja

« Przed czyszczeniem wytgczy¢ kuchenke i odtgczy¢ wtyczke od gniazdka.

+ Nie dopuszcza¢ do kontaktu panelu sterowania z wodg. Przeczyszcza¢ go migkka, lekko nawilzong chusteczka.

« Utrzymywac¢ kamerg kuchenki w czystosci. Jesli na $ciankach kuchenki zostaty kawatki produktow lub resztki ptynow,
usung¢ je wilgotng chusteczka.

« W przypadku silnie zabrudzonej komory mozna uzywac¢ migkkiego $rodka czystosci.

+ Nie uzywa¢ detergentéw, metalowych szczotek do czyszczenia kuchenki na zewnatrz i wewnatrz. Sledzi¢ za ty, aby woda
lub $rodek czystosci nie dostaty sig do otwordw, przeznaczonych dla wyj$cia powietrza i pary, ktére znajduja si¢ na pokry-
wce kuchenki.

+ Zabrania sig uzywac $rodka czystosci na bazie amoniaku.

« Zewnetrzne powierzchnie nalezy czysci¢ wilgotng chusteczka.

« Drzwiczki kuchenki zawsze powinny by¢ czyste. Nie dopuszcza¢ do zbierania si¢ okruszek jedzenia migdzy drzwiczkami
i przednim panelem kuchenki, poniewaz przeszkadza to normalnemu zamykaniu drzwiczek.

« Regularnie oczyszcza¢ od kurzu i zabrudzen otwory na obudowie kuchenki, przez ktére dostaje si¢ powietrze dla jej
ochtodzenia.

« Regularnie zdejmowac i oczyszcza¢ podstawke i naped, przeciera¢ dno komory kuchenki.

+ Szklana podstawka i przewdd jej obracania my¢ neutralnym ptynem do mycia. Do mycia owych czg$ci mozna uzywaé
zmywarki do mycia naczyn.

» Nie wktada¢ nagrzanej podstawki do zimnej wody: nagty spadek temperatury moze spowodowaé peknigcie podstawki.
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Usuwanie usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Sposaéb usunigcia

Wyja¢ wtyczke z gniazdka z gniazdka.
Po uptynigciu 10 sekund wtozy¢ wty-
czke do gniazdka.

W celu sprawdzenia sprobowac
Problem z gniazdkiem podtaczy¢ do gniazdka inne urzadzenie

elektryczne.

Wtyczka kabla sieciowego niewystar-
czajgco dobrze wtozona do gniazdka

Kuchenka nie wtgcza sie

Brak nagrzewania Nieszczelnie zamknigte drzwiczki Szczelnie zamkng¢ drzwiczki

W czasie pracy kuchenki obrotowa szk- | Zabrudzone kétko rolkowe lub dolna Zdja¢ szklang tacke i rolkowe kotko.
lana tacka dziwnie szumi cze$¢ komory Przemyc¢ rolkowe kotko i dno komory.

Normalna praca

Podczas pracy kuchenki mikrofalowej mogg pojawia¢ sie
zaktdcenia w odbiorze tele — i radiosygnatow. Analogiczne
zaktocenia powstajg podczas pracy innych urzadzen elek-
trycznych, takich jak: mikser, odkurzacz, suszarka do
wtosow. Jest to normalne zjawisko.

Kuchenka mikrofalowa wywotuje zaktdcenia w odbiorze
sygnatéw telewizyjnych i radiowych sygnatéw.

Jesli zostat ustawiony niski poziom mocy promieniowania
Niska jaskrawos$¢ podswietlenia mikrofal, to poziom jaskrawosci pod$wietlenia jaskrawosci w
komorze moze by¢ niski. Jest to normalne zjawisko.

W procesie przygotowywania para moze wydostawac si¢ z
przyrzadzanych produktéw. Wigksza ilo$¢ pary wydostaje si¢
poprzez otwory wentylacyjne, ale niektéra czg$¢ moze
skrapla¢ si¢ na wewnetrznej stronie drzwiczek. Jest to nor-
malne zjawisko.

Skropienie pary na drzwiczkach, wyj$cie goragcego powietrza
z otworéw wentylacyjnych.

Witaczenie kuchenki mikrofalowej na krotki czas bez produk-
tow nie wywotuje jej uszkodzenia.

Kuchenka mikrofalowa wtaczona bez produktow Zawsze sprawdzac, czy produkty znajduja si¢ w kuchence
przed jej wigczeniem.

Dane techniczne

Napigcie zasilania: 220V, ~50 Hz

Moc pobierana w trybie kuchenki mikrofalowej: 1200 W

Nominalna moc wyj$ciowa kuchenki: 800w

Moc pobierana w trybie grill: 1000W

Czestotliwos¢: 2450 MHz

Zewnetrzne wymiary: 295mm(W)x458(Sz)x390(G)
Objetosc¢ kuchenki: 201

Szklana podstawka: $rednica 314 mm

Waga: okoto 14,1 kg

Producent zastrzega sobie prawo zmiany charakterystyki urzgdzeri bez wczesniejszego zawiadomienia.
Termin przydatnosci urzgdzenia do uzytku powyzej 5 lat.
Gwarancji

Szczego6towe warunki gwaranciji, mozna otrzymac u dilera, ktéry sprzedat Panstwu dane urzadzenie. W przypadku zgtasza-
nia roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek lub fakture po$wiadczajgce zakup.

Dany wyréb jest zgodny z wymaganiami odnosnie elektromagnetycznej kompatybilnosci, przewidzianej
c € dyrektywg 89/336/EEC Rady Europy oraz przepisem 73/23 EEC o nizkowoltowych urzgdzeniach.
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MIKROVLNNA TROUBA

Pfed pouzitim mikrovinné trouby pozorné si prectéte Navod k pouZiti
Pri dodrZeni veskerych pokyn(i Navodu mikrovinnd trouba bude slouZit Vam po dlouha Iéta.

Tento navod si uloZte na snadné pfistupném misté

BEZPECNOSTNi OPATRENi PRO VYLOUCENI RIZIKA SKODLIVEHO PUSOBENi MIKROVLNNEHO ZARENi

1. Nesnazte se vyuZivat mikrovinnou troubu, jsou-li oteviena dvirka — riziko 8kodlivého plsobeni mikrovinného zareni.
Dulezité: vnitini uzavirani a pojistka dvifek se nesmi poskodit.

2. Zakaz umisténi cizich predméti mezi dvitky a mikrovinnou troubou; dbejte na to, aby zbytky pokrmu &i &isticich prostied-
ki se nehromadily na stinici mtiZce i vnitfnim povrchu dvirek.

3. NepouZzivejte mikrovinnou troubu pri zjisténi poSkozeni &i poruch. Zvlast’ je treba dbat na to, aby dvirka byla vZdy tésné uza-
viena a nebyla poSkozena:

«+ Dvitka (ohnuta)

+ Zavésy a zapadky (zlomeny &i uvolnény)

« Stinici mfiZka na vnitfnim povrchu dvitek

DULEZITA BEZPEGNOSTNi OPATRENI
VYSTRAHA: pro nebezpedi spaleni déti sméji pouzivat mikrovinnou troubu v kombinovaném rezimu (mikroviny + gril) pouze v
pritomnosti dospélych.
VYSTRAHA: Je-li poskozena stinici mrizka na dvirkach, pouZziti mikrovinné trouby je zakazano.
VYSTRAHA: Oprava mikrovinné trouby je nebezpe&na pro opravuijiciho, jestlize p¥i zakroku je tfeba odstrafiovat kovovy plast’,
chranici proti mikrovinnému zareni. NepokousSejte se o opravu trouby.
WSTRAHA: Pfed ohfivanim & zpracovanim potravin v hermetickém &i vakuovém obalu nezapomeiite obal otevfit. V
opacném pripadé v obalu vznika pretlak, ktery mlze zpUsobit vybuchnuti i prestoZe pokrm byl jiz dfiv zpracovan.
VYSTRAHA: Déti sméji pouzivat mikrovinnou troubu pouze za podminky, Ze jsou seznameny s timto navodem a uv&domuii si
nebezpedi pfi pouZiti mikrovinné trouby.
« PouZivejte nadobi, které je ur€eno k pouZiti v mikrovinné troubé&. Nedavejte do trouby kovové nadobi, jelikoZz mikroviny,
odrazené kovovym nadobim, mohou zpusobit jiskFeni €i vzniceni.
Pro nebezpedi prehrati a vzniceni potravin neustale kontrolujte provoz trouby, jsou-li v ni potraviny v plastovych,
papirovych ¢&i jinych podobnych obalech na jedno pouZiti &i jestlize je v troub& men§i mnoZstvi potravin.
Ohrivate-li tekutiny (vodu, kévu, mléko apod.), je tfeba si uv&domovat, Ze tekutina se miZze zacit ne¢ekané vrit a rozsttikat
sevam naruce v okamZik, kde ji budete z trouby vyjimat. Aby se to nestalo, umistéte do nadoby teplovzdornou plastovou
1Zicku ¢&i sklenénou michacku a pred vyjmutim nadoby tekutinu promichejte.
- Lahvigky na kojeni a sklenice s pFesnidavkou je tfeba davat do trouby bez vi¢ek a dudlik(i. Obsah je tfeba promichavat a
pravidelné protfepavat. Pfed kojenim je tfeba zkontrolovat teplotu pokrmu pro vylou&eni rizika spaleni.
DulezZité informace
+ JE NUTNE zkontrolovat, zda pokrm neni pfili§ horky, neZ ho budete davat ditéti. Doporugujeme sklenici &i lahvigku pro-
tfepat pro rovhomérné ohrati celého objemu.
1. Zakaz vareni ¢i ohfivani vajec v skorapce v MIKROVLNNEM rezimu, jelikoZ vejce mohou prasknout plisobenim vnitinimu
pretlaku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

1. Umistéte troubu na rovném stalém povrchu. Zvolte misto mimo dosah déti.

2. Umistéte troubu tak, aby vzdalenost od stény do zadni a postrannich stén ¢inila minimalné 7-8 cm a volny prostor nad
troubou &inil minimalné 30 cm.

3. Dvirka mikrovinné trouby jsou opatfena pojistkou pro vypnuti troupy pfi otevieni dvirek. Zakaz upravovani obvodu pojistky
dvirek.

4. Nezapinejte mikrovinnou troubu naprazdno, pouZziti trouby naprazdno mlze zpusobit porouchani trouby.

5. Zpracovani potravin se snizenym obsahem vihkosti mizZe zpUsobit pFipaleni ¢i vzniceni.

pripadé vzniceni:

Neotvirejte dvirka.

« Vypnéte mikrovinnou troubu a odpoijte sit’ovou vidlici ze zasuvky.

6. P¥i ohrivani slaniny nedavejte ji ptfimo na sklenény talif, lokalni prehtati sklenéného talife mlize zpusobit prasknuti.
7. NepokousSejte se 0 smaZeni potravin v mikrovinné troubé.

8. Zakaz ohfivani tekutin v nadobi s uzkym hrdlem.
9
1

- <

. NepouZivejte mikrovinnou troubu k zavarovani, jelikoz tu neni zaruky, Ze obsah sklenic dosahl teploty varu.

0. Abyste se vyvarovali dlouhého a prudkého varu tekutych potravin & napoju a rizika spaleni, doporu¢ujeme promichavat
pokrmy na zaCatku a b&hem zpracovani. Vypnéte rezim ohfivani, chvili vy€kejte, vyjmete nadobu s potravinami,
promichejte je a dejte zpét do mikrovinné trouby pro dalsi ohfivani.

11. Mikrovinnou troubu je tfeba pravideln& &istit. Nepravidelné ¢i§téni miZe zpusobit zhorSeni vzhledu trouby, negativné
ovlivnit jeji provoz a zavinit nebezpedi pti dalSim pouZiti.

82



Vt-1687im.gxd 07.06.2006 17:53 Page 83

Pravidla, na ktera je tfeba si vZdy pamatovat:

1. Doba ohfevu potravin v mikrovinné troub& nesmi presahovat doporu¢ovanou délku. Vzdy kontrolujte postup zpracovani
potravin, pouzivate-li nadobi z papiru, plastt ¢i jinych hoflavych materiald.

2. Nikdy nepouZzivejte mikrovinnou troubu k uloZeni potravin. Nikdy neukladejte do mikrovinné trouby hoflavé materialy a
potraviny, napfiklad suSenky, papirové obaly apod., jelikoZ za bourky mikrovinna trouba se mlze zapnout samovolné.

3. Pred umisténim do trouby papirovych &i plastovych obalu je tfeba odstranit kovové soucastky a plastova drzadla.

4. Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. Mikrovinnou troubu Ize zapojit pouze do zasuvky se spolehlivym uzem-
nénim.

5. Urcité druhy potravin, napriklad vejce ve skorapce, tekuté a tvrdé tuky, i t€sné zaviené zavarovaci sklenice, zaviené
sklenéné nadoby jsou vybudné, proto se nesméji pouZivat mikrovinné troubé.

7. Pouzivejte tuto mikrovinnou troubu pouze dle Gc€elu, popsaného v navodu.

8. Mikrovinna trouba je uréena vyhradné k ohtevu a pripravé pokrm( a neni uréena k pouZiti v laboratorich &i ve vyrobg.

8. Je tfeba zvySené opatrnosti, pouZivaji-li mikrovinnou troubu déti.

9. Nepouzivejte mikrovinnou troubu pfi po$kozeni sit’'ového kabelu &i vidlice, pfi poruchach v provozu zpusobenych
posSkozenim &i spadnutim.

10. Opravu mikrovinné trouby sméji provadeét pouze kvalifikovani odbornici opravnéného servisniho strediska.

11. Nezakryvejte ventila&ni otvory na plasti mikrovinné trouby.

12. Neukladejte a nepouZivejte mikrovinnou troubu venku.

13. NepouZivejte mikrovinnou troubu blizko vody, v bezprostfedni blizkosti kuchyriské vylevky, ve vihkych sklepnich pros-
torech &iv bezprostfedni blizkosti bazéna.

14. Neponofujte sit’ovy kabel a sit’ovou vidlici do vody.

15. Vyvaruijte se kontaktu sit’ového kabelu a sit’ové zasuvky s ohtatymi povrchy.

16. Vyvaruijte se svéSeni sit’ového kabelu pres okraj stolu.

17. Pri ¢isténi dvifek a vnitfnich povrch mikrovinné trouby pouZijte Setrné neabrazivni myci prostfedky a hubice &i jemné
tkaniny.

VYSTRAHA
Uraz elektrickym proudem
Kontakt s elementy elektrického obvodu mikrovinné trouby muize zplisobit vazné tjmy na zdravi a Grazy elektrickych prou-
dem. Zakaz rozmontovani mikrovinné trouby.
Uzemnéni mikrovinné trouby
Mikrovinnou troubu je tfeba spolehlivé uzemnit. V pripadé zkratu uzemnéni sniZuje riziko trazu elektrickym proudem, jelikoz
tok proudu se sméruje uzemiiovacim vodi¢em.
Pristroj je opatfen sit’'ovym kabelem s uzemriovacim vodi€¢em a sit’ovou vidlici s uzemriiovacim kontaktem. Vidlici Ize zapojit
pouze do zasuvky s uzemriovacim kontaktem.
VYSTRAHA: Zapojeni vidlice s uzemiiovacim kontaktem do zasuvky bez uzemné&ni miize zptsobit tiraz elektrickym proudem.
Porad’te se s kvalifikovanym elektrikafrem, nejsou-li Vam jasné pokyny k uzemnéni &i mate-li pochyby, Ze mikrovinna trouba
je spolehlivé uzemnéna.
- Aby se sit’ovy kabel nezamotaval, mikrovinna trouba je opatfena kratkym sit’ovym kabelem.
Potfebujete-li pouZit prodluzovaci $iuru, pouZivejte pouze 3voditovou prodluZzovaci §iitiru s uzemiiovacim kontaktem na
vidlici i zasuvce.
Oznaceni profilu vodi&l na sit’ovém kabelu mikrovinné trouby a oznaceni na kabelu prodluZovaci $fdry se musi shodovat.
. Sit’ovy kabel prodluzovaci $iilry nesmi viset z okraju stolu, jsou-li nablizku déti; po kabelu nechod’te.

-

Nadobi vhodné k pouziti v mikrovinné troubé

POZOR!

- Té&sné uzaviené nadoby, umisténé do mikrovinné trouby mohou zplsobit vybuch.

Pred pouzitim v mikrovinné troub& uzaviené nadoby je tfreba otevfit, v plastovych obalech je tfeba udélat nékolik otvort
pro vystup pary.

Mate-li pochyby, zda je nadobi vhodné k pouZiti v mikrovinné troubé, pak je tfeba provést kontrolu.

Kontrola nadobi pred pouZitim v mikrovinné troubé:

Umistéte kontrolovanou nadobu do trouby (napfiklad talif), postavte na ni sklenici se studenou vodou.

Zapnéte mikrovinnou troubu na maximalni vykon a naprogramujte troubu maximalné& na jednu minutu.

Opatrné se dotknéte testovaného nadobi: jestlize nadoba se zahtala, ale voda ve sklenice zlistala studend, nepouzivejte
ji v mikrovinné troubég.

2. Maximalni doba testovani je 1 min.

Materialy a nadobi vhodné pro pouZivani v mikrovinné troubé
Hlinikova folie Félii mUzete pouzivat pouze pri grilovani. Vzdalenost mezi folii a st&nami mikrovinné trouby musi
byt minimaln& 2,5 cm. Malé kousky folie mGZete pouZit k prikryti tenkych platkd masa nebo
dribeze, aby nedoslo k jejich prepeceni. V. mikrovinném rezimu, pokud je félie vioZzena pfilis
blizko ke st&nam trouby, muZe dojit k jiskfeni, horeni stinici mrizky na dvefich a poskozeni
trouby. V takovém pripadé by zaniklo vaSe pravo na bezplatnou zaru¢ni idrzbu a opravy.
Nadoby na peceni DodrZujte pokyny vyrobce. Dno nadoby ma byt o 5 cm tlustSi nez otocny sklenény talir.
Nespravné pouZivani nddob na peeni muze vést k prasklinam v ném av oto&ném sklen&ném talifi.
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Stolni nadobi Pouze to, které je odpovidajicim zplisobem oznageno. DodrZujte pokyny vyrobce. NepouZivejte
nadobi s prasklinami nebo otlu€¢enim.

Sklenéné nadoby Pouze nadoby vyrobené ze Zaruvzdorného skla.Ujistéte se, Ze nemaji kovové obroucky.
NepouZivejte nadoby s prasklinami nebo otlu€enim.

Sklenéné nadobi Pouze nadoby vyrobené ze Zaruvzdorného skla.Ujistéte se, Ze nemaji kovové obroucky.

NepouZivejte nadoby s prasklinami nebo otlu€enim.
Priprava jidlav mikrovinné DodrZujte pokyny vyrobce. Sacky neuzavirejte s pouZzitim kovovych sponek. V sacécich musite
troubé s pouZitim vytvorit nékolik otvor( pro uvoliiovani pary.
pecialnich sa&ku
Papirové talirky a sklenic PouZivejte pouze pro kratkou pripravu/ohfivani. Nenechavejte mikrovinnou troubu bez dozoru
bé&hem pripravy/ohftivanijidla v takovém nadobi.

Papirové utérky Pripravované potraviny muzete pokryt pro udrzeni tepla v nich a proto, aby se nerozstfikoval
tuk. PouZivejte pouze pro kratkou pfipravu/ohtivani za neustalého dozoru.

Pergamenovy papir PouZivejte proti rozstrikovani tuku nebo jako obal.

Umélé hmoty Pouze umélohmotné vyrobky s odpovidajicim zna&enim - «Vhodné pro mikrovinné trouby».

DodrZujte pokyny vyrobce. Nékteré umélohmotné nadoby se mohou nahfivanim jidla v nich
zagit tavit. Hermeticky uzaviené umélohmotné sacky je tfeba propichnout nebo profiznout
podle pokynti na nich.

Umélohmotné obaly Pouze umeélohmotné vyrobky s odpovidajicim znagenim. Muzete pfipravované potraviny
prikryt, abyste v nich udrZeli vihkost.
Voskovany papir PouZivejte, aby se nerozstfikoval tuk a zachovala vihkost.

Materialy a nadobi nevhodné pro pouZivani v mikrovinné troubé

Hlinikové podnosy Mohou vyvolat jiskreni. PouZivejte nadobi vyrobené pro pouZivani v mikrovinnych troubach.
Kartonové poharky s Mohou vyvolat jiskreni. PouZivejte nadobi vyrobené pro pouZzivani v mikrovinnych troubach.
kovovymi rukojet’mi

Kovoveé nadobi nebo Kov odrazi mikrovinné zareni. Kovova obroucka mize vyvolat jiskreni.

nadobi s kovovou obrouckou

Kovové uzavéry Mohou vyvolat jiskfeni a vybouchnuti obalu pf¥i pfipravé/ohfivani potravin.

Papirové sacky Mohou v mikrovinné troubé vyvolat hotreni.

Mydlo Mydlo se muZe roztavit a znegistit vnitfek mikrovinné trouby.

Dievo Drevéné nadobi mlize vyschnout, popraskat a zagit hotet.

Popis

A. Ovladaci panel

B. Oto¢na spojka

C. Valeckovy podstavec

D. Sklenény talif

E. Okno

F. Mikrovinny zari¢

G. Uzavér s pojistkou

J. Topné téleso grilu

H. Grilovaci rost. PouZiva se pouze v rezimu Grilu.

Ovladaci panel
1. Displej
Na displeji se ukazuje aktualni &as, informace o ¢ase zpracovani, stupn& vykonu a oznaceni programu.

2. Tlagitko «MICRO.»(MIKROVLNY)
Pouziva se k nastaveni stupné& vykonu mikrovinného zareni. Nastaveni vykonu probiha v nasledujicim poradi: HI-(100%),
80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. Tlacitko «GRIL»(GRIL)
Zmacknéte pro zapnuti rezimu gril.

4. Tlaéitko «<COMB.1»(KOMBI.1)
Nastaveni prvniho reZimu kombinovaného zpracovani.

5. Tlaéitko «<COMB.2»(KOMBI.2)
Nastaveni druhého reZimu kombinovaného zpracovani.

6. Tlacitko «CLOCK» (HODINY)
Nastaveni formatu ¢asu 12 nebo 24 hodin, nastaveni asu.
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7. Tlagitko «WEI.ADJ.»(VAHA/ROZMRAZOVANI)
Zmacknéte pro nastaveni vahy pokrmu, ktery chcete rozmrazit nebo zpracovat.

8. Tlacitko «<STOP/CANCEL» (STOP/STORNO)
Zmacknéte pro zrueni prednastaveného stupné vykonu, programu zpracovani nebo ¢asu rozmrazovani.
Poznamka: tlagitko «Stop/Cancel»(STOP/STORNO) nemuze zruit aktualni &as.

9. Regulator «TIME/MENU» (EAS/AUTOMENU)

Oto&enim regulatoru ve sméru hodinovych rugicek probiha nastaveni asu zpracovani. Oto¢enim regulatoru proti sméru
hodinovych ruci¢ek probiha nastaveni 1 z 10 programu automatického zpracovani.

Zmacknutim regulatoru se spusti proces zpracovani nebo rozmrazovani potravin dle nastaveného programu.

Displej

1. Oznaceni reZimu Casovace.

2. Blikajici rozd&lovace.

. Oznaceni reZzimu rozmrazovani.

. Oznaceni rezimu mikrovin.

. Oznaceni rezimu Gril.

. Oznaceni kombinovaného reZzimu 1.

. Oznaceni kombinovaného rezimu 2.

. Oznaceni aktualniho &asu.

9.Piktogram 3 na sebe navazujicich rezim(, naprogramovanych uZzivatelem.
10. Oznaceni nastavené vahy potravin.

11.0znaceni pojistky

12.0znaceni prednastaveného automatického programu zpracovani potravin.
13. Piktogram ,dekoraéni prvky displeje”

o~NOO O~ W

Smontovani mikrovinné trouby

Z trouby odstrarite balici materialy a pfisluSenstvi. Zkontrolujte, zda pfistroj neni zdeformovan. Zvlast’ peclivé je treba zkon-
trolovat dvirky trouby. PFi zji§téni poruch preruste montovani a mikrovinnou troubu nezapineite.

Ochranna félie

Plast: Je-li na plasti ochranna folie, odstrarite ji.

Neodstrariujte svétle Sedou slidovou desticku uvnitt trouby, slouZici k ochrané magnetronu.

Umisténi sklenéného talire

1. Nasad’te nohu oto¢né spojky (B) do otvoru na dné pracovni komory.

2. Umistéte valeckovy podstavec (C) na dné pracovni komory.

3. Opatrné umistéte sklenény talif (D) tak, aby vyb&Zzky na talifi zapadly do Zlabku podstavce. Zakaz umisténi sklenéného
spodni &asti vzharu.

« P¥i provozu trouby nic nesmi prekazet volnému oto&eni talire.

- Béhem zpracovani potravin vzdy pouZivejte sklenény talif, valeckovy podstavec a spojku podstavce.

- Potraviny a nadobi je tfeba umist'ovat na sklenéném talifi.

- Sklenény talif se muZe otacet ve sméru i proti sméru hodinovych ruciek. Je to normaini.

« Pri objeveni trhlin &i §térbin na sklenéném talife je treba ho ihned vyménit.

Nastaveni

« Pred zapnutim mikrovinné trouby zkontrolujte, zda jeji pracovni napéti a ptikon odpovidaji parametrim elektrické sité.
Zapojte mikrovinnou troubu do zasuvky se spolehlivym uzemnénim.

« Umistéte troubu na rovném stalém povrchu. Zvolte misto mimo dosah déti.

+ Umistéte troubu tak, aby vzdalenost mezi zadnimi a postrannimi sté€ny trouby a okolnimi pfedméty €inila minimalné 7-8 cm
a volny prostor nad troubou byl minimalné 30 cm.

- Neodstrariujte opérné nozky ze spodniho povrchu mikrovinné trouby.

« Neblokujte ventilaéni otvory na plasti mikrovinné trouby.

-+ Zakaz umist&ni mikrovinné trouby blizko televiznich a radiopfijima&l pro vylou&eni ruseni signalu radia a televize.

VYSTRAHA: Zakaz umisténi mikrovinné trouby na ohfivany povrch (sporak) a jiné zdroje tepelného zareni.

Je-li porouchani mikrovinné trouby zavinéno majitelem trouby, majitel pozbyva préva na zaruéni obsluhu a opravu pristroje

zdarma.

B&hem provozu povrch mikrovinné trouby se miiZze zna¢né ohfivat, vyvarujte se kontaktu pokozky s ohfatymi povrchy trouby
pro vylouéeni spaleni.
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PouZziti trouby

Zvukovy signal

P¥i kazdém zmacknuti tladitek ovladaciho panelu se ozve jeden zvukovy signal.

Dva zvukovych signaly — chyba zadavani udaji. Pozorné zkontrolujte zadavané parametry a zkuste to jest& jednou.

Nastaveni aktualniho ¢asu

Priklad: nastavit aktualni &as 16 hodin 30 minut.

. Zmacknéte a drzte tlagitko «Clock»(HODINY) cca 3 sekundy, ozve se zvukovy signal a na displeji se rozsviti: Hr
24(24hodinovy format ¢asu).
Poznamka: opakované zmacknuti tlagitka «Clock»(HODINY) zptisobi zménu asového formatu 12/24 hodin.

2. Ototte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) a nastavte &as v hodinach - 16.

3. Zmacknéte tlacitko «Clock»(HODINY) pro potvrzeni.

4. Otodte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) a nastavte &as v minutach - 30, na displeji se zobrazi &as 16:30.

5. Zmacknéte tlagitko Clock pro potvrzeni.

-

Na displeji se zobrazi nastaveny ¢as, rozsviti oznaceni (8) a rozd&lovace (2) zablikaji. o i . )
Poznamka: neni-li nastaveni ¢asu ukonceno, za 30 sek. se ozve zvukovy signal a udaje na displeji se vrati na pavodni

hodnotu.
Pro kontrolu aktualniho €asu béhem provozu trouby zmacknéte tlacitko Clock, aktualni €as se zobrazi béhem 5 sek.

Vareni v mikrovinné troubé

Pro zapnuti trouby v mikrovinném reZimu zpracovani zmacknéte tlacitko <MICRO.»(MIKROVLNY) nékolikrat pro nastaveni
pozadovaného stupné vykonu, dale otodenim regulatoru «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve smé&ru hodinovych rugidek
nastavte poZadovany ¢as zpracovani.

Maximalni ¢as zpracovani je 95 minut.

2Zvolte stuperi vykonu:

Pocet zmacknuti tlacitka «MICRO.»(MIKROVLNY) Vykon
1x Hi-(100%)
2x 80%
3x 60%
4x 40%
5x 20%
6 x (nastaveni asovace) 0

Priklad: je tfeba ohfivat pokrm b&hem 10 min. pomoci mikrovin o vykonu 60%.

1. Zmacknéte tlacitko «MICRO.»(MIKROVLNY) 3krat, na displeji se zobrazi zvoleny stuperi vykonu 60%, sou¢asné se
rozsviti piktogram (4).

2. Otoéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych ruéidek a nastavte &as «10:00».

3. Zmagknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpust&ni zpracovani.

Bé&hem provozu trouby na displeji se zobrazuje zbyvajici as zpracovani a blika piktogram (4).

Gril
Pouziva se ke grilovani kfupavych kousi¢kt masa, ryby, kuiete, brambor. Pfi tomto rezimu teplo od kiemikového topného
télesa je vyzarovano do celého prostoru pracovni komory trouby.
Maximalni ¢as zpracovani je 95 minut.
Priklad: je tfeba zapnut gril na 12 minut.
1. Zmacknéte tlacitko «Grill»(GRIL) jednou, na displeji se rozsviti piktogram (5).
2. Oto&te regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych rugidek a nastavte as «12:00».
3. Zmacknéte tlagitko «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpudt&ni zpracovani
V rezimu grilu na displeji se zobrazuje zbyvajici €as zpracovani a blika piktogram (5).

Kombinované zpracovani

Kombinované zpracovani spojuje rezim mikrovinného zpracovani a rezim grilu pro dosaZeni nejlepsich vysledku.
COMB.1/KOMBI.1 - 30% €asu mikrovinné zpracovani + 70% gril, (zpracovani ryby, brambor).

COMB.2/KOMBI.2 - 55% tasu mikrovinné zpracovani + 45% gril, (pfiprava omelety, zape¢enych brambor, driibeze).
Maximalni ¢as zpracovani je 95 minut.

Priklad: zapnut reZim kombinovaného zpracovani COMB.1/KOMBI.1 na 25 minut.

1. Zmacknéte tlacitko «<COMB.1/KOMBI.1.» dvakrat, rozsviti se piktogramy (4, 5, 6).

2. Ototte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sm&ru hodinovych rugigek a nastavte &as «25:00».
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3. Zmagknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpu$téni zpracovani.
V rezimu kombinovaného zpracovani na displeji se zobrazuje zbyvajici &as zpracovani a piktogramy (4, 5, 6). Dle aktualn&
spusténého reZzimu zpracovani bude blikat bud’ piktogram (4) nebo piktogram (5).
P¥iklad: zapnut reZim kombinovaného zpracovani COMB.2/KOMBI.2 na 12 minut.
1. Zmacknéte tlacitko «COMB.2/KOMBI.2.», rozsviti se piktogramy (4, 5, 7).
2. Oto&te regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych ruéitek a nastavte as «12:00».
3. Zmagknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zput&ni zpracovani.
V rezimu kombinovaného zpracovani na displeji se zobrazuje zbyvajici ¢as zpracovani a piktogramy (4, 5, 7).

Automatické zpracovani potravin

V rezimu automatického zpracovani potravin neni treba nastavovat vykon a ¢as zpracovani, je tfeba pouze nastavit typ

potravin a zadat jejich vahu.

K tomu je tfeba otogit regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) proti smé&ru hodinovych rugiéek pro nastaveni kate-

gorie potravin a pak nastavit jeho vahu zmagknutim tlagitka «WEI.ADJ.»(VAHA/ROZMRAZOVANI) tolik krat, kolik je treba.

Pro zpuiténi zpracovani zmagknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU).

Je mozné, Ze béhem zpracovani bude tfeba otocit pokrm pro rovhomérné zpracovani.

Priklad: pripravit 400 g ryby.

1. Otadejte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) proti sm&ru hodinovych rugiek, dokud se na displeji nezobrazi
&islo programu automatického zpracovani (v tomto pripadé 06) a nerozsviti se piktogram (12).

2. Zmagknéte tlagitko «WEI.ADJ.»(VAHA/ROZMRAZOVANI) 3krat pro nastaveni vahy «400 g».

3. Zmacknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpust&ni zpracovani.
V reZimu automatického zpracovani na displeji se zobrazuje zbyvajici ¢as zpracovani, piktogram (12), a dle aktualné
probihajiciho rezimu zpracovani bude blikat bud’ piktogram (4) nebo piktogram (5).

Menu Pfednastavenych programu

# programu Potraviny Vaha (g)
1 Kéva/Pglri\gza; (8alek, 1 2 3
2 Ryze 100 200 400 600 800 1000
3 Spagety 100 200 300
4 Brambory 150 300 450 600
5 Auto ohfivani 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Ryba 100 200 400 600 800 1000
7 Kure 800 1000 1200 1300 1400
8 Hovézi/Teleci 300 500 800 1000 1200 1300
9 Maso na rostu 100 200 300 400 500 600 700

Vysledek pfipravy pomoci prednastavenych programu ovliviiuje nejen velikost a tvar potravin, ale i jejich umisténi na
sklenéném talifi. V pfipadé, Ze se Vam vysledek zpracovani zda byt neuspokojivym, je tfeba zvétsit i zmensit vahu potravin.

Automatické rozmrazovani potravin

Trouba ma funkci automatického rozmrazovani potravin. Cas a vykon rozmrazovani se nastavi automaticky, je tfeba nas-

tavit pouze vahu potravin.

Priklad: je tfeba rozmrazit 600 g krevet.

. Umistéte krevety do pracovni komory trouby.

. Otocte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se na displeji nezobrazi
¢Cislo programu automatického rozmrazovani (v tomto pfipadé 10), rozsviti se piktogram (3).

. Zmacknéte tlagitko «WEI.ADJ.»(VAHA/ROZMRAZOVANI) 6krat pro nastaveni vahy «600 g».

. Zmacknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpu$té&ni rozmrazovani, na displeji se rozsviti piktogram (3)
a piktogram (4) bude blikat.
V reZimu rozmrazovani potravin na displeji se zobrazuje zbyvajici &as zpracovani, piktogram (3).

AW N=

Rychly start
Tato funkce poméha rychle zapnout troubu pro ohfev nebo zpracovani potravin s maximalnim vykonem.
Otocte regulator «TIME/MENU>»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych ruci¢ek pro nastaveni Casu provozu a zmacknéte
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ho - trouba se zapne s maximalnim vykonem.

Priklad: nastavit zpracovani b&éhem 2 min

1. OtoCte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se na displeji nerozsviti
pozadovany &as: 2:00.

2. Zmacknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpusténi zpracovani.

Bé&hem provozu trouby na displeji se zobrazuje zbyvajici €as zpracovani a blikajici piktogram (4).

Poznameka:

- maximalni ¢as zpracovani v reZimu rychly start 95 minut.

- krok nastaveni Casu rychlého startu 10 sek. aZ 5 min. — 10 sek.

- 5min. aZ 10 min. — 30 sek.

- 10 min. aZ 30 min. — 1 min.

- 30 min. aZ 95 min. — 5 min.

ReZim &asovace

Pouziva se ke spusténi zvukového signalu po vypr8eni nastaveného ¢asu.

Priklad: nastavit ¢as provozu ¢asovace 2 min.

1. Zmacknéte tlacitko «<MICRO.»(MIKROVLNY) 6krat, na displeji se zobrazi zvoleny stuperi vykonu 00%, sou¢asné se
rozsviti piktogram (4).

2. Otoéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych rugidek a nastavte &as «02:00».

3. Zmacknéte tlagitko «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpu&téni odpogitavani asu.
V rezimu ¢asovace na displeji se zobrazuje zbyvajici as a blika piktogram (4).

V rezimu provozu ¢asovace na displeji se zobrazuje zbyvajici Eas zpracovani a piktogram (2).

Détska pojistka

Pro zabranéni détem v poufZiti trouby Ize nastavit rezim détské pojistky.

- Zmacknéte a drzte tlagitko «Stop/Cancel»STOP/STORNO béhem 3 sek., ozve se zvukovy signal a rozsviti se piktogram
(11).

- Pro zru$eni pojistky zmacknéte a drzte tlacitko «Stop/Cancel»>STOP/STORNO béhem 3 sek., ozve se zvukovy signal a
piktogram (11) zhasne.

Specialni funkce

Automatické napomenuti

- Po ukon€eni programu zpracovani nebo rozmrazovani prozni &tyfi zvukoveé signaly, zvukové signaly se budou opakovat
po dvou minutach, dokud dvirka trouby nebudou oteviena nebo dokud nebude zmacknuto tlacitko
«Stop/Cancel»(STOP/STORNO).

- Pokud nastaveni €asu nebo reZimu provozu neni ukon&eno, za 30 sekund se ozve zvukovy signal a idaje na displeji se
vrati do plvodniho stavu.

Trifazové zpracovani

Vas3i troubu Ize naprogramovat pro 3 na sebe navazujici faze zpracovani.

Priklad: je tfeba pripravovat potraviny béhem 35 minut se stupném vykonu mikrovin 80%, dale zapnut reZim kombino-

vaného zpracovani COMB.1/KOMBI.1 na 20 minut a opékat 15 minut na grilu.

1. Zmacknéte tlagitko «MICRO.»(MIKROVLNY) 2krat, na displeji se zobrazi zvoleny stupefi vykonu 80%, soucasné se
rozsviti piktogram (4) a piktogram (9) — (1S — prvni faze zpracovani).

. Otocte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych rugi¢ek a nastavte ¢as «35:00».

. Zmacknéte tlatitko «COMB.1/KOMBI.1.», soutasné se rozsviti piktogramy (4, 5, 6) a piktogram (9) - (2S - druha faze

zpracovani).

Otocte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych ruci¢ek a nastavte ¢as «20:00».

Zmacknéte tlacitko «Grill»(GRIL), soucasné se na displeji rozsviti piktogram (5) a piktogram (9) - (3S - treti faze zpra-

covani). .

. Otocte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) ve sméru hodinovych rugi¢ek, a nastavte ¢as «15:00».

Zmacknéte tlacitko «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU) pro zpusténi zpracovani.

Dle aktualné probihajici faze zpracovani bude svitit bud’ piktogram (9) s Cislem faze (klesajici) a dle aktualniho rezimu

zpracovani bude blikat bud’ piktogram (4) nebo (5). Pfi kombinovanych rezimech dodate&né sviti piktogram (6) nebo

(7).

Poznamka: p¥i neprogramovatelnych rezimech zpracovani vzdy sviti piktogram (9) — 1S.

Poznémkaz: v Cekacim reZzimu a na v8ech fazich a rezimech zpracovani sviti po sobé «dekora¢ni prvky displeje» - pik-

togram (12).

Zastaveni trouby béhem procesu zpracovani pokrmu

- Pro zastaveni procesu zpracovani staci pouze otevrit dvitka trouby. Pro pokraovani procesu zpracovani potravin zak-
lopte dvitka a zmacknéte regulator «TIME/MENU»(CAS/AUTOMENU).

- Pro zruSeni programu zpracovani potravin zmacknéte tlacitko «Stop/Cancel»(STOP STORNO).

No op wp

Cisténi a udrzba

« Pred ¢iSténim troubu vypnéte a odpojte sit’ovy kabel od zasuvky.

+ Vyvarujte se vniknuti vody na ovladaci panel. Panel je tfeba &istit mékkym vihkym ubrouskem.

+ Interiér trouby musi byt &istym. Jsou-li na vnitfrnim povrchu troubu zbytky potravin &i tekutin, odstrarite je vihkym
ubrouskem.

« P¥iznacném znecisténi interiéru trouby pouZijte Setrny myci prostfedek.

- K cisténiinteriéru a exteriéru trouby se nesméji pouzivat abrazivni myci prostredky a kovové kartace. Vyvarujte se vniknuti
vody &i myciho prostfedku do vé&tracich otvord na stropu trouby.

- Z&kaz pouziti amoniakovych mycich prostiedku.

« Exteriér trouby je tfeba Cistit vihkym ubrouskem.

- Dvitka trouby musi byt Gista. Vyvarujte se hromadéni zbytk( potravin mezi dvirky a &elnim panelem trouby — prekaZi to nor-
malnimu zavfeni dvifek.
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Odstranéni poruch

Pravidelné& odstrariujte z chladicich ventilacnich otvor( na plasti trouby prach a necistoty.

Pravidelné vyjimejte a &istéte sklenény talif a podstavec; otirejte dno komory.

Sklenény talif a oto¢ny podstavec Ize umyvat ve vodé s neutralnim mycim prostfedkem. Tyto soucastky jsou umyvatelné
v mycce.
- Neponofujte ohtaty sklenény talif do studené vody: kvili prudkému poklesu teploty sklenény talif maze prasknout.

Porucha

Mozna pri¢ina

Zpusob odstranéni

Vidlice sit’ového kabelu neni spravné
zapojena do zasuvky.

Odpojte vidlici ze zasuvky. Vyckejte 10
sek. a znovu zapojte vidlici do zasuvky.

Trouba se nezapina

Problémy se sit’ovou zasuvkou

Pro kontrolu zkuste zapnout do stejné
zasuvky jiny spotrebié

Neprobiha ohtivani

Dvitka trouby nejsou spravné zaviena

Dvitka t&sné zavrete.

Bé&hem provozu trouby oto&eni
sklenéného talite se doprovazi cizimi
zvuky a hlukem

Valecky podstavce &i dno pracovni
komory jsou znecistény

Sejméte sklenény talif a valeckovy pod-
stavec. Umyjte vale¢kovy podstavec a
dno pracovni komory

Normalni provoz

Mikrovinna trouba rusi signdl radia a televize.

B&hem provozu mikrovinna trouba muze rusit signal televize a
radia. Analogické ruseni vznika pfi provozu jinych spotiebi&t,
naptiklad mixéru, vysavacl a elektrickych vysou$ec vlasu. Je
normalni jev.

Nizky stuperi osvétleni

Je-li nastaven nizky stuperi vykonu mikrovin, stuperi osvétleni
pracovni komory mUiZze byt nizky.
Je to normalnim jevem.

Vystup pary a horkého vzduchu z dvifek a ventilaénich otvor(.

B&hem pripravy pokrmu voda z potravin se miZe vyparovat.
Vét8i mnoZstvi pary vychazi pres ventilacni otvory, ale urcité
mnozstvi pary se muZe srazet na vnitfnim povrchu dvirek.

Je to normalnim jevem.

Mikrovinna trouba je zapnuta naprazdno.

Kratkodobé zapnuti mikrovinné trouby naprazdno poruchy
nevyvola.
VZdy kontrolujte pfitomnost potravin v troubé& pred zapnutim.

Technické udaje

Napajeni: 220V ~50 Hz Rozméry: 295 mm (V)x458 mm (5)x390 mm (H)
Prikon v rezimu mikrovin: 1200 W Objem trouby: 201

Vykon rezimu mikrovin: 800 W Sklenény talit: pramér 314 mm
Prikon v rezimu gril: 1000 W Véaha: 14,1 kg

Pracovni frekvence: 2450 Mhz

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristiku piistroji bez pfedchoziho upozornéni.

Zarucni doba 5 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pristroje. PFi uplatiiovani narokt b&hem zaruéni Ihlty je tfeba predlozit dok-
lad o zakoupeni vyrobku.

q3

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a piredpisem 73/23/EEC Evropské komise o nizkonapétovych piistrojich.
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YKPAIHbCKUA

MIKPOXBWJ1IbOBA MNiY

Mepen BUKOPUCTaHHAM MIKPOXBUIILOBOI NeYi yBaXHO O3HANOMTECH 3 AaHUM KepiBHULTBOM

3a yMOBM 4iTKOro AOTPMMaHHS BCiX BKa3diBOK KepiBHMLITBA, MIKPOXBUIIbOBA Ni4y 6€340raHHO NPOCnyXntb Bam
6araTo pokiB.

36epiraiiTe gaHe KepiBHULTBO B JIErKOAOCTYNHOMY MiCLi

OBEPEXXHOCTI, 9KI HEOBXIAHO AOTPUMYBATMW, WL OB HE NIAAABATUCHA PU3UKY BMNJINBY

MIKPOXBWUJ1IbOBOI EHEPTIT

1. He Hamaraiitecs KopucTyBaTUCSA MiKPOXBUIILOBOLO MiYYt0 MPU BIAKPUTUX ABEPLATAX, TOMY WO NPU LLbOMY
BUHWKAE PU3UK NigAaTUCS WKIAIMBOMY BNNBY MIKPOXBUIILOBOI eHeprii. [ly>e BaXIMBO HE YLWKOANUTU
BHYTPILLHI 3aMKM 1 MexaHi3m 6/10KyBaHHSA ABEPLAT.

2. He nomiwainte CTOPOHHI NpeaMeTn Mix ABepusTaMn 1 MMLbOBOIO YaCTUHOKO MiKPOXBWITLOBOI NeYi 1 He
[03BONSANTE 3anMwkKaMm ixi abo 3acobiB, LLLO YNCTATb, CKYNYyBaTMCS Ha PELLiTU, WO ekpaHye, abo Ha
BHYTPILUHIA CTOPOHI ABEpUSAT.

3. He kopucTyiiTecs MiKpOXBUIbOBOIO MiYYt0 Npw ii yLUKOOXKEHHI a60 HecnpaBHocTi. Ocob61MBO BaxMBO, W06
ABepusATa 3aBXaM OyNu WiNbHO 3aKpuUTi, | He By YLIKOOXKEHI:

+ ABepusaTa (MorHyTi)

+ neTni i 3acyBKkM (3namaHi abo ocnabneHi)

peLiTka, WO ekpaHye, i3 BHYTPILLHbOI CTOPOHM ABEPUSAT

BAXKJIMBI BKA3IBKU MO 3AXOAAX BE3MNEKU

MONEPEOXXEHH4A: Pob6oTa MikpoxBuibOBOi neyi B komGiHoBaHOMY pexxunmi (HBY+TPUJIb) i BUkopucTaHHs ii

OiTbMY 3aBXAM MOBUHHE NPOXOAMTY Mif, AOrNSA0M i3 60KY OPOCANX, W06 YHUKHYTU MOXSIMBOCTI OAEPXKAHHS

LiTbMM OnNiKy.

MONEPEOKEHHA: Akwio Ha aBepusaTax yLKOAXKEHA PELLiTKa, WO eKPaHYeE, TO ekcryaTauis MiKpOXBUAbLOBOT

neyi 3a60pPOoHSAIOTLCS.

MONEPEOXXEHHA: PeMOHT MiKpOXBMILOBOI NMevi 3aBXan CTaHOBUTbL Hebeaneky ansa 6yab-aKoi ocobu, Wwo

30iCHIOE PEMOHT, SKLLO NPW LIbOMY HEOOXiAHO 3HIMATK METaneBuin KoXyX, Lo 3abe3nevye 3axucT Bif,

MiKPOXBUIbOBOIO BMMPOMIHIOBaHHS. He peMOHTYITE niy CaMOCTilAHO.

MONEPEOXXEHHA: Mepepn posirpiBoMm abo roTyBaHHAM NPOAYKTIB Y repMETUYHIN ab0 BakyyMHili ynakoBLi, He

3abyabTe PO3KPUTH ii. Y NPOTUBHOMY BMNAAKY B YNakoBLL CTBOPUTBLCS TUCK, L0 MOXe po3ipBaTy ii, He

OVBNSYMCH HABITb Ha Te, WO NPOAYKT OYB paHille NPUroToBNEHNA.

MONEPEOXKEHHA: iTaMm MOXHa KOPUCTYBaTUCSA MIKPOXBUIILOBOIO MiY4t0 CAMOCTIAHO NNLLIE 3a YMOBU

HaneXHoro 03HaoMeHHs 3 4aHMM KepiBHMLITBOM, a TaKOX 3a YMOBU PO3YMiHHSA HEGe3nekn Npn KOPUCTYBaHHi

MiKPOXBUbOBO MiYyi0.

+ BurKOpuUCTOBYITE NOCYA, WO NPU3HAYEHNN 41 MiIKPOXBUITLOBKMX Neyent. He cTaBTe B N4 MeTanesunii nocya,
TOMY WO BiadbuTi nocyaom HBY - xBuni MOXYTb BUKINKATW iICKPOBi PO3PAAN i1 3aropsiHHS.

+ LLLoG yHMKHYTV NeperpiBy i 3aropsiHHA NPoAayKTiB, 6e3ynMHHO cTexTe 3a Po60TOI0 Nevi, SKLWO B HEi MOMiLLLeHi
npoaykTu B "pasoBux” NNacTUKOBUX, NANepoBMX i iIHWNX NOAIGHNX ynakoBkax abo AKLLO B M4 3aBaHTaXeHa
HEBENMKA KiNbKiCTb NPOAYKTIB.

+ dkwo Bu posirpiBaeTe aky-Hebyab piavHy (BO4y, KaBy, MOJIOKO Ta iH.), TO MaliTe Ha yBaai, L0 BOHA MOXe
PanToOBO CKMMITW 1 BUMJIECHYTUCS BaM Ha PYKU B TO MOMEHT, KOJIM BU AiCTAETE EMHICTb i3 neyi. LLLo6 uporo
He Bigbynocs, NOMICTITb Y EMHICTb TEPMOCTIIiKY MIACTUKOBY JIOXKY aB0 CKISIHY MilLanky i nepeg tum, sk
LiCTaT! EMHICTb, NEPEMILLIANATE B Hild PianHy.

+ Mnaweykun ana rogisni  6aHKK 3 AUTAYMM XapyyBaHHAM BapTO NOMILLATM B Mi4 63 KPULLOK i COCOK. YMIiCT

noTpibHO nepemilyBaT abo nepioanyHo cTpyLuyBaTu. Mepepn roaisneto HeoOXiAHO NepeBipUTN TemnepaTypy

BMICTY, W06 He 4ONYCTUTK ONiKiB.

Baxnuea indpopmauisa

OBOB'A3K0OBO nepesipTe, 4n He rapsaya ixa, nepLu Hixx aaeaTu ii AUTUHI. PekomeHayemo 360BTaTV BMICT

6aHkn abo NAALWKKY, o6 PIBHOMIPHO PO3MOAINUTY TEMO MO BCbOMY 06'eMy.

+ He monyckaeTbCs BapuTL LA B LWKapyni abo nigirpisati KpyTo 3BapeHi aiiua 8 MIKPOXBU/IbOBOMY
PEXNMI, TOMY LLLO BOHM NOMHYTb Yepe3 NiABULLLEHHS BHYTPILUHBOrO TUCKY.

3AXO0AU BE3NEKU

1. YcTaHOoBITb Ni4 Ha piBHY, CTiliky NOBEPXHIO. BubepiTb Take Micue, Lo 6yno 6 He 4OCTYNHe Ans ManeHbKuxX
niTen.

2. YcTaHOBITh Niy Tak, wob Bif, CTiHM A0 3a4HbOI 1 BiYHOT CTIHOK Neyi 3anuwianacs BiacTaHb He MeHLl 7-8 cM, a
BiNIbHWIA NPOCTIP HaZ, Niyyio CTaHOBMB He MeHW 30 cMm.
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3. [BepusTa MiKkpOXBUIIbOBOI Nedi MocTayeHi CUCTEMOLO 6J1I0KYBaHHS, WO CAYXWTb OJ19 BiAK/IIOYEHHS XUBIEHHS
npwu ix BioKpWTTi. He BHOCbTE 3MiH y po60Ty cxemu 6710KyBaHHSA ABEPLAT.

4. He BknovariTe MikpOXBUIbLOBY Ni4 6e3 npoaykTiB, po6oTa nedi 6e3 NpoaykTiB MoXe NpMBECTU A0 Buxoay ii 3
nagy.

5. F'oTyBaHHSA NPOAYKTIB 3 yKpai HN3bKUM 3MiCTOM BOJIOTM MOXE NMPUBECTM A0 IXHbOro NiaropsiHHA abo
3aropsiHHsS1.

SKLL0 3aropsiHHSA BigOynocs:

+ He BigkpuBaiTe aBepusTa.

+ BuknouiTh MiKpOXBWIILOBY MiY | BUMMITb MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKU.

6. Mpwu roTyBaHHi 6eKOHyY, He KJaAiTb Moro 6eanocepenHbo Ha CKASHUIA MiAA0H, MiCLEBWUIA NEeperpiB CKISHOro

nigaoHa MoXe NPUBECTU A0 NOSIBU B HbOMY TPILLMH.

7. He HamaranTecs NnpurotysaTt NPOAYKTM B MiKPOXBWUIbOBIM Nedi 4O CTaHy MOBHOMO NPOXapOBaHHS.

8. He po3BonsieTbes nigirpisat piavHy B NOCYAMHAX i3 BY3bKMMU FrOpfieykamMu.

9. He BMKOPUCTOBYITE MIKPOXBMBLOBY MY AN AOMALUHBOrO KOHCEPBYBAHHSI, OCKIiNIbKM HEMAE BNEBHEHOCTi B

TOMYy, IO BMICT 6aHOK JOCAr TeMnepaTypu KUMiHHS.

10. LLLo6 yHMKHYTM TpMBanoro 6ypxianmBoro KMMiHHA PiakyMx NPOAYKTIB i HAMoiB, a TakoX Wo6 YHUKHYTN
0[EeP>XKaHHS ONikiB, PEKOMEHAYETLCA NEPEMILLYBAHHS NPOAYKTIB HA NOYaTKy 1y CEpeanHi npouenypu
roTyBaHHs. [1ns UbOro BUKIOYITL HArpiBaHHs, NOYeKanTe SKUIACh Yac, BUTATHITb NOCYA i3 NpoaykTamu,
nepemilanTe i NocTaBTe Ha3az Y MiKpOXBUILOBY M4 AN MPOLOBXEHHSA NMPOLLECY FOTYBaHHS.

11. PerynsipHO YNCTiTb MiKPOXBUBLOBY Mi4. HeperynapHuii gornag, 3a nivyio MoXe NpuBeCcTU A0 NOripLEHHS ii
30BHILLUHLOrO BUIIAAY, HEraTMBHO NO3HAYUTMCS Ha ii Npaue3aaTHOCTI, a TaKoX NPUBECTU A0 HeGeanekn B
nopanbLui ekcnnyaTauii.

MpaBuna, npo aki 3aBXXan BapTo nam’'aATaTu:

1. He nepeBuLLyinTe Yac rotyBaHHs NPOAYKTIB Y MiKPOXBUAbLOBIM Nevi. 3aBXam CTEXTE 3a NPOLECOM FrOTyBaHHSA
NPy BUKOPUCTaHHI Nocyay 3 nanepy, NaacTuKy i iHLWWX ropioYmx MaTtepianis.

2. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MIKPOXBUILOBY MiY i3 METO 36epiraHHs B Hili pisHUX npeameTiB. Hikonun He
36epiraniTe B MiKpOXBUIIbOBII NeYi roptoYi MaTepiany i NPpoayKTW, Taki K xib, Ne4nBo, NnanepoBi ynakoBKu i
T.M., OCKiJIbKK Nif, H4ac rpo3un MiKpOXBWIILOBA MiY MOXE BKITIOYUTUCS MUMOBISIbHO.

3. MeTaneBi 3akpy4yeHHs1, 3aTnckadi, APOTOBI Py4ku 3 NanepoBmx abo NIaCTUKOBUX NAKeTiB HEOOXiAHO BUOANUTY
nepes NPUMILLEHHSIM iX Y MiIKPOXBWITLOBY Mid.

4. MikpoxBuibOBa Ni4y NOBMHHA MaTW HaAINHE 3a3eMyieHHs. [pueaHyinTe MiKpOXBUIBLOBY MiY TiNbKN 40 PO3ETKN,
LLIO MA€E HafjiiHe 3a3eMJIeHHS.

5. [esiki i3 npoaykTiB, AL B LWUKapAyni, piaki abo TBepaji Xnpu, a TakoX repMeTn4HO 3akpuTi 6aHKM, 3aKpUTi
CKNISIHIi EMHOCTI - BUOyxoHebe3neyHi, ToMy NomillaTh ix y MiKpOXBUIbOBY MNi4 3a60POHSAETLCS.

7. BukopucToByiiTe aaHy MikpOXBUIIbOBY Mi4 BUHATKOBO 3 METO0, AJ151 SKOi BOHA NPU3HaYeHa i y CTporin
BiANOBIOHOCTI 3 BUKNAAEHMMN TYT BKa3iBKaMu.

8. MikpoxBuiboBa niv NPU3Ha4YeHa BUHATKOBO A5 NiAIrpiBy M rOTyBaHHS iXi 1 HE Npu3HayYeHa gns
nabopaTtopHoro ao NPOMUCIOBOIr0 BUKOPUCTAHHS.

8. 3BepHiTb 0COGNNBY yBary Npu BUKOPUCTAHHI MiKPOXBUILOBOI Nevi AiTbMU.

9. He kopuCTyiATECA MIKPOXBUITLOBOIO M40 NPW YLIKOOXEHHI MEPEXHOr0 Kabeso abo BUIKM, AKLLO
MiIKPOXBWJIbOBA Mi4 NPALOE HE HANIEXHUM YNHOM BHACHIAOK YLLKOOXKEHHS 200 NafjiHHS.

10. PEMOHT MiKpOXBUILOBOI NeYi NOBUHEH 3AiCHIOBaTMUCS KBasidikoBaHMMM daxiBUSMN aBTOPU3OBAHOIO

CEPBICHOMO LEeHTpa.

11. He 3akpuBalite BEHTUNSALINHI OTBOPU HA KOPMYCi MiKPOXBUIIbOBOI Nei.

12. He 36epiraiite i1 He BUKOPUCTOBYITE MIKPOXBUJIbOBY Mi4 N03a NPUMILLLEHHAMMU.

13. He BUKOPMCTOBYITE MIKPOXBUILOBY Mid N06M3y Boau, y 6e3nocepeHin 6nM3bKoCTi Bif, KYXOHHOT pakOBUHU,

y CUpUX NigBanbHUX NPUMILLLEHHAX ab0 B 6e3nocepeHiii 6113bKoCTi Big 6aceriHis.

14. He 3aHyptoiiTe MepexHunin kabenb i MePEXHY BUSIKY Yy BOAY.

15. YHUKaiTe KOHTaKTy MEPEXHOro KabGesnto i MepPexXHoi BUNKN 3 rapsvyMim NoBEPXHAMMU.

16. He nonyckaiiTe 3BMcaHHs MepexHoro kabento i3 kpato ctona.

17. Mpw YnLLEHHI ABEPUAT i BHYTPILWHIX NOBEPXOHb MIKPOXBUIbOBOI NeYi BUKOPUCTOBYNTE M'ski HeabpasuBHi

MWIAHI 3aCc06U, HaHECEHI Ha ryoKy abo Ha M'sIKy TKaHUHY.

3ACTEPEXXEHH4A

Mopa3ska enekTpUYHNM CTPYMOM.

JlOTOpPKaHHSA [0 ENEMEHTIB €NEKTPUYHOT CXEMU MIKPOXBUBOBOI NMeYi MoXe NPUBECTU A0 CEPNO3HMX TPABM i
nopasku efleKTPMYHUM CTPyMOM. He poabupaiite caMOCTiliHO MiKPOXBUITLOBY Miy.
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3a3eMJiIeHHS MiKPOXBWJbOBOT neyi

MikpoxBrnboBa iy NoBUHHA ByTW HaAiMHO 3a3emseHa. Y BUnaaKky skoro-Hebyab 3aMyKaHHs, 3a3eMEHHS
3HUXYE PU3UK yaapy eNeKTPoCTPYMOM, TOMY LU0 BiaOYAeTbCs BiATiKk CTPYMY MO 3a3EMJTIIOIHOMY NPOBOAY.

Y npunagi BUKOPUCTOBYETLCA MEPEXHUI Kabenb i3 3a3eMI0UMM MPOBOLAOM | MEPEXHOIO BUJIKOIO 3 KOHTAKTOM
3a3eMJIeHHs1. Bunka noBrHHA NigKMOYaTUCS [0 PO3ETKM, LLLO MAE KOHTAKT 3a3EMJIEHHS.

MONEPEOXXEHHA: BUKOpUCTaHHSA BUKM 3 KOHTaKTOM 3a3€MJIEHHS, BKIIIOYEHOT B PO3eTKY 6e3 3a3eM/eHHs,
MOXe NPUBECTU 00 PU3NKY YAAPY eIEKTPOCTPYMOM.

MpokoHCyNbTyTECSH i3 KBanNiikoBaHUM eNIeKTPUKOM, AKLLO Bam He ficHi iHCTpyKLji i3 3a3eMneHHs abo iCHYI0Tb
CYMHIBW B HaZLINHOMY 3a3€MJIEHHI MiKPOXBUIbOBOI Neyi.

+ 3 MeToto 3anobiraHHs 3anyTyBaHHSA MEPEXHOro kabesto MiKpOXBMUIbLOBA Mid NocTadeHa KOPOTKUM MEPEXHUM

Kabenem.

+ Tpwn HeobXiaHOCTi BUKOPUCTaHHS NOAOBXYBa4Ya BUKOPUCTOBYITE TiflbkM 3-X NPOBiAHMIA NOA0OBXYBa i3
KOHTaKTOM 3a3EMJIEHHS HA MEPEXHI BUSL 1 PO3eTLj.

+ MapkyBaHHS Ci4eHHSI MPOBOAIB MEPEXHOI0 Kabesto MiKpOXBUILOBOI Nevi  MapkyBaHHSA Ha kabeni
noaoBXyBaya NOBMHHI 36iraTmncs.

+ MepexHuit kabenb NoaoBXyBaya NoBUHEH ByTU NPOKIAAEHN TakUM YUHOM, W06 BUKJTIOYUTU A0r0 3BUCAHHS
i3 KpaiB cTONa, e 3a HbOro MOXYTb NOTAMHYTU AiTW, & TAKOX BiH MOBUHEH BYTW NPOKNAAEHNIA TakKUM YUHOM,
06 BUKMOYUTU XOLIHHS MO HbOMY.

Mocypa ans MiKPOXBUNIbLOBOT NeYi

OBEPEXXHO!

+ LLLiNnbHO 3aKpUTi EMHOCTI, NOMILLEHI B MiIKPOXBWUJIbOBY Mi4, MOXYTb OyTN BUOYXOHEHE3NeYHNMMU.

+ 3akpuTi EMHOCTI MOBUHHI BYTW BiAKPWTI, a B NNaCTUKOBMX NakeTax HeobxiaHO 3pobuTu Kinbka OTBOPIB A1
BUXOAY Napw Nepes NPUMILLEHHSIM iX Y MiKPOXBU/LOBY Mid.

+ 9kwo y Bac BMHMKaOTb CYMHIBU MO BUKOPUCTAHHIO NOCYAY B MiKPOXBU/bLOBIl Nedi, TO NPOBEAITE MEPEBIPKY.
MepeBipka nocyay nepea BUKOPUCTAHHAM Y MiKPOXBW/IbOBIN neyi:

+ YcTaHoBITb BUNPOBYBaHWii NocyA y poboyy kamepy nedi (Hanpuknag, Tapifiky), yCTaHOBITb Ha Hel CKIsHY
CKJISIHKY 3 XOJIOAHOI0 BOAOHO.

+ BKJIIOYiITb MIKPOXBMIBOBY MiY HA MaKCUMasbHY MOTYXHICTb | BCTAHOBITb Yac PO60TK He Binblue 1 XBUINHW.

+ AKypaTHO JOTOPKHITLCS A0 BUNPOOYBaHOMO Nocyay, AKLLO BiH HArpiBcsl, a BoAa B CKISHLj XonoaHa, To
BUKOPMCTOBYBATW TakU NOCYA, 451K FOTYBAHHS NMPOAYKTIB Y MiKPOXBUbLOBI NeYi He MOXHa.

+ YHuKaiTe nepeBuLLEHHS Yacy BUNpPoOyBaHHS Ginblue 1 XBUAMHW.

Marepianu, i nocya npuaaTtHi AN BUKOPUCTaHHSA B MIKPOXBUJIbOBI neyi

AniomiHieBa ¢ponbra

®donbry MoXHa BUKOPUCTOBYBATM TiNlbKW B PEXUMI po60TH rpuns. BigctaHb Mix ¢onbroto i
CTiHKaMu1 MiKPOXBMILOBOI Neuyi NOBMHHA OyTW, HE MeHLLe 2,5 cM. ManeHbki LuMaToukn donbrin
MO>XHa BUKOPVCTOBYBATM 151 NTPUKPUTTS TOHKUX LIMATONKIB M'ica a0 NTuLj, LWo6 YHUKHYTN
IXHBOrO NepexapioBaHHs. Y pexvMi MikpoxBuib, SKLLO Gosibra po3talloBaHa 3aHafaTo
6113bKO 40 CTIHOK MNevi, TO MOXe BiABYTUCS iCKPIHHS, NPOrOPSHHS PELLITKM, LLO EKPAHYE, HA
AgepusaTax i Buxig, nedi 3 nagy. Y ubomMy Bunaaky Bu BTpadyeTe npasa Ha npoBefeHHs
6€e3n1aTHOro rapaHTiiHOro 06CTYroBYBaHHS i PEMOHTY.

Mocya Ang xapkn

JonepxyinTecs BKa3iBOK BUPOOHMKa. JHO nocyay Ans Xapku NOBUHHO O6yTv Ha 5 MM TOBCTILLE,
HiX Yy CKNSIHOrO 06ePTOBOro NiAAoHa. HenpaewibHe BUKOPUCTaHHSA NOCYAy ANs Xapku MOXe
NPVBECTU A0 NOSIBM TPILLVH Y CAMOMY NOCYAj 1 Y CKNiHOMY 06€pTOBOMY MiAAO0Hi.

OO6ipHin nocyn,

Tinbkn TOM, KOTPUIA MaE BiANOBIAHE MapPKipyBaHHs. [loAepXyiTecs BKa3iBOK BUPOOHMKA
nocyay. He BUKOPUCTOBYWTE NOCYA, i3 TpiluyHaMu abo Bigkonamm.

CknsHi eMHOCTI

TiNnbkn EMHOCTI, BUTOTOBJIEHI 3 XXapOMILHOro ckna. lNepekoHanTecs y BiACYTHOCTI MeTaneBux
0604kiB. He BUKOPUCTOBYIMTE EMHOCTI i3 TPiLLMHAMK abo BiaKonamu.

Cknonocyp,

Tinbkn nocya, BUrOTOBIEHUIA i3 XapOMILIHOro ckna. lepekoHaliTecs y BiiCYTHOCTI MeTaneBmnx
060akiB. He BUKOPWCTOBYITE Nocyy, i3 TpilmHamu abo Biakonamu.

Mpouec rotyBaHHe B
MiKpPOXBUNbOBIN neyi
3 BUKOPUCTAHHAM

CneujanbHux MillkiB JoaepXxyntecs BkasiBok BUPOOHUKA. He 3akpuBaiTe MilLku,
BMKOPVCTOBYIOUN METANEBI 3aKPyTKM abo NepeTsxku. Y Milukax HeobXiaHO 3pobuTK Kinbka
OTBOPIB ANst BUXOAY Napw.

ManepoBi Tapinku i Yawiku

BuKOpUCTOBYITE TiNbKM ANt KOPOTKOHACHOIO FOTYBaHHSA/po3irpisaHHs. He 3anuwante
MiKPOXBMILOBY Mi4 6€3 AOrNAAY Nif Yac roTyBaHHs/po3irpiBaHHA NPOAYKTIB Y TAaKOMY NOCYAI.

ManepoBi pylwiHuKn

Mo>Ha HaKpuTW NPOAYKTU, LLIO FOTYIOTb, A1 BTPMMAHHS TENNA B HUX i AN 3ano6iraHHs
PO36PM3KYBaHHS X1PY. BUKOPUCTOBYWTE Tiflbkv NPY NOCTINHOMY KOHTPONI i TiNbKn ANst
KOPOTKOYACHOrO roTyBaHHS/Nigirpisy.

MeprameHTHUi® nanip

BrKOPUCTOBYITE 3 METOLO 3anobiraHHa PO36PU3KYBAHHS XUPY abo ik 0BropTky.

MnacTuk

Tinbkun Ti BUPOOM i3 NNACTUKY, fKi MalOTb BiANOBIAHEe MapkipyBaHHs - "TpuaaTtHe ana
MiKpPOXBWILOBOI Nevi”. [loaepXyinTecs BkasiBok BUPOOHMKa. [eski NnacTUKoBi EMHOCTI
MOXYTb PO3M'SKLUMTUCS B pe3ynbTaTi HarpiBaHHS NPOAYKTIB, LLO MICTATLCS B HUX. [epMeTUYHO
3aKpUTI NIACTUKOBI NaKeTN HEOOXIAHO NPOKONOTH abo Npopi3aTu, Sk 3a3HA4YEHO Ha CaMUX
ynakoBKax.
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MnacTukoBa o6ropTka Tinbku Ti BUPOGU i3 NNACTUKY, SKi MAIOTb BiANOBIAHE MapPKipyBaHHA. MoxHa HakpuBaTu
NPOAYKThI, L0 HArOTOBNIOKTb, 3 METOK 36EPEXEHHS B HUX BONOTU.
BockoBuii nanip BukopucToByiiTe anisi 3anobGiraHHs po36pr3KyBaHHS XUPY, a TaKoX Ana 36epexeHHs BOnoru.

Marepianum ii nocya, He NnpuaaTHi AN BUKOPUCTaHHS B MiKPOXBW/IbOBIN neyi

AniomiHieBi nipHoCK MoxXyTb BUKAMKATH iCKPiIHHSA. KOPUCTYNTECS NOCYAOM, CreuianbHO NPU3HAYeHUM Ans
BWKOPUCTAHHS B MiKDOXBU/IbOBI Neyi.

KapToHHa 4aluka 3 metaneBoio  Moxe BUKIMKaTW iCKPiHHSA. KoprcTyiTecs NocyaoMm, cneuianbHO NpU3HaYeHnm ons

PY4KOI0 BWKOPUCTAHHS 3 MIKPOXBUJILOBOIO MiYYIO.

Mocyan meTaneBuit abo nocypn, MeTan ekpaHye eHeprito MikpoxBuib. MeTanesuin 06ia MOXe BUKIMKATU iICKPIHHS.

3 MeTanesum o6ifom

MeTanesBi 3akpyTku MoxXyTb BUKAMKATW iICKPIHHS, @ TaKOX 3aropsiHHS YNakoBKM Mif, 4ac roTyBaHHS/pos3irpiBy
NpOAyKTIB.

ManepoBgi nakeTn MOoXyTb BUKIVKATV 3arOpsiHHA B MIKPOXBWJIbOBIN Mevi.

Muno Mwuno Moxe po3NnaBUTUCS 1 BUKIMKATW 3a0pyaHEHHS pO60YOT Kamepy MiKPOXBUIbOBOI Nevi.

HAepeso Jlepes'siHniA nocya, MOXe BUCOXHYTU, PO3TPICHYTUCS 11 3ananuTucs.

Onuc

A.TMaHenb kepyBaHHSA

B. O6epToBa mydTa

C. Ponukose kinbue

D. CknsHuiA nigaoH

E. Ornspose BikHO

F. Oxepeno HBY-BunpomiHioBaHHSA

G. 3amku i3 cucTemoto 6710KyBaHHSA

J. HarpiBanbHuin enemMeHT rpuns

H. Pewitka ansa rpunsi. BUKOPUCTOBYETLCS TiNbkn B pexumi "Fpunb”.

MaHenb kepyBaHHS
1. Aucnnein
Ha amcnnei Bigo6paxatoTbCs MOTOYHWNIA Yac, Yac roTyBaHHS, PiBHI MOTYXXHOCTI i MiKTorpamMu pexmmis po6oTtu.

2. KHonka "MICRO."” (MIKPOXBWJII
B1KOPUCTOBYETLCS [OJ19 YCTAHOBKM PIBHA MOTY>XHOCTI MiKPOXBW/IbOBOIO BUMPOMIiHIOBaHHSA. Bubip MOTYXHOCTI
BiaOyBa€eETLCA B HACTyNnHOMY nopsaky: HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. KHonka "GRIL" (TPUJ1b)
HaTuCHITb ANs BKIIOYEHHS PEXUMY IPUSib.

4. KHonka "COMB. 1" ( KOMBI. 1)
BuGip nepLioro pexmnmMy KoM6iHOBaHOIrO rOTyBaHHS.

5. KHonka "COMB.2" ( KOMBI.2)
Bubip opyroro pexmmy KoMGiHOBaHOro roTyBaHHs.

6. KHonka "CLOCK" (FOAUHHUK)
Bubip dopmarty yacy 12 a6o 24 roguHun, yCTaHOBKaA Yacy.

7. KnHonka "WEI.ADJ." (BAFTA/PO3MOPOXYBAHHS)
HaTtucHiTe ans BUGOpy Barn npoaykTy, Lo 6yae NpuroToBneHuii abo po3MOPOXEHWA.

8. KHonka "STOP/CANCEL" (CTOMN/CKUAAHHS)

HaTucHiTb Ana ckacyBaHHs nonepeaHbO BCTAHOB/IEHOrO PiBHA MOTYXHOCTI, MporpamMy rotyBaHHs ixi abo yacy
PO3MOPOXYBaHHS.

Mpumitka: kHonka "Stop/Cancel” (CTOMN/CKUOAHHSA) He ckacoBye NOTOYHWUIA Yac.

9. Pyuka "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO)

MOBOPOTOM Py4KM MO FOANHHUKOBIM CTPINL 3AINCHIOETLCS YCTAHOBKA Yacy roTyBaHHs. NOBOPOTOM PyyKku NpoTn
rOOVHHWKOBOI CTPINKK 34iCHI0ETECS ycTaHoBKa 1 3 10 nporpam aBTOMaTUYHOIO rOTYBaHHS.

HaTtuckaHHs pyykm 3anyckae npouec rotyBaHHs abo po3aMOopoXyBaHHSA NPOAYKTIB MO 3aaHiit nporpami.
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Auncnnei

MikTorpama pexumy Tanmepa.

MuroTnmei po3ainosi TOYKM.

MikTorpama pexmmy po3Mopo3Ku.

MikTorpama pexmnmy MikpOXB1IbOBOrO FOTYBaHHS.

MikTOrpama pexmmy rpuib.

MikTorpama pexunmy Kom6iHOBaHOrO roTyBaHHs 1.

MikTorpama pexunmy KoM6iHOBaHOMO rOTyBaHHS 2.

MikTorpama NOTO4HOro Yacy.

. MikTorpama 3-x NocnifoBHMX PEXMMIB, NPOrpamMyBanbHMX KOPUCTYBAYEM.
10. NikTorpama 06paHoi Barn NpoayKTy.

11. MNikTorpama pexunmy 610KyBaHHS.

12. NikTorpama pexmmy asToMaTU4yHOro roTyBaHHs NPOAYKTIB.

13. MikTorpama "enemeHT 4ekopaTMBHOro 0popMneHHs aucnnes”.

©CoNOOAWND =~

360pKa MiKPOXBUIbOBOT Nevi

Bupanite nakyBanbHuii MaTepian i akcecyapu 3 poboyoi kamepu nedi. OrisiHbTE MiKPOXBUBLOBY MiY HA NpeamMeT
HaaBHoCTI Aedopmadiin. OcobnmBy yBary npuainiTe CNPaBHOCTI ABEPUAT nedyi. MNpu BUSBNEHHI HECNPAaBHOCTE, He
BCTAHOBJIOWNTE 1 HE BKNIOYANTE MIKPOXBUIILOBY MiY.

3axucHe NoKpuUTTS

Kopnyc: MNpwn HasaBHOCTI 3aX1CHOI NNiBKK, BUAANITh ii 3 NOBEPXHi kopnyca.

He BupansaiTe cBiTNO-cipy CnoasHy nnactuHy BcepeauHi poboyoi kamepu, BOHa CHYXUTb 0SS 3aXUCTy
MarHeTpoHa.

YcTaHOBKa CKJISHOro niaaoHa

1. YcTaHoBITb onopy 06epToBoro nigaoHa (B) B 0TBip, po3TalloBaHuWii y AHULL pOo6OYOi Kamepu.

2. YcTaHoBITb ponukoBe kinbue (C) Ha gHMwe poboyoi kamepu.

3. AKypaTHO BCTa@HOBITb CKNSHWIA NigaoH (D), cnony4mBlIM BUCTYMM Ha HbOMY 3 nadamu onopu. Hikonn He
BCTaQHOB/IIOMTE CKISIHUIA NiJA0H HUXKHBOIO YaCTMHOKO Haropy.

+ He nepelwkopxarite 06epTaHHIO CKNSHOroO NiaAoHa Nig Yac poboTu neyi.

+ Mig yac roTyBaHHa NPOAYKTIB, 3aBXAN BUKOPUCTOBYNTE CKISHWIA NiAAOH, POSIMKOBE KiflbLe 1 ONopy NiaaoHa.

+ MpopyKTw 1A NocyA, ANs roTyBaHHA NPOAYKTIB 3aBXAM HEO0OXiAHO BCTAHOBMIOBATU TiflbKM HA CKSIHWIA NiAA0H.

+ CKNIsiHWIA NigaoH Moxe 06epTaeTbCsi M0/NPOTY FOANHHMKOBOI CTPINKK. Lie HopmanbHO.

+ Tpuy BUHWKHEHHI TPiLLMH aBo CKOJiB Ha CKNSIHOMY MiAA0HI HEraiiHO 3aMiHiTb MOro.

YcraHoBKa

+ Mepen niokNoYeHHAM MIKPOXBMIBLOBOI MNeYi nepekoHanTecs, Wo poboya Hanpyra il cnoxueaHa MoTYXHICTb
BiANOBIJAIOTb MApaMeTpam enekTpuyHoi mepexi. MNigknoyanTte MiKpOXBUIBLOBY MNi4 A0 MEPEXHOI PO3ETKM, Lo
Mag€ HafiHe 3a3eMeHHs.

+ YCTaHOBITb Niy Ha PiBHY, CTilKy MOBEPXHIO. BubepiTs Take Micue, o 6yno 6 He AOCTYMNHO AJiS ManeHbKMX AiTel.

+ YcTaHoBITb Niy Tak, Wob Bia CTiHM A0 3aAHbLOI 1 BGiYHOI CTIHOK nedyi 3anuwanacs BiacTaHb He MeHLW 7-8 cMm, a
BiIbHWIA MPOCTIP HaA, Ni4410 CTaHOBUB He MeHL 30 cMm.

+ He 3HimMaiTe ONOpPHI HiXKK i3 AHULLIA MIKPOXBUILOBOI Nevi.

+ He 3akpvBanTe BEHTUNALMHI OTBOPW HA KOPMNYCi MiKPOXBUNLOBOI Neyi.

+ HeobxigHO po3milatii MiKpOXBWUILOBY NiY yAaNUHI Bif, TENEBI3iHKX i pagionpuiimadis, Wo6 YHUKHYTW NOSBU
nepeLukoa, Npu NpUNMaHHi Tene i paaio curHanis.

MONEPEO)KEHHA: 3a60pOoHAETLCS BCTAHOBJIOBATU MIKPOXBULOBY Mi4 Ha MOBEPXHIO 3 MiOirpiBOM (KyXOHHY
NANTY) Ta iHWI AXxepena TennoBOro BUMPOMIHIOBAHHS.

Y BUNagKy BUxony 3 nany MiKpOXBUIbOBOI NMeYi 3 BUHM BIACHMKA BiH BTpayae npasa 6€3KOLLTOBHOMO rapaHTiliHOro
06CNyroByBaHHS i1 PEMOHTY.

Y xof4i po60TN NOBEPXHS MIKPOXBWUIbOBOI NEYi MOXe CUIbHO HarpiBaTUCsl, YHUKATE KOHTAKTY BiAKPUTUX OiNSHOK
LUKipWU 3 raps4oio NOBEPXHEIo Nedi AN 3anobiraHHs oAepkaHHS OMikiB.

Exkcnnyartauisa nevi

3BYKOBMIA CUTHan

Mpun KOXHOMY HaTUCKaHHI KHOMOK Ha naHeni kepyBaHHA By GyaeTe 4yt oavHapHuWiA 3ByKOBUIA CUrHaN.
MoABilHMIN 3BYKOBMI CUrHanN - MOMWIKa BBEAEHHS. YBaXKHO NepeBipTe YMOBW BBEAEHHS | NOBTOPITbL CNPOOy.
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YcTtaHOBKa NOTOYHOrO Yacy
Mpuknap: ycTaHOBUTU NOTOYHMI Yac 16 rogmH 30 XBUNKH.
1. HatucHiTek i ytpumyiite kHonky "Clock” (TOONHHUK) nopsaaky 3-x cekyHA, NposiyHae 3BYKOBWUIA CUMHanN i Ha
Tabno BMUCBITUTLCA: Hr 24 (24-x roguHHMIA dopmar yacy).
MpumiTka: noBTopHe HaTuckaHHs kHonku "Clock™ (FOANHHWK) npuBoanTb 40 3MiHM rogmHHoro dopmary
12/24 rognHn.
. MoBepHiTb pyuky "TIME/MENU"(YAC/ABTOMEHIO) i ycTaHoBITb 4ac "rogun” - 16.
. HatucHitb kHonky "Clock™ (TOANHHWK) pns niaTBepokeHHs.
. MoBepHiTb pyyky "TIME/MENU"(HAC/ABTOMEH!IO) i ycTaHOBITb 4ac "xBunuH" - 30, Ha aucninei Binobpasntbcs
yac 16:30.
5. HatucHiTb kHonky "Clock™ ana nigTBeEpaXeHHs.
Ha amcnnei Bino6pasnTbca BCTAHOBNEHWIA Yac, 3aropuTbCs nikTorpamMa (8), i poaainosi Toukm (2) 6yayTb
Muratm.
lMpuMmiTKa: KO yCTaHOBKA 4acy MOBHICTIO He 3aBeplueHa, To Yepe3 30 ceKkyHA rnpoJsiyHae 3BYKOBWU CUrHas i
r1oKa3aHHs1 ANCIIesl CKUHYTLCS B MEPBICHE MOTOXEHHS.
Mig, yac roTyBaHHA NPOAYKTIB AN nepernsay NOTOYHOro Yacy HaTUCHITL kHoMky “"Clock”, noTo4yHuii Yac 6yae
Bigo6paxaTncs NpoTArom 5 cekyHa,

AWON

FoTyBaHHSA B MiKpOXBUIIbOBI Nevyi

[na BKIOYEHHS NeYi B MiKPOXBUIBOBOMY PEXMMI rOTYBaHHS HaTUCHITb kHOMKy "MICRO." (MIKPOXBWJII) kinbka
pasiB Ons yCTaHOBKM HEOOXigHOro piBHA MOTYXHOCTI, a MoTiM, NOBOpOTOM py4kn "TIME/MENU"
(YAC/ABTOMEHHKO) no rognHHKKOBIM CTPINLi, yCTaHOBITb HEOOXiIAHMI Yac roTyBaHHS.

MakcumanbHWiA Yac roTyBaHHs 95 XBUSNH.

Bun6epiTb piBEHb NOTYXHOCTI:

HaTtuckanHsa kHonkm "MICRO." (MIKPOXBWJI) PiBeHb NOTYXHOCTi
1 pa3 Hi-(100%)
2 pasu 80%
3 paau 60%
4 pasu 40%
5 pasis 20%
6 pasiB (ycTaHOBKa Taimepa) 0

Mpuknap: Heob6xioHO NPUroTyBaTN NPOAYKTM NPOTArom 10 XBUAMH, NPY PiBHI MOTY>XHOCTI MiKPOXBWUIIb, PIBHOMY
60%.
1. HatucHitb kHonky "MICRO." (MIKPOXBWJII) 3 pa3u, Ha aucnnei Binobpa3nTbca o6paHuii piBEHb NOTY>XHOCTI
60%, Npu LbLOMY BUCBIYYETLCS MikTOrpama (4).
2. NosepHiTb pyuky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) no rogmMHHKKOBIN cTpinuj, i yctaHoiTk yac "10:00".
3. HatucHiTb Ha pyuky "TIME/MENU"(HAC/ABTOMEHIO) ons noyatky rotyBaHHs.
Mig yac po6oTK Neyi Ha aucnnei BinobpaxaeTbCs HYac roTyBaHHs, LLO 3a/ULWLMBCS, | MUrae niktorpama (4).

Fpunb

B1KOPUCTOBYETLCA AN FOTYBAHHSA MiACMAaXEHNX XPYCTKMX LMATOYKIB M'sica, pubu, Kypku, kaptoni. Mpu ubomy
pexuMi TeNo Big, KBAPLIOBOro HArpiBasibHOroO eieMeHTa NOoLLMPIOETLCS NO BCild poBouii kKamepi nei.
MakcumanbHWiA Yac roTyBaHHs 95 XBUSNH.

Mpuknap: HeobXigHO BKIOYUTY rPUb Ha 12 XBUAKH.

1. HatucHiTe kHonky "Grill" (FTPUJ1b) oguH pas, npu LboMy Ha aucnnei 3aropuTtbes nikrorpama (5).

2. NosepHiTb pyuky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) no rogmMHHWKOBIN CTpinuj, i ycTaHoBiTk Yac "12:00".

3. HatucHiTb kHonky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) ans noyaTtky rotyBaHHs.

Y pexumi poboTn rpuns Ha aMcrei BigobpaxaeTbCs Yac roTyBaHHs, WO 3alULLMBCS, | MMrae niktorpama (5).

KomGiHoBaHe rotyBaHHs
KoMGiHOBaHe roTyBaHHs CMosy4ae PeXnM MIiKPOXBUILOBOMO FOTYBAHHS i PEXUM POBOTU rpuns Ans AOCATHEHHS

HalkpaLoro pesynbrary.
COMB.1/KOMEI.1 - 30% 4acy MikpoxBuiboBe roTyBaHHs + 70% rpunb (roTyBaHHSA pubun, KapTomni).
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COMB.2/KOMEI.2 - 55% vacy MiKpOxBuibOBE roTyBaHHS + 45% rpunb (roTyBaHHA OMAETY, NeYeHoi kapTonni,

nraxa).

MakcumanbHWiA Yac rotyBaHHs 95 XBUSINH.

Mpuknap: BKAOYUTU PeXMM KOMBiHoBaHoro rotyBaHHa COMB.1/KOMBI. 1 Ha yac 25 XBUAWH.

1. HatucHitb kHonky "COMB.1/KOMBI.1." gsa pa3u, npu upboMy 3aropatbcs niktorpamu (4, 5, 6).

2. MoeepHiTtb py4yky "TIME/MENU"(HYAC/ABTOMEHIO) no rooguHHWMKOBIN CTpinui, i ycTaHoBiTb Yac "25:00".

3. HatucHitb pyuky "TIME/MENU"(HAC/ABTOMEHIO) onst noyaTky roTyBaHHs.
Y pexunmi KoMGIHOBAHOIO rOTyBaHHS Ha AMchnel BinoGpaxaeTbCcsa Yac roTyBaHHS, WO 3a/MLLWBCS, i MiKTorpamu
(4, 5, 6). Y 3anexHoOCTi Bif TOro, KU PEXMM FOTYBaHHSI 3MINCHIOETLCA B AaHWA MOMEHT, Oyae muraTtu
niktorpama (4) a6o (5).

Mpuknap: BKAOYMTU PEXMM KOMBiHOBaHOro rotyBaHHa COMB.2/KOMBI.2 Ha yac 12 XBUAKH.

1. HatucHitb kHonky "COMB.2/KOMBI.2.", npu ubomy 3aropaTbcs niktorpamu (4, 5, 7).

2. MoeepHiTtb pyuky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) no roanHHMKOBIM CTpinui i BCTaHOBITL Yac "12:00".

3. HatucHiTb Ha pyuky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) ons noyaTky roTyBaHHs.
Y pexunmi KoMGIHOBAHOIO rOTyBaHHS Ha AMchnel BinoGpaxaeTbCcsa Yac roTyBaHHS, WO 3a/MLLNBCS, i MiKTorpamu
(4,5,7).

ABTOMaTM4YHE rOTYBaHHS NPOAYKTIB
Y pexumi aBTOMaTU4yHOrO roTyBaHHA MPOAYKTIB HEMAE HEOOXiAHOCTI YCTAHOBKM MOTYXHOCTI i Yacy roTyBaHHS,
HeoObXiaHO TiNbky BMOpAaTK BUA, NPOAYKTY i BKasaTu iMoro eary.
[ns uboro noBepHiTb pyyky "TIME/MENU"(YAC/ABTOMEHHK)) NnpoTy roanHHNKOBOI CTPIinku ons Bubopy kateropii
nNpoAyKTy, a NoTiM YCTaHOBITb MOro Bary, HaTMCHyBLN kHonky "WEI.ADJ." (BAFA/PO3MOPOXXYBAHHSA) noTpi6bHy
KinbKicTb pasiB. s novaTky roTyBaHHS HATUCHITb Ha pyyky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO).
MoxnuBo, WO Nif, Yac roTyBaHHS 3HA40OMTbCS MEePEBEPHYTU MPOAYKT Y CepelyHi roTyBaHHa Ans Toro, wob
NPOAYKT NPUroTyBaBCs PIBHOMIPHO.
Mpuknap: npurotysatn 400rp pm6u.
1. NosepTarite pyyky "TIME/MENU"(YAC/ABTOMEHIO) npoTM roAMHHUKOBOI CTPINKM OO0 BigoOPaXeHHs Ha
Avcnnei Homepa NpPorpammn aBToOMaTUYHOro roTyBaHHs (y ZaHoMy Bunaaky 06), 3aroputecs niktorpama (12).
2. HatucHitb Ha kHonky "WEI.ADJ."(BAI'A/PO3MOPOXYBAHH4) 3 pa3wu, yctaHoButbCs Bara "400 g".
3. HatucHiTb Ha pyuky "TIME/MENU"(HAC/ABTOMEHIO) ona noyatky rotyBaHHs.
Y pexumi aBTOMaTMYHOro roTyBaHHS Ha AMcnnei BigobpaxaeTbCa Yac roTyBaHHsS, WO 3a/MWNBCS, NikTorpaMa
(12), i B 3aN1€XHOCTI Bif, TOro, AKUIA PEXNM FOTYBaHHS 34iACHIOETLCS, Oyae muratu niktorpama (4) aéo (5).

MeHio ABTOMaTU4YHOIO roTyBaHHs

N2 nporpamu Mpoayktn Bara npopaykTiB (rpam)
1 KaBa/Cyn (4aLuka) 1 2 3
2 Puc 100 200 400 600 800 1000
3 Cnarerti 100 200 300
4 Kaptonnsa 150 300 450 600
5 ABTO po3irpis 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Punba 100 200 400 600 800 1000
7 Kypua 800 1000 1200 1300 1400
8 AnoBuunHa/TenstuHa | 300 500 800 1000 1200 1300
9 M'sico Ha poXHi 100 200 300 400 500 600 700

Pe3ynbTat rotyBaHHs B peX1Mi aBTOMaTUYHOIO rOTYBaHHS 3aN1EXUTb Bif PO3Mipy 11 GopMmn NpoaykTy, a Tak camo
BifL MiCL1 pPO3TallyBaHHA Ha CKASHOMY MigAoHi. Y KOXHOMY pasi, skwo Bu BBaxaeTe pesdynbtaT roTyBaHHS
He3af0BiNbHMM, Oyab Nacka, 36inbwTe abo 3MeHLUTE Bary NPOAyKTY.
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ABTOMaTU4YHE PO3MOPOXXYBaAHHS NPOAYKTIB

Miy nigTpMye GYHKLjI0 aBTOMATUYHOrO PO3MOPOXYBaHHSA NPOAYKTIB. HYaCc pO3MOPOXKYBaHHS i MOTYXHICTb

BCTaHOBJIOETLCS aBTOMATUYHO, HEOOXIAHO BCTAHOBUTHU TiNIbKW Bary NpoaykTy.

Mpuknap: HeobxigHO Po3Mopo3unTn 600rp KPEBETOK.

1. MNomicTiTb KpeBeTkM B po6oyy KaMepy neui.

2. MoBepHiTb pyyky "TIME/MENU"(YAC/ABTOMEHIO) NnpoTy rogMHHMKOBOI CTPINKM A0 BigobpaxeHHs Ha
avcnnei HoMmepa Nporpamy aBTOMaTUYHOro PO3MOPOXYBaHHS (y AaHomy Bunaaky 10), 3aroputbesa
niktorpama (3).

3. HatucHitb Ha kHonky "WEI.ADJ."(BAI'A/PO3MOPOXYBAHH4) 6 pasis, yctaHoBMTLCS Bara "600 g".

4. HatucHiTb Ha pyuky "TIME/MENU"(HAC/ABTOMEHIO) ona noyatky po3mMOpOXYBaHHS, NpU LbOMY NikTorpama
(3) 6yne BucBivyBaTMCS Ha aMcnei, a niktorpama (4) 6yae miratu.

Y pexumi po3aMopoXXyBaHHSA NPOAYKTIB Ha ANCMEl BigoOpaxaeTbCs Yac roTyBaHHs, L0 3a/IULLNBCS,
niktorpama (3).

LWBuakuii ctapTt
Ll dyHKUIA 003BONIAE WBMAKO BKIOUYATY MY AN PO3irpiBy abo roTyBaHHS NPOAYKTIB, HA NMOBHil MOTYXHOCTI.
MoBepHiTb pyyky "TIME/MENU"(YAC/ABTOMEHIO) no roaMHHMKOBIM CTpinui ans BMbopy 4acy poboTu, i
HaTUCHITb Ha HEI - NiY BK/IIOYUTLCS HA NMOBHY NMOTYXHICTb.
Mpuknap: yCTaHOBUTU rOTYBaHHS NMPOTArOM 2 XBUNH.
1. NoBepHiTb py4ky "TIME/MENU"(YAC/ABTOMEHHKO) no rognHHMKOBIM CTRINLI A0 NOsSBU Ha aucnnei noTpiGHoro
Ham yacy: 2:00.
2. HatucHiTb Ha pyuky "TIME/MENU"(HAC/ABTOMEHIO) ons noyatky rotyBaHHs.
Mip yac po6oTK Nedi Ha aucnnei BigobpaxaeTbCs Hac roTyBaHHs, WO 3a/ULWLMBCS, | Muraioya niktorpama (4).
lMpumitka:
- MaKCUMaJIbHWI Yac roTYBaHHS B PEXUMI LUBUAKNY CTaPT 95 XBUJINH.
- KDOK yCTaHoBKu Yacy wsmakoro ctapty Big 10 cek. go 5 xs. - 10 cex.
- Bia 5 xB. go 10 xB. - 30 cex.
-Big 10 xB. no 30 xB. - 1 xB.
- Big 30 xB. 10 95 xB. - 5 xB.

Pexum Taiimepa

BrkopuncTOBYETLCSA A1 Nogadi 3ByKOBOrO CUIHasy Nno 3akiHYE€HHi 3a4aHOro yacy.

Mpuknap: ycTaHOBUTU Yac poboTH Talimepa 2 XBUSIMHM.

1. HatucHitb kHonky "MICRO.” (MIKPOXBW/I) 6 pasis, Ha aucnnei Bino6pa3nTbca 06paHuii piBeHb NOTY>XHOCTI
00%, npu LBOMY BUCBIYYETLCA MikTOrpama (4).

2. NosepHiTb pyuky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) no roamMHHKKOBIl CcTpinuj i BCTaHOBITL yac "02:00".

3. HatucHiTb kHonky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) ans noyatky Bigniky yacy.
Y pexumi Talimepa Ha gucnnei Biono6paxaeTbCa Yac, Lo 3aJuWmBeS, i Murae nikrorpama (4).

Y pexumi poboTu Talimepa Ha gucnnei BiaoGpaxaeTbCs Yac roTyBaHHS, L0 3a/MLWMBCS, | nikTorpama (2).

BnokyBaHHs

LLlo6 3ano6irT BUKOPUCTaHHIO Nedi AiTbMy, Bu MoXeTe BCTaHOBUTU PeXuM 610KyBaHHS.

- HatucHitb i BTpUMyITE KHONKy "Stop/Cancel” CTOM/CKNOAHHA npoTtarom 3 cek., NposiyHae 3ByKOBUIA
curHan i 3aroputbes niktorpama (11).

- [Anga 3HATTA 6NIOKYBaHHS HATUCHITL | BTpUMYIiTE KHOMKY "Stop/Cancel” CTOMN/CKUOAHHA npoTtarom 3 cexk.,
NpoJslyHae 3BYKOBWUIA curHan i nikrorpama (11) saracHe.

CneuianbHi GyHKUIT

ABTO HarapyBaHHS

- Micns Toro sk nporpama roTyBaHHsA a6o PO3MOPOXYBaHHSA 3akiHYeHa, MPOJyHaOTb YOTUPW 3BYKOBI CUTrHANN,
3BYKOBi CUrHanu 6yayTb MOBTOPIOBATUCS YEPE3 KOXHi ABi XBUIIMHW, AOTW, MOKM ABEPLSATA Nevdi He OyayTb
BiAKpwUTi abo He Byae HaTUCHyTa kHornka "Stop/Cancel” (CTOMN/CKNOAHHSA).

- 9Kwo ycTaHoBKa Yacy abo pexunmie poboTu NOBHICTIO He 3aBepLueHa, To Yeped 30 cekyHz NposlyHae
3BYKOBUIA CUTHA, i MOKa3aHHSA ANCMES MOBEPHYTLCS Y BUXIAHUA CTaH.

FoTyBaHHS B TpM cTagii

Bawwa niy moxe 6yt 3anporpamoBaHa Bamu Ha 3 nocnigoBHUX cTagii roTyBaHHS.
Mpuknap: HeobXxigHO NPUrOTYBaTX NPOAYKTN MPOTAroM 35 XBUIMH NPW PiBHI NOTY>XHOCTiI MikpoxBuib 80%, NOTiM
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BKJTIOYNTU PEXNM KOMBiHOBaHOro rotyBaHHss COMB.1/KOMBI. 1 Ha Yac 20 XBUNUH i nigcmaxunt 15 XBUAUH Ha

rpuni.

1. HatucHiTb kHonky "MICRO." (MIKPOXBWJII) 2 pa3u, Ha aucninei Binobpasntbcst 06paHnin piseHb NOTYXXHOCTI

80%, npu LbOMY BUCBIYYETLCA NMikTorpama (4) i niktorpama (9) - (1S - nepwa crtagis rotyBaHHs).

2. MoeepHiTtb pyuky "TIME/MENU"(HYAC/ABTOMEHIO) no roanHHMKOBIN CTpinui i BCTaHOBITb Yac "35:00".

3. HatucHiTb kHonky "COMB.1/KOMBEI.1.", npu upbomMy 3aropsatbcs niktorpamu (4, 5, 6) i niktorpama (9) - (2S -
[pyra ctagisi roTyBaHHs).

4. MoeepHiTb pyyky "TIME/MENU"(HYAC/ABTOMEHIO) no rogMHHWKOBIN CTpinyj, i yctaHoBiTb 4ac "20:00".

5. HatucHitb kHonky "Grill" (FTPUJ1b), npu upomMy Ha gucnnei 3aroputbes nikrorpama (5) i niktorpama (9) - (3S -
TPeTs CTafisi roTyBaHHS)..

. MoBepHiTb pyyky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO) no roanHHMKOBIN CTpinui, i yctaHoBiTb 4ac "15:00".

. HatucHitb kHonky "TIME/MENU"(YAC/ABTOMEHIO) nns noyatky rotTyBaHHs.
Y 3anexHoCTi Bif, TOro, fika nae cranjis rotyBaHHs, 6yae BUcBivyBaTmcs niktorpamMa (9) 3 Homepom cragii (no
ybyBaHHI0), @ B 3aN1I€XHOCTI Bifl PEXNMY FOTYBaHHS B AaHUN MOMEHT Gyae muratu niktorpama (4) aéo (5). Mpun
KOMGIHOBaHNX pexunumMax AoAaTKOBO ropuTh niktorpama (6) aéo (7).

~N o

lMpumiTtka: npyv HernporpamyBasibHUX PEXUMAax roTyBaHHS, B YCix Bunagkax roputs rikrorpama (9) - 1S.
TMpumiTKa: y PeXUMI HEKaHHS, & TaKOX Ha BCiX CTaAisxX | peXuMax rotyBaHHs ro 4ep3i 3aropsitoTbCs "eeMeHTn
ZAeKopaTnBHOro opopmaeHHs aucnnes” - nikrorpama (12).

3ynuHKa nedi nif, 4ac npouecy rotyBaHHS i

- Ans 3ynuHKM NpoLLecy roTyBaHHA OCUTb NPOCTO BiaKpUTY ABepusTa nedi. LL,o6 npoaoBxuT npouec
roTyBaHHS NPOAYKTIB, 3aKpUiiTe ABEpLUATA i HATUCHITb Ha pyyky "TIME/MENU" (HAC/ABTOMEHIO).

- [Ins ckacyBaHHS Nporpamu rotyBaHHS NPoAaykTiB HATUCHITL kKHomKy "Stop/Cancel” (CTOM/CKUOAHHA).

YuweHHs 1 aornaa

+ lepen YMLLEHHSAM BUKIIONIT MiY i Bif'eaHanTe MepexHuin kabenb Big, po3eTku.

+ He ponyckaiTe BAy4eHHs BOMOMM Ha naHesb kepyBaHHs. OuniiainTe ii M'aKoto, 3nerka BOsoroo CEPBETKOIO.

+ YTpumyiiTe pobovy kamepy medi B Y4MCTOTi. FIKLIO Ha CTiHKax Medi 3aJMLMANCS LUMATOYKVM NPoAykTiB abo
naTbOKM PiAVHN, BUAANITL iX BOSIOFOK0 CEPBETKOIO.

+ [Mpu cunbHO 3abpyaHeHil poboi KaMmepi MOXHa BUKOPUCTOBYBATM M'SKUIA MUHWIA 3aci6.

+ He kopucTyinTecs abpa3vBHUMU MUNRHUMKW 3acobamu, OPOTOBUMM LWITKAMM AN YULIEHHS Nedi 30BHI
ycepeauHi. CtexTe 3a TuMm, Wwo6 Boaa abo MUMHWIA 3acib He noTpanunu B OTBOPU, NPU3HaYeHi aAns sigsoay
NoBITPS 11 Napu, siKi 3HaX0AATLCS HA KPULLILL Medi.

+ 3ab0pOHSAETLCS BUKOPUCTOBYBATN MUIAHI 3aC06M Ha OCHOBI amMiaky.

+ 30BHILLHi NOBEPXHi NOTPIGHO YNCTUTM BONOrOIO CEPBETKOIO.

+ [BepusaTa nedi 3aBXay NoBUHHI 6yTM Ynctumun. He ponyckaiiTe cKynyyBaHHS KPUXT DX MiX ABepusdtamu i
JIMLOBOIO NaHESJIIo Nevi, Lie NepeLLKoAXae HOPMaslbHOMY 3aKpUTTIO ABEPLIST.

+ PerynsipHo ounwaiiTe Big, nuny it 6pyay BEHTUASLIAHI OTBOPY HAa KOPMYCi Nevi, Yepes siki HAAXOAUTL NOBITPS 415
OXONOOXEHHS Neui.

+ PerynsipHo 3HiMawiTe i YACTiTb CKASIHUIA MiAAOH i KOro onopy; NpoTuparite AHO pobo4oi kamepu nei.

+ CknsHWiA NigaoH i npueBopg, noro o6epTaHHsa MUiATe y BOAi 3 HEATPaNbHUM MUABHUM PO3YUHOM. 18 MUTTS LUMX
[eTaneii MoOXHa CKOPUCTYBaTUCS MOCYAOMUIAHOKO MALLMHOIO.

+ He onyckaiTe HarpiTuin CKNaHWIA NIAAOH Yy XONOAHY BOAY: Yepes pi3kuii nepenag, Temnepartyp CKASHUA NigaoH
MOXE JIONHYTU.

YCyHEeHHs1 HecrnpaBHoOCTel

HecnpaghicTb Moxnuea npuunHa Cnoci6 ycyHeHHs

BuiimiTb BUnKy 3 po3deTku. Mo
3akiH4eHHi 10 cekyHA, BCTaBTe BUJKY
Ha3apj,y po3eTky.

Bunka mepexHoro kabesnio He JOCUTb
LLiNbHO BCTaBNEHA B PO3ETKY.
My He BKNIOYAETLCS

Jins nepesipku cnpobyiiTe BKIOYUTA B

Mpo6nema 3 MepexHoO PO3ETKOIO ; ~
TY X PO3ETKY iHLIUIM enekTponpunag

BiocyTHe HarpiBaHHs HewwinbHo 3akpuTi ABepusTa LLlinbHO 3akpuiiTe aBepusTa
. . o . 3HiMIiTb CKISIHWI NiAHOC | ponnkoBe
Nig 4ac po6oTu nedvi 06epToBUN 3abpyaHeHo posKoBeE KiNbLe abo . o )
i X . Kinbue. MpomMuiite ponnkose KinbLe 06
CKNSIHWI NiAHOC BUAAE CTOPOHHI LLYMU HUXHS YacTuHa poboyoi kamepw

[HWLLE poboyoi kamepu.
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HopmanbHa po6oTta

MikpoxsuiboBa M4 CTBOPIOE NEPeLIKoan npuiiomy Tene 1
pagjocurHanis.

Nip Yac po6oTn MIKPOXBUILOBOI MeYi MOXYTb BUMHWUKATW
nepewkoan npuv MpuiAMaHHi Tene 1 papgiocurHanis.
AHanoriyHi nepeLLKoay CTBOPIOIOTLCS NMPU POBOTI HEBEKMX
eflekTponpunagis, Takmx K

MiKCep, MUI0COC i eNEeKTPUYHNIN (peH.

Lle HopmanbHe siBuLLE.

Hunabka ickpaBiCTb NiACBivyBaHHS.

FKWO  BCTAHOBNEHO  HU3bKWIA  pPiBEHb  MOTYXHOCTI
MiKPOXBUJIbOBOIO BUMPOMIHIOBAHHS, TO PiBEHb SICKPABOCTI
niacBivyBaHHS PO60YO0i Kamepyn MoXe BYTU HU3bKUM.

Lle HopmanbHe siBULLE.

CkynyeHHs napu Ha AgepusTax, BUXig rapsyoro nositps 3
BEHTUNSALIVIHUX OTBOPIB.

Y npoueci roTyBaHHsi napa Moxe BUXOAUTU i3 NPOAYKTIB, LU0
roTyloTbCH. Binbwa kinbkicTe napu BUXOAUTb Yepes
BEHTUNALINHI OTBOPU, ane Aesika YacTuHa 1oro Moxe ocigaTtn
Ha BHYTPILLHIi CTOPOHi ABEPLAT.

Lle HopmanbHe siBULLE.

MikpoxBunboBa niy BkNto4eHa 6€3 3aBaHTaXEHUX NPOAYKTIB.

BK/lOYEHHS1 MiKPOXBMIbLOBOI MeYi HAa KOpOTKMiA 4Yac 6e3
3aBaHTaXEHUX NPOAYKTIB He BUKJIMYE il MOOMKN.

3aBxau nepesipsiiTe HasiBHICTb MPOAYKTIB y nedi nepep, ii
BKJIIOYEHHSAM.

TexHi4yHi XxapakTepmucTukmn

Hanpyra XviBneHHs: 220B ~50 'y,

CnoxumBaHa NoTYXHiICTb y pexumi HBY: 1200 Bt

HowmiHanbHa BUXigHa NOTYXHICTb pexumy HBY: 800 BT

CnoxumBaHa NOTYXHICTb Y PEXUMI rpuiib: 1000 Bt

Po6oya yacToTa: 2450 Mly,

30BHiLWHI po3Mmipu: 295mm (B) x 458mm (L) x 390mm ()
0O6'eM neui: 20 n

CKNaHWIA NigaoH: niameTtp 314 mm

Bara: 14,1 xr

Bupo6HuK 3anviuae 3a co60or0 npaso 3MiHIOBATY XapakTePUCTUKY MPUCTPOI 6€3 MonepeaHbOro MNonepPeaxXeHHs.

TepmiH cnyx6u npunagy He MeHL 5 pokiB

FapaxTia

JloknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpMMaTi B aunepa, Lo nNpoaae AaHy anapatypy. Mpv npen’senexHi 6yab-aKoi
npeTeH3ii NPOTArom TepMiHy Aii AaHOT rapaHTii BapToO Npea’aBMUTN Yek abo KBUTAHLLO NPO MOKYMKY.

q3

anaparypax.

JaHwnii BUpi6 Bignosigae BMMoram 4o e/IeKTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI, L0 rpesa’sBAsioTbCS
avpektneoto 89/336/€EC Paaun €sponu i po3nopsaxeHHsm 73/23 EEC 1o HU3bKOBOIbTHUX
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MiKPAXBAJIEBASI ME4

Mepag BbikapbiCTaHHEM MikpaxBaneBaw neybl yBaxnisa asHaémuecs 3 gaaseHbim KipayHiutsam
Mpbl yMOBax AaknagHara npbITpbIMIIIBAHHSA YCiX ykasdaHHsay KipayHiuTBa, Mmikpaxsanesas ne4y 6e3aakopHa
npacnyxbilub Bam wmart ragoy.

3axoyBaiiue aafa3eHae KipayHiuTea y nérkagacsaranbHbiM MecLbl

NEPACLAPOTrI, 9KId HEABXOAHA CABJIIOAALLb, KAB HE NAABAPrALLA Pbi3bIKY Y3A3EAHHA

MIKPAXBAJIEBAW QHEPTII

1. He nbiTanuecs kapbicTauua Mikpaxsasesai neyyy npbl aaybiHEHa A3BEPKE, TaK SK NPbl FATbIM Y3Hikae
pbI3blka NaaBeprHyuua WKogHaMy y3a3esHHIO Mikpaxsanesan aHeprii. Benbmi BaxkHa He nawkoasiup
YHYTpaHbIf 3aMKi i MexaHi3m 6nakipoyki A3BepKi.

2. He namswyaiiue naboyvHbia NpaameTbl NaMixk A3BepKaii i BoHKaBai YacTka MikpaxsasieBai neubl i He
[asBananue actaTkam exbl anbb0 YbICLAYbIX CPOAKAY HakansiBalLa Ha dKpaHipyloyal pawoTke Li Ha
YHyTpaHbIM Gaky A3BepKi.

3. He BbikapbiCTOyBaiiLe MikpaxsaseByto ned npbl se nawkoakaHHi Ui HacnpayHacui. AcabniBa BaxHa, kad
n3Bepka 3aycefpl Obina naoTHA 3a4blHEHA, | HE Oblli NALLIKOAXKAHbI:

- [3Bepka (narHyTa)

MeTni i 3awyanki (3namMaxbig Ui nacnabneHbis)

+ OkpaHipyloyas pawoTka 3 yHyTpaHara 60Ky A3Bepki

BAXKHbIAl YKA3AHHI NA MEPAM BACNEKI

MEPACLIAPOCA: Mpbl paboue MikpaxBanesai neybl y kambiHaBaHbiM paxbime (CBY+TPbl/1b) i BbikapbiCTaHHI e

n3eupMi 3aycepl NaBiHHa aabbiBauua Npbl gornsase 3 60Ky 4apochbix, kab nasbéerHyub MardybiMaci

aTpbIMaHHs A3eubMmi abxora.

MEPACLIAPOTA: Kani Ha A3Bepke nNawkogykaHa akpaHipytoyas pawoTka, TO SKCrnayaTalbis Mikpaxsasiesan neybl

3abapaHsieyua.

MEPACLIAPOrA: PamOHT MikpaxBaneBai nedsl 3ayceabl Npaacraynse anacHaclpb onsa nioboi acoobsl,

30351iCHAI04al PaMOHT, Kani Npbl raTbiM HeabxoaHa 3HiMaLb MeTasliyHbl Kaxyx, Ski 3abscrneyBae axoBy aj,

Mikpaxsanesara BblUly4aHHS. He pamaHTyliue ney camacTomnHa.

MEPACLIAPOTA: Mepap pa3arpasam Li NpbiraTaBaHHEM NPaayKTay Y repMeThIYHaN L BakyyMHal ynakoyke, He

3a0yA3bLecs YCKpbilpb S€. Y afBapOoTHLIM BbiNaaKy Ba yrnakoyLbl 3'aBilua Lick, ki Moxa pa3apBaLb e,

HArNea3s4bl HABaT Ha TOe, LUTO NPaaykT Obly paHel nNpbirataBaHbl.

MEPACLIAPOrA: [3eusiM MOXHa kapbicTalLa MikpaxBanesai ne4ydy caMacToiHa, ane npbl ymose go6para

asHasamneHHs 3 KipayHiuTeam, a Takcama npbl YMOBE Pa3yMEHHsi anacHacLL Npbl BblkapbICTaHHI Mikpaxsanesan

neybl.

+ BblkapblCTOyBanue Nocya, siki Npbl3Ha4YaHbl 4N MikpaxsaneBbix Nevak. He ctayue y ney MetanivyHbl nocyn, Tak
K aabiTeia nocyaam CBY - xBani Moryup Bbi3BaLb iCKPaBbIs pa3paapl i yarapaHHe.

+ Kab6 nasberHyub neparpaga i yarapaHHs npaaykray, 6eanepanbsiHHa cayblLe 3a paboTaii neysl, kaniy e eclb
npaaykTbl y "pasaBbix” NaacTbikaBblX, NANSPOBbIX i iHWbIX Nago6HbIX yrnakoykax Ui kani y ney sarpyxaHa
HeBsikas KoNbKaclb NpagykTay.

+ Kani Bbl pazarpaBaeuge fkylo-Hebyn3b Bagkacub (Bagy, kode, Manako i np.)., To MaiLe Ha yBase, LUTO SHa

MOXa panTam yckineup i BbINAeCHyLILA BaM Ha Pyki y TO MOMaHT, KaJsii Bbl Jactaele eMictacup 3 neysl. Kad

ratara He aabbiBanacs, namsacLile y eMictacub TIPMayCTOMSIIBYIO NMAACTLIKABYIO JIbIKKY Lij LUKJIAHYIO MSALIANKY

i nepag TbiM, Sik JacTaupb emMicTacLb, NepamMsiianue y e Bagkacub.

ByTbinayki ons kapmeHHs i 6aHki 3 A3iuaybiM xapyaBaHHem Tpaba namMsLuyaub y ned 6e3 Kpbiwak i cocak.

3mecuiBa Tpaba nepamellBaub Li NnepbisablyHa ycTpaxeaub. Mepan kapmneHHeM HeabxoaHa npaBepbilb

TaMnepartypy 3aMecLiBa, kab He ganycuiub aGxoray.

BAXKHAA IHOAPMALLIA

+ ABABA3KOBA npaBepLe, Ui He rapayas exa, nepLu YsiM AaBalb sie pabeHky. PakameHgyem y3bantaupb
3MecuiBa 6aHki Ui 6yTanbki, kab payHamepHa pacnaycloasiup Lanio na ycamy ad'emy.

+ He panyckaeuua Bapbiup SVKi y Wanynanubl Li nagarpasaub 3BapaHbis ykpyTyto aiki y MIKPAXBAJIEBbIM
PaxbIMe, TaK Sk SHbl OMHYLLb 3-3a NaBbllLaHara yHytpaHara LicKy.

MEPbI BACMNEKI

1. YcTtaHayniBaiiLe ne4y Ha poyHyio, YCTONIBYIO NaBepxHio. Buibepbile Takoe mecua, akoe 66110 6
HepacsaranbHae s ManeHbKix aA3suen.
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2. YcTaHayniBaiiue ned Tak, kab af cusHbl fa 3aaHsi i 6akaBbix CLEHakK neybl 3actaBanacs agjeriaclb He MeHLU
3a 7-8 cm, a ceabogHasa npacTopa Hapg neydy cknagana He MmeHw 30 cMm.

3. [3Bepka MikpaxBasneBali neybl acHallyaHa cictamar 651akipoyki, skas CnyXbiub AN aAKNOY3HHS CilkaBaHHS
npbl 5e aakpbiuyi. He yHaciue 3MsiHeHHsAY y paGoTy cxeMbl 6nakipoyki A3BepKi.

4. He ykniovaiiue MikpaxsaneByto nev 6e3 npaaykray, pabota neysl 6€3 npagykray Moxa npbiBecLi Aa Bbixaay
sle ca CTpolo.

5. MpbirataBaHHe nNpagykTay 3 BeJbMi Hi3kal KOJIbKaCLo Binbrauyi Moxa npbIBECL| Aa ix nagrapaHHs ui
y3rapaHHsi.

Kani yarapaHHe ap6binocs:

» He apyblHsiiue n3sepky

+ BbIk/OYbILE MiKpaxBaneBYio MeY i BbIHbLIE CELLEBYIO BiNIKY 3 pa3eTki

6. MNpbl NpbiraTaBaHHi 6ekoHa, He kKnaagile aro HenacpaaHa Ha LWKSHbI Naaao0H, MACLLIOBbLI Neparpay LWkAsHora

nazaoHa MOXa NPbIBECL Aa 3'SyNEeHHS Y iM PacKoiH.

7. He nblTanuecs npeirataBalb NpagykTbl Y Mikpaxsanesaw neybl Aa CTaHy noyHai nagyxapki.

8. He pasBansiiue nagarpasaupb Bagkacub y cacyaax 3 By3kiMi ropradkami.

9. He BblkapbICTOyBalLE MikpaxBasneByto Ney 4S9 XaTHAra KaHCEpPBaBaHHS, NaKoJIbKi HAMA YNayHeHacLi y TbiM,

WITO 3MecLiBa 6aHak gacarHyna TamnepaTypbl KineHHs.

10. Ka6 nasberHyupb npausrnara 6ypHara kineHHs Bagkix npaaykray i Hanosly, a Takcama kab nas6erHyupb
aTpbIMaHHs abxoray, pakameHayeuLa nepamMeLlBaHHe NPaaykTay y navatky i y capaasiHe npausaypbl
npbirataBaHHs. [ns ratara BblkioybILe HArpay, nadakariue HekaTopbl Yac, AacTaHbLe NOCyA, 3 NpagykTami,
nepamsiarie i nactayue abpaTHa y MikpaxBaneByio ney Ans npausirHeHHs npawuaca npbirataBaHHs.

11. ParynsipHa ybicuiLe MikpaxBaneBylo ney. HeparynapHbl Ornsg, 3a nevdy Moxa npbiBeCLi Aa NarapLlusHHS se
3HeLUHsra Bbirnsay, aAMoyHa ckasalua Ha sie npaLasfosibHacL, a Takcama npbIBECL| Aa anacHacuj 'y
[anenwan akcnayartaubli.

Mpaginbi, Nnpa skisa 3ayceabl Tp36a namaTaub:

1. He nepasBblilwainue 4ac npbirataBaHHs npagykTtay y Mikpaxsanesar neysl. 3aycebl cayblle 3a npauacam
npbiraTaBaHHs Npbl BbIKAPbICTAHHS MOCYAY 3 Nanepsbl, NIacTbIKa i iHLWbIX rapyyblX MaTapbisnay.

2. Hikoni He BblkapbICTOyBanLEe MiKpaxBaseByto Mey y MaTax 3axaBaHHS Y € po3Hbix npagmeTay. Hikoni He
3axoyBaiile y MikpaxesaneBai nedbl rapyyblis MaTapbIssbl | NPaayKThl, Takia 9K xne6, Na4aHHe, NansapoBbIs
ynakoyki i T.4., TaK fIK y 4ac HaBaslbHiLbl, MikpaxBaneBasi ney Moxa ykoyblLLa caMmaansosibHa.

3. MeTaniyHbla 3aKpyTKi, 3aLu4ansl, MpoBanavHbIA Py4ki 3 NanspoBbIX Lj NNacTbikaBbIx NakeTay HeabxoaHa
yoaniub nepag, 3MsaLWY3HHEM iX Y MikpaxBasieByIo neu.

4. Mikpaxsaneasi ney naBiHHa MeLb HaZ3eHae 3a3samneHHe. MaacaenssHaliue MikpaxsaneByto ney ToNbKi Aa
paseTki, Mmatoyan Hag3eliHae 3a3siMIIEHHE.

5. HekaTopbla 3 Npagykray, ski y wanynanubl, BaaKis Ui uBepapls TAyLWYbl, a Takcama repmMeTbiyHa 3aKkpbliTbis
GaHKi, 3aKpbITbISA LWK/SHbIA emicTacui - BbibyxaanacHbisi, TaMy namsiuyaup ix y Mikpaxsaiesylo ney
3abapaHseuua.

7. BblkapbICTOyBanue AaA3EHYI0 MiKpaxBaneByto Mey BbIK/IIOYHA Y M3Tax, AN18 SKiX sHa Npbi3HayaHa i y ctporan
agnaeegHacLi 3 AafA3€eHbIMI TYT yKa3aHHAMI.

8. Mikpaxeanesasi ey nNpbi3HavaHa BbIKJIOYHA ANA NagarpaBa i NpbiraTaBaHHS €Xbl | He Npbl3HaYaHa ans
nabapartopHara Lj npamMbiCoBara BblIKapbICTaHHS.

9. 3BspHiue acabniByio yBary, Npbl BbIkapbiCTaHHI MikpaxBasieBai neybl A3eLbMi.

10. He kapbicTaliLecs mikpaxBanesaii nevdy npbl NalwkomkaHHi ceuesora kabens uj Binki, kani mikpaxsanesas

ney npauye He Tak sk Tpa6a 3-3a NaLLKOAXKAHHS Lii Naa3eHHs.

11. PamMOHT MikpaxBaneBaw neybl NaBiHEH 3A3AMCHALLA KBanidikaBaHbIMi cneubisficTamMi ayTapbli3aBaHara

capBicHara LaHTpa.

12. He 3a4blHAMLE BEHTLIIALINHBIA aATyNiHbI HA KOPMyCce MikpaxeBaneBam rneybl.

13. He 3axoyBaiiue i He BbIkapblCTOYBanLEe MiKpaxBasieByto ney na-3a namsakaHHEM.

14. He BblkapbICTOyBaliLe MikpaxBaneyto ned 61i3 af Bagpl, y HenacpagHbiM 611i3y af, KyxaHHal pakaBiHbl, Y

CbIPbIX NaABabHbIX NaMSLLIKaHHAX Ui no6ay 3 6aceHami.

15. He narpyxaiiue ceueBbl kaGesnb i CEeLeByHo Binky y Baay.

16. Masbsralile kaHTakTa ceueBora kabens i CeLeBo Bifiki 3 rapaybiMi MaBepxHAMI.

17. He manyckaiiue 3BicaHHs celeBora kabens 3 kpas ctana

18. Mpbl YbICTKE A3BEPKi | yHYTPaHbIX NaBEepPXHAY MikpaxBanesai neybl, BbiIkapbiCTOyBaliLe MsKKia HeabpasiyHbis

MbIOYbISI CPOAKI, HAHECEHbISt Ha FYOKY Lii MAKKYIO TKaHiHy.
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NEPACLSAPOTA

MapaxcaHHe 3NeKTPbIYHbIM TOKaM

JlakpaHaHHe fa anemMeHTay aMeKTpblYHaN CXeMbl MiKpaxBaneBal neybl Moxa NpbIBECLi Aa CYp'E3HbIX TpayM, i
NapaxaHHIO 3N1EKTPbIYHBIM TOKaM.

He pas6ipaiiue camacToiHa MikpaxBaneByio ney.

3a3gamieHHe MikpaxBaneBai neybl

MikpaxBaneBasi ney naBiHHa OblLb HaA3€eliHa 3a3emeHa. Y Bbinaaky skora-Hebya3b 3aMblKaHHS 3a39MJIEHHE
3HiXae pbI3biKy yaapa 3nekTpblYHbIM TOKaM, Tak sk aadyaselLa aaTok Toka na 3assMisioyamy nposagy. Y
MikpaxBasieBaii neybl BbIkapblCTOyBaeLLa ceLeBbl kabenb 3 3a3aMnsioYbiM NPoBaaaM i ceueBas Binka 3
KaHTaKkTam 3a3aMieHHs. Binka nagknoyaelua na ceueBon paseTki, skas Takcama naBiHHA MeLb KaHTaKT
3a35IM/EHHS.

MEPACLIAPOCA: BbikapbICTaHHE Bifiki 3 KaHTakTaM 3a3sIMJIEHHS, YK/loYaHal y pa3eTky 6e3 3a3aMIIEHHs, MoXa
NpbIBECL Aa PbI3bIKi yaapa anekTpaTokam.

MpakaHcynbuipyuecs 3 kBanidikaBaHbIM 3N1IEKTPbLIKAM, Kasi BaM HE SCHbI iHCTPYKLbIi Na 3a35IMAEHHIO L eCUb
CYMHEHHI, LUTO MiKpaxBaneBas ney Hag3eliHa 3a3emneHa.

+ Y mMaTax npagyxineHHs 3anyTBaHHA ceueBora kabens mikpaxasanesas rney acHall4aHa KapoTKiM CeueBbiM
kabenem.

+ [Mpbl HeabxoaHaCLi BbIKapbICTOYBaHHA NaaayXaJsbHika BblkapblCTOyBaliLe ToNbKi 3-MpaBoAHbl NafayxanbHik 3
KaHTaKTaM 3a3sIMJIEHHS Ha CEeLEeBOW Bifnke i paseTke.

+ Mapkipoyka cs4aHHSA NpaBafoy ceuesora kabens Mikpaxsanesai neybl i Mapkipoyka Ha kabeni nagayxasbHika
naBiHHbI Cynagaub

+ CeueBbl kabesnb NagayxanbHika NnaBiHEH OblLb Npaknaa3eHbl TakiM YbiHaM, Kab BbIK/HOYbILb Aro 3BiCaHHe 3
Kpaey ctana, A3e 3a Aro Moryup nausarHyub aseui. Kabenb naeiHeH Obilb Npakiaa3eHsbl TakiM YbiHaMm, kab
BbIK/OYbILb XaXK3HHE Na siMy.

Mocypa ana mikpaxeaneBaii neybl

ACLIAPOXKHA!

+ TnoTHa 3a4blHEHbIA eMiCTacL|i, 3MeLLYaHblg Y MiKpaxBasieByto ney, MoryLb Obilb BbiGyxaanacHbIMi.

+ 3ayblHeHbIs ymicTacLi NaBiHHbI OblLb aAKPbIThI, @ Y NNacujikaBbix NakeTax HeabxoaHa 3pabilb HekanbKi aaTyiH
0191 BbIXaza napsbl, nepag 3MsLLY3HHEM iX Y MikpaxBaneBylo ney.

+ Kaniy Bac y3sHikaloLb CyMHEHHI Na BbIKapbICTAHHIO MOCYAa Yy Mikpaxsanesar neybl, TO NPaBsa3ile npaBepky.

MpaBepka nocyaa nepag BbikapbiCTaHHEM Yy MikpaxBasieBau neybl:

+ YcraHasgiue BbinpabasanbHbl Nocya y paboyyto kaMepy neybl (Hanpbikaan, Tasepky), nactayue Ha sie WKASHbI
cTakaH 3 xafiogHar Bagon.

+ YkoyblLe MikpaxBaneByio ey Ha MakciMasibHyl0 MaryTHacuUp i ycTaHasiue 4ac paboTbl He 60nblu 3a 1 XBiniHy.

+ AkypaTHa JakpaHiuecs Aa BeinpabasanbHara nocyay, kani eH Harpaycsl, a Baaa y ctakaHe xanogHasi, To
BbIKAPbLICTOYBALLb TaKi MOCYA, AJi1 MpbiraTaBaHHa NpaaykTay y Mikpaxsasiesai neybl Hesbra.

+ Masbsaraiue nepasbILdHHA Yacy BbinpabaBaHHA 60sbLL 32 1 XBifliHY.

Marapbisinbl i nocya, NpbiaaTHbIA A9 BbIKaPbICTAHHA Y MiKpaxBaneBan neusbl

AnominieBas ponbra ®Donbry MoXHa BblkapbICTOYBaLb TOJbKi Y paXbiMe paboThl rpbiist. Agjiernacib namix donbrain
i cueHkami MikpaxsaneBai neybl NaBiHHA ckiagaub He MeHLW 3a 2,5 cM. ManeHbkis
KaBanauki dOonbri MOXHa BbIKapbICTOYBaLb 4151 NPbLIKPbIBAHHS TOHKIX
KaBanaykay mMsca Lj NTyLki, kab na3berHyLp ix nepacMaxsaHHs. Y paxbiMe Mikpaxeansy, kani
donbra pasmeluyaHas BesibMi 6ni3ka Aa cueHak neybl, TO MOXa aabbluLa iCKP3HHE, NparapaHHe
aKpaHyloyai pawoTki Ha A3BepKax i Bbixaf, neybl 3 CTPoIo. Y raTbiM Bbinaaky Bel
nasbaynseuecs npasa NpaBaA3eHHs 6sicnnaTHara rapaHTbliiiHara abenyroyBaHHs i
PaMOHTY.
Mocyn ans cmaxaHHsA BhbikoHBaiLe Yka3aHHi BbITBOPLbI. JJHO MOCYAy AJ1si CMaXaHHs NaBiHHA ObiLb HA 5 MM

Taycueliwae, YbIM Y LIKSHOra BApYanbHara nagnoHa. HanpaeinbHae BblkapblCTaHHe nocyay
LN151 CMaXaHHS1 MOXa NPbIBECLL Aa 3'AYNeHHs packoniHay y caMiM nocyase i Y LWKASHbIM
BSIDY3JIbHBLIM NagaoHe.

AbGep3eHHbl nocyn, Tonbki TOW, siki Mae agnaBeHylo Mapkipoyky. BelkoHBalLe YkadaHHi BbITBOPLe! nocyay. He
BbIKapPbICTOYBaLLE NOCYA, 3 PACKOJiHaMI Liji CKonami.

LknsaHbIs éMKacui Tonbki EMKacLy, 3p06NeHbIA 3 rapayaTpbiBanara Lkna. lepakaHanuecs y aacyTHacwj
MeTaniyHbIx a6aakoy. He BbikapbiCTOyBaiLLEe EMKAcLi 3 packoniHaMi Li ckonami.

Lknonocyp, Tonbki EMKacLy, 3p06NeHbIA 3 rapayaTpbiBanara Lkna. lepakaHanuecs y aacyTHacwj

MeTaniuyHbIx abaakoy. He BbikapbiCTOyBaiLLEe EMKacLi 3 packoniHaMi Li ckonami.
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Mpauac rataBaHHasa § BoikoHBaviLe Yka3aHHi BbITBOPLbI. He 3akpbiBaiiLe MsLLKi, BbIKapblCTOYBaOYbl METaNiYHbIS

MikpaxBaneBaii neubl 3 3aKpyTKi Lj nepausxki. Y mawkax HeabxoaHa 3pabilb Hekanbki A3ipak Ans Bbixady napbl.

BbIKaPbICTAHHEM CTEeLbISNIbHBIX

MSLUKOY

MansipoBbia Tanepki i Kyoki BoikapbICTOYBawiLe TONbKI 418 KapoTkadyacoBara rataBaHHsi/pa3arpaBy. He nakipanue
MikpaxBanesyto ney 6e3 Harnaay ¥ 4ac rataBaHHa/pasarpaBy NpagykTay y TakiM nocyase.

ManspoBbif pyyHiki MoxHa HakpbliL raTaBaHblsi IPaAyKThl A0S YTPbIMAIBAHHS LANAA Y ix | ANS nanspagxXaHHs

pacnbIpCKBaHHS TAyLYy. BblkapbiCTOYBalLE TONbKI NPbl NACTAsAHHBIM KAHTPONI | TONbKI ANs
KapoTkayacosara rataBaHHs/nagarpaBy.
MeprameHTHas nanepa BbikapbICTOYBalLE Y M3aTax NansipafkaHHs PacnblpCKBaHHA TAYLUYY L ¥ AKacLj abropTki.
MnacTbik Tonbki Thist BbIpabbl 3 NNacTbika, SKis MaloLb aAnaBeaHylo Mapkipoyky - “MpbiaatHa ans
Mikpaxeanesari neybl”. BbikoHBaliLe Yka3aHHi BbITBOPLbI. HekaTopblsi mnacTbikaBblist EMKacCLL
MOryLb pa3msikybILLA ¥ BbIHIKY HarpaBy npaaykray. [lepmeTbiiHa 3aKpbIThbis NNACTbIKaBbIs
nakeTbl HeabxoAHa Npakanoub Lj Npapa3aub, Sk Na3HayaHa Ha camix ynakoykax.

MnacTbikaBas abropTka Tonbki Thisi BbIpabbl 3 NNacTbika, SKis MaloLb aAnaBeaHylo Mapkipoyky. MoxHa HakpbiBaLb
raTaBaHblsi TPaAyKThbl y MATax 3axaBaHHA Y ix Binbraui.

BackaBasi nanepa BoikapbICTOYBawiLe Y MaTax NansapafkaHHs pacnbIPCKBaHHS TAyLUYY, a Takcama A5t 3axaBaHHsA
BiNbrauj.

Martapbisinbl i nocya, He NpblaaTHbl A9 BbIKapbICTaHHSA Y MiKpaxBaseBai neubl

AniomiHieBble nagHoOCHI Moryupb BbiKJliKaLb iCKpaHHe. KapbicTariuecs nocyaam, cneuplsfibHa Npbi3HadaHbIM A1
BbIKapbICTAHHA Y MikpaxBasiesali neybl.

KapaoHHbl kyGak 3 meTaniyHain  MoryLb BbikJlikaub iCKpaHHe. KapbicTaiuecs nocyaam, crneubisibHa Npbi3HavaHbiM Anis

pyukai BbIKapbICTAHHA Y MikpaxBasniesali neybl.

Mocypa meTaniyHbl Ui nocyp, MeTan akpaHye aHeprio mikpaxsanay. MeTtaniyHbl a6afoK MOXa BblKJliKaLlb iICKPIHHE.

3 MeTaniyHbiM ab6agKkom

MeTaniyHbig 3aKpyTKi Moryupb BbIKJTiKaLLb iICKP3HHE, a Takcama y3rapaHHe ynakoyki Y 4ac rataBaHHs/pa3arpaBy
npaaykray.

ManspoBbis nakeTbl Moryub BbiKJliKaLb y3rapaHee Y Mikpaxaasiesal neybl.

Mebina Mbinia MOXa pacnasiliua i Bblkjikallb 3abpymkBaHHe paboyai kamepbl MikpaxBaseBam nevbl.

Apasa JlpaynsiHbl NOCyZ, MOXa BbICaxHYyL|b, pacTpackauua i 3arapauua.

AnicaHHe

A TaHanb KipaBaHHS

B. Kpyusuyasnca mydpTa

C. PonikaBae kanbLo

D. LWknsHbl nagaoH

E. Maa3enbHae akHO

F. U3TOo4HMK Ha CBY-n3nbyBaHns

G. 3awmki 3 cicTamaii 6nakipoyki

H. Pawotka ans rpeins. BeikapbicToyBaeuua Tonbki y paxbime "Ipbiuib”
J. HarpaBanbHbl 91EMEHT rpbiis

MaHanb KipaBaHHSA

1. Obicnnei

Ha peicnnee apntocTpoyBaeuua usnepallHi yac, Yac rataBaHHsl, Y3pOBEHb MaryTHacLi i nikrarpambl paxbiMay
npaupi.

2. Knonka "MICRO.”"(MUKPOBBJIHU)

M3non3Ba ce 3a HacTPOika Ha HUBOTO Ha MOLLHOCTTA HA MUKPOBBLJIHOBOTO M3/b4BaHe. M360pbT HA MOLLHOCTTa
ce ocblecTBaBa kakTo cneapa: HI-(100%), 80%, 60%, 40%, 20%, 0%.

3. BytoH "GRIL"(FPWUJ1)
HaTvcHeTe 3a BK/lOYBaHE HA pexyma Ha rpuna.

4. BytoH "COMB.1"(KOMBMW. 1)
MN360p Ha MbPBUSE PEXMM HA KOMOUHNPAHOTO NPUrOTBSIHE.

5. BytoH "COMB.2"(KOMBMW.2)
MN360p Ha BTOPUS PEXMM HAa KOMOUHNPAHOTO NPUrOTBSIHE.

6. ByToH "CLOCK" (HACOBE)
N360p Ha dopmata 3a Bpeme - 12 unm 24 yaca, ycTaHOBSIBAHE Ha BPEMETO.
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7. ByTtoH "WEI.ADJ." (TEFJ10/PABMPA3$BAHE)
HaTvcHeTe 3a n36Gop Ha TErN0TO Ha MPOAYKTA, KOWTO Wwe GbAe NPUIroTBEH MW Pa3MpPaseH.

8. BytoH "STOP/CANCEL" (CTOMN/HYJIUPAHE)

HaTvcHeTe 3a 0TMsiHA Ha NpeaBapyTesIHO YCTaHOBEHOTO HMBO HA MOLLHOCT, NporpamMara 3a npuroTesiHe Ha XpaHa
NN BPEMETO 32 pasMpassiBaHe.

3abenexka: 6yToHbT "Stop/Cancel”(CTOM/HYIMPAHE) He 0TMeHS TEKyLLLOTO BPEME.

9. Apvbxka "TIME/MENU" (BPEME/ABTOMEHIO)

Ypes 3aBbpTBAHE Ha ApbXKaTa MO MOCOKA Ha YaCOBHMKOBATa CTPesika Ce OCbLLECTBSIBA YCTAaHOBSIBAHE Ha
BPEMETO 3a NpuroTesiHe. Ypes3 3aBbpTBaHE HA ApbXKata NPOTUB YACOBHMKOBATa CTPesSika Ce OCbLLECTBABA
ycTtaHoBsiBaHe Ha 1 oT 10 nporpamu 3a aBTOMaTUYHO MPUIrOTBSIHE.

HatuckaHeTo Ha Apbxkarta cTtapTvpa npoueca Ha MpUroTBSHETO WM pa3MpassiBaHE Ha MPOAYKTUTE Mo
ycTaHOBeHaTta nporpama.

Abicnnen

1. MikTarpama paxbima Tanmepa.

2. Miraiouybls pa3n3ansanibHbIs KPOnKi.

3. [MikTarpama paxbsiMa pa3Mapos3Ki.

4. MikTarpama paxbiMa Mikpaxsanesara raTaBaHHs.

5. MikTarpama paxbsiMa rpbiib.

6. MikTarpama paxbiMa kambGiHaBaHara ratTaBaHHs 1.

7. MikTarpama paxbiMa kamGiHaBaHara raTaBaHHs 2.

8. [MikTarpama usnepatuHsara yacy.

9. MukTorpama 3a 3 NocnefoBaTeNHN pexmnma, KOMTo Ce NporpaMmmupar oT noni3saTens.
10. NikTarpama BbiGpaHaii Bari npagykra.

11. MikTarpama paxbima 6nakipoyki.

12. NMikTarpama paxbiMa ayTamaTtblyHara rataBaHHs npagykray

13. NukTorpama "enemMeHTn Ha AekopaTMBHOTO odopMsHe Ha gucnnes”

360pka mikpaxBasneBaii Na4bl

3HilybILe ynakoBayHbl MaTaPbIAN i NpbICTacaBaHHi 3 paboyan kaMepbl NaYbl. Arnsgagile MikpaxBaneByto ned Ha
npagMmeT HasyHacui aadapmaublii. AcabniBylo ysary yasssiue crpayHacui assepubl nsdbl. MNpbl BbIAYIEHHI
HAiCMpayHacLen, He ycTaHayniBaliLe i He ykioyalile MikpaxsaneBylo ney.

AGapoHHae nakpbiuue

Kopnyc: Mpbl HaayHacui abapoHHai nneHki, 3HilYbILEe fe 3 naBepxHi kopnyca.

He 3Hilwvaiiue cBeTna Wapylo Cnioa3sHyio Niaeyky yHyTpbl paboyai kamepsbl, siHa abapaHsie MarHeTpoH.

YcTaHoyKa WWKAsiHOra napaoHa

1. YcTtaHaBiue anopy nagnoHa, ski kpyuiuua (B), ¥ aatyniHy, pasMeluyaHyto ¥ aHilwysl paéoyai kamepbl.

2. YcTaHagiue ponikaeae konbua (C) Ha gHiwya paboyaii kamepbl.

3. AkypaTHa ycTaHaBiue wknsHbl nagaoH (D), cymscuiywsl BbICTYNbl Ha iM 3 na3ami anopbl. Hikoni He
ycTaHayniBanue WKASHbI NaAn0H HiXHAM YacTkan yBepx.

+ He nepawwkagxaiile Kpy4sHHIO WKASHOra nagaoHa y 4ac npaubl naybl.

- ¥ yac rataBaHHs NpagyKTay 3aycebl yXbiBaiLe WKIsHbI Nafn0H, posikaBae KosbLia i anopy nagaoHa.

+ MpapykTbl i NOCyA AN raTaBaHHS NPaaykToy 3aycenbl ycTaHaBniBaub TOMbKi HA LWKISHbI NaAA0H.

+ LknsHbl nagooH MoXa Kpyuiuua na/cynpaus rag3diHHikasain cTpaski. [aTa HapmanbHa.

+ Tpbl y3HIKHEHHI TPALWYbIH anb00 ckonay Ha LWKASAHLIM NagaoHe, 3apas Xa 3amsHile aro.

YcraHoyka

+ lMepan Nagk/io4sHHEM MikpaxBasieBal NsYbl NnepakaHaiuecs, WTo paboyae HamnpyXaHHe i cnaxbiBaemas
maryTHacLi agnaesigae napaMeTpam aekTpblyHam ceTki. Janyyaiile Mikpaxsanesyto ney aa cetkasain paseTki,
sikas Mae Haa3erHae 3a3siMIEHHE.

+ YcTaHaBiue ney Ha poyHylo, yCTOMNiByi0 NaBepxHto. Bbibepbile Takoe Mecua, koe 6bino Obl He AacTynHa ans
MaeHbKiX A35Lei.

+ YcTaHasBiue ney Tak, kab an cugHbl Aa 3a4HAN | 6akaBbiX CLEHak naybl 3acTasanaca aafierfiaclb He MeHLU
7-8 cm, a cBaboaHae npacTopa Hag neyyy 66110 He meHb 30 cMm.

+ He 3abimalile anopHbist HOXKi 3 AHILYa MikpaxBasieBan navbl.
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+ He 3akpbiBaiiLe BEHTbINALUBIEHHbIS aATYNiHbI HA KOPMNyCce MikpaxBaneBam naybl.

+ HeabxopgHa pasmMsaluyalb MikpaxBasieBylo ned BoAAasb af, TNeBIisiiHbIX i paablenpbieMHikay, kab nasberHyub
3'ayneHHe nepawuKkos npbl NpbleMe Tane i paable cirHanay.

MANAPSAXAHHE: 3abapaHsielua ycTaHayniBaub MikpaxBaneBylo Ney Ha NaBepxHO 3 nagarpaBaM (KyXOHHYIO

NANiTy) i iHWbIS KPbIHILBI LEeNaBora BbiINPaMeHbBEHHS.

¥ BbiNaaky Bbixady ca CTPOIO MikpaxBasieBaii Nsubl Na BiHe ynajanbHika, eH 3acTaeuua 6e3 npasa 6ecnnaTtHara

rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs i paMoHTa.

¥ yac npaupl naBepxHs Mikpaxsanesail Nsiubl MOXa CiflbHa Harpaeauua, nasbsiraiue MeXaBaHHs amKpbITbIX
y4yacTkay KoxXbl 3 rapayai naBepxHsaii naybl, kab nasberHyLb aTpbiMaHHs anekay.

dkcnyaTaubis NA4b

lN'ykaBbl cirHan

Mpw BCsiko HaTUCKaHe Ha BYTOHUTE Ha NaHena 3a ynpasneHve Bue we yyete egHOKpaTeH 3BYKOB CUTHaU.
JBYKpaTHUAT 3BYKOB CUrHas € rpeLuka Ha BbBeXAaHeTo. BHMMaTenHo npoeepeTe ycioBusTa Ha BbBEXAAHETO U
nosTopeTe onuTa.

YcTaHoyka usnepatluHsara yacy
Mpumep: ycTaHOBsIBaHe Ha TekyLwo BpeMe 16 yaca 30 MUHyTU.
1. HatucHete n 3agpbxTe 6yToHa "Clock”(HACOBE) okono 3 cekyHau, Lie NPo3BY4M 3BYKOB CUMHAM 1 Ha TabnoTo
we ceeTHe: Hr 24(24-x yacoB ¢popmat Ha BPEMETO).
3abenexka: NOBTOPHOTO HatuckaHe Ha G6yToHa "Clock"(HACOBE) we npeavsBuka cMsaHaTa Ha BPeMEeHHUs
dopmat 12/24 yaca.
. 3aBbpTeTe gpbxkaTta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) n yctaHoBeTe Bpeme "yacose” - 16.
. HatucHete 6yToHa "Clock”(HACOBE) 3a noTBbpXAEHME.
. 3aBbpTeTe gpbxkaTta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) n yctaHoseTe Bpeme "MunHytn" - 30, Ha gucnnes
we ce nosisn spemeTto 16:30.
5. HauicHiue Ha kHonky "Clock” onsi nausspaXaHHs.
Ha gbicnnee agnocTpyeuua ycTaHoYNeHbl Yac, 3arapbiuua nikrarpama (8), i pasassnsanbHbis Kponki (2) Oyayub
Miraupb.
3ayBara: kaJi ycTtaHoyka 4Yacy noyHacuto He 3aBepluaHa, 1aabl uepas3 30 cekyHa nparyybilb rykasbl CirHana i
nakasaHHs AbICriesl CKiHyuua y nepLuanadyaTkoBae CTaHoBiLYa.
¥ yac rataBaHHs npaaykTay Ans nparasgy usnepallHsra 4acy HauicHiLe Ha kHonky "Clock”, usinepaluni yac 6yase
aanlocTpoyBaLLa Ha npausary 5 cekyHa,.

AWON

FaTaBaHHe y MikpaxBaneBai na4bl

3a BKIOYBaHE Ha dypHata B MMWKPOBBIIHOBUS PEXUM Ha MNPUroTBSHE HaTucHeTe OyToHa
"MICRO."(MNKPOBDBJIHW) HAKONKO NbTK 3@ YCTAHOBSIBAHE HA M3NCKBAHOTO HMBO Ha MOLLHOCT, a cnep ToBa, 4pes
3aBbpTBaHe Ha gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHMKOBaTa CTpenka,
YyCTaHOBETE HEOOXOAMMOTO BPEME 32 NPUrOTBSIHE.

MakcumanHo BpeMe 3a NpuUroTesiHe - 95 MUHYTU.

BbiGepbile y3poBEHb MaryTHaCLL:

Hauicki Ha kHonky "MICRO.”"(MUKPOBBJIHWN) Y3poBeHb MaryTHacui
1 pa3 Hi-(100%)
2 pasbl 80%
3 paabl 60%
4 pasbl 40%
5 pazoy 20%
6 pa3oy (ycTaHoyka Taimepa) 0

Mpbiknaa: HeabxoaHa raTtaBaub NPagykTbl Ha Npauary 10 xBiniH, NPbl Y3pOyHe MaryTHacui Mikpaxsasib payHbIM

60%.

1. HatucHete 6yTtoHa "MICRO."(MUKPOBBJ/IHM) 3 nbTn, Ha gucnnes we ce nosiBu u3bpaHoTo HUBO Ha
MolHocTTa 60%, Npy ToBa Ce OTpassBa NukTorpamMaTa (4).
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2. 3aBbpTeTe gpwbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4YacoBHMKOBaTa CTpefka u
yctaHoBeTe Bpeme "10:00".

3. HatucHeTte Ha gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha npuroTBsHETO.
Mo Bpeme Ha paboTa Ha dypHaTa Ha AMChnesl ce OTpassiBa OCTAHANOTO BPEME 3a MPUroTBsIHE, U Mura
nukTorpamara (4).

Fpvn

M3non3sa ce 3a NpUroTBsiHE Ha NMPEMbPXEHN XPYCKaBW NapyeHLa Meco, puba, nune, kaptodu. Mpu To3un pexmm

TOMNAMHaTa OT KBapLOBUS HAarpeBaTesieH efIEMEHT Ce Pa3npoCcTpaHsBa Mo uanara paboTHa kamepa Ha dypHara.

MakcumanHo BpemMe 3a NpuroTesiHe - 95 MUHYTH.

Mpumep: HeobxoaMMO e aa BkuMTe rpuna 3a 12 MUHyTH.

1. HatucHeTte 6yToHa "Grill"(TPWJ1) eavH nbT, Npy TOBa Ha AMCNIEN LE CBETHE nNukTorpamMara (5).

2. 3aBbpTeTe gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4YacoBHMKOBata CTpefka u
ycTaHoBeTe Bpeme "12:00".

3. HatucHete 6ytoHa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha npuroTBsHETO.
B pexuma Ha paboTa Ha rpuna Ha Aucnnes ce oTpassiBa OCTAHANOTO BPEME 3a MPUroTBSHE M Mura
nukTorpamara (5).

KomOGuHMpaHo npuroTesHe

KoMBUHMPaHOTO NPUroTBsIHE ChYeTaBa PexnMa 3a MUKPOBBLIHOBO MPUIOTBSIHE U pexurmMa 3a paboTa Ha rpuna 3a

[OCTUraHe Ha Han-#o6bp pesynTar.

COMB.1/KOMBW.1 - 30% OT BPEMETO HAa MUKPOBLIHOBOTO NMpuroteaHe + 70% rpun, (NpUroTBsHe Ha puba,

KapTodu).

COMB.2/KOMBWN.2 - 55% OT BPEMETO HA MWKPOBBLIHOBOTO NpuroTesHe + 45% rpun, (NPUroTBsHE Ha OMNET,

nevyeHn kaptodu, NTMUM).

MakcumanHo BpemMe 3a NpUroTesiHeE - 95 MUHYTH.

Mpumep: BKIOYBAHE HA pexnma 3a KoMOMHUpaHoTo npurotessHe COMB.1/KOMBMW. 1 3a 25 MuHyTun.

1. HatucHeTte 6yToHa "COMB.1/KOMBMW.1." gBa nbTu, Npu TOBA LLIe CBETHAT nukTorpamute (4, 5, 6).

2. 3aBbpTeTe gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4YacoBHMKOBaTa CTpefika u
ycTaHoBeTe Bpeme "25:00".

3. HatucHete ppbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha NnpuroTBsHETO.

B pexuma 3a KOMOVMHMPAHO MPUroTBSIHE HA AMCries ce 0TpassiBa OCTaHaNOTO BPEME 3a MPUroTBSHE U

nukTorpamuTe (4, 5, 6). B 3aBUCMMOCT OT TOBa, KakbB PEXUM Ha MPUIrOTBSHETO Ce 0Tpa3saBa B 4aAEHNA MOMEHT,

we mura unn nuktorpamata (4), nam (5).

Mpumep: BKIOYBAHE HA pexnma 3a KoMGMHUpaHoTo npurotesHe COMB.2/KOMBMW.2 3a 12 MUHyTU.

1. HatucHeTe 6yToHa "COMB.2/KOMBEMW.2.", npu ToBa e cBeTHaT nukTorpamute (4, 5, 7).

2. 3aBbpTeTe gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4YacoBHMKOBaTa CTpefka u
ycTaHoBeTe Bpeme "12:00".

3. HatucHete Ha gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha NpuroTesiHETO.

B pexuma 3a KOMOVMHMPAHO MPUroTBSIHE HA AMCries ce 0TpassiBa OCTaHaNIOTO BPEME 3a MNPUroTBSHE U

nukTorpamute (4, 5, 7).

ABTOMaTU4HO NPUroTBsIHE Ha NPOAYKTU

B pexuma 3a aBTOMatM4yHO MPUroTBSIHE Ha MPOAYKTW HsiMa HEOOXOOMMOCT 3a YCTaHOBSIBAHETO HA MOLLHOCT U

BPEMETO 3a NPUrOTBsIHE, HEOOXOAMMO € caMo Aa Cce n3bepe B1aa NpoaykT 1 Ja ce Noco4y TEFI0TO My.

3a Tasu uen 3aebpTeTe ApbxkaTa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) npoTuB YacoBHMKOBATa CTpesika 3a nséop

Ha KaTteropusita Ha MNpPoOAyKkTa, a cnef TOBa YCTAHOBETE HEroBOTO TErno, 4pe3 HaTuckaHe Ha OyToHa

"WEI.ADJ."(TEF10/PA3SMPA3ABAHE) HE06X0AMMOTO KONMMYECTBO MbTU. 3a HA4aNo Ha MPUrOTBAHETO HATUCHETE Ha

npbxkarta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO).

BeposaTHo, Mo BpeMe Ha NpUroTesiHe e TpsibBa Aa NpeobbpHEeTe NPoAyKTa Nocpes, NPUroTBSIHETO 38 PABHOMEPHO

NPUroTBsIHE HA NPOAYKTA.

Mpumep: npuroTesHe Ha 400 rp. puba.

1. 3aBbpTeTe gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) npoTrB YacoBHMKOBaTa CTpesika 40 OTPa3siBaHETO Ha
LVCMNIes Ha HOMepa Ha nporpamara 3a aBTOMAaTUYHOTO MPUroTesHe (B paaeHus cnydan 06), we cBeTHe
nukTorpamara (12).

2. HatucHete 6yToHa "WEI.ADJ."(TEIJTO/PASMPA3ABAHE) 3 nbTu, Wwe ce yctaHoBu Ternoto "400 g".

3. HatucHete Ha apbxkaTa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha npuroTBsHETO.

B pexuvma 3a aBTOMaTU4YHO NPUrOTBSIHE HAa OMCIIest Ce 0TPa3siBa OCTAHANIOTO BPEME 3a NPUrOTBSIHE - NUKTOrpama

(12), n B 3aBUCMMOCT OT TOBA, KakbB PEXMM 32 NPUrOTBSHETO CE OCBLLLECTBSABA, LLIE MuUra nukTorpamarta (4), unm (5).
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MeHio AyTamaTblyHara raTaBaHHs

N2 nparpambi MpapykTbl Bara npaaykray (rpam)
1 Kasa/Cyn (micka) 1 2 3
2 Pbic 100 200 400 600 800 1000
3 Cnareuyj 100 200 300
4 Bynbba 150 300 450 600
5 AyTa pasarpay 100 200 300 400 500 600 700 800 1000
6 Pbi6a 100 200 400 600 800 1000
7 KypaHns 800 1000 1200 1300 1400
8 fAnaBiybiHa/LisinsuiHa 300 500 800 1000 1200 1300
9 Msica Ha paxHe 100 200 300 400 500 600 700

PagynbTat rataBaHHs ¥ paxbiMe ayTamaTtbliHara rataBaHHs 3aiexbilpb af namepay i opmbl NpaaykTa, a Takcama
an Mecua pasMsLIYdHHA Ha LWKASIHOM napaoHe. Y niobbiM BbiNaaKy, Kani Bel niubilue pasynbTaT rataBaHHs
Hes3aAaBasnbHAYbLIM, Kasi nacka, nassnidue ansb0 NameHbLUbILE Bary npagykra.

ABTOMaTMYHO pa3mpa3ssiBaHe Ha NPOAYKTU

®dypHata nopabpxa GyHKUMSTA 32 aBTOMATUYHO pa3mpassiBaHe Ha npoaykTute. BpemeTto 3a pa3mpassBaHe n
MOLLIHOCTTa Ce YCTaHOBsIBa aBTOMAaTU4YHO, HEOOXOAMMO € 4@ Ce YCTaHOBM CaMO TEr0TO Ha NPoayKTa.

MpuMep: HeobxoanMo e aa ce pasampasat 600 rp. ckapuou.

1. MNocTaBeTe ckapuauTe B paboTHaTa kamepa Ha dypHara.

2. 3aebpTeTe gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) npoTne YacoBHMKOBaTa CTPEsKa A0 OTPassiBaHE Ha
[VCMes Ha HOMepa Ha nporpamMara 3a aBTOMaTUYHOTO pa3mMpassiBaHe (B pageHus cnydain 10), we cBeTHe
nukTorpamara (3).

3. HatucHete 6ytoHa "WEI.ADJ."(TEINO/PASMPA3ABAHE) 6 nbTu, Le ce ycTaHoBM TernoTo "600 g".

4. HatucHeTte Ha ppbxkaTta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayanoto Ha pasmMpassBaHeTo, Npu ToBa
nukTorpamara (3) we cBeTu Ha aucnnes, a nMkTorpamara (4) we mura.

B pexum 3a pa3mpassiBaHe Ha NPOAYKTUTE Ha AMCIes Ce OTpa3siBa OCTAHANOTO BPEME 3a MPUrOTBSIHE -
nukTorpama (3).

Bbp30 cTapTupaHe

Ta3u pyHKuMs No3BosIsiBa 6bP30 BKIIOYBAHE HA dypHaTa 3a NPETONIsHE UV NPUrOTBSIHE HA MPOAYKTU HA MbJiHA

MOLLIHOCT.

3aBbpTeTe gpbxkaTa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHMKOBaTa cTpesika 3a n3bop Ha

Bpeme Ha paboTa, 1 5 HATUCHETE - PypHaTa LLie CE BKIIIOYM Ha MbJIHA MOLLHOCT.

Mpumep: ycTaHOBSIBaHE HA NPUrOTBSHE B MPOABLIKEHNE HA 2 MUHYTH.

1. 3aBbpTeTe agpbxkara "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4aCoBHMKOBaTa CTpenka Ao nosisa Ha
avcnnes Ha HeobxoammoTo Bpeme: 2:00.

2. HatucHete Ha gpbxkaTta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Hayano Ha npuroTBsiHETO.

Mo Bpeme Ha paboTa Ha dypHaTa Ha gucnes ce 0TpassiBa 0CTAHANOTO BPEME 3a NPUIroTBSIHE M MUraliaTa

nukTorpama (4).

3abenexka:

- MaKCHMMaJsIHOTO BPEME 3a MPUroTBSIHE B pexuma 3a 6bp30 cTapTvpaHe e 95 MUHyTH.

- CTbIIKa Ha YCTaHOBsIBAHE Ha BpemMe 3a 6bp30 crapTupaHe ot 10 cekyHam o 5 MuH. - 10 cekyHau.

- 0T 5 MuH. go 10 muH. - 30 cekyHau.

-0t 10 MuH. 4o 30 MuH. - 1 MUH.

- 01 30 MUH. fO 95 MUH. - 5 MUH.

Pexum Ha Talimepa

V3non3Ba ce 3a Npo3ByYaBaHe Ha 3BYKOBUWS CUTHAN CNef N3Tu4aHe Ha YCTAHOBEHOTO BpeMe.

Mpumep: oa yctaHOBUTE BpeMe Ha GYHKLMOHMPAHe Ha Talimepa 3a 2 MUHYTU.

1. HatucHete 6yToHa "MICRO."(MUKPOBBJIHW) 6 nbTu, Ha ancnnes we ce nosien n3bpaHoTo HMBO Ha MOLLIHOCT
00%, npu ToBa ce oTpassBa nukTorpamara (4).

2. 3aBbpTeTe ppwxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHWKOBaTa cTpenka u
ycTaHoBeTe BpemeTo "02:00".
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3. HatucHete 6ytoHa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Ha4anoTo Ha oT4MTaHe Ha BPeEME.
B pexvmMa Ha TamMepa Ha guCcnies e Ce 0Tpa3u OCTaHanoTo BPEME UM e MUra nukTorpamara (4).
B pexuma Ha paboTa Ha TaiMepa Ha AnCries ce 0TpassiBa 0CTaHaI0TO BPEME 3a NPUroTBsHE U NKTorpamMara (2).

Bnokunpave

3a foa npefoTBpaTUTe U3NOM3BaHETO Ha dypHaTa oT Aeua, Bue moxeTe aa yctaHoBeTe pexvmMa 3a 6110KupaHe.

- HatucHeTe n 3apgpwbxTe 6yToHa "Stop/Cancel"CTOM/HYJIMPAHE B npoabmkeHre Ha 3 cekyHaum, e Npo3Byyn
CUrHanbT U LWe CBeTHe nukTorpamara (11).

- 3acHemaHe Ha 6510KMpaHeTo HaTUCHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa "Stop/Cancel"CTOM/HYJIMPAHE B npoabixeHue
Ha 3 cekyHaMm, LWEe NPO3BYyYM curHan un nuktorpamara (11) we mnaracHe.

CneuunanHu pyHkuumn

ABTOMAaTMYHO HaNoOMHsHe

- Cnep xaTo nporpamata 3a NpuUroTBsiHE UM pas3mpassiBaHe e NPUKIYMNa, e NPo3ByYaT 4eTMpu curHana,
3BYKOBMTE CUrHaNW Lie Ce MOBTapsT CNef BCEKU ABE MUHYTW, O0KATO BpaTuykata Ha dypHata He Obae
OTBOpPEHa unu He 6bAe HaTucHaT 6yToHbT "Stop/Cancel”(CTOM/HYJIMPAHE).

- AKO yCTaHOBSIBAHETO Ha BPEME WM HA PEXMMUTE Ha paboTa He e 3aBbPLUEHO HaMbHO, cnep 30 cekyHau e
NPO3BYYM CUTHAJ, U NOKA3aHWATA HAa AMCIJIES LLEe Ce BbPHAT B U3XOAHOTO CbCTOSIHME.

MpuroTBaHe B Tpu cTagus
Bure moxeTe ga nporpamupate Bawara ¢dypHa 3a 3 nocnegoBateniHn CTaamus Ha NPUroTBsiHE.
MNpumep: HeOO6XOAUMO € Aa NPUroTBUTE NPOAYKTM B NMPOAb/XeHVe Ha 35 MUHYTU, NPU HMBO HA MOLLHOCT Ha
MUKPOBBLIIHUTE 80%, cnep ToBa € HeoOXOAMMO Aa BK/OYUTE pexrma 3a KOMOMHMPAHO MNPUroTBSIHE
COMB.1/KOMBW.1 Ha 20 MUHYTU 1 nanbpxeTe 15 MUHYTU Ha rpuna.
1. HatucHeTte 6yToHa "MICRO."(MUKPOBBJIHW) 2 nbTr, Ha aucnies e ce nosBu n3bpaHoTo HMBO HA MOLLHOCT
80%, npn TOBa Cce oTpassasa nukTorpamaTta (4) n nuktorpamarta (9) - (1S - npbB CTaANin Ha NPUrOTBSHETO).

. 3aBbpTeTe gpbxkaTta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4YacoBHWKOBaTa CTpesika, U
yctaHoBeTe BpemeTo "35:00".

. HatncHete 6ytoHa "COMB.1/KOMBW.1.", npu ToBa Lie cBeTHAT nuktorpamute (4, 5, 6) n nukTorpamara (9) -
(2S - BTOpWM CTaaMih Ha MPUrOTBAHETO).

. 3aBbpTeTe gpbxkata "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4acoBHMKOBaTa CTpesika u
ycTaHoBeTe BpemeTo "20:00".

. HatucHete 6yToHa "Grill"(TPWJT), npu ToBa Ha gucnnes we cBeTHe nukTorpamara (5) n nuktorpamata (9) - (3S
- TPEeTU CTaamii Ha NPUroTBSAHETO).

. 3aBbpTeTe gpbxkaTta "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) no nocoka Ha 4YacoBHMKOBaTa CTpesika, U
yctaHoBeTe BpemeTo "15:00".

. HatncHete 6yToHa "TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO) 3a Ha4yano Ha NpuroTBsHETO.

B 3aBMCMMOCT OT TOBa, KakbB CTaAM HA NPUrOTBSIHETO NPOTMYA, LWEe CBETM nukTorpamara (9) ¢ Homepa Ha

cTagusa (Mo HamansiBaHe), a B 3aBYCUMOCT OT PeXuma Ha NPUroTBsHE Ha JAaOEHWS MOMEHT, e Mura uim

nukTorpamara (4), unm (5). Mpyn KOMOUHUPAHUTE PEXMMWN AOMBAHUTENHO CBETU NUKTOrpamara (6) unm (7).
3abenexka: Npu He NPorpamMmpyemMm PeXnMmn Ha NPUroTBAHETO, BbB BCMYKW CIly4am CBETU nukTorpamara (9) - 1S.
3abenexka: B pexuma Ha o4akBaHe, a ChLLO Taka Ha BCUYKM CTaaun U PEXMMU HA NMPUrOTBSHETO

nocneaoBaTeNIHO CBETBAT "€IEMEHTU HA AEKOPATUBHOTO 0POPMSHE Ha ancnnes” - nukTorpama (12).

N o o A WD

CnupaHe Ha pa6oTa Ha ¢ypHaTa No BpeMe Ha Npoueca Ha NPUroTBsIHE Ha XpaHa

- 3a crnupaHe Ha Npoueca Ha NPUroTBAHE € A0CTaTbYHO MPOCTO Aa OTBOPWTE BpaTuykarta Ha ¢dypHarta. 3a aa
NPOAL/KMTE MPOLECa Ha MPUrOTBAHE Ha MPOAYKTM, 3aTBOPETE BpaTMykata U HaTWCHETE Ha ApbXkaTta
"TIME/MENU"(BPEME/ABTOMEHIO).

- 3a OoTMeHsHe Ha nporpamara 3a MPUroTBAHE Ha  NPOAYKTU  HaTucHeTe  ByToHa
"Stop/Cancel"(CTOM/HY/IMPAHE).

YsicTKa i pornapg,

+ lMepag 4YbicTKan BbIKIOYbILE MeY | aacaenbliHile ceTkaBbl kabenb af paseTki.

+ He panyckaiue TpbIMaHHA Binbraui Ha naHesnb KipaBaHHSA. AubllUyaliLe i€ MsiKKaW, 3N1erky BiNbroTHam
CypBaTKan.

+ TpbiManue paboyyto kKamepy MsAYbl ¥ YbICUiHi. Kani Ha cueHkax nsa4ybl 3acTanica kaBanadki npagykray anb6o
nagLeki Baakacui, 3HilybILE iX BiNbKOTHaM cypBaTKau.

+ TMpbl cinbHa 3abpyakaHai paboyai kamepe MOXHA YXbiBalb MAKKI CPOAAK AN MbILLS.

+ He yxbliBaiue abpasiyHbis CPOaKi AN MblLua, APausHbIA WHOTKI A58 YbICTKI NAYbl CHapYXbl | YHYTPbI. Cayblue
3a TbiM, kab Baga anbb0 cpoaak Ana Mbluusa He Tpanini y aaTyniHel, Npbi3HaYaHbIg 48 aasoay NaBeTpa i napsi,
AKif 3HAX0A3ALLa Ha KPbILLKE NsYbl.

+ 3abapaHsieyua yxXblBalb CPOAKI A9 MbILLSA Ha aCHOBE amiaka.

+ YHelHis naBepxHi Tpaba YbICLiLLb BilbrOTHaM CypBaTKau.

+ [13Bepua naybl 3ayceabl NaBiHHa ObiLb YbiCTal. He ganyckaiiue HasanalwBaHHSA KPoLLak eXbl Mamix a3sepuan i
NAP3AHSN NaHen'to Nsybl, raTa Nepatlkagkae HapManbHaMmy 3a4bHEHHIO A3BepLb.

+ ParynspHa ayblluyariue ag nbiny i 6pyay BEHTbIALBIEHHBIA aATyiHbl HA KOPMyce Ns4bl, Lepas skis nacrynae
naBeTpa A5 axanaixXaHHs Mnsybl.

+ ParynspHa agbiMaiile i ybicuiue WKAAHbI NafaoH i Aro anopy; npadipariue aHo paboyai kamepbl Nsaybl.

+ LUknsHbl NaapoH i NnpbiBag, Aro KPyLEHHS Mbliiue Y BaA3e 3 HEUTPasbHbIM MblfibHbIM pacTBopaM. [ns mbiuus
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raTbiX A3TaNen MOXHa yXbiBaLb NacyaaMbleYHYI0 MaLLbIHY.
+ He anyckaiiue HarpaThbl WKASHLI MAAA0H Y XanoAHylo Bagy: 3-3a paskara nepanagy TaMneparyp LK/sHbI
naanoH Moxa NomnHyLb.

3HilWY3HHEe HAcnpayHacuen

HsacnpayHacub Marubimas npbiubiHa Cnocab 3HILIY3HHSA

Binka ceTkaBara kabensi He facTtaTkoBa | BeiHbLe Binky 3 paseTki. Ma npausary 10
LWYblIbHA YCTayneHa ¥ paseTky CEeKyH[, ycTayLe Binky 3HOY y pa3eTky.
Meu He ykniovaeLa

[nsa npaeepki nacnpadyiiue yknoublub Y

Mpabnema 3 ceTkagai paseTkam )
TYI0 X pPa3eTKy iHLbl 3N1eKTpanpbLI6op

ApcyTHivae Harpay HewuybinbHa 3aybiHEHA A3BEpLA LUybinbHa 3a4blHiLe A3BepLy

3abIMile WKNsHBLI NaAHOC | ponikaBae
konbua. MNpameiiile ponikaBae KonbLa i
AHilwya paboyar kamepsl.

¥ 4ac npaubl Nsubl LWKASHBI NAAHOC, ki | 3abpymkaHa ponikasae konbla anb6o
Kpyuiuua, poGiub NacTapoHHIA LyMbI. HiXHAS YacTka paboyai kamepbl

HapmanbHas npaua

Y yac npaubl MikpaxBaneBal na4Ybl MOryT 3'aynsuua
nepawkoabl Npbl NpLIEME Tane i pagblecirHanay. AHanarivyHbis
nepawikoabl pobauua npbl npaupl HeBsNiKiX
anekTpanpbibopay, Takix gk MiKcep, NblIacoc i 3NeKTPbIYHbI
deH. MaTa HapmasbHa.

Mikpaxsanesasi ney cteapae nepaLikoibl Npbl NpbIEMe TaNe i
pagblecirHanay

Kani yCTaHOYNEHbI Hi3Ki Y3pOBEHb maryTHacui
MikpaxBaseBara BbiNpameHbBaHHS, Tafbl Y3POBEHb sipKacLi
naaceeTki pabovali kamepbl Moxa Obilb Hi3KiM. [aTa
HapmarbHa.

Hiskas apkacub naacseTki.

¥ npauace rataeaHHsi, napa Moxa BbIXOAZiLb 3 raTyembix
CkanneHHe napbl Ha A3BepLbl, Bbixag, rapayara naeseTpa 3|npaaykray. Bsanikas konbkacub napbl BbIXOA3iUb Liepas
BEHTbUIALbIEHHbIX a,ElTyﬂiH. BEHTbITALbIEHHbIA aﬂ,TyJ'IiHbI, ane HekaTopad Aro 4acTka Moxa
36ipaLLa Ha yHyTpaHal CTapoHKe A3BepLbl. [3Ta HapMasbHa.

YknousHHe MikpaxBaneBai nsubl Ha KapoTki yac 6e3
3arpyxaHblx NpagykTay He NpbiBSA3e Aa sie cancaBaHHS.
MikpaxsaneBasi ney ykiodaHa 6e3 3arpyxaHbix npagyktay. |3aycenbl npassipariLe HasyHacLb NpaaykTay ¥ nsaysl nepag se

YKJIIO4Y3HHEM.
TaxHi4HbIA XapaKTapbICTbIKi
HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220B ~ 50 'y, YHeLlwHia namepsl: 295mm (B)x458 (LL)x390mm (1)
CnaxbiBaemas maryTtHacup Y paxbime 3B4: 1200BT AG'eM nstubl: 20n
HamiHanbHas BbixagHas MaryTHacLb paxbsima 3B4: 800 BT LLIKnsiHBI NaAAa0H: ApismeTp 314mMm
CnaxblBaemas MaryTHacLb Y paxKbiMe rpbiiib: 1000BT Bara: 14,1kr

Pabouas 4acTara: 2450Mry,

BbiTBOPLA nakigae 3a cabovi npaBa 3MsHsLb XapakTapbICTbIKi Npbi6opay 6e3 nanspaaHsara naBegamaeHHs.
TapmiH cnyx6bl npbi6opa He MeHbLU 3a 5 ragoy.

FapaHTtbIg

MappabasHae anicaHHe yMOY rapaHTbiiHara abcnyroyBaHHs MOryT OblLb aTpbiMaHbl y Taro Abiiepa, y skora obiia
HabbITa TaxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbIiHbIM abcnyroyBaHHeM abaBa3koBa nNaBiHHA Obilb Npaa’syneHa kynyas
anbbo KBiTaHUbIA ab annaue.

JanseHbl Bbipab aanassaae natpabasaHHam EMC, skis Bbika3aHbl Y AbipakTeiBe EC 89/336/EEC,
i nanaxaHHsIM 3akoHa ab NpbITPbIMIIBaAHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)
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